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ANVANDNINGSFORESKRIFTER (1/2)

Av sakerhetsskal och for att undvika materialskador ar det viktigt att félja nedanstaende forsiktighetsatgarder vid anvandning av systemet.
Respektera de lagar och férordningar som galler i det land dar du befinner dig.

A Forsiktighetsatgarder vid hantering av ljudanlaggningen
1
[

— Hantera reglagen (pa frontpanelen eller pa ratten) och titta pa informationen i teckenfonstret nar det ar lampligt beroende pa trafik-
situationen.
— Stall in volymen pa ett 1age dar du fortfarande hor de omgivande ljuden.

Materiella forsiktighetsatgarder

— Undvik att demontera eller &ndra systemet, det kan uppsta materialskador och du kan branna dig.
— Vid funktionsstérningar och demontering, kontakta en representant for tillverkaren.
— Anvand inte produkter som innehaller alkohol och/eller spruta inte vatska pa omradet.

Forsiktighetsatgarder for telefonen

— Det finns lagar som reglerar anvandningen av telefon i bilen. Enligt dem &r det inte heller tillatet att anvédnda handsfree i alla situationer
under kdrningen: alla férare maste alltid kunna beharska bilen under kérningen.
— Att anvanda telefonen samtidigt som man kor innebar att uppméarksamheten avleds och det medfér en betydande risk. Det géller alla an-

vandningsmoment (nummerslagning, samtal, sokning efter en post i registret etc.).
Skotsel av frontpanelen

— Anvand en mjuk trasa och om det behovs lite tvalvatten. Rengor forsiktigt med en mjuk och latt fuktad trasa och torka sedan av med en torr

trasa.
— Tryck inte pa frontpanelens display och anvand inga produkter som innehaller alkohol.
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ANVANDNINGSFORESKRIFTER (2/2)

Personuppgiftsskydd
/!\ Personlig information samlas in av bilen. Denna behandlas av tillverkaren i enlighet med gallande lagstiftning.

Din personliga information kan anvandas for att:

forbattra och optimera din anvandning av bilen och tillhérande tjanster;
forbattra kdrupplevelsen;

forbattra vagsakerheten och systemen for forebyggande underhall;
forbattra korhjalpen;

tillhandahalla vardehdjande tjanster som hor till bilen.

Tillverkaren vidtar alla nédvandiga atgarder for att sakerstélla att dina personliga data hanteras pa ett sakert satt.
For att 1ara dig mer om anvandningen av dina uppgifter och dina rattigheter, besok tillverkarens webbplats.

Beskrivningen av de versioner som omnamns i denna instruktionsbok har upprattats med utgangspunkt fran de specifikationer som gallde vid
bokens tillkomst. | boken ingar alla de befintliga funktionerna i de modeller som beskrivs. Om de finns i just din bil beror pa utrust-
ning, tillval och forsaljningsland. Likasa kan vissa funktioner som eventuellt kommer till under innevarande modellar vara beskrivna
i denna instruktionsbok. Innehallet i de skarmbilder som visas i instruktionsboken kan variera. Beroende pa telefonmarke och modell
kan vissa handsfreefunktioner vara delvis eller helt inkompatibla med bilens multimediasystem.
| hela manualen &r Godkand aterforsaljare den som galler for biltillverkaren.
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PRESENTATION AV REGLAGEN (1/4)
Mittre display

Reglage under ratten
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PRESENTATION AV REGLAGEN (2/4)

AUDIO/MEDIA-funktion

Funktion TELEFON

1

— Tryck: for att sla pa/stanga av bilradion.
— Rotera: for att justera ljudvolymen.

IRADIO|
2

— Tryck kort: for att automatiskt spela den valda kéllan fran
FM — DR — AM — USB — BT ljud.

— Tryck och hall: for att uppdatera listan éver tillgangliga ra-

diostationer (FM och DR).

— Tryck kort: for att komma at "Telefon”-menyn, ring numret
som visas, acceptera ett inkommande samtal.
— Tryck och hall: for att avvisa ett inkommande samtal.

— Tryck kort pa: for att aterga till foregaende niva i menyerna; avbryt den aktuella atgarden eller ga upp en niva i katalogen for

4 ljudspellistan (media).
— Tryck och hall in: for att ga tillbaka till startskarmen.
— Tryck kort: "Setup”-funktionen fér att komma at den anpas-
sade installningsmenyn. s » : e :
5 ~ Tryck och hall in: "Text’-funktionen: FM, DR: for att visa yt-| ~ 1K t‘;fe'}o'r‘li:: in: "Text™-funktionen: for att visa den an-
terligare information om vilken radiokanal som spelas, dess :
program eller nyheter.
Panelkontroll: Panelkontroll:
— Tryck: for att bekrafta en atgard, for att visa listan 6ver radio- | — Tryck: for att besvara eller avsluta ett samtal eller vélja sam-
6 + kanaler (favoriter + lista), visa spellistan for ljud (media). talsalternativ.
— Rotera: DR: att byta station, FM och AM: att s6ka manuellt, | - Rotera: for att bladdra genom telefonboken och samtalslog-
BT och USB: for att hoppa Over ett spar. gen.
. s For att fa tillgang till telefoninnehall utan en Bluetooth® -anslut-
7 USB-uttag fér en MP3-spelare eller extra ljudkéllor. ning (beroende pa telefon).

823



PRESENTATION AV REGLAGEN (3/4)

AUDIO/MEDIA-funktion Funktion TELEFON
8 Sok efter bokstav i musiklistorna/sok efter bokstav i kontaktlistan.
9 — Tryck kort pa (1-6) : for att aterkalla en lagrad station.
— Tryck och hall in (1-6) : for att lagra en radiostation.
10 Skarm for kontroll av bilradiostyrning.
11 RPT: upprepa uppspelning av ljudspelningslistan.
12 @ MIX: blanda uppspelningen av ljudspelningslistan.
Ocﬁ ‘ Bliddra bland ljudkallorna for att vélja nagot av féljande: FM — DR — AM — USB — BT ljud.
Reglage under ratten: Reglage under ratten:
Vridning: Rotera: bladdra igenom foreslagna atgarder (lagg
15 — FM och AM: for att utféra en automatisk/snabb sékning, 3 sétt. 4 samtal vixla till handsfree-l3ae. visa di
— DR, BT ljud och USB: for att &ndra radiostation eller spar, p.t, Ik p ’ ge,
— Uppat/nedat, gital knappsats).
16 P, .
och 17| [ Justera volymen progressivt for ljudkallan som du lyssnar pa.
— Sténga av/sla pa radions ljud.
16
+17 + |- Pausa/spela ett spar som spelas av en Bluetooth® barbar ljudspelare
eller USB-ljudspelare.
S24




PRESENTATION AV REGLAGEN (4/4)

AUDIO/MEDIA-funktion Funktion TELEFON
Med USB/Bluetooth® ljudmedia: — Tryck kort: for att bekrafta ett val fran kontaktlistan
18 — Tryck kort: "Repeat” upprepa uppspelning, eller samtalshistoriken.
— Tryck och hall in: "Mix” slumpméssig uppspelning. — Tryck och hall in: for att aterga i de flesta menyer.
Inkommande samtal:
— Tryck kort: for att besvara ett samtal,
19 @ — Tryck och hall in: for att ldgga pa/avvisa samtalet.
Samtal pagar/utgaende:
— Tryck kort: for att lagga pa.
— Tryck kort pa: for att aktivera rostigenkanning.
20 })))

— Tryck och hall in: for att inaktivera rostigenkanning.
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ALLMAN BESKRIVNING (1/2)

Presentation
Ljudanlaggningen har féljande funktioner:

— FM och AM-radio,

— marksand digitalradio (DR )

— hantering av externa USB -ljudkallor,

— Bluetooth®-system for handsfreetelefon.

Radiofunktioner

Radion kan anvandas for att lyssna pa ra-
diostationer pa foljande band: FM (frekvens-
modulering) och AM (amplitudmodellering).

DR-systemet (terrestrial digital radio i
DAB, DAB+ och T-DMB-format) ger battre
ljudatergivning och atkomst till "Radiotext”
textinformation genom att du kan bladdra i
texten och visa:

— aktuella nyheter,
— sportnyheter,

Anlaggningen RDS gor att du kan visa
namnet pa vissa stationer eller information
som sands av radiostationer FM:

— allman trafikinformation (TA),
— nbédmeddelanden.

Funktion for handsfree-
anvandning av telefoner

Systemet for handsfree-telefoni via
Bluetooth® garanterar foljande funktioner
utan att du behéver andra telefoninstalining-
arna:

— para ihop upp till sex telefoner,

— ringa/ ta emot/avvisa ett samtal,

— overfor telefonkontaktlistan fran telefo-
nen eller SIM-kortet (beroende pa tele-
fon),

— se samtalshistoriken i systemet (bero-
ende pa telefon),

— ringa till rostbreviadan.

Funktion for extern ljudkalla

Du kan lyssna pa en barbar digital ljuden-
het direkt fran bilens hogtalare. Du har flera
mojligheter att ansluta din barbara ljudenhet
beroende pa vilken typ det ar:

— Bluetooth®-anslutning,
— USB-port.

Néarmare information om vilka apparater
som ar kompatibla kan du fa hos en markes-
representant.

Funktion Bluetooth®

Denna funktion gor det mgjligt for systemet
att kdnna igen och stélla in din barbara digi-
tala radio eller mobiltelefon nar Bluetooth®
visas.

Syftet med systemet for handsfree-telefoni ar endast att férenkla kommunikationen och minska riskerna. Riskerna elimineras inte helt
/'\ och hallet. Respektera de lagar och férordningar som galler i det land dar du befinner dig.
L]




ALLMAN BESKRIVNING (2/2)

Digitala skarmar

A Information om telefonens natverkssta-
tus.

Den aktuella tiden.
Yttertemperatur.

DARKA Radio 10:55 -12°C
@ 9 Nu spelas...

Alternativ frekvens.
Blanda spar fran en ljudkalla.
Lady Psycha - Born crazy Trafikinformation.

Bluetooth®anslutningsinformation.

I G Mmoo

Information om telefonens batteriniva.

§.27



FUNKTION

Start och stopp

Tryck kort pa for att starta ljudanlagg-
ningen.

Du kan anvanda ljudanlaggningen utan att
starta bilen. Anlaggningen ar aktiv i flera mi-
nuter. Tryck pa for att fa den att fungera
ytterligare nagra minuter.

Stang av ljudanlaggningen genom att trycka
kort pa . Systemet visar bara tiden.

Val av ljudkalla

Bladdra mellan de olika ljudkallorna genom
att trycka upprepade ganger pa Ro9. Vid
bladdring visas kallorna i féljande ordning:
FM — DR — AM — USB — Bluetooth®.

Du kan aven valja ljudkadllan genom att
trycka pa knappen .

S.2.8

Nar du slar pa din radio bér media som tidi-
gare spelats aterupptas, om inte tryck kort
pa .

Nar du ansluter en USB-mediekalla medan
ljudsystemet ar pa, byter kallan automa-
tiskt till det nya mediet och borjar spela dess
innehall.

Nar du ansluter en Bluetooth®-mediekalla
medan ljudsystemet ar pa, om ljudkallan
spelades redan var Bluetooth® byts medie-
innehallet och borjar spela automatiskt pa
ljudsystemet.

Obs! Tryck eller E(I for att visa telefon-
menyn.

Ljudvolym
Justera ljudvolymen genom att vrida pa m
pa panelen eller trycka pa [ eller [{-],

Pa displayen visas Snabb féljt av den aktu-
ella installningen.

12:45 25°C

MUTE

Avstangning av ljudet

Tryck samtidigt pa och . Meddelandet
"MUTE” visas pa skarmen.

Om du vill lyssna pa aktuell ljudkalla igen

trycker du kort en gang till pa eller .

Du kan ockséa sla pa eller av ljudet igen
genom att vrida pa pa panelen.



LYSSNA PA RADION (1/3)

Vilja frekvensband

Valj onskat frekvensband bland FM, AM

eller DR (marksand digital radio) genom att
IRADIO|

trycka upprepade ganger pa .

Valja en radiostation

Detta lage gor att du kan soka efter stationer
manuellt genom att bladdra genom frekven-
sen: vrid pa pa panelen eller tryck pa
pa rattstangen for att starta en automatisk
sokning.

BBC Radio

DARKA Radio
BRJ

Minneslagring av radiostationer

| det har funktionslaget kan du lyssna till sta-
tioner som du tidigare har minneslagrat.

Valj ett band (FM, DR, AM osv.) och valj
sedan en radiostation med hjalp av de meto-
der som beskrivits tidigare.

For att lagra en station, tryck och hall in en
av knapparna 1 till 6, beroende pa ditt val,
tills du hor ett pip.

Det gar att spara upp till sex stationer per
vaglangdsomrade.

For att hamta en lagrad station, tryck kort pa
en av knapparna 1 till 6.

Du kan se listan 6ver kanaler i "Favoriter”
hogst upp pa listan Over kanaler. For att
aterga till listan med kanaler, anvand .

Valja en radiostation

Pa AM-frekvensomradet kan kanalerna
bladdras igenom i enlighet med radiofrek-
vensen och i FM eller DR-frekvensomradena
kan kanallistan bladdras igenom.

Valj 6nskat frekvensomrade (FM, AM eller
DR) genom att trycka upprepade ganger pa
.

Denna lista kan innehalla upp till 100 radio-

kanaler som lagrades senast listan uppda-
terades.

Rotera pa panelen for att bladdra igenom
radiostationerna i FM/DR-listan.

S.29



LYSSNA PA RADION (2/3)

Visning for radiotext

Visa "Radiotext” genom att trycka och halla
in .

Om ingen information finns visas meddelan-
det "Inget meddelande” pa skarmen.

S.2.10

DARKA Radio 10:55 —-12 °C
Nu spelas...

Lady Psycha - Born crazy

”Radiotext” textinformation (FM)

Vissa FM-radiokanaler sander textinforma-
tion kopplad till programmet du lyssnar pa
(t.ex. latens titel, artistens namn osv.). Tryck
pa for att bladdra igenom "Radiotext”.

Obs! Denna information ar endast tillganglig
pa vissa radiostationer. Tryck pa pa pa-
nelen eller pa rattstangen for att bladdra
igenom informationen i enlighet med vis-
ningsstilen.



LYSSNA PA RADION (3/3)

Ekonomi

Politik
Halsa

Information och nyheter ”Radiotext”
(DR)

Denna funktion goér att du kommer at radi-
otextinformationen for vissa radiokanaler.
Du kan bladdra i texten for att fa fram aktu-
ella nyheter (ekonomi, politik, halsa, vader,
sportresultat etc.) genom att anvanda m

eller D).

Tryck pa igen for att aterga till den radio-
station som for narvarande spelas.

13.00 Nyheter
13:15 Jonathan Ross

13.30 Vader

Programguide DR

Denna funktion gor att ditt ljudsystem kan
visa stationens kommande program for
dagen.

Anm.: informationen ar endast tillganglig
for de tre nastkommande schemalagda pro-
grammen pa radiokanalen du har valt.

S.2.1



MEDIALJUDKALLOR (1/4)

Ditt ljudsystem ar utrustat med en USB-port
saval som en Bluetooth®-anslutning som
kan anvandas for att ansluta externa ljud-
kallor.

Obs: Formaten for externa ljudkallor inklu-
derar MP3, WMA och AAC.

USB Anslutning
Anslutning

Anslut kontakten till MP3-spelare, barbar
digital ljudspelare eller USB-enhet till
USB-porten.

Nar enheten ar ansluten visas den spelade
laten automatiskt.

Anvinda den externa ljudkallan

Nar din externa ljudkalla ar ansluten kan
dess innehall nas via multimediasystemme-
nyerna.

Anm.:

— Vissa format kanske inte kanns igen av
systemet.

— USB-minnet som anvands maste vara
FAT32 formaterat som och ha en maxi-
mal kapacitet pa 500 GB.

S.2.12

Nar den externa ljudkallan ar ansluten bérjar
det forsta ljudsparet att spela automatiskt.

Systemet startar om den sista laten som
spelades om automatiskt om den externa
ljudspelaren tidigare var ansluten till ljudsys-
temet.

Ljudsystemet lagrar spellistor som &r iden-
tiska med de som finns i din externa ljudspe-
lare.

Om den externa ljudkallan har filer, spellis-
tor och mappar i sin katalog, blir visningen
och uppspelningsordningen pa-skarmen
sa har:

— "Mappar”,

— "Melodi”,

— "Spellistor”.

Sa har far du tillgang till innehallet i din ex-
terna ljudkalla via ditt ljudsystem:

— tryck pa panelen for att aterga till
spellistan,

— rotera pa panelen eller pa ratten

for att bladdra genom sparen,

For att sedan andra den aktuella spellistan:

— tryck pa panelen for att visa den aktu-
ella spellistan och tryck sedan pa for
att visa mapparna eller urvalskriterierna.
Tryck pa for att aterga till féregaende
mapp.

eller

— tryck pa [))] pa panelen och bekrafta
genom att trycka pa for att valja
mapp/spellista eller for att spela det valda
sparet.

Laddning med USB-porten

Nar USB kontakten till din barbara digi-
tala ljudspelare eller telefon ar ansluten till
USB-porten pa ljudsystemet ar det maojligt
att ladda och bibehalla batteriets laddnings-
niva under anvandning.

Anm.: vissa enheter laddar inte batteriet
eller bibehaller inte batteriets laddningsniva
nar de ar anslutna till ljudanlaggningens
USB-port.



MEDIALJUDKALLOR (2/4)
Ljuduppspelning Bluetooth®

For att du ska kunna anvanda din Bluetooth®
barbara digitala enhet maste du para ihop
den med bilen férsta gangen du ska an-
vanda den. Se kapitlet "Para ihop/ta bort en
telefon”.

Parkopplingen gor att systemet kan identi-
fiera och spara en Bluetooth® barbar digital
ljudenhet.

Anm.:

— om din Bluetooth® béarbara digital lju-
denhet ar utrustad med b telefonfunktio-
ner och a ljudspelarfunktioner, innebar
parkoppling av en av funktionerna auto-
matisk parkoppling av den andra,

— antalet tillgangliga funktioner som kan
nas beror pa typ av digital ljudspelare
och dess kompatibilitet med ljudanlagg-
ningen.

Telephone de Elodie @®

Telephone de Pierre O
Ovy

MP3-spelare

Anslutning

Din barbara digitala ljudenhet maste vara
ansluten via Bluetooth® c eller USB till ljud-
systemet for att fa atkomst till alla dess funk-
tioner.

Handskas endast med musik-
A spelaren nar trafiksituationen
tillater.

Férvara den barbara ljudspe-
laren pa ett sékert stalle medan du kor.

Risk for forskjutning vid plotslig in-
bromsning eller vid en kollision.

For en apparat som redan ar ihopparad, gor
foljande:

— Aktivera den barbara digitala ljudspela-
rens Bluetooth® anslutning och géra den
synlig for andra enheter (fér mer informa-
tion se anvandarmanualen for din bar-
bara digitala ljudspelare),

— valj ljudkallan Bluetooth® genom att

trycka pa eller .

Anviandning

Din barbara digitala ljudenhet maste vara
ansluten till ljudanlaggningen for att du ska
fa tillgang till alla dess funktioner.

Obs! Den barbara digitala ljudspelare kan
inte anslutas till ljudanlaggningen utan att
forst ha parats ihop med den.

Nar den barbara digitala
Bluetooth®-ljudspelaren ar ansluten, kan du
styra den via ditt ljudsystem.

S$.2.13



MEDIALJUDKALLOR (3/4)

ou  BT-enhet 1245122 °C
©  Lady Crazy [

oM Sickness time

Nar den externa ljudkallan &r ansluten borjar
det forsta ljudsparet att spela automatiskt.
Symbolen "PLAY” d visas.

Rotera pa panelen eller pa ratten for
att flytta till féregaende eller nasta spar.

Tryck och samtidigt for att "TYST” f
lijudsparet (tryck igen for att ateruppta upp-
spelningen).

S.2.14

BT-enhet 1245122 °C

i
© Lady Crazy T

> Sickness time

Anm.:

— | vissa fall kan du behdva lasa i utrust-
ningens bruksanvisning om hur du slutfor
anslutningsproceduren.

— Antalet tillgangliga funktioner varierar be-
roende pa typ av spelare och dess kom-
patibilitet med ljudanlaggningen.

Slumpmassig uppspelning MIX

Tryck eller hall intryckt for att blanda
alla spar i mappen.

MIX -symbolen e tands pa displayen. En
lat valjs genast slumpmassigt. Overgangen
fran en lat till en annan gors slumpmassigt.

Tryck pa igen eller hall intryckt for
att inaktivera blandningen. Symbolen "MIX”
kommer att e forsvinna.

Om ljudanlaggningen stangs av inaktiveras
den slumpmassiga uppspelningen.

Notera: pa en Bluetooth®-enhet som ar an-
sluten till ljudsystemet tillampas slumpmas-
sig uppspelning for den aktuella spellistan.
Byt till en annan mapp/spellista for att starta
slumpmassig uppspelning.



MEDIALJUDKALLOR (4/4)

o BT-enhet 12.45122 °C

@ Lady Crazy '

o  Sickness time

Upprepa "RPT”

Den har funktionen kan anvandas for att re-
petera det spar som for narvarande spelas.

Tryck eller tryck kort for att aktivera
upprepningsfunktionen.
RPT -symbolen g tands pa displayen.

Tryck igen eller tryck kort pa for att
inaktivera upprepningsfunktionen, lampan
"RPT” férsvinner g.

ou  BT-enhet 1245122 °C
©  Lady Crazy [
oM Sickness time

Obs! Om slumpmassig uppspelning ar pa
sa inaktiveras den nar upprepningsfunktio-
nen aktiveras. "MIX"-symbolen e slacks och
"RPT”-symbolen g téands.

Du kan aktivera funktionerna "RPT” och
"MIX” samtidigt. j-symbolen tands pa dis-
playen.

Uppspelningslage

Uppspelningslaget visas med foljande sym-
boler:

— "PLAY” d,
- "TYSTf,
— "STOP” h.

Pausa

Tryck och samtidigt for att stdnga
av ljudet eller pausa ljudsparet. f~symbolen
tands pa displayen.

Tryck pa och samtidigt for att
satta igang ljudet igen eller spela ljudspa-
ret. f~symbolen forsvinner fran skarmen
och d-symbolen visas.

Funktionen inaktiveras aven om du andrar
ljudvolym eller kalla och vid automatiska ny-
hetsutsandningar.

Handskas endast med musik-
A spelaren nér trafiksituationen
[

tillater.

Stoppa undan musikspelaren
nar du kor (risk att den far ivdg om du
bromsar hart samt vid krock).

S.2.15



SATTA DIT, TA BORT EN HOPPARAD TELEFON (1/3)

Bluetooth

Anslutning Bluetooth®

Aktivera ljudanlaggningens Bluetooth®-
funktion:

— tryck eller for att komma at
"Telefon”-menyn,

— valj "Bluetooth” genom att trycka pa m
pa rattstangen eller pa panelen, och
sedan pa eller pove| for att bekréfta,

— vélj "PA” genom att trycka pa pa ratt-
stangen eller pa panelen, och sedan
pa [ok] eller poog for att bekrafta.

S.2.16

lhopparning av en telefon med
utrustningen

For att kunna anvanda ditt handsfree-sys-
tem maste du para ihop din Bluetooth®-
telefon med bilen. Kontrollera att Bluetooth®
ar aktiverad pa din telefon och att statusen
ar installd pa "synlig”.

Nar du parar ihop systemet for handsfree-te-
lefoni med telefonen minneslagras telefonen
och handsfree-systemet lar sig att kédnna
igen telefonen.

Du kan para ihop upp till sex telefoner, men
endast en i taget kan vara ansluten.

Det gar att para ihop via ljudanlaggningen
eller via telefonen.

Din ljudanlaggning och din telefon ska vara
paslagna.

Obs! Om du parar ihop en ny telefon nar en
annan telefon redan ar ansluten till ljudan-
laggningen kommer den senare att kopplas
bort och ersattas av den nya ihopparade te-
lefonen.

Av sakerhetsskal boér du géra
A dessa installningar nar bilen
star stilla.

Full

Valj enh.

° T

Stall in synlig

lhopparning av Bluetooth®-telefon med
ljudanlaggning via ljudanlaggningen

Med denna metod kan soOkning efter

Bluetooth® goras via ljudanlaggningen.

For ihopparning av en telefon, gor foéljande:

— aktivera Bluetooth®,

— tryck eller IIE for att komma at
"Telefon”-menyn,
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— valj "Soék enh.” genom att trycka pa

pa rattstangen eller pa panelen, och
sedan pa eller poog for att bekrafta.

Sokning efter Bluetooth®-enheter i narhe-
ten startar (denna sékning kan ta upp till ca
60 sekunder).

Valj den telefon som du vill para ihop genom

att rotera pa rattstangen eller pa pa-
nelen och tryck sedan pa for att bekrafta.

Acceptera parkopplingsbegéaran Bluetooth®
fran din enhet.

Nar meddelandet "ansluten” visas pa ljud-
anlaggningens skarm sparas Bluetooth®-
enheten automatiskt och ansluts till bilen.

Din skarm kommer sedan bli synlig i listan
Over igenkanda telefoner, som ocksa kan
nas fran "Valj enh.”-undermenyn.

Om parkoppling misslyckas i 60 sekun-
der visas meddelandet "Fel vid parning”.
Upprepa dessa atgarder igen. Mer informa-
tion finns i telefonens bruksanvisning.

Obs! beroende pa din telefon kan det vara
anvandbart att acceptera dverféringen av
din telefonbok och samtalshistorik.

lhopparning av Bluetooth®-telefon med
ljudanlaggning via telefonen

Med denna metod kan sokning efter
Bluetooth® goras via telefonen.

For ihopparning av din telefon, gor foljande:
— aktivera Bluetooth®;

— tryck eller for att komma at
"Telefon”-menyn,

— valj "Stall in synlig” genom att trycka pa
pa panelen och sedan trycka pa
eller for att bekrafta.

Meddelandet "Ange PIN igen: XXXXXXX”
visas pa ljudsystemets display och en ned-
rakning fran 60 sekunder borjar.

Ljudsystemet ar da synligt féor andra
Bluetooth®-enheter i cirka 60 sekunder.

Sok efter ljudsystemet med din telefon, valj
sedan det (se din telefonmanual) eller ac-
ceptera parkopplingskoden med din telefon.

Meddelandet "MY CAR ansluten” eller
"R&Go Multimédia” visas pa ljudsystemets
skarm for att bekrafta att din telefon ar par-
kopplad och ansluten till ditt [judsystem.

Meddelandet "R&Go Multimédia” visas bara
pa skarmen om R&Go-appen ansluts till
ljudsystemet och om den ar installerad pa
din smartphone.

Om parkopplingen misslyckas atergar lju-
danlaggningens display till att visa menyn
"Telefon”.
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Nar det maximala antalet telefoner som kan
paras ihop med ljudanlaggningen har upp-
natts maste en befintlig telefon kopplas bort
innan en ny kan ihopparas (se "Ta bort en
telefon” i det har avsnittet).

Syftet med systemet for hands-

A free-telefoni &r endast att for-

U enkla kommunikationen och

minska riskerna. Riskerna eli-

mineras inte helt och hallet. Respektera

de lagar och férordningar som galler i
det land dar du befinner dig.

S.2.18

Ta bort enheten nu?

Ta bort en ihopparad telefon

Nar du avslutar parkoppling kan du radera
en telefon fran handsfree-telefonsystemets
minne,

— tryck eller [ for att komma at
"Telefon”-menyn,
— valj menyn "Radera enh.” genom att

trycka pa pa rattstangen eller pa
panelen, och sedan pa [ok]| eller g for
att bekrafta.

— vélj "PA” genom att trycka pa pa ratt-
stangen eller pa panelen, och sedan
pa [ok] eller oo for att bekrafta.

Ett meddelande visas pa ljudanlaggningens
skarm dar du uppmanas att bekrafta och
ange ditt val (som illustrationen visar).

Om sex telefoner redan ar lagrade erbjuder
systemet att ta bort en av enheterna. Om du
véljer "PA”, kommer du att omdirigeras till
"Radera enh.”-menyn.
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Ansluta en ihopparad telefon

Telefonen maste vara ansluten till systemet
for handsfree-telefoni for att du ska fa till-
gang till alla funktioner.

En telefon kan inte anslutas till systemet for
handsfree-telefoni utan att forst ha parats
ihop med systemet.

Las informationen i avsnittet "Ansluta en te-
lefon”, underavsnittet: "Ansluta/koppla bort
en telefon”.

Anm.: telefonens Bluetooth®-anslutning
maste vara aktiv och installd pa "synlig".
Automatisk anslutning

Nar bilens téandning slas pa soker ljudanlag-
gningen efter de ihopparade telefoner som
finns i narheten.

Obs! den telefon som valjs i forsta hand ar
den telefon som var ansluten senast.

Sokningen pagar tills en parkopplad telefon
har hittats (s6kningen kan ta flera minuter).

Obs! For mer information om listan 6ver
kompatibla telefoner, kontakta en godkand
aterforsaljare:

— Med paslagen tandning sker anslut-
ningen av din telefon automatiskt. Du kan
behdva aktivera funktionen automatisk
anslutning av telefonen till handsfree-ut-
rustningen via Bluetooth®. Hur du goér det
kan du lasa i telefonens instruktionsbok.

— Om du ansluter igen och det finns tva te-
lefoner som ar ihopparade med systemet
inom handsfree-systemets rackvidd har
den telefon som senast var ansluten fore-
trade framfér den andra, dven om telefo-
nen befinner sig utanfér bilen och inom
systemets rackvidd.

Obs! Om ett samtal redan pagar vid anslut-
ningen till systemet for handsfree-telefoni
ansluts telefonen automatiskt och samtalet
hérs i bilens hdgtalare.

Syftet med systemet for hands-
A free-telefoni ar endast att for-

enkla kommunikationen och

minska riskerna. Riskerna eli-
mineras inte helt och hallet. Respektera
de lagar och férordningar som galler i
det land dar du befinner dig.

Av sakerhetsskal bor du utféra
de har atgarderna nar bilen star
stilla.

A
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o Sdk enh.
QO  stall in synlig

Koppla bort

Manuell anslutning (byte av ansluten
telefon)

— tryck eller @ for att komma at
"Telefon”-menyn,

— rotera pa rattstangen eller pa pa-

nelen tills du nar "Valj enh.”-menyn och
tryck sedan pa for att bekrafta.

S$.2.20

(’ Telefon for Pierre
J JEDIFON

Listan Over telefoner som redan &r ihoppa-
rade visas.

Valj den telefon som du vill ansluta genom
att trycka pa pa rattstangen eller pa
panelen och tryck sedan pa for att be-
krafta.

Ett meddelande visas for att bekrafta att te-
lefonen ar ansluten.

Anm.: om en telefon redan ar ansluten byts
den befintliga anslutningen ut automatiskt
mot en ny telefon om du andrar telefon i
listan 6ver ihopparade telefoner.

Anslutningen misslyckas

Om anslutningen misslyckas bér du kontroll-
era att:

— Telefonen ar paslagen.
— Telefonens batteri ar laddat.

— telefonen har redan parkopplats med
handsfree-telefonsystemet,

— Bluetooth® har aktiverats pa din telefon
och pa ljudanlaggningen;

— Telefonen ar konfigurerad fér att
godkanna forfragan om anslutning till lju-
danlaggningen.

Obs! om systemet for handsfree-telefoni
anvands under en langre tid kommer telefo-
nens batteri att ladda ur snabbare.
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L BT ljud 12:45 21°C

9 02:35
Over the window

Information om telefonen

Nar den ar ansluten tillhandahaller ljudan-
laggningen information pa telefonen:

— telefonens natverksstatus 1,
— telefonbatteriniva 2,

— typ av anslutning till multimediesyste-
met 3.

AV ELODIE TEL ?

Koppla ifran en telefon
For att koppla bort din telefon kan du:

— inaktivera ljudanlaggningens Bluetooth®-
funktion

— inaktivera telefonens Bluetooth®-funktion

— ta bort den ihopparade telefonen via
ljudanlaggningen. Se information om
"Borttagning av ihopparad telefon” i av-
snittet "Para ihop och ta bort ihopparad
telefon”.

Efter borttagning av telefonen visas ett med-
delande pa ljudanlaggningens skarm som
bekraftar att telefonen har kopplats ifran.

Anm.:
— om du stanger av telefonen kopplas den
aven ifran,

— Om ett samtal pagar nar telefonen kopp-
las bort dverférs samtalet automatiskt till
din telefon.

For inaktivering av din smartphones
Bluetooth®, se telefonens bruksanvisning.

For att koppla ifran och ta bort Bluetooth®-
telefonen, se avsnittet "Ta bort en ihopparad
telefon" i kapitlet "Para ihop, ta bort en te-
lefon".
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Ringa en kontakt i telefonlistan — nar du har valt 6nskad bokstav, tryck pa

Vid ihopparning av en telefon laddas listan knappen pa panelen for att bekrafta,

automatiskt i ljudanlaggningen (beroende pa — valj 6nskad kontakt genom att trycka pa
telefon). pa rattstangen eller pa panelen
. : och tryck sedan pa for att visa kon-
B ErTy‘/e(I:I‘;fomeelrl]er for att komma at takter?; lagrade nﬁmr,
yn, Faall . e o
&= Samt.lista — valj 6nskat nummer genom att trycka pa
— valj "Telefonbok” genom att trycka pa 0 Telefonbok pa rattstangen eller pa panelen
pa rattstangen eller pa panelen och och tryck sedan pa for att bekrafta
sedan pa [ok| for att bekréfta. Sla nummer och starta samtalet.
obs! du kan ringa ett nummer eller kontakt Anm.: om du vill aterga till féregadende
genom att trycka kort pa (se avsnittet skarm, tryck pa .

"Anvanda rdstigenkanning”).

Fran menyn "Telefonbok” kan du soka efter
en kontakt efter namn pa detta satt:

— tryck pa for att visa det digitala alfabe-
tet,

— ftryck pa pa panelen eller pa ratt-
stangen for att bladdra igenom boksta-
verna i alfabetet,

Vi rekommenderar att du stan-
A nar n&r du ska sl in ett nummer
(]

eller s6ka efter en kontakt.
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71 +3362468 XX XX
O |z +3313246 XX XX

N +33 6 12 73 XX XX

Ringa till en kontakt som visas i
samtalshistoriken

Visa samtalshistoriken:

— tryck pa knappen eller tryck snabbt
pa @ for att komma at "Telefon”-menyn,

— valj "Samt.lista” genom att trycka pa
pa rattstangen eller pa panelen och
sedan pa for att bekrafta,

— valj kontakten eller numret att ringa
genom att trycka pa pa panelen eller
)] pa rattstdngen och tryck sedan pa
TEL, [ok] eller [ for att starta samtalet.

For att ringa om det senast uppringda

numret trycker du pa och haller ner eller

Ringa ett samtal genom att sla
in ett telefonnummer

For att ringa ett samtal genom att sla numret:

— tryck pa knappen eller tryck snabbt
pa for att komma at "Telefon”-menyn,
— valj "Sla nummer” genom att trycka pa

pa rattstangen eller pa panelen,
och sedan pa for att bekrafta,
— valj varje nummer genom att trycka pa

pa rattstangen eller pa panelen,
och sedan for att bekrafta,

— nar hela numret har matats in, tryck pa

, pa panelen eller E(I for att ringa.
Du kan ringa upp det senaste numret igen
genom att trycka och halla inne eller .

Ta emot ett samtal

Nar nagon ringer dig visas det uppringande
telefonnumret pa ljudanlaggningens skarm
(funktionen beror pa vad som ingar i telefo-
nabonnemanget).

Om det uppringande numret finns i din tele-
fonbok visas namnet pa kontakten i stallet
for numret.

Nar numret till den som ringer dig inte kan
visas ser du meddelandet "Private number”
pa ljudanlaggningens skarm.

Vi rekommenderar att du stan-
A nar n&r du ska sl in ett nummer
(]

eller s6ka efter en kontakt.
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inkom. samtal
+33 6 24 68 XX XX

.

For att acceptera ett inkommande samtal,
tryck pa [TEL] eller [Fc]. Du kan ocksa vilja
genom att trycka pa pa rattstangen
eIIe pa pa panelen och sedan trycka
pa [ok| for att bekrafta och acceptera det in-
kommande samtalet.

Avvisa ett samtal genom att trycka pa och
halla in eller EI Du kan ocksa valja
El genom att trycka pa pa rattstangen

eller pa panelen och sedan pa for att
svara pa eller avvisa samtalet.

S.2.24

+33 6 24 68 XX XX
00:26

Valj om du vill satta ettinkommande samtal i
vantelage, valj 1 genom att trycka pa )] pa
rattstangen eller pa panelen, och tryck
sedan pa for att bekrafta och satta det
inkommande samtalet i vantelage.

Ta emot ett andra samtal

Nar nagon ringer dig en andra gang visas
det andra uppringande telefonnumret pa lju-
danlaggningens skarm (funktionen beror pa
vad som ingar i telefonabonnemanget). Du
kan:

— acceptera det inkommande samtalet
genom att valja ,

— avvisa det inkommande samtalet genom
att valja [—],

— placera samtalet i vantelage genom att
vélja 1.

Vid kommunikation
Du kan:

— justera ljudvolymen genom att vrida pa
pa ljudanlaggningens panel eller
genom att trycka pa eller pa
reglaget under ratten,

— avsluta samtalet genom att trycka pa ,

Du kan saledes:

— acceptera det inkommande samtalet/
ateruppta ett samtal som ar placerat i
vantelage genom att valja [\,

— L&gg pa genom att valja [—] under kon-
versationen,

— placera samtalet i vantelage genom att
vélja 1.

Systemet kan hantera funktionen for tva
samtidiga samtal nar telefonen &r anslu-
ten (beroende pa abonnemang).
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inkom. samtal o +33 6 24 68 XX XX
+33 6 24 68 XX XX 00:26

.

+33 6 24 68 XX XX
00:26

Rotera pa rattstangen eller pa pa- — placera samtalet i vanteldage genom att — Overfora samtalet fran din telefon till din
nelen och sedan pa [ok] for att bekrafta. Du valja 1, ljudanlaggning genom att valja 4.
kan: — Overfora samtalet fran din ljudanlaggning
— acceptera det inkommande samtalet/ till din telefon genom att valja 2,
ateruppta ett samtal som &r placerat i — kontrollera din telefons knappsats via lju-
vantelage genom att valja , danlaggningen genom att valja 3,

— |agg pa genom att valja [~] under kon-
versationen,

Systemet kan hantera funktionen for tva
samtidiga samtal nar telefonen &r anslu-
ten (beroende pa abonnemang).
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o Radioinstallningar for radio

o Radioinstallningar for ljud

Klocka

Ljudinstallningar

Visa menyn for instéllningar genom att
trycka pa 8. Valj "Ljudinstaliningar” genom
att trycka pa pa panelen eller pa ratt-
stangen och tryck sedan pa [ok] eller
for att bekrafta. Foljande instéllningar ar fill-
gangliga:

— “Equalizer”,

“Ljudférdelning”,

— ”"Snabbvol.”

"Basforst.”

"Standardljud”.

S.2.26

Veel [ N |
skt [ | |

Equalizer

Valj "Equaliser” och tryck sedan pa eller
pa rattstangen for att komma at de olika
alternativen i féljande ordning:

- "Bas’,

— "Medel”,

— ’Diskant”.

”Spatialisation” (ljudfordelning)

— ’Balans” (ljudférdelning vanster/héger)
— beroende pa fordonet, "Tona” (ljudférdel-
ning fram/bak).

Snabbvol.

Ljudférdelning
Equalizer

Du kan andra vardet for varje installning

genom att trycka pa [))] pa panelen eller
pa rattstangen.

Tryck pa eller for att bekrafta och
aterga till foregaende alternativ.

Om du vill lamna aktuell meny trycker du pa

=l

”Volym anpassad till hastighet”
Ljudanlaggningens volym andras efter
bilens hastighet.

Ga till "Ljudinstallningar”-menyn och be-
krafta "Snabbvol.” genom att trycka eller
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Valj en av foljande for att na dnskad install-
ning:

- "OFF”;

— "Mycket 1ag”,

- Lag"

— "Medel",

- Hog"

— "Mycket hog”.

”Basforst.”

"Basforst.” kan anvandas for att starka
basen nar du lyssnar pa lag volym.

For att aktivera/avaktivera denna funktion,
vélj "PA/AV” genom att trycka pa pa ratt-
stangen eller pa panelen, och sedan pa

eller pord for att bekrafta.

”Standardljud”

Visa "Ljudinstallningar” och valj "Standard”
och sedan "Standardljud”.

Vil "PA” eller "AV”.

Alla ljudinstallningar aterstalls till de standar-
dinstéllda vardena.

i Radioinstallningar for ljud

°

Radioinstallningar for radio

Installning av tiden

Med den har funktionen kan du stalla in
tiden.

Visa menyn for installningar genom att
trycka pa . Valj "Klocka” genom att trycka
pa pa rattstangen eller pa panelen,
och sedan pa eller for att bekrafta.
Féljande instaliningar ar tillgangliga:

— ’Stallin tid”: installning av timmar och mi-
nuter.

— "Format”: valj format for tidsvisning bland
"12h” eller "24h”.

Radioreglage

Visa installningsmenyn genom att
snabbt trycka pa [, sedan vilja
"Radioinstéllningar” med hjalp av eller

pa panelen, och sedan trycka pa [ok] for
att bekrafta. Foljande funktioner ar tillgang-

liga:

- "TA”,

- "AF”,

— "DR avbrott”,
"Uppd. FM-list”,
"Uppd. DR-list”,
"Prioritet till DR”.

N

Frekvensen for en FM-station andras bero-
ende pa det geografiska omradet. Vissa sta-
tioner anvander RDS-systemet, framst for
automatisk aterinstéllning av frekvensen AF
medan bilen ror sig.

Av sakerhetsskal ska du gora
A installningarna nar bilen star
- stilla.
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"TA”

Nar den har funktionen ar aktiverad kan ljud-
systemet soka efter och automatiskt spela
upp trafikinformation som sands ut av vissa
"FM”- och "DR”-radiostationer.

Aktivera eller inaktivera denna funktion:

— visa instdllningsmenyn genom att halla
intryckt , tryck sedan pa for att be-
krafta,

— valj "Radioinstalliningar” genom att trycka
pa pa panelen eller rattstangen, och

sedan pa eller for att bekrafta,

— valj "TA” genom att trycka pa pa pa-
nelen eller pa ratten, och sedan pa
eller poe| f5r att bekréfta,

— valj "ON” eller "OFF” for att aktivera eller
avaktivera "TA”-funktionen.

Obs! funktionen ar inte tillganglig for frek-
vensbandet AM.

Valj "Trafikinformation” -funktionen och valj
sedan en annan ljudkalla om det behdvs.
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”DR avbrott” (nyhetsrapporter)

Nar den har funktionen ar aktiverad kan du
automatiskt lyssna pa information sa snart
den sands fran vissa DR-radiostationer.

Aktivera eller inaktivera denna funktion:

— visa instdllningsmenyn genom att halla
intryckt , tryck sedan pa for att be-
krafta,

— valj "Radioinstallningar” genom att trycka
pa pa rattstangen eller pa -pa-
nelen, och sedan pa [ok] eller food for att
bekrafta,

— valj "TA” genom att trycka pa pa pa-
nelen eII pa ratten, och sedan pa
eller pove| f5r att bekréfta,

— valj "ON” eller "OFF” for att aktivera eller
avaktivera "TA”-funktionen.

Om du valjer andra kallor kan sandningen
en vald nyhetsrapportering avbryta las-
ningen av dessa kallor.

”Uppdatering av FM-listan”

Denna funktion gor att du kan uppdatera alla
FM-stationer inom det omrade dar du befin-
ner dig.

— visa installningsmenyn genom att trycka
kort p, valja "Radio” genom att
rotera pa panelen och sedan trycka
pa att bekrafta,

— valj "Uppd. FM-list” genom att rotera
pa panelen, och sedan pa for att be-
krafta.

Automatisk uppdatering av FM-stationer i
omradet kommer att borja. Meddelandet
"Uppd. FM-list” visas.

Sa snart uppdateringen har avslutats visas
meddelandet FM-listan uppdaterad” pa
skarmen.

Nota:

— om en annan ljudkalla valjs kérs uppdate-
ringen av FM-radiolistan i bakgrunden.

— medan du lyssnar pa FM-radio kan du
ocksa uppdatera listan 6ver FM-stationer
genom att trycka och halla ned .
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”Uppdatering av DR-listan”

Anvand den har funktionen for att uppdatera
alla DR-stationer i det omrade dar du ar be-
lagen:

— visa installningsmenyn genom att trycka
kort p, valja "Radio” genom att
rotera pa panelen och sedan trycka
pa att bekrafta,

— valj "Uppd. DR-list” genom att rotera
pa panelen, och sedan pa for att be-
krafta.

Automatiska uppdatering av listan &ver
marksanda digitalradiostationer i ditt omrade
borjar. Meddelandet "Uppd. DR-list” visas.

Da den automatiska frekvensavsokningen
har avslutats visas meddelandet "DR-listan
har uppdaterats” i teckenfonstret.

Obs! medan du lyssnar pa FM-radio kan du

ocksa uppdatera listan 6ver DR-stationer

genom att trycka och halla ned gl

”Samsandn.”

Beroende pa land vaxlar denna funktion fran
en DR-station till motsvarande FM-station
om den digitala signalen férsvinner.

Om "FM/DR simulcast” ar aktiverad kan det
finnas nagra sekunders fordréjning vid byte
fran FM till DR eller fran DR till FM. Volymen
kan andras.

Systemet vaxlar automatiskt tillbaka till DR
sa snart den digitala signalen tas emot.

Obs! under simulcasten ersatts kallnamnet
med "DR (FM)”.

”DR-prioritet”

Beroende pa land gor den har funktionen att
du kan vélja en FM-station (om den efterfra-
gade radiostationen ocksa ar tillganglig di-
gitalt) och vaxla till motsvarande DR-station
for att fa battre ljudkvalitet.

Obs! da DR prioriteras ersatts kallnamnet
med "FM (DR)".
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Val av sprak Programversion ’Installningar’ (Bluetooth®)
Den har funktionen gor att du kan andra Visa instéllningsmenyn genom att trycka pa Oppna menyn "Telefon”:
sprék i ljudanlaggningen. och bladdra sedan ner till "Prog.ver.”. ~ tryck pa

o L QR L o [T vzl Programvaruversionen eller "Software” ’
(Cj;‘:sﬂgt SSF;:ZT( g::gg aatttt ttrry;cklfapSéng visas pa skarmen. — valj "Installningar” genom att trycka pa

. - J)| pa panelen eller |J)))| pa rattstangen,

panelen eller pa rattstangen och tryck Kontakta en markesrepresentant for att upp- psegan o4 e for attgbe-
sedan pa [oK| eller pove fr att bekréfta. datera programvaran. Krafta,

Féljande instéllningar ar tillgangliga:

— ”Snabb”: reglering av ringsignalen eller
samtalsvolymen,

— ’Ringsignal”: aktivering av bilens ringsig-
nal eller ringsignalen som 6verforts fran
telefonen.

Av sakerhetsskal ska du gora
installningarna nar bilen star
Tryck pa [ for att aterga til foregaende A il

meny.
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For att justera ringsignalens volym medan
en Bluetooth®-telefon ar ansluten till ljud-
systemet, valj "Snabb” genom att trycka pa

pa panelen eller pa rattstangen och
tryck sedan pa for att bekrafta.

En ny undermeny visas:
— "Ringsignal’,
— "Samt.lista”.

Valj en av de tva sektionerna genom att

trycka pa pa panelen eller pa ratt-
stangen och sedan pa for att bekrafta.

For aktivering av ringsignalen i bilen eller
for telefonen ansluten via Bluetooth®, valj
"Ringsignal” genom att rotera och trycka pa

pa ljudanlaggningens panel eller pa
pa rattstangen.

En ny undermeny visas:
- "Bil"
— ’Telefon”.

Valj en av de tva sektionerna genom att

trycka pa pa panelen eller pa ratt-
stangen och sedan pa for att bekrafta.

Visning for radiotext

Visa menyn for radiotext genom att trycka och
halla nere knappen . Ljudanlaggningen
visar "tillgénglig” pa skarmen.

Radiotexten som visas kan innehalla hogst
64 tecken.

Obs! om radiostationen som for narvarande
spelas inte kan visa radiotext visar ljudsyste-
mets skarm “Inga meddelanden”.

Av sakerhetsskal ska du gora
A installningarna nar bilen star
stilla.

S.2.31
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PRESENTATION AV REGLAGEN (1/3)
Bordsdisplay

Reglage under ratten
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PRESENTATION AV REGLAGEN (2/3)

AUDIO/MEDIA-funktion | Funktion TELEFON
1 Informationspunkt: tid, anslutning, telefoninformation, yttertemperatur.
2 Varldens visningsomrade (Bil, Radio, Media, Telefon, Installningar).
3 Fordonsresans datorpunkt.
ocﬁ 5 Bladdra igenom ljudkallor fér att valja FM — DR — AM — USB — BT ljud.
Reglage under ratten:
Reglage under ratten: Vridning:
I — bladdra igenom féreslagna atgéarder (lagg pa, satt
6 Vridning: . - ot s Ny
— Radio, Avdio BT och USB: for att andra radiostation eller spar. {)a; Eamtal : \t/ant,tvaxla"tlll Itntandszrelze lage, visa digi
— Uppat/nedat. al knappsats) utom nér ett samtal pagar,
— bladdra genom snabbstkningsmenyn i telefonbo-
ken.
,
och 9| och Justera volymen progressivt for ljudkallan som du lyssnar pa.
— Kort tryckning:
— sla pa ljudanlaggningen, Ta emot ett samtal:
— stanga av ljudet pa aktuell radiokalla, — Tryck kort: for att besvara ett samtal,
8

— stanga av ljudet och pausa Bluetooth®-spelaren, USB-kéllan,
MP3-spelaren eller den barbara ljudspelaren.

— Tryck och hall inne: for att stdnga av ljudsystemet.

— Tryck och hall inne: for att avvisa samtalet.
Under ett samtal: Avsluta pagaende samtal.

833



PRESENTATION AV REGLAGEN (3/3)

AUDIO/MEDIA-funktion Funktion TELEFON

Andra display och séklage fér FM-DR-AMradiostationer:
— listlage (s6k FM/DR-radiostationer i en lista),
— manuellt Iage (s6k FM/AM-radiostationer efter frekvens).

10 e
Med USB/Bluetooth® -media:
— Tryck kort: "Repeat” upprepa uppspelning,
— Tryck och hall in: "Mix” slumpmassig uppspelning.
" 3 — Tryck kort pa: for att aktivera telefonens rdststyrning.
0 Tryck och hall inne: for att inaktivera telefonens roststyrning.
12 [A] |Atkomst/atergang till huvudmenyn.
Bladdra igenom varldar/menyer, listor och kataloger:
— Tryck kort pa: for att soka manuellt.
:]314 och |~ Tryck och héll inne: fér att 6ppna snabbsokningsmenyn.
oc
Spelande media:
— Tryck och hall inne: for att spola snabbt framéat eller bakat.
15 Markera eller bekrafta en funktion eller aktuell spellista, vélja en post eller bekrafta en atgard, spara en radiokanal.
— Tryck kort pa: for att aterga till foregaende varld/meny; avbryt den aktuella atgarden eller ga upp en niva i katalogen for ljud-
16 spellistan (media).
— Tryck och hall in: for att ga tillbaka till startskarmen.
S.34




ALLMAN BESKRIVNING (1/2)

Digitala skarmar

Den aktuella tiden.

Bluetooth® telefonanslutningsinforma-
tion.

Information om telefonens batteriniva.
Information om telefonens natverkssta-
tus.

Yttertemperatur.

Bransleniva.

Information om ljudet (ljudkalla, latens
titel osv.).

o@mMm OO Ww>

Varldens visningsomrade

Ditt system har flera vérldar:
- "Bil",

— "Radio”,

— "Media”,

"Telefon”,

— Instéllningar”,

Obs! Beroende pa Varldarna kanske vissa
menyer inte ar tillgangliga.
Du kan komma at de olika varldarna nar som

helst med hjalp av knappen IE| pa reglaget
under ratten.

(o]

DARKA RADIO

97.77 MHz

©
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ALLMAN BESKRIVNING (2/2)

Presentation
Ljudanlaggningen har féljande funktioner:

— FM och AM-radio,

— marksand digitalradio (DR )

— hantering av externa USB -ljudkallor,

— Bluetooth®-system for handsfreetelefon.

Radiofunktioner

Radion kan anvandas for att lyssna pa ra-
diostationer pa foljande band: FM (frekvens-
modulering) och AM (amplitudmodellering).

DR-systemet (terrestrial digital radio i
DAB, DAB+ och T-DMB-format) ger battre
ljudatergivning och atkomst till "Radiotext”
textinformation genom att du kan bladdra i
texten och visa:

— aktuella nyheter,
— sportnyheter,

Anlaggningen RDS gor att du kan visa
namnet pa vissa stationer eller information
som sands av radiostationer FM:

— allman trafikinformation (TA),
— nbédmeddelanden.

Funktion for handsfree-
anvandning av telefoner

Systemet for handsfree-telefoni via
Bluetooth® garanterar foljande funktioner
utan att du behéver andra telefoninstalining-
arna:

— para ihop upp till sex telefoner,

— ringa/ ta emot/avvisa ett samtal,

— overfor telefonkontaktlistan fran telefo-
nen eller SIM-kortet (beroende pa tele-
fon)

— se samtalshistoriken i systemet (bero-
ende pa telefon),

— ringa till rostbreviadan.

Funktion for extern ljudkalla

Du kan lyssna pa en barbar digital ljudenhet
direkt fran bilens hogtalare. Det finns flera
mojligheter for att ansluta den barbara lju-
denheten beroende pa vilken typ det ar:

— Bluetooth®-anslutning,
— USB-port.

Néarmare information om vilka apparater
som ar kompatibla kan du fa hos en markes-
representant.

Funktion Bluetooth®

Denna funktion gor det mgjligt for systemet
att kdnna igen och stélla in din barbara digi-
tala radio eller mobiltelefon nar Bluetooth®
visas.

Syftet med systemet for handsfree-telefoni ar endast att férenkla kommunikationen och minska riskerna. Riskerna elimineras inte helt
/'\ och hallet. Respektera de lagar och férordningar som galler i det land dar du befinner dig.
L]




FUNKTION

Start och stopp

Tryck kort pa for att starta ljudanlagg-
ningen.

Du kan anvanda ljudanlaggningen utan att
starta bilen. Anlaggningen ar aktiv i flera

minuter. Tryck kort pa for att fa den att
fungera ytterligare nagra minuter.

Stang av ljudanlaggningen genom att trycka
och halla nere . lllustrationen visar radio-
systemets display nar den ar stoppad eller i
"Bil”-lage med ljudet av.

Val av ljudkalla

Bladdra mellan de olika ljudkallorna genom
att trycka upprepade ganger pa . Vid
bladdring visas kallorna i féljande ordning:
FM — DR — AM — USB — Bluetooth®.

Du kan ocksa valja ljudkalla fran varlden
"Media”.

Tryck pa ], vélj véarlden "Media” genom att
trycka pa pa rattstangen, E eller E
och sedan for att bekrafta. Valja en ra-
diokalla.

Nar du ansluter en USB-mediekalla medan
ljudsystemet ar pa, byter kallan automa-
tiskt till det nya mediet och bérjar spela dess
innehall.

Nar du ansluter en Bluetooth®-mediekalla
medan ljudsystemet ar pa, om ljudkallan
spelades redan var Bluetooth® byts medie-
innehallet och borjar spela automatiskt pa
ljudsystemet.

7316.0 km

Ljudvolym

Justera ljudvolymen genom att trycka pa

eller . Tryck kort for att 6ka volymen
med ett steg.

Pa displayen visas Snabb foljt av den aktu-
ella installningen.

Avsténgning av ljudet
Tryck kort for att stanga av ljudet.
Tryck kort , eller igen for att fort-

satta spela den aktuella ljudkallan.

8.3.7



LYSSNA PA RADION (1/3)

16:40 R w21

Vilja frekvensband

For att valja dnskat band fran FM, AM eller
DR (markbunden digitalradio), tryck pa @
for att komma at varlden "Radio” och valj
sedan dénskat band med E eller E eller
tryck pa . Nar du lyssnar pa en radiosta-
tion, tryck pa for att fa tillgang till skar-
men for frekvensandring.

Vilja en radiostation

Du kan leta upp och vélja en radiostation pa
flera olika satt:

— ’listlaget” 1 tillgangligt i DR och FM,

S.3.8

%2  ELODIEFM

— “manuellt lage” 2 tillgangligt i AM och FM.

"Listlage”

| det har laget kan du soka efter tillgangliga
kanaler genom att skanna listan dver kana-
ler i alfabetisk ordning, sedan efter frekvens
(for kanaler som sander utan namn) med
hjalp av [A] eller [W], och sedan pa [ok] for

att bekrafta.

Den radiostation som du stannar pa i listan
spelas automatiskt kort darefter.
For att aterga till listan 6ver stationer, anvand

eller bladdra med hjalp av -kontrollen
pa rattstangen, eller [v].

16:40 R w21

2 [T

FMm

*1 [o

DARKA RADIO

97.77 MHz

For att aktualisera listan Over stationer och
fa de senaste, gor en uppdatering av radio-
listan.

For mer information, se informationen
om "Uppdatera FM-lista” och "Uppdatera
DR-lista” i det har avsnittet.

”Manuellt lage”

I manuellt lage kan du sdka efter kanaler
genom att bladdra bland frekvenserna i FM
och AM:

— Bl&addra till de hogre frekvenserna med
hjalp av -kontrollen pa ratten eller |Z|



LYSSNA PA RADION (2/3)

— Bladdra till de lagre frekvenserna med

hjalp av -kontrollen pa ratten eller E
Genom att trycka pa |Z] eller E:

— Tryck kort: for att soka efter frekvenssteg.

— Hall ned: for att automatiskt soka efter en
tillganglig station.

16 : 40 ;B
jm
FM

OK@

DARKA RADIO

Radio-/mediainformation

Denna funktion visar informationen om frek-
vensen som du vill se pa skarmen (se ovan).
Det visas automatiskt efter ett dgonblick

eller genom att du trycker pa .

8.3.9



LYSSNA PA RADION (3/3)

Minneslagring av radiostationer

Du kan lagra upp till sex stationer som per-
manent kommer att visas Overst pa listan
Over stationer.

Valj ett band (FM, DR), och valj sedan en ra-
diokanal med hjalp av de metoder som har
beskrivits tidigare.

Om du vill spara kanalen haller du in fran
den aktuella spellistan och markerar dess
position i favoriter. Ett pip bekraftar att kan-
alen har sparats som en favorit.

Genom att bladdra igenom listan fran borjan
kommer du fortfarande att kunna hitta dina
"Favorit’-stationer i omradet med titeln —
MEM--. Darefter kommer hela listan éver
stationer sorterade i alfabetisk ordning i om-
réddet med titeln — LIST --.

Den radiostation som du stannar pa spelas
automatiskt kort darefter. For att aterga
till listan dver stationer, anvéand eller
bladdra med hjalp av -kontrollen pa ratt-
stangen, [A] eller [¥].

S.3.10

Val av radiostation

Pa AM-frekvensomradet kan kanalerna
bladdras igenom i enlighet med radiofrek-
vensen och i FM eller DR-frekvensomradena
kan kanallistan bladdras igenom.

Valj énskat frekvensomrade (FM, DR eller
AM) genom att trycka upprepade ganger

P& o,

Denna lista kan innehalla upp till 100 radio-
kanaler som lagrades senast listan uppda-
terades.

Anvand pa rattstangen, [A] eller [W] for
att bladdra igenom radiostationerna i FM
och DR-listorna.



MEDIALJUDKALLOR (1/4)

Ditt ljudsystem &r utrustat med en USB-port
saval som en Bluetooth®-anslutning som
kan anvandas for att ansluta externa ljud-
kallor.

Obs: Formaten fér externa ljudkallor inklu-
derar MP3, WMA och AAC.

USB Anslutning

Anslutning

Anslut kontakten till MP3-spelare, barbar
digital ljudspelare eller USB-enhet till
USB-porten.

Nar enheten ar ansluten visas den spelade
laten automatiskt.
Anvéandning

Nar den externa ljudkallan ar ansluten borjar
det forsta ljudsparet att spela automatiskt.

Ljudsystemet startar om det sista sparet
som spelades om automatiskt om den ex-
terna ljudspelaren tidigare var ansluten till
ljudsystemet.

Nar din externa ljudkalla ar ansluten kan
dess innehall nas via multimediasystemme-
nyerna. Den lagrar spellistor som &r iden-
tiska med de som finns pa din externa ljud-
spelare.

Sa har far du tillgang till innehallet i din ex-
terna ljudkalla via ditt ljudsystem:

— Tryck for att aterga till spellistan,
eller

— rotera pa ratten eller tryck E eller
El for att bladdra igenom sparen.

For att sedan andra den aktuella spellistan:

— tryck for att visa mapparna eller ur-
valskriterierna. Tryck pa igen for att
aterga till foregdende mapp.

eller

— tryck for att valja mapp, spellista eller
lyssna pa det valda sparet.

Laddning med USB-porten

Nar USB-kontakten till din barbara digi-
tala ljudspelare eller telefon ar ansluten till
USB-porten pa ditt ljudsystem (belaget nara
forarens lage i kupén) kan du ladda eller bi-
behalla batterinivan under anvandning.

Anm.: vissa enheter laddar inte batteriet
eller bibehaller inte batteriets laddningsniva
nar de ar anslutna till ljudanlaggningens
USB-port.

S.3.11



MEDIALJUDKALLOR (2/4)
Ljuduppspelning Bluetooth®

For att du ska kunna anvanda din Bluetooth®
barbara digitala enhet maste du para ihop
den med bilen férsta gangen du ska an-
vanda den. Se kapitlet "Para ihop/ta bort en
telefon”.

Parkopplingen gor att systemet kan identi-
fiera och spara en Bluetooth® barbar digital
ljudenhet.

Anm.:

om din digitala Bluetooth® -enhet ar ut-
rustad med funktioner for bade telefoni
och barbar ljudenhet innebar parkopp-
ling att den ena funktionen att aven den
andra funktionen automatiskt parkopplas
med anlaggningen,

antalet tillgangliga funktioner som kan
nas beror pa typ av digital ljudspelare
och dess kompatibilitet med ljudanlagg-
ningen.

S.3.12

Anslutning till fordonet

Din barbara digitala ljudenhet maste vara
ansluten via Bluetooth® a eller USB b till
ljudsystemet for att fa atkomst till alla dess

funktioner.

Handskas endast med musik-
A spelaren nar trafiksituationen
tillater.

Stoppa undan musikspelaren
nar du kor (risk att den far ivag om du
bromsar hart samt vid krock).

For en apparat som redan ar ihopparad, gor
foljande:

Aktivera Bluetooth®-anslutningen pa
radion;

aktivera Bluetooth®-anslutningen for te-
lefon eller barbar digital ljudenhet och gor
den synlig for andra enheter (for mer in-
formation se bruksanvisningen foér din
enhet),

valj Bluetooth® ljudkalla genom att trycka
upprepade ganger pa ,

valj den externa ljudspelaren eller tele-
fonen som ska anslutas via Bluetooth®

bland de som upptacks av multimedia-
systemet.

Anvéandning

Din barbara digitala ljudenhet maste vara
ansluten till ljudanlaggningen for att du ska
fa tillgang till alla dess funktioner.

Obs! Den barbara digitala ljudspelare kan
inte anslutas till ljudanlaggningen utan att
forst ha parats ihop med den.



MEDIALJUDKALLOR (3/4)

Wil 22 °c

12:45 R

Lady Crazy

Sickness time

Nar den barbara digitala
Bluetooth®-ljudspelaren ar ansluten, kan du
anvanda den via ditt ljudsystem.

Nar den externa ljudkallan ar ansluten ¢
borjar det forsta ljudsparet att spela automa-
tiskt d.

il 22 °c

12:45 :B

B

Sickness time

Digital Love

Tryck pa ratten for att aterga till spellis-
tan e.

Tryck pa [A] eller [W] for att bladdra igenom
sparen.
For att ga tillbaka till uppspelningsskarmen d

trycker du pa eller vantar ett 6gonblick
tills spellistan férsvinner automatiskt.

Obs! antalet tillgangliga funktioner
beror pa typen av barbar digital ljudenhet
och dess kompatibilitet med ljudsystemet.

Sickness time

Sickness time
Sickness time
Sickness time

Sickness time

Slumpmassig uppspelning MIX
Tryck och hall for att blanda alla sparen
i mappen.

"MIX"-symbolen f tdnds pa displayen. En
lat valjs genast slumpmassigt. Overgangen
fran en lat till en annan gors slumpmassigt.

Tryck och hall igen for att inaktivera
blandningen. Symbolen "MIX” kommer att f
férsvinna.

Om ljudanlaggningen stangs av inaktiveras
den slumpmassiga uppspelningen.

S.3.13



MEDIALJUDKALLOR (4/4)

Du kan ocksa anvanda dessa uppspelnings-
alternativ: fran huvudmenyn valjer du varl-
den "Media” och sedan USB-kalla.

Sickness time

>4 Sickness timev

< Sickness time
Sickness time

Sickness time

Upprepa "RPT”
Med den har funktionen kan du upprepa en
spellista.

Tryck kort for att aktivera upprepnings-
funktionen for hela spellistan.
"RPT”-symbolen g ténds pa displayen.

Tryck kort igen for att upprepa det aktu- N .
ella sparet, "1” h visas pa "RPT"-symbolen. Handskas med den barbara di-
gitala ljudenheten endast nar

Tryck kort igen for att inaktivera upprep- det ar lampligt med hansyn till

ningsfunktionen, "RPT”-symbolen g forsvin- trafiksituationen.

ner. Stoppa undan den digitala musikspela-
ren nar du kor (risk att den far ivdg om
du bromsar hart samt vid krock).

S.3.14
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Lady Crazy

Stang av ljudet/pausa

Tryck kort pa for att stanga av ljudet eller
pausa ljudsparet.

Tryck kort pa igen eller anvand volym-
kontrollen for att stanga av ljudet eller ater-
uppta uppspelningen av ljudsparet.

Ljudsystemets ljud aktiveras automatiskt
nar du byter kalla eller under nyhetsutsand-
ningar.



SATTA DIT, TA BORT EN HOPPARAD TELEFON (1/4)

Anslutning Bluetooth®

Aktivera ljudanlaggningens Bluetooth®-
funktion:

— tryck @ for att komma &t huvudmenyn,
— valj varlden "Installningar” och sedan
pa menyn ’“Telefoninstallningar” och

"Bluetooth®” genom att trycka pa
eller E och sedan for att bekrata,

— vélj "PA” med |Z| eller E och be-

krafta genom att trycka pa .
Bluetooth®-symbolen visas sedan konti-

nuerligt i statusfaltet pa skarmen.

Av sakerhetsskal bér du goéra
/'\ dessa instéllningar nar bilen
- star stilla.

lhopparning av en telefon med
utrustningen

For att kunna anvanda ditt handsfree-sys-
tem maste du para ihop din Bluetooth®-
telefon med bilen. Kontrollera att Bluetooth®
ar aktiverad pa din telefon och att statusen
ar installd pa "synlig”.

Nar du parar ihop systemet for handsfree-te-
lefoni med telefonen minneslagras telefonen
och handsfree-systemet lar sig att kédnna
igen telefonen.

Du kan para ihop upp till sex telefoner, men
endast en i taget kan vara ansluten.

Det gar att para ihop antingen via ljudan-
laggningen eller via telefonen.

Din ljudanlaggning och din telefon ska vara
paslagna.

Obs! Om du parar ihop en ny telefon nar en
annan telefon redan ar ansluten till ljudan-
laggningen kommer den senare att kopplas
bort och ersattas av den nya ihopparade te-
lefonen.

3 Wl
3

Stall in synlig

Valj enh.

lhopparning av Bluetooth®-telefon med
ljudanlaggning via ljudanlaggningen
Med denna metod kan sokning efter
Bluetooth® goras via ljudanlaggningen.

For ihopparning av en telefon, gor foljande:
— aktivera Bluetooth®,

— tryck Ii| for att komma at huvudmenyn,

— valj varlden "Installningar”, sedan pa
menyn "Telefoninstallningar” genom att

trycka pa E eller E och sedan

for att bekrafta,

S.3.15



SATTA DIT, TA BORT EN HOPPARAD TELEFON (2/4)

— valj "Soék enh.” genom att trycka pa |Z|
eller E och sedan for att bekrafta.

Ett meddelande visas pa skarmen.

Tryck for att starta s6kningen.

Sokning efter Bluetooth®-enheter i narheten
startar (denna sokning kan ta upp till 60 sek-
under).

Valj den telefon du vill parkoppla genom att

trycka pa [A] eller [W] och sedan pa for

att bekrafta.

Acceptera parkopplingsbegaran Bluetooth®
fran din enhet.

Nar meddelandet "Namn pa ansluten
Bluetooth-enhet” visas pa ljudanlaggning-
ens skarm indikerar det att Bluetooth®-
enheten har sparats automatiskt och ar an-
sluten till bilen.

Din skarm kommer sedan bli synlig i listan
Over igenkanda telefoner, som ocksa kan
nas fran "Valj enh.”-undermenyn.

Om parkoppling misslyckas i 60 sekun-
der visas meddelandet "Fel vid parning”.
Upprepa dessa atgarder igen.

S.3.16

Mer information finns i telefonens bruksan-
visning.

Obs! beroende pa din telefon kan det vara
anvandbart att acceptera ¢verféringen av
din telefonbok och samtalshistorik.

lhopparning av Bluetooth®-telefon med
ljudanldggning via telefonen

Med denna metod kan sdkning efter
Bluetooth® goras via telefonen.

For ihopparning av din telefon, gor féljande:
— tryck [ for att komma &t huvudmenyn,
— valj varlden "Telefon” genom att trycka pa

IZ| eller E| och sedan for att be-

krafta,

— valj "Stall in synlig” genom att trycka pa

|Z| eller |i| och sedan for att be-

krafta.

Meddelandet "Ange PIN igen: XXXXXXX”
visas pa ljudsystemets display och en ned-
rakning fran 60 sekunder borjar.

Ljudsystemet ar da synligt for andra
Bluetooth®-enheter i cirka 60 sekunder.



SATTA DIT, TA BORT EN HOPPARAD TELEFON (3/4)
B Q Wl

Sok efter ljudsystemet med din telefon, valj
sedan det (se din telefonmanual) eller ac-
ceptera parkopplingskoden med din telefon.

Meddelandet "MY CAR ansluten” eller
"R&Go Multimédia” visas pa ljudsystemets
skarm for att bekrafta att din telefon ar par-
kopplad och ansluten till ditt ljudsystem.

Meddelandet "R&Go Multimédia” visas bara
pa skarmen om R&Go-appen ansluts till
ljudsystemet och om den ar installerad pa
din smartphone.

Om parkopplingen misslyckas atergar lju-
danlaggningens display till att visa varlden
"Telefon”.

Elodie TEL

Pierre TEL

Ta bort en ihopparad telefon

Nar en telefon kopplats bort kan den raderas
fran ljudanlaggningens minne.

For bortkoppling och radering av en telefon
fran ljudanlaggningens minne, gor féljande:

— tryck IE| for att komma &t huvudmenyn,

— valj varlden ”Instéallningar” world, sedan
"Telefoninstallningar” och "Radera enh.”
genom att trycka pa |Z| eller E| och
sedan pa for att bekrafta,

Wl

Radera enh.
Pierre TEL ?

— valj den telefon du vill koppla ifran genom
att trycka pa [A] eller [W] och sedan pa
for att bekrafta,

— vélj "PA” genom att trycka pa E eller |i|
och sedan [ok] for att bekrafta.

Om sex telefoner redan ar lagrade erbjuder

systemet att ta bort en av enheterna. Om du

véljer "PA”, kommer du att omdirigeras till

"Radera enh.”-menyn.

S.3.17



SATTA DIT, TA BORT EN HOPPARAD TELEFON (4/4)

Wl

Sa har kopplar du bort och tar bort alla tele-
foner fran ljudsystemets minne:

tryck @ for att komma at huvudmenyn,
valj menyn ’Instéllningar”, sedan
"Telefoninstéallningar” och "Radera alla”
genom att trycka pa |Z| eller El och
sedan pa for att bekrafta,

valj "PA” genom att trycka pa [A] eller [W]
och sedan for att bekrafta.

Obs: alla kontakter i telefonboken och sam-
talsloggen i det synkroniserade ljudsystemet
kommer att raderas.

S.3.18

Syftet med systemet for hands-
A free-telefoni ar endast att for-
enkla kommunikationen och

minska riskerna. Riskerna eli-
mineras inte helt och hallet. Respektera
de lagar och férordningar som galler i
det land dar du befinner dig.




ANSLUTA, KOPPLA IFRAN EN TELEFON (1/3)

Ansluta en ihopparad telefon

Telefonen maste vara ansluten till systemet
for handsfree-telefoni for att du ska fa till-
gang till alla funktioner.

En telefon kan inte anslutas till systemet for
handsfree-telefoni utan att forst ha parats
ihop med systemet.

Las informationen i avsnittet "Ansluta en te-
lefon”, underavsnittet: "Ansluta/koppla bort
en telefon”.

Anm.: telefonens Bluetooth®-anslutning
maste vara aktiv och installd pa "synlig".
Automatisk anslutning

Nar bilens téandning slas pa soker ljudanlag-
gningen efter de ihopparade telefoner som
finns i narheten.

Obs! den telefon som valjs i forsta hand ar
den telefon som var ansluten senast.

Sokningen pagar tills en parkopplad telefon
har hittats (s6kningen kan ta flera minuter).

Obs! For mer information om listan 6ver
kompatibla telefoner, kontakta en godkand
aterforsaljare:

— Med paslagen tandning sker anslut-
ningen av din telefon automatiskt. Du kan
behdva aktivera funktionen automatisk
anslutning av telefonen till handsfree-ut-
rustningen via Bluetooth®. Hur du goér det
kan du lasa i telefonens instruktionsbok.

— Om du ansluter igen och det finns tva te-
lefoner som ar ihopparade med systemet
inom handsfree-systemets rackvidd har
den telefon som senast var ansluten fo6-
retrade framfér den andra, aven om tele-
fonen befinner sig utanfér bilen och inom
systemets rackvidd,

— Om ett samtal redan pagar vid anslut-
ningen till systemet for handsfree-telefoni
ansluts telefonen automatiskt och samta-
let hors i bilens hogtalare.

Syftet med systemet for hands-
A free-telefoni ar endast att for-

enkla kommunikationen och

minska riskerna. Riskerna eli-
mineras inte helt och hallet. Respektera
de lagar och férordningar som galler i
det land dar du befinner dig.

Av sakerhetsskal bor du utféra
de har atgarderna nar bilen star
stilla.

A
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ANSLUTA, KOPPLA IFRAN EN TELEFON (2/3)

Manuell anslutning (byte av ansluten
telefon)

Tryck pa |i] for att komma at huvudmenyn,
valj varlden "Telefon” genom att trycka pa

)] pa ratten, |Z| eller E| och sedan pa
ok fér att bekrafta.

Valj "Valj enh.” genom att trycka pa pa

ratten |Z] eller |i| och sedan for att

bekrafta.

S.3.20
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ELODIE TEL

Telefon som tillhor Pierre

12:45 R

JEDIFON

Listan Over telefoner som redan &r ihoppa-
rade visas.

Valj den telefon du vill ansluta med fran listan
genom att trycka pa kontrollen pa ratten, |Z|
or E och sedan pa for att bekrafta.

Ett meddelande visas for att bekrafta att te-
lefonen ar ansluten.

Obs! om en telefon redan ar ansluten nar
du byter till en annan telefon ersatts den be-
fintliga anslutningen automatiskt av den nya
telefonens anslutning.

Anslutningen misslyckas

Om anslutningen misslyckas bér du kontroll-
era att:

— Telefonen ar paslagen.
— Telefonens batteri ar laddat.

— telefonen har redan parkopplats med
handsfree-telefonsystemet,

— Bluetooth® har aktiverats pa din telefon
och pa ljudanlaggningen;

— Telefonen ar konfigurerad foér att
godkanna forfragan om anslutning till lju-
danlaggningen.

Obs! om systemet for handsfree-telefoni
anvands under en langre tid kommer telefo-
nens batteri att ladda ur snabbare.



ANSLUTA, KOPPLA IFRAN EN TELEFON (3/3)

12:45 3 @—fil
(e &

+33 10199 99 99
\:, +33 10199 99 99

Information om telefonen

Nar den ar ansluten tillhandahaller ljudan-
laggningen information pa telefonen:

— typ av anslutning till multimediesyste-
met 1,

— telefonbatteriniva 2,
— telefonens natverksstatus 3.

12:45 R

S

Koppla bort
telefon?

ELODIE TEL ?

Koppla ifran en telefon
For att koppla bort din telefon kan du:

— inaktivera ljudanlaggningens Bluetooth®-
funktion

— inaktivera telefonens Bluetooth®-funktion

— ta bort den ihopparade telefonen via
ljudanlaggningen. Se information om
"Borttagning av ihopparad telefon” i av-
snittet "Para ihop och ta bort ihopparad
telefon”.

Om du stanger av telefonen kopplas den
aven ifran.

Efter borttagning av telefonen visas ett med-
delande pa ljudanlaggningens skarm som
bekraftar att telefonen har kopplats ifran.

Obs! om ett samtal pagar nar telefonen
kopplas bort dverfors samtalet automatiskt
till din telefon.

Om du vill inaktivera ljudanlaggningens
Bluetooth®, se information om "Bluetooth®-
funktionen” i avsnittet "Allman beskrivning”.

For inaktivering av din smartphones
Bluetooth®, se telefonens bruksanvisning.

For att koppla ifran och ta bort Bluetooth®-
telefonen, se avsnittet "Ta bort en ihopparad
telefon” i kapitlet "Para ihop, ta bort en te-
lefon".
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RINGA ELLER TA EMOT ETT SAMTAL (1/3)

Ringa en kontakt i telefonlistan

Vid ihopparning av en telefon laddas listan
automatiskt i ljudanlaggningen (beroende pa
telefon).

Du kan &ven godkanna automatisk delning
av kontakter och samtalsloggar sa att multi-
mediasystemet dverfér dem automatiskt vid
kommande parkoppling.

Om atkomst inte har godkants visas ett
meddelande pa ljudsystemets skarm dar du
ombeds att godkanna atkomst till telefonbo-
ken.

Om multimediasystemet inte hittar din tele-
fon, vanligen se din telefonmanual.

Obs! du kan ringa ett nummer eller kontakt

genom att trycka kort pa (se avsnittet
"Anvanda rostigenkanning”).

S.3.22

| \ | Samt.lista

Telefonbok

For att soka efter en kontakt:

— tryck ] for att komma at huvudmenyn,
valj sedan varlden "Telefon” genom att

trycka |Z| eller El sedan for att be-

krafta,

— valj "Telefonbok” genom att trycka pa |Z|
eller E och sedan for att bekrafta.

Fran menyn "Telefonbok” kan du sdka efter
en kontakt efter namn pa detta satt:

— tryck och hall [A] eller [W] for att akti-
vera sokningen,

— tryck pa rattstangen [A] eller [W] for
att bladdra igenom bokstaverna i alfabe-
tet,

— nar du har valt 6nskad bokstav, tryck pa
for att bekrafta,

— valj 6nskad kontakt genom att trycka pa

E] eller E tryck sedan pa for att

visa kontaktens lagrade nummer,
— valj 6nskat nummer genom att trycka pa

\ZI eller Iil tryck sedan pa for att

bekrafta och starta samtalet.
Anm.: om du vill aterga till féregaende

skarm, tryck pa .

Vi rekommenderar att du stan-
A nar nar du ska soka efter en
kontakt.




RINGA ELLER TA EMOT ETT SAMTAL (2/3)

q 336 24 68 XX XX

‘: +33 173 24 XX XX

L
QS +33 6 85 46 XX XX

Ringa till en kontakt som visas i
samtalshistoriken

Visa samtalshistoriken:

— fa atkomst till varlden "Telefon” genom att
trycka pa Ii| tryck sedan pa |Z| eller
for att valja "Telefon”, och sedan for
att bekrafta,

— valj "Samt.lista” genom att trycka pa |Z]
eller El och sedan for att bekrafta,

— valj kontakten eller telefonnumret som
ska ringas upp genom att trycka pa |Z]
eller [W], tryck sedan pa [ok] for att starta
samtalet.

P
| \ | inkom. samtal

Benoit

Ta emot ett samtal

Nar nagon ringer dig visas det uppringande
telefonnumret pa ljudanlaggningens skarm
(funktionen beror pa vad som ingar i telefo-
nabonnemanget).

Om det uppringande numret finns i din tele-
fonbok visas namnet pa kontakten i stallet
for numret.

Nar numret till den som ringer dig inte kan
visas ser du meddelandet "Private number”
pa ljudanlaggningens skarm.

GOr sa har for att ta emot ett inkommande
samtal:

— valj ikonen genom att trycka pa |Z|
eller Ii| och tryck sedan pa for att
bekréfta,

eller
— Tryck kort pa .

Gor sa har for att avvisa ett inkommande
samtal:

— valj ikonen genom att trycka pa |Z|
eller E och tryck sedan pa for att
bekrafta,

eller
— tryck och héll inne .

Vi rekommenderar att du stan-
A nar nar du ska sla in ett nummer

eller s6ka efter en kontakt.
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RINGA ELLER TA EMOT ETT SAMTAL (3/3)

3 Wl

Samt. x pagar...

| +33 6 24 68 XX XX

Ta emot ett andra samtal

Nar nagon ringer dig en andra gang visas
det andra uppringande telefonnumret pa lju-
danlaggningens skarm (funktionen beror pa
vad som ingar i telefonabonnemanget). Du
kan:

— Acceptera det inkommande samtalet
genom att vélja ,

— avvisa det inkommande samtalet genom
att valja E|

— placera samtalet i vanteldge genom att
vélja 1.

S.3.24

Tryck pa for att lagga pa under samtalet .

Vid kommunikation
Du kan:

— justera ljudvolymen genom att trycka pa
eller ,

— avsluta samtalet genom att trycka pa ,
Tryck |Z| eller E och tryck sedan pa
for att bekrafta.

Du kan séledes:

— Acceptera det inkommande samtalet/
ateruppta ett samtal som ar placerat i
vantelage genom att valja ,

— lagg pa genom att vilja [~] under kon-
versationen,

— placera samtalet i vantelage genom att
vélja 1,

— valj 2 for att anvanda ljudsystemets
knappsats for att ange siffrorna.

Systemet kan hantera funktionen for tva
samtidiga samtal nar telefonen ar anslu-
ten (beroende pa abonnemang).

il

Anvanda knappsatsen under ett
samtal

Sa har anvander du ljudsystemets knapp-
sats under ett samtal:

— valj ljudsystemets knappsats genom att

trycka pa |Z| or Iil och sedan for att

bekrafta,
— val; siffran eller tecknet genom att trycka

pa |Z| eller El tryck sedan pa for att

bekrafta ditt val.

Anm.: om du vill aterga till féregadende
skarm, tryck pa .



SYSTEMINSTALLNINGAR (1/6)
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Snabbvol.

Basforst.

Standardljud

Fran huvudmenyn, tryck pa [A] eller [W] for Ljudinstéllningar Equalizer
att bladdra till varlden "Instélliningar”. Fran huvudmenyn, tryck pa |Z| eller El for Valj "Equalizer” och tryck sedan pa El eller
Féljande instéllningar ar tillgéangliga: att bladdra till varlden "Instéllningar”, och valj E for att ga till olika poster i féljande ord-
— "Bi sedan "Ljud”. ning:
— ’Ljud”, Valj "Ljudinstéllningar” och tryck sedan pa - "Bas’,
- "Telefon. for att bekrafta. - "I\D/Ieiel",
_oapy t

Féljande installningar &r tillgangliga: Iskan

— "Equalizer”,

— ’Ljudférdelning”,

— ”"Snabbvol.”

— "Basforst.”

— ”Standardljud”.

Av sakerhetsskal ska du goéra
/'\ installningarna nér bilen star
- stilla.
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”Spatialisation” (ljudfordelning)

Anvand funktionen "Spatialisation” for att
justera ljudférdelningen i kupén:

— ”Balans” (ljudférdelning vanster/hdger),
— beroende péa fordonet, "Tona” (ljudfordel-
ning fram/bak).

Du kan andra vardet for alla installningar
genom att trycka pa |Z| eller Iil

Tryck pa for att bekrafta och aterga till
foregaende alternativ.

”Volym anpassad till hastighet”

Ljudanlaggningens volym andras efter
bilens hastighet.

Oppna menyn "Ljudinstéliningar" och be-
krafta "Snabbvol." genom att trycka pa .
Valj en av foljande for att na dnskad install-
ning:

- "OFF”,

— "Mycket hdg”.

S.3.26
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”Bas Forst.”

"BasBasforst.”-funktionen kan anvandas for
att stérka basen nar du lyssnar pa lag volym.

Oppna menyn “Ljudinstéllningar” och valj
sedan "Bas Forst.” genom att trycka [A] eller
EL och sedan for att bekrafta.

Om du vill aktivera/inaktivera den har funk-
tionen valjer du "ON” eller "OFF” genom att

trycka pa [A] eller [W], och sedan pa [ok] for

att bekrafta.

”Standardljud”

Visa "Ljudinstalliningar” och valj "Standard”
och sedan "Standardljud”.

Valj "PA” eller "AV”.

Alla ljudinstallningar aterstalls till de standar-
dinstallda vardena.

Tryck pa knappen for att ga tillbaka
till foregaende meny.




SYSTEMINSTALLNINGAR (3/6)

16 : 40 &

Uppd. FM-list

Uppd. DR-list

Radioreglage

Visa instéllningsmenyn genom att trycka kort
pa EI valj varlden “Installningar”, sedan
"Ljudinstallningar” genom att trycka pa |Z|
eller E och sedan for att bekrafta.

Foljande funktioner ar tillgangliga:
—"Uppd. FM-list”;

—"Uppd. DR-list”,
—"Samsandn.”,

— "DR-prioritet”,

—TA,

—"AF”".

”Uppdatering av FM-listan”

Denna funktion gor att du kan uppdatera alla
FM -stationer inom det omrade dar du be-
finner dig.

Fran varlden "Installningar” valjer du menyn
”"Radioinstallningar” och sedan "Uppd. FM-
list” genom att trycka pa |Z| eller Ii| och
sedan pa for att bekrafta.

Automatisk uppdatering av FM-stationer i
omradet kommer att bdrja. Meddelandet
"Uppd. FM-list” visas pa instrumentpanelen.

Sa snart uppdateringen har avslutats visas
meddelandet FM-listan uppdaterad” pa
skarmen.

”Uppdatering av DR-listan”
Denna funktion gor att du kan uppdatera alla

DR-stationer inom det omrade dar du befin-
ner dig.

Valj "Radioinstallningar’-menyn och valj
"Uppd. DR-list” genom att trycka pa IZI eller
[w], tryck sedan pa att bekrafta.

Automatisk uppdatering av DR-stationer i
omradet kommer att borja. Meddelandet
"Uppd. DR-list” visas pa instrumentpanelen.

Sa snart uppdateringen har avslutats visas
meddelandet DR-listan uppdaterad” pa
skarmen.

Obs! Om en annan ljudkalla valjs genom
att trycka pa ==, FM eller DR-radiolistan
kommer att uppdateras i bakgrunden.
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”Samsandn.”

Beroende pa land vaxlar denna funktion fran
en DR-station till motsvarande FM-station
om den digitala signalen férsvinner.

Om "FM/DR simulcast” ar aktiverad kan det
finnas nagra sekunders fordrojning vid byte
fran FM till DR eller fran DR till FM. Volymen
kan andras.

Systemet vaxlar automatiskt tillbaka till DR
sa snart den digitala signalen tas emot.

Obs! under simulcasten foregas stations-
namnet av "FM>"

S.3.28

”DR-prioritet”

Beroende pa land gor den har funktionen att
du kan vélja en FM-station (om den efterfra-
gade radiostationen ocksa ar tillganglig di-
gitalt) och vaxla till motsvarande DR-station
for att fa battre ljudkvalitet.

Notera: under DR prioritet foregas statio-
nens namn av "DR>".

"TA”

Nar den har funktionen ar aktiverad kan ljud-
systemet sOka efter och automatiskt spela
upp trafikinformation som sands ut av vissa
"FM”’- och "DR”-radiostationer.

Aktivera eller inaktivera denna funktion:

— fran varlden ’Instéllningar”, valj
"Radioinstallningar” genom att trycka pa
-kontrollen pa rattstangen och sedan
pa [ok] for att bekrafta,

— valj "TA” genom att trycka pa reglaget
pa ratten och sedan pa for att be-
krafta,

— valj "ON” eller "OFF” for att aktivera eller
avaktivera "TA”-funktionen.

”AF” (AF automatisk dandring av
frekvensen)

Frekvensen for en FM-station &ndras bero-
ende pa det geografiska omradet.

Vissa stationer anvander RDS-systemet,
framst for automatisk aterinstalining av "AF”
medan bilen ror sig.
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Telefoninstallningar
Anvand den har funktionen for att justera te-

lefoninstallningarna som ar anslutna till ljud-
systemet.

Fran huvudmenyn, tryck pa |Z| eller E for
att bladdra till varlden ”Installningar”. Valj
"Telefoninstallningar” och tryck pa for att
bekrafta.

Foljande instaliningar ar tillgangliga:

— ”Sok enh.”,
Stall in synlig”,
— ”Valjenh.”,
"Radera enh.”,
— "Bluetooth”.

Se motsvarande avsnitt.

Tryck pa knappen for att ga tillbaka
till féregaende meny.

‘Instéllningar’ (Bluetooth®)

Fran huvudmenyn, tryck pa |Z| eller E| for
att bladdra till varlden “Installningar”. Valj
"Instéllningar” och tryck sedan pa for att
bekrafta.

For att aktivera Bluetooth® for ljudsystemet,
valj "ON” genom att trycka pa EI eller E]
och sedan pa [ok] for att bekrafta.

For att avaktivera Bluetooth® for ljudsyste-

met, valj "OFF” genom att trycka pa IZ| eller
EL och sedan pa for att bekrafta.

Val av sprak

Anvand den har funktionen for att andra
ljudsystemets visningssprak pa instrument-
panelen.

Visa menyn for installningar genom att
trycka pa Ii| Valj "Fordonsinstallningar”
och "Sprak”, och valj sedan dnskat sprak
genom att trycka pa |Z| eller E] och sedan
pa for att bekréfta.
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Instéllning av tiden

Med den har funktionen kan du stalla in
tiden.

Visa menyn for installningar genom att trycka
pa @ Valj "Fordonmeny” och ”"Klocka”
genom att trycka pa E eller E och sedan
pa [ok] for att bekrafta.

"Klocka”-menyn visas:

tryck och hall inne for att komma at
installningen av timmar,

justera timmarna genom att trycka pa |Z]
eller [¥], vanta sedan ett tag tills valet
automatiskt vaxlar fran timinstéllningen
till minutinstaliningen,

justera minuter genom att trycka pa |Z|
eller E vanta sedan ett 6gonblick tills
installningen bekraftas automatiskt.
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Beroende pa telefonens marke och
modell kan handsfreefunktionerna vara
delvis eller helt inkompatibla med bilens
lijudsystem.

Av sakerhetsskal ska du géra
installningarna nar bilen star
stilla.

A
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PRESENTATION AV REGLAGEN (1/4)
Digital display

Reglage under ratten Reglage under ratten
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PRESENTATION AV REGLAGEN (2/4)

AUDIO/MEDIA-funktion

Funktion TELEFON

1 Informationspunkt: tid, anslutning, telefoninformation, yttertemperatur.
2 Varldens visningsomrade (Bil, Radio, Media, Telefon, Installningar).
3 Visningsomrade som visar varlden/menyn som anvands for narvarande.
4
och Bladdra bland ljudkallorna for att valja nagot av féljande: FM — DR — AM — USB — Bluetooth®.
5
Reglage under ratten:
Reglage under ratten: Vridning:
L — Bladdra igenom féreslagna atgarder (lagg pa, satt
6 Vrldnlr!g. . x . ) . pa samtal i vant, vaxla till handsfree-lage, visa digi-
: Sadz,/rﬁ;/ggct) BT (Bluetooth®): andra radiostation eller spar, tal knappsats) utom nér ett samtal pagar,
PP ’ — bladdra genom snabbsokningsmenyn i telefonbo-
ken.
’
och | och |Justera volymen progressivt for ljudkallan som du lyssnar pa.
8
7
+ Sténga av ljudkallan som du lyssnar pa.
8
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PRESENTATION AV REGLAGEN (3/4)

AUDIO/MEDIA-funktion

Andra display och séklage fér FM-DR-AMradiostationer:
— Listlage (s6k FM/DR radiostationer i en lista),
— Manuellt Iage (s6k FM/AM radiostationer efter frekvens).

Funktion TELEFON

9 g
Med USB/Bluetooth® -media:

— Tryck kort: "Repeat” upprepa uppspelning,

— Tryck och hall in: "Mix” slumpmassig uppspelning.
Tryck kort: for att komma at "Telefon”-varlden,
ring numret som visas, acceptera ett inkommande

10 I samtal.

Tryck och hall: for att avvisa ett inkommande
samtal.

— Tryck kort:

— visa varldarna,
11
— navigera mellan varldar.

— Tryck och hall inne: for att d6lja omradet som visar véarldarna.

Bladdra igenom varldar/menyer, listor och kataloger:

— Tryck kort pa: for att soka manuellt,

00;11213 och |~ Tryck och héll inne: fér att 6ppna snabbsokningsmenyn.
Spelande media:
— Tryck och hall inne: for att spola snabbt framéat eller bakat.
S.4.4



PRESENTATION AV REGLAGEN (4/4)

AUDIO/MEDIA-funktion Funktion TELEFON

14 For att aterga till foregaende niva i menyerna eller avbryta den aktuella atgarden, visa skarmen for val av radiofrekvensomrade,
ga upp en niva i katalogen for ljudspellistan (media).

— Tryck kort pa: for att aktivera telefonens roststyrning.

15 >
L Tryck och hall inne:: for att inaktivera telefonens réststyrning.

16 Markera eller bekrafta en funktion eller aktuell spellista, valja en post eller bekrafta en atgard, spara en radiokanal.
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ALLMAN BESKRIVNING (1/2)

TABLEAU DE B
VEHICULE

Varldsskdrmen

Du kan komma at de olika varldarna nar som
helst genom att trycka och halla ned .
Tryck upprepade ganger pa for att na

varlden "Instéllningar” och sedan for att
bekréfta.

S.4.6

Viarldens visningsomrade

Ditt system har flera varldar:
- "Bil",

— "Radio”,

— "Media”,

— "Telefon”,

— ’Installningar”,

Obs! Beroende pa Varldarna kanske vissa
menyer inte ar tillgangliga.
Du kan komma at de olika varldarna nar som

helst med hjalp av knappen pa reglaget
under ratten.

Vissa funktioner ar endast tillgangliga
nar bilen star stilla.

*
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Skarm

A Status om anslutningen och delning av
data,

B Information om telefonens natverkssta-

tus.

Information om telefonens batteriniva.

Bluetooth®anslutningsinformation.

Yttertemperatur.

Den aktuella tiden.

Bransleniva, batteriladdning, etc. vis-

ningsomrade.

Omrade for att visa tillgangliga varldar.

Visningsomrade som visar varlden/

menyn som anvands for narvarande.
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ALLMAN BESKRIVNING (2/2)

Presentation
Ljudanlaggningen har féljande funktioner:

— FM och AM-radio,

— marksand digitalradio (DR )

— hantering av externa ljudkallor USB, BT
ljud,

— Bluetooth®-system for handsfreetelefon.

Radiofunktioner

Radion kan anvandas for att lyssna pa ra-
diostationer pa foljande band: FM (frekvens-
modulering) och AM (amplitudmodellering).

DR-systemet (terrestrial digital radio i
DAB, DAB+ och T-DMB-format) ger battre
ljudatergivning och atkomst till "Radiotext”
textinformation genom att du kan bladdra i
texten och visa:

— aktuella nyheter,
— sportnyheter,

Anlaggningen RDS go6r att du kan visa
namnet pa vissa stationer eller information
som sands av radiostationer FM:

— allman trafikinformation (TA),
— nédmeddelanden.

Funktion for handsfree-
anvandning av telefoner

Systemet for handsfree-telefoni via
Bluetooth® garanterar foljande funktioner
utan att du behéver andra telefoninstalining-
arna:

— parkoppla till sex telefoner;

— ringa/ ta emot/avvisa ett samtal,

— overfor telefonkontaktlistan fran telefo-
nen eller SIM-kortet (beroende pa tele-
fon)

— se samtalshistoriken i systemet (bero-
ende pa telefon),

— ringa till rostbreviadan.

Funktion for extern ljudkalla

Du kan lyssna pa en barbar digital ljudenhet
direkt fran bilens hogtalare. Det finns flera
mojligheter for att ansluta den barbara lju-
denheten beroende pa vilken typ det ar:

— Bluetooth®-anslutning,
— USB-port.

Narmare information om vilka apparater
som ar kompatibla kan du fa hos en markes-
representant.

Funktion Bluetooth®

Denna funktion gér det mgjligt for systemet
att kdnna igen och stélla in din barbara digi-
tala radio eller mobiltelefon nar Bluetooth®
visas.

Syftet med systemet for handsfree-telefoni ar endast att férenkla kommunikationen och minska riskerna. Riskerna elimineras inte helt
/'\ och hallet. Respektera de lagar och férordningar som galler i det land dar du befinner dig.
L]
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FUNKTION

Start och stopp
Tryck kort pa , eller for att starta

ljudanlaggningen.
Du kan anvanda ljudanlaggningen utan att
starta bilen. Anlaggningen ar aktiv i flera

minuter. Tryck kort pa for att fa den att
fungera ytterligare nagra minuter.

Stang av ljudanlaggningen genom att trycka
och halla nere . lllustrationen visar radio-

systemets display nar den ar stoppad eller i
"Bil”-lage med ljudet av.

Val av ljudkalla

Bladdra mellan de olika ljudkallorna genom

att trycka upprepade ganger pa . Vid
bladdring visas kallorna i féljande ordning:
FM — DR — AM — USB — Bluetooth®.

Du kan ocksa valja radiofrekvensen fran
varlden "Radio”.

S48

Tryck|&| for att valja "Radio “varlden
alltsa|] for att visa vagbandsvalmenyn
som visasFM,AM ellerDR (digital marksand
radio), valj sedan vaglangd genom att trycka

pa[A] elle W], da[ok] att bekrafta.

Du kan ocksa valja ljudkalla fran varlden
"Media”.

Tryck [&9], valj varlden "Media” genom att
trycka pa |Z| eller El och sedan for att

bekrafta. Vélja en radiokalla.

Nar du ansluter en USB-mediekalla medan
ljudsystemet ar pa, byter kallan automa-
tiskt till det nya mediet och borjar spela dess
innehall.

Nar du ansluter en Bluetooth®-mediekalla
medan ljudsystemet ar pa, om ljudkallan
spelades redan var Bluetooth® byts medie-
innehallet och borjar spela automatiskt pa
ljudsystemet.

Ljudvolym

Justera ljudvolymen genom att trycka pa

knapparna eller pa reglaget under

ratten.

Tryck kort for att 6ka volymen med ett
steg.

Avsténgning av ljudet
Tryck kort for att stanga av ljudet.
Tryck kort , eller igen for att fort-

satta spela den aktuella ljudkallan.



LYSSNA PA RADION (1/3)
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Vilja frekvensband

For att valja 6nskat band bland FM, AM eller
DR (markbunden digitalradio), tryck pa
for att komma at varlden "Radio” och valj
sedan 6nskat band genom att trycka pa EI
eller E] och sedan pa for att bekrafta.

Vilja en radiostation

Du kan leta upp och vélja en radiostation pa
flera olika satt:

— listlaget” tillgangligt i DR och FM

— “manuellt Iage” tillgangligt i AM och FM.

* 1 Radio 4

* 2 RVB
% OKSud Radio

"Listlage”

| det har laget kan du soka efter tillgangliga
kanaler genom att skanna listan dver kana-
ler i alfabetisk ordning, sedan efter frekvens
(for kanaler som sander utan namn) med
hjalp av [Aleller [W], och sedan pa [ok] for

att bekrafta.

Den radiostation som du stannar pa i listan
spelas automatiskt kort darefter.

For att aterga till listan 6ver stationer, anvand
eller bladdra med hjalp av -kontrollen
pa rattstangen, eller E

Tryck och hall inne [A] eller [ W] fér att ga till-
baka hdgst upp pa listan.

24°C 07:14

France Culture

For att aktualisera listan Over stationer och
fa de senaste, gor en uppdatering av radio-
listan.

For mer information om denna lista Gver
radiostationer, se informationen om
"Uppdatera FM-lista” och “Uppdatera
DR-lista” i det har avsnittet.

”Manuellt lage”

| manuellt lage kan du soka efter kanaler
genom att bladdra bland frekvenserna i FM
och AM:

— bladdra till de hégre frekvenserna med
hjalp av -kontrollen pa ratten eller E]
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LYSSNA PA RADION (2/3)
— bladdra till de lagre frekvenserna genom
att trycka pa pa ratten eller EI

Genom att trycka pa [A] eller [W]:
— tryck kort: for att soka efter frekvenssteg,

— hall ned: for att automatiskt soka efter en
tillganglig station.

S.4.10
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Radio-/mediainformation

Denna funktion visar informationen om frek-
vensen som du vill se pa skarmen (se ovan).
Det visas automatiskt efter ett dgonblick

eller genom att du trycker pa .



LYSSNA PA RADION (3/3)

Minneslagring av radiostationer

Du kan lagra upp till sex stationer som per-
manent kommer att visas Overst pa listan
Over stationer ("Favorit™-stationer).

Valj ett band (FM, DR), och valj sedan en ra-
diokanal med hjalp av de metoder som har
beskrivits tidigare.

Om du vill spara kanalen haller du in fran
den aktuella spellistan och markerar dess
position i favoriter. Ett pip bekraftar att kan-
alen har sparats som en favorit.

Genom att bladdra igenom listan fran borjan
kommer du fortfarande att kunna hitta dina
"Favorit’-stationer i omradet med titeln "--
MEM --". Darefter kommer hela listan éver
stationer sorterade i alfabetisk ordning i om-
radet med titeln "-- LIST --".

Den radiostation som du stannar pa spelas
automatiskt kort darefter. For att aterga
till listan Gver stationer, anvand eller
bladdra med hjalp av -kontrollen pa ratt-
stangen, |Z] eller E

Val av radiostation

Valj 6nskat frekvensomrade (FM, DR eller
AM) genom att trycka upprepade ganger

pa b=

Denna lista kan innehalla upp till 100 radio-
kanaler som lagrades senast listan uppda-
terades.

Anvand pa rattstangen, |Z| eller E]

for att bladdra igenom radiostationerna i FM
och DR-listorna.

S4.1



MEDIALJUDKALLOR (1/4)

Ditt ljudsystem &r utrustat med en USB-port
saval som en Bluetooth®-anslutning som
kan anvandas for att ansluta externa ljud-
kallor.

Obs: Formaten for externa ljudkallor inklu-
derar MP3, WMA och AAC.

USB Anslutning

Anslutning

Anslut kontakten till MP3-spelare, barbar
digital ljudspelare eller USB-enhet till
USB-porten.

Nar enheten ar ansluten visas den spelade
laten automatiskt.
Anvéandning

Nar den externa ljudkallan ar ansluten borjar
det forsta ljudsparet att spela automatiskt.

S.4.12

Ljudsystemet startar om det sista sparet
som spelades om automatiskt om den ex-
terna ljudspelaren tidigare var ansluten till
ljudsystemet.

Nar din externa ljudkalla ar ansluten kan
dess innehall nas via multimediasystemme-
nyerna. Den lagrar spellistor som &r iden-
tiska med de som finns pa din externa ljud-
spelare.

Sa har far du tillgang till innehallet i din ex-
terna ljudkalla via ditt ljudsystem:

— tryck for att aterga till spellistan,
eller

— rotera pa ratten eller tryck E eller
El for att bladdra igenom sparen.

For att sedan andra den aktuella spellistan:

— tryck for att visa mapparna eller ur-
valskriterierna. Tryck pa igen for att
aterga till foregdende mapp,

eller

— tryck for att valja mapp, spellista eller
lyssna pa det valda sparet.

Laddning med USB-porten

Nar USB-kontakten till din barbara digi-
tala ljudspelare eller telefon ar ansluten till
USB-porten pa ditt ljudsystem (belaget nara
forarens lage i kupén) kan du ladda eller bi-
behalla batterinivan under anvandning.

Anm.: vissa enheter laddar inte batteriet
eller bibehaller inte batteriets laddningsniva
nar de ar anslutna till ljudanlaggningens
USB-port.



MEDIALJUDKALLOR (2/4)
Ljuduppspelning Bluetooth®

For att du ska kunna anvanda din Bluetooth®
barbara digitala enhet maste du para ihop
den med bilen férsta gangen du ska an-
vanda den. Se kapitlet "Para ihop/ta bort en
telefon”.

Parkopplingen gor att systemet kan identi-
fiera och spara en Bluetooth® barbar digital
ljudenhet.

Anm.:

om din Bluetooth® barbara digital ljuden-
het ar utrustad med telefonfunktioner och
barbara ljudspelarfunktioner, innebar par-
koppling av en av funktionerna automa-
tisk parkoppling av den andra,

antalet tillgangliga funktioner som kan
nas beror pa typ av digital ljudspelare
och dess kompatibilitet med ljudanlagg-
ningen.

24°C 00:00

Anslutning till fordonet

Din barbara digitala ljudenhet maste vara
ansluten via Bluetooth® a eller USB b till
ljudsystemet for att fa atkomst till alla dess

funktioner.

Handskas endast med musik-
A spelaren nar trafiksituationen
tillater.

Stoppa undan musikspelaren
nar du kor (risk att den far ivag om du
bromsar hart samt vid krock).

For en apparat som redan ar ihopparad, gor
foljande:

Aktivera Bluetooth®-anslutningen pa
radion;

aktivera Bluetooth®-anslutningen for te-
lefon eller barbar digital ljudenhet och gor
den synlig for andra enheter (for mer in-
formation se bruksanvisningen foér din
enhet),

valj Bluetooth® ljudkalla genom att trycka
upprepade ganger pa ,

valj den externa ljudspelaren eller tele-
fonen som ska anslutas via Bluetooth®

bland de som upptacks av multimedia-
systemet.

Anvéandning

Din barbara digitala ljudenhet maste vara
ansluten till ljudanlaggningen for att du ska
fa tillgang till alla dess funktioner.

Obs! Den barbara digitala ljudspelare kan
inte anslutas till ljudanlaggningen utan att
forst ha parats ihop med den.

S.4.13



MEDIALJUDKALLOR (3/4)

X
@ No Friends In The Ind...
Drake

WD
AUTO

Nar den barbara digitala
Bluetooth®-ljudspelaren ar ansluten, kan du
styra den via ditt [judsystem.

Nar den externa ljudkallan ar ansluten ¢
borjar det forsta ljudsparet att spela automa-
tiskt d.

S4.14
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Amoureux de Pan...

(ZP Hexagone
Laisse Béton

Tryck pa ratten for att aterga till spellis-
tan e.

Tryck pa [A] eller [W] for att bladdra igenom
sparen.
For att ga tillbaka till uppspelningsskarmen d

trycker du pa eller vantar ett 6gonblick
tills spellistan férsvinner automatiskt.

Obs! antalet tillgangliga funktioner som kan
nas beror pa typ av digital ljudspelare och
dess kompatibilitet med ljudanlaggningen.

My song 01
My song 02
My song 03
My song 04

Slumpmassig uppspelning MIX

Tryck och hall for att blanda alla sparen
i mappen.

"MIX"-symbolen f tdnds pa displayen. En
lat valjs genast slumpmassigt. Overgangen
fran en lat till en annan gors slumpmassigt.

Tryck och hall igen for att inaktivera
blandningen. Symbolen "MIX” kommer att f
férsvinna.

Om ljudanlaggningen stangs av inaktiveras
den slumpmassiga uppspelningen.



MEDIALJUDKALLOR (4/4)

My song 01
My song 02

My song 03
My song 04

Upprepa "RPT”

Med den har funktionen kan du upprepa en
spellista.

Tryck kort for att aktivera upprepnings-
funktionen for hela spellistan.
"RPT”-symbolen g ténds pa displayen.

Tryck kort igen for att upprepa det aktu-
ella sparet, "1” h visas pa "RPT"-symbolen.

Tryck kort igen for att inaktivera upprep-
ningsfunktionen, "RPT”-symbolen g forsvin-
ner.

Du kan ocksa anvanda dessa uppspelnings-
alternativ: fran huvudmenyn valjer du varl-
den "Media” och sedan USB-kalla.

Handskas med den barbara di-
A gitala lijudenheten endast nar

det ar ldmpligt med hansyn till

trafiksituationen.

Stoppa undan den digitala musikspela-
ren nar du kor (risk att den far ivdg om
du bromsar hart samt vid krock).

%
e

g Réglage audio

Rég. téléphone

Stang av ljudet/pausa

Tryck kort pa for att stanga av ljudet eller
pausa ljudsparet.

Tryck kort pa igen eller anvand volym-
kontrollen for att stanga av ljudet eller ater-
uppta uppspelningen av ljudsparet.

Ljudsystemets ljud aktiveras automatiskt
nar du byter kalla eller under nyhetsutsand-
ningar.

S.4.15



SATTA DIT, TA BORT EN HOPPARAD TELEFON (1/4)

Anslutning Bluetooth®

Aktivera ljudanlaggningens Bluetooth®-
funktion:

- tryckf('jr att komma at huvudmenyn,
— valj varlden “Installningar”,
"Telefoninstallningar”, sedan

"Bluetooth®” genom att trycka pa E
eller E och sedan for att bekrafta,

— vélj "PA” med |Z| eller E och be-

krafta genom att trycka pa .
Bluetooth®-symbolen visas sedan konti-

nuerligt i statusfaltet pa skarmen.

Av sakerhetsskal bér du goéra
/'\ dessa instéllningar nar bilen
- star stilla.

S.4.16

lhopparning av en telefon med
utrustningen

For att kunna anvanda ditt handsfree-sys-
tem maste du para ihop din Bluetooth®-
telefon med bilen. Kontrollera att Bluetooth®
ar aktiverad pa din telefon och att statusen
ar installd pa "synlig”.

Nar du parar ihop systemet for handsfree-te-
lefoni med telefonen minneslagras telefonen
och handsfree-systemet lar sig att kédnna
igen telefonen.

Du kan para ihop upp till sex telefoner, men
endast en i taget kan vara ansluten.

Det gar att para ihop antingen via ljudan-
laggningen eller via telefonen.

Din ljudanlaggning och din telefon ska vara
paslagna.

Obs! Om du parar ihop en ny telefon nar en
annan telefon redan ar ansluten till ljudan-
laggningen kommer den senare att kopplas
bort och ersattas av den nya ihopparade te-
lefonen.

Chercher tél

Appairer tél
Sélect. tél

lhopparning av Bluetooth®-telefon med
ljudanlaggning via ljudanlaggningen
Med denna metod kan sokning efter
Bluetooth® goras via ljudanlaggningen.

For ihopparning av en telefon, gor foljande:

— aktivera Bluetooth®,

— tryck @ for att komma at huvudmenyn,

— valj varlden "Installningar”, sedan pa
menyn "Telefoninstallningar” genom att

trycka pa E eller E och sedan for

att bekrafta,



SATTA DIT, TA BORT EN HOPPARAD TELEFON (2/4)

— valj "S6ék enh.” genom att trycka pa |Z|
eller E och sedan [oK] . for att bekrafta.

Ett meddelande visas pa skarmen. Tryck -
for att starta s6kningen.

Sokning efter Bluetooth®-enheter i narheten
startar (denna sékning kan ta upp till 60 sek-
under).

Valj den telefon du vill parkoppla med |Z|
eller E och bekrafta sedan med [ok]|.

Acceptera parkopplingsbegéaran Bluetooth®
frén din enhet.

Nar meddelandet "Namn pa ansluten
Bluetooth-enhet” visas pa ljudanlaggning-
ens skarm indikerar det att Bluetooth®-
enheten har sparats automatiskt och ar an-
sluten till bilen.

Din skarm kommer sedan bli synlig i listan
Over igenkanda telefoner, som ocksa kan
nas fran "Valj enh.”-undermenyn.

Om parkoppling misslyckas i 60 sekun-
der visas meddelandet "Fel vid parning”.
Upprepa dessa atgarder igen.

Mer information finns i telefonens bruksan-
visning.

Obs! beroende pa din telefon kan det vara
anvandbart att acceptera 6verféringen av
din telefonbok och samtalshistorik.

lhopparning av Bluetooth®-telefon med
ljudanldggning via telefonen

Med denna metod kan sdkning efter
Bluetooth® goras via telefonen.

For ihopparning av din telefon, gor féljande:
— tryck [F] for att komma &t huvudmenyn,
— valj varlden "Telefon” genom att trycka pa

|Z| eller E| och sedan for att be-

krafta,
— valj "Stall in synlig” genom att trycka pa

|Z| eller Ii| och sedan for att be-

krafta.

Meddelandet "Ange PIN igen: XXXXXXX”
visas pa ljudsystemets display och en ned-
rakning fran 60 sekunder borjar.

Ljudsystemet ar da synligt for andra
Bluetooth®-enheter i cirka 60 sekunder.

S.4.17



SATTA DIT, TA BORT EN HOPPARAD TELEFON (3/4)

Sok efter ljudsystemet med din telefon, valj
sedan det (se din telefonmanual) eller ac-
ceptera parkopplingskoden med din telefon.

Meddelandet "MY CAR ansluten” eller
"R&Go Multimédia” visas pa ljudsystemets
skarm for att bekrafta att din telefon ar par-
kopplad och ansluten till ditt ljudsystem.

Meddelandet "R&Go Multimédia” visas bara
pa skarmen om R&Go-appen ansluts till
ljudsystemet och om den ar installerad pa
din smartphone.

Om parkopplingen misslyckas atergar lju-
danlaggningens display till att visa varlden
"Telefon”.

S.4.18

Suppr. tél

Manu Tél
Tél Daddy

Ta bort en ihopparad telefon

Nar en telefon kopplats bort kan den raderas
fran ljudanlaggningens minne.

For bortkoppling och radering av en telefon
fran ljudanlaggningens minne, gor féljande:

— tryck for att komma &t huvudmenyn,

— valj varlden "Telefon” och sedan "Radera
enh.” genom att trycka pa |Z] eller E
och sedan pa for att bekrafta,

— valj den telefon du vill koppla ifran genom
att trycka pa [A] eller [W] och sedan pa
for att bekrafta,

— vélj "PA” genom att trycka pa E eller |i|
och sedan [ok] for att bekrafta.

Om sex telefoner redan ar lagrade erbjuder
systemet att ta bort en av enheterna. Om du
véljer "PA”, kommer du att omdirigeras till
"Radera enh.”-menyn.



SATTA DIT, TA BORT EN HOPPARAD TELEFON (4/4)

WD
AUTO

Sa har kopplar du bort och tar bort alla tele-
foner fran ljudsystemets minne:

tryck @ for att komma &t huvudmenyn,

valj varlden "Installningar”, sedan menyn
"Telefoninstallningar” och "Radera alla”
genom att trycka pa E eller EI och
sedan pa for att bekrafta,

valj "PA” genom att trycka pa IZ| eller EI
och sedan for att bekrafta.

Obs! alla kontakter i telefonboken och sam-
talsloggen i det synkroniserade ljudsystemet
kommer att raderas.

Syftet med systemet for hands-
A free-telefoni ar endast att for-
enkla kommunikationen och

minska riskerna. Riskerna eli-
mineras inte helt och hallet. Respektera
de lagar och férordningar som galler i
det land dar du befinner dig.

S.4.19



ANSLUTA, KOPPLA IFRAN EN TELEFON (1/3)

Ansluta en ihopparad telefon

Telefonen maste vara ansluten till systemet
for handsfree-telefoni for att du ska fa till-
gang till alla funktioner.

En telefon kan inte anslutas till systemet for
handsfree-telefoni utan att férst ha parats
ihop med systemet.

Las informationen i avsnittet "Ansluta en te-
lefon”, underavsnittet: "Ansluta/koppla bort
en telefon”.

Anm.: telefonens Bluetooth®-anslutning
maste vara aktiv och installd pa "synlig".
Automatisk anslutning

Nar bilens téandning slas pa soker ljudanlag-
gningen efter de ihopparade telefoner som
finns i narheten.

Obs! den telefon som valjs i forsta hand ar
den telefon som var ansluten senast.

S$.4.20

Sokningen pagar tills en parkopplad telefon
har hittats (s6kningen kan ta flera minuter).

Obs! For mer information om listan 6ver
kompatibla telefoner, kontakta en godkand
aterforsaljare:

— Med paslagen tandning sker anslut-
ningen av din telefon automatiskt. Du kan
behdva aktivera funktionen automatisk
anslutning av telefonen till handsfree-ut-
rustningen via Bluetooth®. Hur du gér det
kan du lasa i telefonens instruktionsbok.

— Om du ansluter igen och det finns tva te-
lefoner som ar ihopparade med systemet
inom handsfree-systemets rackvidd har
den telefon som senast var ansluten f6-
retrade framfér den andra, aven om tele-
fonen befinner sig utanfér bilen och inom
systemets rackvidd,

— Om ett samtal redan pagar vid anslut-
ningen till systemet for handsfree-telefoni
ansluts telefonen automatiskt och samta-
let hors i bilens hogtalare.

Syftet med systemet for hands-
A free-telefoni ar endast att for-

enkla kommunikationen och

minska riskerna. Riskerna eli-
mineras inte helt och hallet. Respektera
de lagar och férordningar som galler i
det land dar du befinner dig.

Av sakerhetsskal bor du utféra
de har atgarderna nar bilen star
stilla.

A




ANSLUTA, KOPPLA IFRAN EN TELEFON (2/3)

Chercher tél

Appairer tél
Sélect. tél

Manuell anslutning (byte av ansluten
telefon)

Tryck pa for att komma &t huvudmenyn
och fran varlden "Telefon”, valj "Valj enh.”

genom att trycka péy pa rattaxeln, |Z]
[ok]

eller E och sedan for att bekréafta.

Tél de Nini
Tél Antho
Tél Daddy

Listan Over telefoner som redan &r ihoppa-
rade visas.

Valj den telefon du vill ansluta med fran
listan genom att trycka pa rattaxeln |Z|
eIIe, bekrafta sedan genom att trycka
pa (o]

Ett meddelande visas for att bekréafta att te-
lefonen &r ansluten.

Obs! om en telefon redan &r ansluten nar
du byter till en annan telefon ersatts den be-
fintliga anslutningen automatiskt av den nya
telefonens anslutning.

Anslutningen misslyckas

Om anslutningen misslyckas bér du kontroll-
era att:

— Telefonen ar paslagen.
— Telefonens batteri ar laddat.

— telefonen har redan parkopplats med
handsfree-telefonsystemet,

— Bluetooth® har aktiverats pa din telefon
och pa ljudanlaggningen;

— Telefonen ar konfigurerad for att
godkanna forfragan om anslutning till lju-
danlaggningen.

Obs! om systemet for handsfree-telefoni
anvands under en langre tid kommer telefo-
nens batteri att ladda ur snabbare.
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ANSLUTA, KOPPLA IFRAN EN TELEFON (3/3)

Fabien

NI Anthony
X Marie

Information om telefonen

Nar den ar ansluten tillhandahaller ljudan-
laggningen information pa telefonen:

— telefonens natverksstatus 1,
— telefonbatteriniva 2,

— typ av anslutning till multimediesyste-
met 3.

S.4.22

Koppla ifran en telefon
For att koppla bort din telefon kan du:

— inaktivera ljudanlaggningens Bluetooth®-
funktion

— inaktivera telefonens Bluetooth®-funktion

— ta bort den ihopparade telefonen via
ljudanlaggningen. Se information om
"Borttagning av ihopparad telefon” i av-
snittet "Para ihop och ta bort ihopparad
telefon”.

Om du stanger av telefonen kopplas den
aven ifran.

Efter borttagning av telefonen visas ett med-
delande pa ljudanlaggningens skarm som
bekraftar att telefonen har kopplats ifran.

Obs! om ett samtal pagar nar telefonen
kopplas bort dverfors samtalet automatiskt
till din telefon.

Om du vill inaktivera ljudanlaggningens
Bluetooth®, se information om "Bluetooth®-
funktionen” i avsnittet "Allman beskrivning”.

For inaktivering av din smartphones
Bluetooth®, se telefonens bruksanvisning.

For att koppla ifran och ta bort Bluetooth®-
telefonen, se avsnittet "Ta bort en ihopparad
telefon” i kapitlet "Para ihop, ta bort en te-
lefon".



RINGA ELLER TA EMOT ETT SAMTAL (1/3)

Ringa en kontakt i telefonlistan

Vid ihopparning av en telefon laddas listan
automatiskt i ljudanlaggningen (beroende pa
telefon).

Du kan &ven godkanna automatisk delning
av kontakter och samtalsloggar sa att multi-
mediasystemet dverfér dem automatiskt vid
kommande parkoppling.

Om atkomst inte har godkéants visas ett
meddelande pa ljudsystemets skarm dar du
ombeds att godkanna atkomst till telefonbo-
ken.

Om multimediasystemet inte hittar din tele-
fon, vanligen se din telefonmanual.

Obs! du kan ringa ett nummer eller kontakt
genom att trycka kort pa (se avsnittet
"Anvanda rostigenkanning”).

® Appels

B Répertoire

For att soka efter en kontakt:

tryck for att komma at huvudmenyn,
valj sedan varlden "Telefon” genom att

trycka |Z| eller El sedan for att be-

krafta,

véalj "Telefonbok” -menyn genom att

trycka E or E] och sedan for att

bekréafta,

Fran menyn "Telefonbok” kan du soka efter
en kontakt efter namn pa detta satt:

— tryck och hall |Z| eller |i| for att aktivera
sOkningen,

— tryck pa rattstangen [A] eller [W] for
att bladdra igenom bokstaverna i alfabe-
tet,

— néar du har valt 6nskad bokstav, tryck pa
for att bekrafta,

— valj 6nskad kontakt genom att trycka pa

E] eller E tryck sedan pa for att

visa kontaktens lagrade nummer,
— valj 6nskat nummer genom att trycka pa

\ZI eller Iil tryck sedan pa for att

bekrafta och starta samtalet.
Anm.: om du vill aterga till féregaende

skarm, tryck pa .

Vi rekommenderar att du stan-
A nar nar du ska soka efter en
kontakt.
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24°C 00:00

A 33141592653

W +33589793238
B +33462643383

Ringa till en kontakt som visas i
samtalshistoriken

Visa samtalshistoriken:

— tryck for att komma at huvudmenyn,
valj varlden "Telefon”, tryck sedan pa |Z]
eller |z] och valj "Samt.lista” genom att

trycka pa |Z| eller Iil och sedan for
att bekrafta,

— valj kontakten eller telefonnumret som
ska ringas upp genom att trycka pa
eller El tryck sedan pa for att starta
samtalet.

S.4.24

Appel entrant
Fabien

Ta emot ett samtal

Nar nagon ringer dig visas det uppringande
telefonnumret pa ljudanlaggningens skarm
(funktionen beror pa vad som ingar i telefo-
nabonnemanget).

Om det uppringande numret finns i din tele-
fonbok visas namnet pa kontakten i stallet
for numret.

Nar numret till den som ringer dig inte kan
visas ser du meddelandet "Private number”
pa ljudanlaggningens skarm.

GOr sa har for att ta emot ett inkommande
samtal:

— valj ikonen genom att trycka pa |Z|
eller E och tryck sedan pa for att
bekréfta,

eller
— tryck kort pa @

Gor sa har for att avvisa ett inkommande
samtal:

— valj ikonen genom att trycka pa |Z|
eller E och tryck sedan pa for att
bekrafta,

eller
— tryck och héll inne .

Vi rekommenderar att du stan-
A nar nar du ska sla in ett nummer

eller s6ka efter en kontakt.




RINGA ELLER TA EMOT ETT SAMTAL (3/3)

24°C 00:00

Ta emot ett andra samtal

Nar nagon ringer dig en andra gang visas
det andra uppringande telefonnumret pa lju-
danlaggningens skarm (funktionen beror pa
vad som ingar i telefonabonnemanget). Du
kan:

— acceptera det inkommande samtalet
genom att vélja ,

— avvisa det inkommande samtalet genom
att valja E|

— placera samtalet i vanteldge genom att
vélja 1.

Tryck pa for att lagga pa under samtalet .

Vid kommunikation
Du kan:

— justera ljudvolymen genom att trycka pa
eller ,

— avsluta samtalet genom att trycka pa ,

Tryck |Z| eller E och tryck sedan pa
for att bekrafta.
Du kan séledes:

— acceptera det inkommande samtalet/
ateruppta ett samtal som ar placerat i
vantelage genom att valja ,

— lagg pa genom att valja E| under kon-
versationen,

— placera samtalet i vantelage genom att
vélja 1,

— valj 2 for att anvanda ljudsystemets
knappsats for att ange siffrorna.

Systemet kan hantera funktionen for tva
samtidiga samtal nar telefonen ar anslu-
ten (beroende pa abonnemang).

Anvanda knappsatsen under ett
samtal

Sa har anvander du ljudsystemets knapp-
sats under ett samtal:

— valj ljudsystemets knappsats genom att

trycka pa |Z| or Iil och sedan for att

bekrafta,
— valj siffran eller tecknet genom att trycka

pa E eller E tryck sedan pa for att

bekrafta ditt val.
Anm.: om du vill aterga till féregaende

skarm, tryck pa [9).
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Réglage audio

Fran huvudmenyn, tryck pa IZ| eller El for
att bladdra till varlden “Instéllningar”.

Foljande installningar ar tillgangliga:
— ’Ljudinstallningar”,

— "Telefoninstallningar”,

— ’Bilinstallningar”,

— "Tidsinstallning”,

Av sakerhetsskal ska du goéra
/'\ installningarna nér bilen star
- stilla.

S.4.26

Equalizer

Balance
Fader

Ljudinstéllningar

Fran varlden "Installningar”.

Valj menyn "Ljudinstallningar”,
"Ljudinstéliningar”, sedan for att be-
krafta.

Féljande instéllningar ar tillgangliga:

— “Equalizer”,

— ’Ljudférdelning”,

— ”"Snabbvol.”

— ’“Basforst.”
— ’Standardljud”.

Grave

Medium

Equalizer

Valj "Equalizer”, tryck sedan IZ| eller Iil for
att fa atkomst till olika poster i féljande ord-
ning:

- "Bas’,

— "Mellan”,

— ’"Diskant”.



SYSTEMINSTALLNINGAR (2/6)

”Spatialisation” (ljudfordelning)

Anvand funktionen "Spatialisation” for att
justera ljudférdelningen i kupén:

— ”Balans” (ljudférdelning vanster/hdger),
— beroende péa fordonet, "Tona” (ljudfordel-
ning fram/bak).

Du kan andra vardet for alla installningar
genom att trycka pa |Z| eller Iil

Tryck pa for att bekrafta och aterga till
foregaende alternativ.

”Volym anpassad till hastighet”

Ljudanlaggningens volym andras efter
bilens hastighet.

Oppna menyn "Ljudinstéliningar" och be-
krafta "Snabbvol." genom att trycka pa .
Valj en av foljande for att na dnskad install-
ning:

- "OFF”,

— "Mycket hdg”.

(] Désactivé

v Activé

”Bas Forst.”

"BasForst.”-funktionen kan anvandas for att
starka basen nar du lyssnar pa lag volym.

Oppna menyn “Ljudinstéliningar” och be-
kréfta sedan "Bas Forst.” genom att trycka

E eller E och sedan for att bekrafta.

For att aktivera/avaktivera denna funktion,
valj "Aktiverad” eller "Avaktiverad” genom att

trycka pa |Z| eller El och sedan for att

bekrafta.

”Standardljud”

Fran huvudmenyn, tryck pa |Z| eller E
for att bladdra till varlden Instaliningar”.
Visa menyn ’Ljudinstallningar” och valj
”Ljudinstaliningar” och sedan "Standardljud”.
Valj "PA” eller "AV”.

Alla ljudinstallningar aterstalls till de standar-
dinstéllda vardena.

Tryck pa knappen for att ga tillbaka
till foregaende meny.
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%1 (9

France Culture

Radioreglage

Visa instéllningsmenyn genom att trycka kort
pa @I valj varlden “Installningar”, sedan
"Ljudinstallningar” och "Radioinstallningar”
genom att trycka pa |Z| eller E och sedan
for att bekrafta.

Foéljande funktioner &r tillgangliga:
—"Uppd. FM-list”,

—"Uppd. DR-list”,
—"Samsandn.”,

— "DR-prioritet”,

-"TA”,

—"AF”.

S.4.28

”Uppdatering av FM-listan”

Denna funktion gor att du kan uppdatera alla
FM -stationer inom det omrade dar du be-
finner dig.

Fran varlden "Installningar” valjer du menyn
"Radioinstallningar” och sedan "Uppd. FM-
list” genom att trycka pa |Z| eller Ii| och
sedan pa for att bekrafta.

Automatisk uppdatering av FM-stationer i
omradet kommer att bdrja. Meddelandet
"Uppd. FM-list” visas pa instrumentpanelen.

Sa snart uppdateringen har avslutats visas
meddelandet FM-listan uppdaterad” pa
skarmen.

”Uppdatering av DR-listan”

Denna funktion gor att du kan uppdatera alla
DR-stationer inom det omrade dar du befin-
ner dig.

Fran varlden ’Instéllningar”, valj
"Ljudinstéallningar” och "Radioinstéllningar”,
sedan "Uppd. DR-list” genom att trycka pa

[A] eller [W], och sedan for att bekréfta.

Automatisk uppdatering av DR-stationer i
omradet kommer att borja. Meddelandet
"Uppd. DR-list” visas pa instrumentpanelen.

Sa snart uppdateringen har avslutats visas
meddelandet DR-listan uppdaterad” pa
skarmen.

Obs! Om en annan ljudkalla valjs genom

att trycka pa , FM eller DR-radiolistan
kommer att uppdateras i bakgrunden.
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”Samsandn.”

Beroende pa land vaxlar denna funktion fran
en DR-station till motsvarande FM-station
om den digitala signalen férsvinner.

Om "FM/DR simulcast” ar aktiverad kan det
finnas nagra sekunders fordrojning vid byte
fran FM till DR eller fran DR till FM. och det
kan finnas en skillnad i ljudvolymen.

Systemet vaxlar automatiskt tillbaka till DR
sa snart den digitala signalen tas emot.

Obs! under simulcasten foregas stations-
namnet av "FM>".

”DR-prioritet”

Beroende pa land gor den har funktionen att
du kan vélja en FM-station (om den efterfra-
gade radiostationen ocksa ar tillganglig di-
gitalt) och vaxla till motsvarande DR-station
for att fa battre ljudkvalitet.

Notera: under DR prioritet foregas statio-
nens namn av "DR>".

"TA”

Nar den har funktionen ar aktiverad kan ljud-
systemet sOka efter och automatiskt spela
upp trafikinformation som sands ut av vissa
"FM”’- och "DR”-radiostationer.

Aktivera eller inaktivera denna funktion:

— fran varlden ’Installningar”, valj
menyn “Ljudinstallningar” och
"Radioinstallningar” genom att trycka pa

|Z| eller El och sedan for att be-

krafta,

— valj "TA” genom att trycka pa reglaget

péa ratten och sedan p& for att be-

krafta,

— valj "ON” eller "OFF” for att aktivera eller
avaktivera "TA”-funktionen.
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”AF” (AF automatisk dndring av
frekvensen)

Frekvensen for en FM-station andras bero-
ende pa det geografiska omradet.

Vissa stationer anvander RDS-systemet,
framst for automatisk aterinstalining av "AF”
medan bilen ror sig.

S$.4.30

Telefoninstéllningar

Anvand den har funktionen for att justera te-
lefoninstéallningarna som ar anslutna till ljud-
systemet.

Fran huvudmenyn, tryck pa |Z| eller E| for
att bladdra till varlden “Installningar”. Valj
"Telefoninstallningar” och tryck sedan pa
for att bekrafta.

Féljande instaliningar ar tillgangliga:

— "Sok enh.”,

"Stall in synlig”,

"Valj enh.”,

"Radera enh.”,

"Bluetooth”.

Se motsvarande avsnitt.

(] Désactivé

M Activé

’Instéllningar’ (Bluetooth®)

Fran huvudmenyn, tryck pa [A] eller [W] for
att bladdra till varlden ”Installningar”. Valj
"Telefoninstallningar”, "Bluetooth” och sedan

for att bekrafta.

For att aktivera Bluetooth® for ljudsystemet,
valj "Aktiverad” genom att trycka pa E eller
[w], och sedan [ok] for att bekrafta.

For att avaktivera Bluetooth® for ljudsyste-
met, valj "Avaktiverad” genom att trycka pa

|Z] eller E och sedan for att bekrafta.
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Val av sprak

Anvand den hér funktionen for att andra
ljudsystemets visningssprak pa instrument-
panelen.

Visa menyn for instéllningar genom att
trycka pa . Valj varlden "Installningar” och
"Fordonsinstallningar” och sedan "Sprak”
och valj 6nskat sprak genom att trycka pa

|Z| eller Iil och sedan for att bekrafta.

Installning av tiden

Med den har funktionen kan du stalla in
tiden.

Visa menyn for installningar genom att
trycka pa @ Valj varlden ”Installningar”
och "Tidsinstallning” genom att trycka pa |Z]
eller [W], och sedan [ok] fér att bekréfta.

"Klocka’-menyn visas:

— tryck och hall inne for att komma at
installningen av timmar,

— justera timmarna genom att trycka pa E
eller [¥], vanta sedan ett tag tills valet
automatiskt vaxlar fran timinstalliningen
till minutinstaliningen,

— justera minuter genom att trycka pa |Z|
eller E vénta sedan ett dgonblick tills
installningen bekraftas automatiskt.

Beroende pa telefonens marke och
modell kan handsfreefunktionerna vara
delvis eller helt inkompatibla med bilens
lijudsystem.

A

Av sakerhetsskal ska du gora
installningarna nar bilen star
stilla.
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PRESENTATION R&GO

Presentation

"R&Go” ar en app som du kan ladda ned till din smartphone eller surfplatta.
Med hjalp av den har appen kan du komma at flera menyer:

— ”Navigation”

"Multimedia”

- "Bil’

— "Telefon”,

— “Kalender”:

— ’Instéllningar”.

Anm.:

— Obs! Om du vill ha mer information om kompatibla telefoner och surfplattor kan du kontakta
en auktoriserad aterforsaljare eller besoka tillverkarens webbplats, om en sadan finns,

— for ytterligare information om denna ansdkan, se avsnittet "/R&GO: allman beskrivning”.

§.5.2

Telefonhallare

Beroende pa utrustning kan du fortsatta att
ha din telefon aktiverad pa mittkonsolen
med hjélp av "R&Go”-applikationen med
den ergonomiska utrustningen 1.

Laddning med USB-porten

Genom att ansluta telefonens USB-koppling
till USB-porten kan du ladda eller underhalla
batteriet under anvandning.
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Nu
09:19 21°C

Display

Anpassad startsida
1 Atkomst till fasta appar
2 Sidindikering.

Obs! du kan andra konfigureringen av start-
skarmen. Se avsnittet "R&Go: instéllning av
parametrar”.

Anslutning Bluetooth®

Kontrollera att din telefon eller surfplatta har
parkopplats med ljudanlaggningen (se infor-
mation om "Parkoppla en telefon” i avsnittet
"Parkoppla och ta bort en telefon”).

Obs: Bluetooth® Maste vara aktiverad och
installd pa "synlig" i din telefon eller surf-
platta (for ytterligare information, se instruk-
tionsboken for din enhet).

Standardvidlkomstkarm for 3 "R&Go”

Standardvalkomstskarmen visar féljande

menyer:

4 ”Radio”: radiohantering

5 "Navigation”: hantering av navigering

6 "Bil”: hantera bransleférbrukning, Driving
€CO 0SV.

77Stall in tid”: hantering av "R&Go"-
appinstalliningarna

8 "Telefon”: hantering av telefonfunktioner

9 "Multimedia”: hantering av multimediare-
surser.

8§53
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Favoritskarm

Anvand "R&Go"-systemet for att lagga till
genvagar till dina favoritfunktioner:

— program

— kontakter

— "R&Go”-funktioner

— musik,

— navigering

10 atkomst till funktioner som tidigare har
sparats som favoriter.

11 atkomst till skdrmen for hantering av fa-
voriter.

S54
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Skarmen for hantering av favoriter

Tryck pa 11-knappen om du vill hantera fa-
voriter:

12 tillbaka till féregaende sida;
13 ta bort favorit;

14 atkomst till de olika sidorna for att han-
tera favoriter.

Vi rekommenderar att du uppdaterar din
"R&Go0"-app regelbundet.

Anpassa startsidan

Du kan anpassa startsidan "R&Go”. Gor sa
har: tryck pa knappen 11 eller tryck och hall
var som helst pa den anpassade startsidan.
Dra sedan en applikation som ar tillganglig
nedtill pa skarmen till 6nskad plats. Om du
drar appen till en plats som redan anvands
ersatts den automatiskt.

Syftet med systemet for handsfree-tele-
foni ar att forenkla kommunikationen och
minska riskerna. Riskerna elimineras
inte helt och hallet.

Respektera de lagar och foérordningar
som galler i det land dar du befinner dig.
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Menyn "Radio”

Via den har menyn kan du lyssna pa radio-
kanaler. Menyn har féljande funktioner:

15 tillbaka till huvudmenyn.

16 valja radiofrekvensband (FM, DR eller
AM).

17 radiokanal som spelas for narvarande.
18 val av radioforinstallningar eller favoriter.

Obs: "R&Go” listar forinstallningarna/favori-
terna i bilradion.

19 radiofrekvensband, radiofrekvensinfor-
mation.

20 atkomst till ljudinstallningar.
21 lista Over tillgangliga kanaler.
22 hantera volym.

Menyn ”Navigation”

Navigeringsmenyn omfattar alla satellitnavi-
geringsfunktioner, vagkartor, trafikinforma-
tion, navigeringsappar och omraden med
hastighetsbegrénsning. Menyn "Navigation”
har féljande funktioner:

23 navigeringsapp for smartphone for plane-
ring av resor.

24 app som gor att du kan lokalisera din bil

25 atkomst till de installningar som gor att
du kan stélla in en standardnavigerings-
funktion

8§55
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”Multimedia” meny

"Multimedia”-menyn innehaller alla funktio-
ner for att spela ljudfiler och féljande funk-
tioner:

26 valja ljudfilskalla;

27 multimediafilen som spelas fér narva-
rande;

28 soka efter en multimediafil;

29 spela/pausa;

30 nasta/féregaende fil;

31 rullningslist, aterstaende tid for den mul-
timediafil som for narvarande spelas upp;

32 val av spellista.

S.5.6

Menyn ”Bil”

"Bil”-menyn anvands for att hantera vissa
utrustningsprodukter, t.ex. farddatorn och
Driving eco. Den tillhandahaller féljande
funktioner:

33 atkomst till Driving eco-menyn (visa eko-
poang osv.);

34 indikator for korbeteende eller aktuell for-
brukning;

35 atkomst till installningar och information;

36 atkomst till dina "fardanteckningar”;

37 instrumentpanelens display.

Menyn "Telefon”

Med menyn "Telefon” kan du anvénda din
telefon i handsfree-lage och komma at fol-
jande funktioner:

38 atkomst till kontaktlista;
39 atkomst till samtalshistoriken;

40 atkomst till instéllningarna for "Telefon”-
menyn;

41 atkomst till meddelanden,;
42 atkomst till kalendern.
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Paminnelse om glomd telefon

Nar motorn och ljudanlaggningen stangs
av visar "R&Go"-appen ett varningsmedde-
lande pa skarmen pa din smarttelefon och
en ljudsignal avges for att paminna dig om
att din telefon ligger kvar i bilen.

Obs! pa vissa telefoner och surfplattor finns
en "Text-till-tal’-funktion. Ljudanlaggningen
laser upp meddelanden hdgt.

Instéllning av ljudvolymen

Du kan justera ljudvolymen genom att svepa
vertikalt pa smartphone-skarmen:

— svep uppat for att 6ka volymen.
— svep nedat for att sdnka volymen.

Flera svep kan kravas for att na 6nskad
volym.

§5.7
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< | Bl | =

TAY

A “Navigation”

Om du vill 6ppna navigeringsmenyn fran
standardvalkomstmenyn for "R&Go” trycker
du pa knappen "Navigation”.

Menyn "Navigation” bestar av tre ikoner:

15 aterga till huvudmenyn som standard,

S$.5.8

23 atkomst till navigeringsappen for att han-
tera dina definierade rutter.

Obs! Om du vill héra instruktionerna fran na-
vigeringsappen i bilens hogtalare valjer du
ljudkallan Bluetooth®.

Mer information finns i stycket Para ihop en
Bluetooth® -telefon med ditt ljudsystem med
din telefon i avsnittet Para ihop, koppla bort
en telefon.

24 Atkomst till "Go To My Car”-appen for att
lokalisera din bil,

25 stall in navigeringsappen som du vill an-
vanda som standard.

Av sakerhetsskéal ska du géra
A installningarna innan du bérjar
kéra.

[@Q "Hitta min bil”

Funktionen gor det mojligt att lokalisera
bilen for att till exempel hitta den pa en par-
keringsplats.

I menyn "Navigation”, tryck 24 "Go To My
Car”.

For att hitta din bil kan du:

— fyll i faltet "Adress dar bilen star parke-
rad”,

— tryck pa knappen "Ga till min bil” for att
starta navigering i fotgangarlage till den
forinstallda adressen.

Anm.: Den har funktionen &r endast till-
ganglig och fungerar bara utanfor bilen. Om
bilen flyttats av en annan person efter att du
har sparat dess GPS-position och innan du
borjar sdka efter bilen, klarar appen inte av
att hitta bilens nya position.
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&} ”Navigeringsinstillningar”

Med hjalp av den har funktionen kan du
stélla in din valda standardnavigeringsfunk-
tion.

Ga till menyn "Navigation” och tryck pa
ikonen ”Navigeringsinstallningar”. Valj
sedan vilken navigeringsfunktion du vill an-
vanda fran listan.

Nar du anvander navigeringsappen i din
smartphone kan 6verféringen av mo-
bildata som kravs for appen medféra
extra kostnader som inte ingéar i ditt tele-
fonabonnemang.

Av sakerhetsskéal ska du géra
A installningarna innan du bérjar
kéra.

8§59



R&GO: BILFUNKTION (1/2)

L) | &

2lzls

iﬁ "Bil”

Om du vill 5ppna menyn "Bil” fran standard-
valkomstmenyn for "R&Go” trycker du pa
knappen "Bil”.

"Bil-menyn bestar av flera ikoner:
33 komma at menyn "Driving eco”,

34 Indikator for kérbeteende och aktuell for-
brukning,

$.5.10

35 komma at appens "Bil” menyinstallningar,
36 Se din senaste fardanteckning,

37 Atkomst till information pa bilens instru-
mentpanel.

Anm.:

— for att anvanda alla funktioner i "Bil’-
menyn ska du ansluta din Bluetooth®-
aktiverade smartphone eller surfplatta till
ljudanlaggningen,

— vissa funktioner ar inte tillgangliga i elbi-
lar.

Q ”Driving eco”

Funktionen gor det majligt att visa ett hel-
hetsresultat i realtid som speglar korstilen.

Resultatet raknas fram utifran féljande kri-
terier:

— acceleration,

— férmaga att forutse inbromsning,

— oOverrensstammelse med vaxling.

Det gar att fa personliga rad tillsammans
med ett helhetsresultat i slutet av varje kor-
ning.

Du kan ocksa se:

— kort avstand utan forbrukning,
— resultat for de senaste tio kérningarna.

Anm.:

— beroende pa telefon redovisar appen
"Driving eco” inte langre dina resultat
medan den arbetar i bakgrunden,

— Tryck pa "Reset’-knappen pa instrument-
panelen for att pabodrja en ny resa nar
appen ar igang.

En resa maste vara langre an 400 meter for
att kunna bearbetas. Om tiden fran dess att
motorn stangs av till dess att den satts igang
igen understiger fyra timmar, tar applikatio-
nen vid dar den slutade da bilen stdngdes
av.

Av sakerhetsskal ska du gora
A instéllningarna innan du boérjar
J kora.




R&GO: BILFUNKTION (2/2)

ey

l\\' A “Omedelbar
konsumtions- och
korbeteendeindikator.”

Anvand den har funktionen for att se din
omedelbara bransleférbrukning jamfért med
fordonets genomsnittliga férbrukning och for
att observera ditt kdrbeteende.

Obs! Denna funktion &r inte tillganglig pa
GPL-versioner.

&?} »Stall in tid”

Den har funktionen ger atkomst till install-
ningar fér menyn "Bil” dar vissa alternativ

kan stallas in.

@ ”Redovisning av
i‘“‘ | korstricka”

Med den har funktionen kan du bedéma din
korstil under dina tidigare resor:

— acceleration,
— vaxling,
— féregripande,

&Cj) “Instrumentpanel”

Funktionen gor det mojligt att fa atkomst till
diverse information pa instrumentpanelen,
till exempel:

medelhastighet,

genomsnittlig férbrukning
totalt avstand,

— kord stracka sedan senaste nollstalining,

S.5.11



R&GO: MULTIMEDIAFUNKTION (1/3)

Elodie's
Lullaby

l ;I ”Multimedia”

Om du vill 6ppna multimediamenyn fran
standardvalkomstmenyn for "R&Go” trycker
du pa knappen "Multimedia”.

Obs! Om du vill anvanda alla funktioner i
"Multimedia”-menyn maste du ansluta din
Bluetooth®-smartphone eller surfplatta till
ljudanlaggningen.

S§.5.12

C@ 7 Stall in kalla”

For att dppna menyn for val av multimedia-

filkalla, tryck pa 26 "Multimedia”. Du kan an-

vanda den har menyn for att valja kéalla fran:

47 "Radio”: meny for att vélja tillgangliga ra-
diostationer,

48 "Media”: meny for att valja ingangskallor
som &r anslutna till [judanlaggningen,

49 Soka.

”Radio”

Via den har menyn kan du lyssna pa radio-
kanaler. Menyn har féljande funktioner:

— valj ett band: "FM”, "DR” eller "AM”),

— valj radiostation med en av tre sékmeto-
der ("Frequency”, "List” eller "Manuell”)

— So6k en radiostation med den inbyggda
smarta knappsatsen;

— lyssna pa sparade radiostationer;

— visa textinformation fran vissa "FM”, "DR”
eller "AM” radiokanaler samtidigt som du
lyssnar.

For mer information, se avsnittet "Lyssna pa
radion”.



R&GO: MULTIMEDIAFUNKTION (2/3)

”Media”

Via den har menyn kan du lyssna pa musik

fran en extern kalla. Valj en ansluten in-

gangskalla for att komma at ljudfilerna via

foljande lista.

50 atkomst till multimediafiler som har spa-
rats pa din smartphone,

51 atkomst till multimediafiler sparade pa en
MP3-spelare eller USB-enhet,

52 atkomst till multimediafiler lagrade pa en
CD (beroende pa utrustning),

53 atkomst till multimediafiler fran en kalla
som ansluten till ljudanlaggningens Jack-
uttag

Q "Soka”

Du kan komma at funktionen fran multi-
mediamenyn genom att trycka pa "Sok”
-ikonen 28.

Du kan anvanda den har menyn for att sdka
i en multimediefil pa den valda externa ljud-
kallan.

Sokningen har féljande funktioner:
54 Sok efter podcast,

55 sok pa titel,

56 sok pa album,

57 sok pa genre,

58 sok i spellistor,

59 sok pa artist.

Anm.:

— endast tillgangliga kallor kan valjas.
Kallor som inte ar tillgangliga ar gra;

— om du spelar en multimediafil kontrolle-
rar R&GO inte externa appar.

S$.5.13



R&GO: MULTIMEDIAFUNKTION (3/3)

Spellistor

On the road 66

Midnight chill

Morning juice

8 — Spellista

Du kan komma at funktionen fran multime-
diamenyn genom att trycka pa 32 eller 58
"Spellistor”.

Via den har menyn kommer du at dina per-
sonliga spellistor.

S$.5.14

@ ”Multimediainstallningar”

Via den har menyn kan foljande parametrar
stallas in:

— "Balans/fader”;

— "Bas/Diskant”;

— Réstinstruktioner,

— "Volym Bluetooth®”;
- "AUX In”;

- TA”;

— ”"DR avbrott”;

— "Uppd. FM-list”;

— “Uppd. DR-list”;

— ’Ringsignalsvolym”;
— "Ringsignal’;

— Standardinstallningar

Av sakerhetsskal ska du gora
installningarna innan du bérjar
kéra.




R&GO: TELEFONFUNKTION (1/3)

% "Telefon”

Om du vill 5ppna menyn "Telefon” fran stan-
dardvalkomstmenyn for "R&Go” trycker du
pa knappen "Telefon”.

"Telefon”-menyn bestar av flera ikoner:

38 Atkomst till telefonboken,

39 atkomst till samtalshistoriken,

40 sla ett nummer med den digitala knapp-
satsen (beroende pa telefonmodell),

41 atkomst till meddelanden som tagits emot
i din smartphone eller surfplatta,

42 atkomst till "Koledar”,

60 atkomst till "Telefon” installningarna for
menyn (beroende pa telefonmodell).

Obs: Du kan lyssna pa din rostbreviada
genom att halla ned tangenten "1” pa radio-
panelens knappsats.

Tryck och hall in knapp "1” pa knappsatsen
pa radions framsida for att spara numret till
din réstbreviada.

gQ\ ”Telefonbok”

Tryck pa ikonen "Telefonbok” for att komma
at telefonboken pa Bluetooth®-telefonen.

Nar du har anslutit ljudanlaggningen och
din Bluetooth®-telefon med hjalp av tradlos
Bluetooth®-teknik kan du komma &t numren
till dina kontakter med hjalp av "R&Go’-
appen.

Valj kontakten (om kontakten har flera
nummer uppmanas du att valja numret
som ska ringas upp). Numret rings automa-
tiskt upp efter att du tryckt pa kontaktens
nummer.

Nar en adress ar kopplad till en kontakt kan
du starta navigeringsappen. Tryck pa navi-
geringssymbolen for att starta vagledningen
till den sparade adressen.

Obs: Om du vill bladdra mellan kontakterna,
dra fingret uppat pa telefonens skarm.

S.5.15



R&GO: TELEFONFUNKTION (2/3)

.
%71 ”Samtalshistorik”

Anvand samtalsloggen for att konsultera:
— utgaende samtal

— missade samtal,

— inkommande samtal.

Nar du 6ppnar samtalshistoriklistan visas
kontakterna fran den sista till den forsta.

Navigera i samtalslistan genom att dra
fingret uppat pa telefonens skarm

Ringa ett samtal fran samtalshistoriklistan
genom attvaljaden kontaktdu vill ringa fran
listan.

Q{% ”Telefoninstéllningar”

Beroende pa telefonmodell kan du an-
vanda den har funktionen for att komma
at installningarna for menyn Telefon och
stélla in vissa alternativ.

S$.5.16
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”Sla nummer”

Beroende pa telefonmodell kan du an-
vanda funktionen "Sla nummer” for att sla
ett telefonnummer och ringa en kontakt via
"R&Go”-appen.

Tryck pa sifferknapparna for att sla ett

nummer. Nar du har knappat in numret du
vill ringa, tryck pa ﬁknappen for att

ringa samtalet.

D Meddelanden

Via meddelandefunktionen kan du lasa
och/eller lyssna pa SMS som togs emot
medan R&Go-appen anvandes.

Obs! Om du vill bladdra mellan medde-
landena, dra fingret uppat pa telefonens
skarm.



R&GO: TELEFONFUNKTION (3/3)

Koledar

11:00 - 12:00

12:00 - 13:00

13:00 - 14:00

”Koledar”

Med funktionen "Koledar” kan du komma
at alla uppgifter (dagens méten och han-
delser osv.) som har sparats i kalendern
pa din telefon eller surfplatta. Om en post-
adress ar kopplad till en handelse kan du
starta navigeringsappen for att navigera
till denna plats. Tryck pa navigeringssym-
bolen for att starta vagledningen till den
sparade adressen.

Vi rekommenderar att du stan-
nar nar du ska slain ett nummer
eller sdka efter en kontakt.
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R&GO: INSTALLNINGSPARAMETRAR (1/2)

Stallin tid

Anslutningsinstéllningar

CGuU

Mina personuppgifter

@ ”Stall in tid”

Om du vill 6ppna instéllningsmenyn fran
standardvalkomstmenyn for "R&Go” trycker
du pa knappen "Stall in tid”.

Via menyn "Stall in tid” i "R&Go”-systemet
kan du justera eller visa foljande:

— koér R&Go-appen automatiskt nar du ar
ansluten till ljudanlaggningen;

S.5.18

information om ditt anvandarkonto;
anvandarvillkoren;

anslutningen till ljudanlaggningen;
sjalvstudieprogrammet fér appen;

genvagsknappen for att ga tillbaka till
R&Go-appen;

aterstalla standardinstaliningarna;

"R&Go’-versionen som ar installerad i
din telefon;

Bluetooth®-anslutningen (automatisk
eller manuell),

”Anslutningsinstallningar”

lhopparning

Med den har funktionen kan du aktivera
Bluetooth® pa din telefon och sdka i "MY
CAR’-ljudsystemet.

”Starta R&Go”

Markera det har alternativet for att aktivera
eller inaktivera den automatiska uppstarten
av appen sa snart som anslutningen till ljud-
anlaggningen i din bil upprattats.

"CGU"

Med hjalp av det har alternativet kan du visa
anvandarvillkoren.



R&GO: INSTALLNINGSPARAMETRAR (2/2)

”Mina personuppgifter”

Med det har alternativet kan du visa informa-
tion om personuppgiftsskydd.

”Support”

Det har alternativet later dig se de uppgifter
som kravs for tillverkarens support.

Sjalvstudieprogram

Med den har funktionen kan du visa sjalvstu-
dieprogrammet fér "R&Go”-appen.

”Standardinstallningar”

Med hjalp av det har alternativet kan du ga
tillbaka till standardinstéllningarna.

” Aktivera R&Go-informationen”

Markera for att aktivera eller inaktivera vis-
ningen av programgenvagsknappen. Den
héar funktionen kraver systembehdrighet for
att kunna anvandas. Den har knappen syns
endast nar du inte anvander "R&Go”-appen.
Nar du trycker pa genvagsknappen 6ppnas
"R&Go"-appen.

”Statistikovervakning”

Denna funktion later dig aktivera eller inakti-
vera datadverforing till ett dedikerat statisti-
kverktyg.

”R&Go-version”

Med hjalp av det har alternativet kan du kon-
trollera vilken version det ar pa appen.

Av sakerhetsskal ska du gora
installningarna innan du bérjar
kéra.
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Anvanda réstigenkanningen
Tradlés laddare

Driftstérning

Installningar

S.6.2
S$.6.3
S5.6.5
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ANVANDA ROSTIGENKANNING

Roéstigenkdnningssystem

Ljudsystemet kan anvandas for att anvanda
rostigenkanning via din smartphone (om den
ar kompatibel). Du kan styra funktionerna pa
din smartphone med résten, samtidigt som
du haller handerna pa ratten.

Anm.:

— din smartphones rdstigenkanningssys-
tem later dig endast anvanda funktio-
nerna som ingar i telefonen. Du kan inte
anvanda o6vriga funktioner i ljudanlagg-
ningen sasom radion, osv.

— Nar du anvander réstigenkanning anvan-
der ljudsystemet det sprak som stéllts in
pa din smartphone,

— forsdker du anvanda bilens rostigenkan-
ningssystemet med en ihopparad smart-
phone som inte ar utrustad med rosti-
genkanning visas ett meddelande pa
ljudanlaggningens skarm.

S.6.2

Anvandning av rostigenkanning
med telefonen

Aktivering

Du aktiverar rostigenkadnningssystemet
genom att:

— ansluta till 3G, 4G eller WIFI med din
smartphone,

— aktivera Bluetooth®-funktionen pa din
smartphone och gor den synlig for andra
enheter (se instruktionsboken till din
smartphone),

— para ihop och ansluta din smartphone
till ljudanlaggningen (se avsnittet "Para
ihop/ta bort en telefon”).

— tryck kort for att aktivera funktionen,
tala sedan (en ljudsignal indikerar att ros-
tigenkanning ar aktiverad).

Avsténgning

Tryck pa knappen och hall den intryckt.

En ljudsignal anger att roststyrningen ar in-
aktiverad.



TRADLOS LADDARE (1/2)

presentation

Anvand induktionsladdningsomradet 1 for
att ladda en telefon utan laddningskabel.

Om fordonet ar utrustat indikeras laddnings-
omradet med (beroende pa fordonet):

— en tillhdrande symbol;
och/eller

— laddningsstatusen visas automatiskt pa
skarmen sa lange som telefonen ar pla-
cerad i det dedikerade omradet.

Placeringen kan variera beroende pa fordo-
net. Se instruktionsboken for ytterligare in-
formation.

Anm.:

— F&r mer information om vilka telefoner
som ar kompatibla, kontakta din aterfor-
saljare eller besok tillverkarens webb-
plats;

— du bor ta bort telefonens skal eller fodral
for att fa sa bra laddning som méjligt;

USB 10.451-5°C

Christie Calagan
Out off the grid

— hela telefonen maste vara inom ladd-
ningsmattans yta for optimal laddning.

$.6.3



TRADLOS LADDARE (2/2)

Laddningsprocedur

Lagg telefonen 2 i induktionsladdningsom-
radet 1. Laddningen startas automatiskt och
laddningsprocessen 3 visas pa skarmen.

Laddningen av telefonen 2 avbryts i foljande
fall:

— ett foremal upptacks i induktionsomra-
det 1,

— induktionsomradet 1 ar Overhettat. Nar
temperaturen har sjunkit aterupptas ladd-
ningen av telefonen 2 inom kort.

Om foremal 1amnas kvar i induktions-
laddningsomradet 1 kan de Overhettas.
Vi rekommenderar att de férvaras i om-
raden som ar avsedda for andamalet
(férvaringsfack, solskyddsfickan etc.).
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usB 10.451-5°C
) Christie Calagan

Out off the grid

Laddning pagar

Laddningsforloppet visas pa ljudanlaggning-
ens frontpanel:

— Telefon laddad 3;
— laddning pagar 4;
— metalliskt foremal upptackt 5.

Ta bort alla metallféremal fran det tradlosa ladd-
ningsplatsomradet.

Det ar viktigt att inga féremal (USB-
minne, SD-kort, startkort, kreditkort,
smycken, nycklar, mynt osv.) ar place-
rade i induktionsladdningsomradet 1 nar
du laddar telefonen. Ta bort alla mag-
netiska kort och kreditkort fran fodrak-
let innan du placerar din telefon i induk-
tionsladdningsomradet 1.




DRIFTSTORNINGAR (1/2)

Beskrivning

Mojliga orsaker

Lésning

Det hérs inget ljud.

Mobiltelefonen ar inte inkopplad

eller ansluten till systemet.

Volymen ar installd pa lagsta niva, eller
ljudet &r pausat.

Kontrollera att mobiltelefonen ar ansluten till sys-
temet.
HGj volymen eller avaktivera pausen.

Ljudanldggningen fungerar inte och dis-
playen tands inte.

Ljudanlaggningen far ingen strom.

Sla pa ljudanlaggningen.

Ljudanlaggningens sakring har smalt.

Byt sékringen (se avsnittet «Sakringar» i instruk-
tionsboken).

Ljudanlaggningen fungerar inte men dis-
playen lyser.

Volymen &r installd pa lagsta niva.

Tryck pa 19 eller vrid pa 1.

Kortslutning i hogtalarna.

Kontakta din markesrepresentant.

Det kommer inget ljud fran vanster eller
hdger hogtalare.

Balansen for ljudet ar felaktigt installd (install-
ning vanster / hoger).

Justera balansen tills den blir korrekt.

Hogtalare urkopplade.

Kontakta din markesrepresentant.

Dalig radiomottagning eller ingen mottag-
ning alls.

Bilen befinner sig alltfér langt ifran den san-
dare som radion tar emot (bakgrundsbrus och
stérningar).

SOk efter en annan sandare som har starkare
signal dar du befinner dig.

Mottagningen stérs av motorn.

Kontakta din markesrepresentant.

Antennen ar skadad eller inte ansluten.

Kontakta din markesrepresentant.
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DRIFTSTORNINGAR (2/2)

Beskrivning

Mojliga orsaker

Losning

Telefonen ansluts inte till systemet.

— Telefonen ar avslagen.

— Batteriet i telefonen ar urladdat.

— Telefonen ar inte ihopparad med hands-
free-systemet.

— Telefonens och anlaggningensBluetooth®-
system ar inte aktiverade.

— Telefonen &r inte konfigurerad for att
godkanna forfragan om anslutning till lju-
danlaggningen.

— Satt pa din telefon.

— Ladda telefonens batteri.

— Para ihop telefonen med handsfree-syste-
met.

— Aktivera Bluetooth® pa din telefon och i
systemet.

— Konfigurera telefonen for att godkanna for-
fragan om anslutning till [judanlaggningen.

Bluetooth®-musikspelaren ansluts inte till an-
laggningen.

— Musikspelaren ar avstangd.

— Batteriet i musikspelaren ar urladdat.

— Musikspelaren ar inte ihopparad med ljud-
anlaggningen.

— Musikspelarens och
ljudanlaggningensBluetooth®-system ar
inte aktiverade.

— Den barbara ljudenheten har inte konfigu-
rerats for att godk@nna férfragan om ans-
lutning till ljudanlaggningen.

— Musiken &r inte paslagen fran musikspela-
ren.

— Satt pa din spelare.

— Ladda musikspelarens batteri.

— Para ihop musikspelaren med ljudanlagg-
ningen.

— Aktivera musikspelarens och ljudanlagg-
ningens Bluetooth®-system.

— Stall in musikspelaren pa att godkanna an-
laggningens begaran om anslutning.

— Beroende pa telefonens grad av kompati-
bilitet kanske musiken maste sattas igang
fran musikspelaren.

Meddelandet "Lagt batteri” visas.

Om du anvander handsfree-systemet under
en langre tid laddas telefonens batteri ur
snabbare.

Ladda telefonens batteri.
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ALFABETISKT REGISTER (1/2)

A

Anvandningsforeskrifter.............ccocoeiiiiiniiince S.1.1—-58.1.2
Avstangning av [ud ..ot S.2.8,S.4.8
B

BlUEtOOth®......c.oieiiiiiicic e S.2.6 - S.3.6
D

Delar och reglage vid ratten ... S.22—-8.25
DiISPIAY ..ot S22—-8S8.25
E

EXtrakalla.........ccooveviiiiniiiic e S.212 -5 8.4.12
F

Fel anslutning ...
FM-/LW-/MW-band ................

Frekvensuppféljning AF-RDS ... .

Funktionsfel ...

H

Handsfree telefonsats..........cccocvveiiiiiiiniiiie S.2.6 - S.3.6
|

PTG e S.2.27 - 8.4.27
Inkoppling Bluetooth. ..8.2.16 — S.2.18,S.4.16 — S.4.19
Installningar, audio.............ccooiiiieiiiiiee e S.2.26 — S.4.26
K

KN@PPAT ...t S.22-58.25
Kommunikation............ ..S5.2.24 - 8425

Kommunikationsvolym ..8.2.24 - S4.25

Koppla ifran en telefon S.2.21 - S.4.22
Koppla in en telefon...... S.2.19-S.3.16, S.3.19 - S.4.20
M
Meny

POPUP-MENY ...t e e s e e S.4.6

P
Passa in en telefon...........ccccooeeeee. S.2.16 — S.2.18, S.4.16 — S.4.19
Programknappar........c.cueeieeeieeiie et S.4.6
R
R&Go
allman beskrivning
andra installningar.........ccocceiiiiiiiieeee
DIfUNKLON ...
kalenderfunktion......
multimediafunktion
navigeringsfunktion
telefonfunktion.........
Radio, automatisk minnesinstalining av stationer........................ S.2.9,

S$.210-S.3.8,8.3.9-5.4.9,S.4.10
Radio, automatiskt lage....S.2.9, S.2.10 — S.3.8, S.3.9-S.4.9, S.4.10

Radio, forval av station.....S.2.9, S.2.10 - S.3.8, S.3.9-S.4.9, S.4.10
Radio, manuellt 1age......... S.2.9,S.210-S.3.8,S.3.9-S.4.9,S.4.10
Radio, valja en station...... S.2.9,5.210-S.3.8,S.3.9-S5.4.9,S5S4.10
RAAIOEXE ... S.3.30
RiNGA ..o S.2.22 — S.4.23
ROStIGENKANNING ..ottt S.6.2
S

SamtalshiStorik ..........ccocveiiiiiiiiiie e S.2.22 - S.4.23

Skarm, meny
Sprak, andra
Start...............

T
Ta bort en telefon.....
Ta emot ett samtal ...
Telefonlista...............
Tid, installning......
tradlos laddare...........ooooceeieeiiiiieee e
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U
usB
HUAKAIA ... S.26 - S.3.6
USB-Uttag. .. e S.212 - S.4.12
\'
Vaglangder..........cccoeen.... S.29,8.210-S.3.8,S.3.9-S.4.9,S.4.10
Val @V KEIIA ..o S.2.8,S5.4.8
VOIYIM Lttt S.2.8,S.4.8
S.7.2



FORHOLDSREGLER VED BRUG (1/2)

Det er af sikkerhedsmaessige arsager og for at undga materielle skader vigtigt at felge forholdsreglerne herunder ved brug af systemet. Overhold
altid de enkelte landes lovbestemmelser, som kan afvige fra de anbefalinger,

A Forholdsregler angaende betjening af audiosystemet
1
[

— Brug kontakterne (pa facaden eller pa rattet), og se oplysningerne pa skaermen, nar trafikken tillader det.
— Indstil lydstyrken til et lavt niveau, s& du kan hgre lydene i omgivelserne.

Materielle forholdsregler

— Foretag ingen afmontering eller zendringer af systemet for at undga risiko for materialeproblemer og forbraending.
— Ved fejlfunktion og til al afmontering skal du kontakte en repraesentant for producenten.
— Der ma ikke anvendes rensemidler pa spritbasis og/eller sprajtes vaesker pa omradet.

Forholdsregler angaende telefonen

— Visse lovbestemmelser vedrgrer brugen af telefon i bilen. De tillader ikke brugen af handfri telefonsystemer i alle karselssituationer: Enhver
fgrer er ansvarlig for sin egen karsel.

— At tale i telefon er distraherende og udger en stor risiko under alle anvendelsesstadier (indtastning af nummer, samtale, sggning efter kon-
takt i telefonbogen...);

Vedligeholdelse af facaden

— Brug en blgd klud og om ngdvendigt lidt seebevand. Rens med en let fugtet blad klud, og ter derefter af med en ter blgd klud.
— Tryk ikke pa forsidens skaerm, og undgéa at bruge alkoholbaserede midler.
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FORHOLDSREGLER VED BRUG (2/2)

/\ Beskyttelse af dine personlige oplysninger
1
[

Data om dig indsamles via dit keretgj. De behandles af producenten, som fungerer som behandler, i overensstemmelse med de
geeldende regler.

Dine personlige data kan bruges til at:
— forbedre og optimere din brug af dit kgretgj og de tilknyttede tjenester;
— forbedre kgrsels- og kabineoplevelsen;
— forbedre trafiksikkerheden og forudsigende vedligeholdelsessystemer;
— forbedre de assisterede kgrselssystemer;
— tilbyde dig veerditienester vedrgrende koretgjet.
Producenten treeffer alle ngdvendige forholdsregler for at sikre, at dine personoplysninger behandles i fuld sikkerhed.
Hvis du vil vide mere om brugen af dine data og dine rettigheder, skal du besgge producentens websted.

Beskrivelsen af bilmodellen i denne instruktionsbog er udarbejdet ud fra specifikationerne, der var til radighed pa tidspunktet for bogens re-
digering. Vejledningen samler alle funktioner, der findes for de beskrevne modeller. Deres tilstedevaerelse afhanger af udstyrsmo-
dellen, de valgte indstillinger og oprindelseslandet. Bogen kan endvidere indeholde beskrivelser af funktioner, som ferst indferes i
lobet af modelaret. Skaermene i guiden er uden for kontrakt. Afhaengigt af maerket og modellen af din telefon kan nogle funktioner veere
helt eller delvist inkompatible med dit kgretgjs multimediesystem.

| hele vejledningen er den godkendte forhandler karetgjsfabrikanten.
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PRASENTATION AF KOMMANDOER (1/4)
Midterdisplay

15:00119°C
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PRASENTATION AF KOMMANDOER (2/4)

LYD/MEDIER-funktion

TELEFON-funktion

1

— Tryk: for at teende/slukke bilradioen.
— Drej: for at justere lydstyrken.

IRADIO|
2

— Tryk kortvarigt: for automatisk at afspille den kilde, der er
valgt fra FM — DR — AM — USB — BT lyd.

— Tryk og hold nede: for at opdatere listen over tilgeengelige

radiostationer (FM og DR).

— Tryk kortvarigt: for at vende tilbage til forrige niveau i menuerne, annullere den aktuelle handling eller ga et mappeniveau op

— Tryk kortvarigt: for at abne menuen "Telefon”, ringe til det
viste nummer; acceptere et indgaende opkald.
— Tryk og hold nede: for at afvise et indgaende opkald.

4 pé lydafspilningslisten (medier).
— Tryk og hold nede for at vende tilbage til hovedmenuen.
— Tryk kortvarigt: "Setup”-funktionen: for at abne menuen
med brugerdefinerede indstillinger. — . . : :
5 ~ Tryk ogghold nede: ”Text“-funl?tionen: FM, DR: for at fa vist |~ Tryk og holfd nede: "Text’-funktionen: for at fa vist den til-
de ekstra oplysninger, som radiostationer udsender sammen sluttede telefon.
med deres programmer eller bulletiner.
Betjeningsknap til panel: Betjeningsknap til panel:
— Tryk: for at bekreefte en handling, fa vist listen over radiosta- | — Tryk pa: for at besvare/afslutte et opkald eller for at veelge
6 + tioner (favoritter + liste), vise en lydafspilningsliste (medier) opkaldsindstillinger.
— Drej: DR: for at skifte radiostation, FM og AM: for at sege ma- | — Drej: for at rulle gennem telefonbogen og opkaldshistorik-
nuelt, BT og USB: for at springe et nummer over. ken.
7 USB-stik til en MP3-afspiller eller eksterne audiokilder. For at fa adgang til telefonindhold uden en Bluetooth® -forbin-

delse (afheengigt af telefonen).
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PRASENTATION AF KOMMANDOER (3/4)

LYD/MEDIER-funktion

TELEFON-funktion

8 Sgge efter bogstav pa musiklisterne/sgge efter bogstav pa listen over kontaktpersoner.
9 — Tryk kortvarigt (1-6): for at hente en gemt station.
— Tryk og hold nede (1-6): for at gemme en station.
10 Skaerm til betjening af bilradioen.
11 RPT: Gentag afspilning af lydafspilningslisten.
12 | [im] | MIX: vilkérlig afspilning af lydafspilningslisten.
13 : .
og 14 Rul gennem lydkilderne for at veelge en af falgende: FM — DR — AM — USB — BT lyd.
Betjeningsknap pa ratstammen: Betjeningsknap pa ratstammen:
Omdrejning: . . . .
15 — FM og AM: for at udfere en automatisk/hurtig segning; SD‘;](');(lgk?zgnpeaﬂngrzi:?tetﬁ?‘;:;fﬂl'tri}ggngae\/?s%?
— DR, BT lyd og USB: for at skifte radiostation eller nummer; ital ’ ’
— Oplned. gitalt tastatur).
16 . . S
0g 17 | [ Juster lydstyrken gradvist for den lydkilde, der afspilles i gjeblikket.
16 — Teend/sluk lyden i radioen.
+17 *+ |- Seet et nummer pa pause/afspil et nummer, der afspilles af en baerbar
Bluetooth®-lydafspiller eller USB-lydafspiller.
DK.2.4




PRASENTATION AF KOMMANDOER (4/4)

LYD/MEDIER-funktion

TELEFON-funktion

Med USB/Bluetooth® lydmedier:
— Tryk kortvarigt: "Repeat” Gentag afspilning

— Tryk og hold nede: "Mix” Vilkarlig afspilning.

18
19 @
20 })))

— Tryk kortvarigt: for at aktivere stemmegenkendelse.

— Tryk og hold nede: for at deaktivere stemmegenkendelse.

— Tryk kortvarigt: for at bekraefte et valg fra telefonbo-
gen eller opkaldshistorikken.

— Tryk og hold nede: for at vende tilbage til de fleste
menuer.

Indgaende opkald:
— Tryk kortvarigt: for at besvare opkaldet
— Tryk og hold nede: for at afbryde/afvise opkaldet.

lgangvaerende opkald/udgaende opkald:
— Tryk kortvarigt: for at lsegge pa.
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GENEREL BESKRIVELSE (1/2)

Introduktion
Lydanlaegget varetager falgende funktioner:

— FM- og AM-radio,

— landbaseret digitalradio (DR ).

— USB styring af ekstra radiokilde,
— Bluetooth® handfrit telefonsystem.

Radiofunktion

Radioen giver mulighed for at lytte til radio-
stationer pa falgende band FM (frekvensmo-
dulation) og AM (amplitudemodulation).

DR-systemet (landbaseret digitalradio i
DAB-, DAB+- og T-DMB-format) giver bedre
gengivelse af lyd og adgang til "Radiotekst’-
tekstoplysninger ved at rulle gennem tek-
sten, der skal vises:

— nyheder
— sportsnyheder;

RDS systemet giver mulighed for at fa vist
navnet pa visse stationer, eller informatio-
ner, der udsendes af FM radiostationerne:

— Oplysninger om den generelle trafiksitua-
tion (TA).
— alarmmeddelelser.

Funktion for handfri telefonering

Det handfri Bluetooth®-telefonsystem har
felgende funktioner, sa& du undgar at skulle
betjene din telefon med handen:

— tilkoble op til seks telefoner;

— foretage/modtage/afvise et opkald;

— overfor telefonkontaktlisten fra telefonen
eller SIM-kortet (afhaengigt af telefonen);

— vise systemets opkaldshistorik (afhzen-
gigt af telefonen);

— Ringe til voice mail;

Aux-lydfunktion

Du kan lytte til din baerbare digitale lydaf-
spiller direkte i karetgjets hgjttalere. Du har
flere muligheder for at tilslutte din baerbare
musikafspiller athaengigt af den apparattype,
du har:

— tilslutning Bluetooth®;
— USB-port.

For flere oplysninger om listen over kompa-
tible apparater skal du henvende dig til et
autoriseret veerksted.

Bluetooth®-funktion

Denne funktion ger det muligt for lydsyste-
met at genkende og styre din baerbare di-
gitale lydafspiller eller mobiltelefon via
Bluetooth®-parring.

Dit handfri telefonsystem har kun til formal at lette kommunikationen ved at mindske risikofaktorerne, men fierner dem ikke helt.
Overhold altid de enkelte landes lovbestemmelser.




GENEREL BESKRIVELSE (2/2)

Skarme

A Oplysninger om telefonnettets status.
Aktuel tid.

Udendgrs temperatur.

DARKA Radio 10:55 —12°C Alternativ frekvens.

Afspiller nu...

mooOoWw

Vilkarlig afspilning af numre fra en lyd-
kilde.

Trafikmeddelelser.

Lady Psycha - Born crazy

n

Bluetooth®-forbindelsesoplysninger.

I o

Oplysninger om telefonens batteriniveau.
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FUNKTIONER

Start og stop
Tryk kort pa for at teende lydsystemet.

Audiosystemet kan anvendes uden at starte
bilen. Det fungerer i flere minutter. Tryk pa
for at teende det igen i yderligere nogle
minutter.

Sluk lydsystemet ved at trykke kort pa .
Systemet viser kun tiden.

Valg af kilde

Rul gennem de forskellige lydkilder ved gen-
tagne tryk pa . Under rulning vises lydkil-
derne i fglgende raekkefelge: FM — DR —
AM — USB — Bluetooth®.

Du kan ogsa veelge lydkilden ved at trykke

pa ]

DK.2.8

Nar du teender for din radio, skal mediet, der
tidligere blev afspillet, genoptages, og hvis
ikke, trykkes kort pa =Y.

Nar du tilslutter en USB-mediekilde, mens
lydsystemet er taendt, vil kilden automatisk
skifte til det nye medie og begynde at afspille
dens indhold.

Nar du tilslutter en Bluetooth®-mediekilde,
mens lydsystemet er taendt, vil medieindhol-
det, hvis den lydkilde, der blev afspillet, al-
lerede var Bluetooth®, skifte og begynde at
spille automatisk pa lydsystemet.

Bemaerk: Tryk pa eller @ for at fa vist
telefonmenuen.

Lydstyrke
Juster lydstyrken ved at dreje pa panelet
eller trykke pa eller .

Displayet viser Hastig. efterfulgt af vaerdien
pa den aktuelle indstilling.

12:45 25°C

MUTE

Sla lydigs til

Tryk samtidigt pa og . Meddelelsen
"MUTE” vises pa skeermen.

Tryk igen kort pa eller || for at fortsaette
med at lytte til den aktuelle lydkilde.

Du kan ogsé aktivere/deaktivere lydlgsfunk-
tionen ved at dreje pa panelet.



AFSPILNING AF RADIO (1/3)

Veelg et radioband

Veelg det gnskede frekvensband blandt FM
AM eller DR (landbaseret digitalradio) ved at

IRADIO|

trykke gentagne gange pa |ueoi-

Velg en radiostation

Denne funktion ger det muligt at sege efter
stationer manuelt ved at bladre gennem fre-
kvensen: Dr-betjeningen pa panelet,
eller tryk pa pa ratstammen for at starte
en automatisk sggning.

BBC Radio

DARKA Radio
BRJ

Lagring af stationer

Med denne funktionstilstand kan du efter
onske aflytte de tidligere gemte stationer.

Veelg et band (FM, DR, AM osv.), og veelg
derefter en radiostation med de tilstande,
der er beskrevet herover.

For at gemme en station skal du trykke og
holde nede pa en af knapperne 1 til 6, af-
hzengigt af dit valg, indtil du hgrer et lydsig-
nal.

Du kan gemme op til seks stationer for hvert
frekvensband.

Hent en gemt station ved at trykke kort pa en
af knapperne fra 1 til 6 atheengigt af dit valg.

Du kan se listen over stationer under
"Favoritter” gverst pa listen over stationer.
Brug til at vende tilbage til listen over
stationer.

Vealg en radiostation

Pa AM-frekvensbandet kan du gennemse
stationerne efter deres radiofrekvens og pa
FM- eller DR-frekvensbandet kan du gen-
nemse listen over stationer.

Veelg det gnskede frekvensband (FM, AM
eller DR) ved at trykke pa gentagne
gange.

Denne liste kan omfatte op til 100 radiosta-
tioner, der blev gemt, da listen sidst blev op-
dateret.

Drej pa pé panelet for at rulle gennem ra-
diostationerne pa FM-/DR-listen.
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AFSPILNING AF RADIO (2/3)

Radiotekstdisplay

For at fa vist "Radiotekst” skal du trykke pa
og holde den inde.

Hvis der ikke er nogen oplysninger, vises
meddelelsen “Ingen meddelelse” pa skeer-
men.

DK.2.10

DARKA Radio 10:55 —12°C
Afspiller nu...

Lady Psycha - Born crazy

”Radiotekst”-tekstoplysninger (FM)

Visse FM-radiostationer udsender tekstop-
lysninger vedrgrende det program, der af-
spilles (f.eks. titlen pa en sang, kunstnerens
navn osv.). Tryk pa for at rulle gennem
"Radiotekst”.

Bemaerk: disse oplysninger er kun til ra-
dighed for visse radiostationer. Brug
pa panelet eller pa pa ratstammen til at
gennemse oplysningerne i henhold til vis-
ningsstilen.



AFSPILNING AF RADIO (3/3)

Politik
Sundhed

Oplysninger og nyheder "Radiotekst”
(DR)

Denne funktion giver dig adgang til gemte
tekstoplysninger for visse radiostationer. Du
kan rulle gennem teksten for at fa vist ny-
hedsopdateringer (gkonomi, politik, sund-
hed, vejrudsigt, sportsresultater osv.) vha.

pa panelet eller pa ratstammen.

Tryk pa igen for at vende tilbage til den
radiostation, der afspilles.

13:00 Nyheder
13:15 Jonathan Ross
13:30 Vejrudsigt

Programoversigt DR

Denne funktion ger det muligt for dit lydsy-
stem at vise stationens kommende program-
mer for dagen.

Bemaerk! disse oplysninger er kun til ra-
dighed for de tre nzeste tidsblokke pa den
valgte station.
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MEDIELYDKILDER (1/4)

Dit audiosystem er udstyret med en USB-
port samt en Bluetooth®-forbindelse, der
kan bruges til tilslutning af eksterne lydkilder.
Bemaerk: AUX-lydkildeformaterne omfatter
MP3, WMA og AAC.

USB Tilslutning

Tilslutning

Slut stikket pad MP3-afspilleren, den digitale
lydafspiller eller USB-drevet til USB-porten.
Nar apparatets stik er tilsluttet, vises det
leeste spor automatisk.

Brug af den eksterne lydkilde

Nar den eksterne lydkilde er tilsluttet, er det
muligt at fa adgang til indholdet via multime-
diesystemets menuer.

Bemarkning:

— visse formater kan ikke genkendes af sy-
stemet;

— det anvendte USB-drev skal veere
FAT32-formateret og have en maksi-
mumkapacitet pa 500 GB.

DK.2.12

Nar den eksterne lydkilde er tilsluttet, vil det
forste lydspor automatisk blive afspillet.

Systemet genstarter automatisk det sidste
nummer, der blev spillet, hvis den eksterne
lydafspiller tidligere var tilsluttet audiosyste-
met.

Audiosystemet gemmer afspilningslister, der
er identiske med listerne pa din eksterne lyd-
afspiller.

Hvis den eksterne lydkilde indeholder filer,
afspilningslister og mapper, vil visnings- og
afspilningsraekkefelgen pad -skaermen veere
som fglger:

— "Mapper”;

— "Sange”;

— "Playlister”.

Sadan far du adgang til indholdet pa den
eksterne lydkilde via dit audiosystem:

— tryk pa pa panelet for at vende til-
bage til afspilningslisten;

— drej pa panelet eller pa pa rats-

tammen for at rulle gennem numrene.

For at @ndre den aktuelle afspilningsliste:

— tryk pa m pa panelet for at fa vist den
aktuelle afspilningsliste, og tryk derefter
pa for at fa vist mapperne eller ud-
veelgelseskriterierne. Tryk pa for at
vende tilbage til forrige mappe;

eller

— tryk pa )] pa panelet, og bekraeft ved
at trykke pa [ok] for at vaelge mappe/af-
spilningsliste eller for at afspille det valgte
nummer.

Opladning med USB-porten

Nar USB-stikket pa din baerbare digitale lyd-
afspiller eller telefon er sluttet til USB-porten
i audiosystemet, kan batteriet oplades, eller
opladningsniveauet kan opretholdes under
brug.

Bemaerk” Pa nogle enheder oplades eller
holdes batteriniveauet ikke, nar de er for-
bundet til USB-porten i lydsystemet.



MEDIELYDKILDER (2/4)
Lydafspilning Bluetooth®

For at kunne bruge din beerbare digitale
Bluetooth®-lydafspiller, skal du slutte den til
keretgjet ved farste ibrugtagning. Der henvi-
ses til afsnittet "Parring, ophaevelse af par-
ring af en telefon”.

Sammenkoblingen ger det muligt for audio-
systemet at genkende og huske en baerbar
digital Bluetooth®-enhed.

Bemaerkning:

— hvis din baerbare digitale Bluetooth® -ly-
denhed er udstyret med b-telefonfunk-
tioner og a-lydafspillerfunktioner, vil til-
kobling af en af funktionerne automatisk
medfgre tilkobling af den anden;

— antallet af tilgeengelige funktioner afhaen-
ger af typen af baerbar digital lydafspiller
og enhedens kompatibilitet med audiosy-
stemet.

Telephone de Elodie @®

Telephone de Pierre O

MP3-afspiller. ®) v

Tilslutning

Din beerbare digitale lydenhed skal veere
sluttet til audiosystemet via Bluetooth® ¢
eller USB for at fa adgang til alle funktioner.

Betjen kun lydafspilleren, nar
A trafikken tillader det.

Gem den baerbare lydafspiller,

mens du kerer.

Risiko for forskydning i tilfeelde af en
hard opbremsning eller i tilfelde af
sammenstod.

For et allerede tilkoblet apparat skal du
udfgre fglgende handlinger:

— aktivér den baerbare digitale lydafspil-
lers Bluetooth®-forbindelse, og ger den
synlig for andre enheder (du kan fa flere
oplysninger i brugervejledningen til din
baerbare digitale lydafspiller);

— veelg lydkilden Bluetooth® ved at trykke

pa il eller [o=d.

Anvendelse

Din beerbare digitale lydafspiller skal veere
tilsluttet audiosystemet, for at der er adgang
til alle enhedens funktioner.

Bemaerk: Den beerbare digitale lydafspiller
kan ikke sluttes til audiosystemet, medmin-
dre den er blevet parret med systemet.

Nar den beerbare digitale Bluetooth®-
lydafspiller er tilsluttet, kan du styre den via
dit audiosystem.
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MEDIELYDKILDER (3/4)

o | BT- 12:45122 °C
3] Lady Crazy >

oM Sickness time

Nar den eksterne lydkilde er tilsluttet, vil
det farste lydspor automatisk blive afspillet.
Symbolet "PLAY” d vises.

Drej pa panelet eller pa pa rats-
tammen for at ga til det forrige eller naeste
nummer.

Tryk pa og samtidigt for at seette
lydsporet pa "LYD FRA” f (Tryk igen for at
genoptage afspilningen).

DK.2.14

:T:' BT- 12:45122 °C
© Lady Crazy T

> Sickness time

Sarlige funktioner:

— | visse seerlige tilfeelde henvises til bru-
gervejledningen til din enhed for at af-
slutte tilslutningsproceduren;

— Antallet af tilgeengelige funktioner varie-
rer efter lydafspiller-type og dens kompa-
tibilitet med audiosystemet.

Vilkarlig afspilning MIX

Tryk pa , eller tryk pa og hold nede poog for
at blande alle spor i mappen.

MIX -symbolet e vises pa skeermen. Der
veelges straks et vilkarligt spor. Skift fra et
spor til et andet sker vilkarligt.

Tryk igen pa @ eller tryk pa og hold nede
for at deaktivere vilkarlig afspilning.
Symbolet "MIX” e forsvinder.

Slukning af lydsystemet deaktiverer funktio-
nen for vilkarlig afspilning.

Bemaerk: Pa en Bluetooth®-enhed, der er
tilsluttet audiosystemet, er der indstillet vil-
karlig afspilning af den aktuelle afspilningsli-
ste. Skift til en anden mappe/afspilningsliste
for at starte vilkarlig afspilning.



MEDIELYDKILDER (4/4)

12:45122 °C
Lady Crazy (i
Sickness time

Gentag "RPT”

Denne funktion kan bruges til at gentage det
nummer, der afspilles i gjeblikket.

Tryk pa eller kortvarigt for at akti-
vere gentagelsesfunktionen.
RPT -symbolet g vises pa skaermen.

Tryk pa igen eller kortvarigt pa for at
deaktivere gentagelsesfunktionen, hvorefter
"RPT’-indikatorlampen g forsvinder.

o | BT-

12:45122 °C

3] Lady Crazy >
oM Sickness time

Bemaerk: Hvis funktionen for vilkarlig af-
spilning er aktiveret, medfarer aktivering af
gentagelsesfunktionen, at den deaktiveres.
"MIX” -symbolet e slukkes, og "RPT”-symbo-
let g teendes.

Du kan aktivere funktionerne "RPT" og "MIX"
samtidigt. Symbolet j vises pa skaermen.

Afspilningstilstand

Afspilningstilstanden vises med felgende
symboler:

- "PLAY" d;
- "LYDFRA’ f.
— "STOP" h.

Pause
Tryk pa og samtidigt for at sla

lyden fra eller ssette nummeret pa pause.
Symbolet f vises pa skeermen.

Tryk pa og samtidigt igen for at sla
lyden til eller afspille nummeret. Symbolet f
forsvinder fra skaermen, og symbolet d
vises.

Denne funktion deaktiveres ligeledes, hvis
du eendrer lydstyrken eller lydkilden, eller
hvis der sendes en automatisk nyhedsud-
sendelse.

Betjen kun lydafspilleren, nar
A trafikken tillader det.
(]
Laeg den mobile musikafspiller
veek under karselen (risiko for

projektion i tilfeelde af kraftig opbrems-
ning eller sammenstad).
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PARRING, OPHAVELSE AF PARRING AF EN TELEFON (1/3)

Bluetooth

Tilslutning Bluetooth®

Aktivering af lydsystemets Bluetooth®-
funktion:

— tryk pa eller for at &bne menuen
"Telefon”;

— veelg "Bluetooth” ved hjeelp af pa
ratstammen eller pa panelet og deref-
ter eller for at bekreefte;

— veelg "TIL” ved hjeelp af pa ratstam-

men eller pa panelet og derefter
eller for at bekreefte.
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Tilkobling af en telefon

For at bruge det handfri system skal du til-
koble din mobiltelefon Bluetooth® til kareta-
jet. Du skal sgrge for, at Bluetooth® pa din
mobiltelefon er aktiveret og status indstillet
til "synlig”.

Tilkoblingen ger det muligt for det handfri te-
lefonsystem at genkende og huske en tele-
fon.

Du kan tilkoble op til seks telefoner, men kun
én ad gangen kan veere tilkoblet.

Parring kan udferes fra lydsystemet eller te-
lefonen.

Dit audiosystem og din telefon skal vaere
teendt.

Bemaerk: Hvis du parrer en ny telefon, nar
en anden telefon allerede er sluttet til lydsy-
stemet, frakobles denne telefon og erstattes
af den nyligt parrede telefon.

Af sikkerhedshensyn tilrades
A det kun at foretage disse juste-
ringer, nar vognen star stille.

Veelg enhed

Sgg enheder

Inds. Synlig

Parring af en Bluetooth®-telefon med
lydsystemet fra lydsystemet

Med denne metode kan du foretage en
Bluetooth®-sggning fra lydsystemet.

For at tilkoble en telefon udfgres felgende
operationer:

— aktiver Bluetooth®

— tryk pa eller [ for at abne
menuen "Telefon”;
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— veelg "Seg enheder” ved hjeelp af pa
ratstammen eller pa panelet og deref-

ter eller for at bekreefte.

S@gningen efter Bluetooth®-enheder i nzer-
heden begynder (denne s@gning kan tage
op til ca. 60 sekunder).

Veelg den telefon, som du gnsker at parre,
ved at dreje pa ratstammen eller pa
panelet, og tryk derefter pa for at be-
kreefte.

Fra din Bluetooth®-enhed accepterer du an-
modningen om sammenkobling.

Nar meddelelsen "forbundet” vises pa audio-
systemets skaerm, vil Bluetooth®-enheden
automatisk blive lagret, og den vil veere slut-
tet til keretgjet.

Din skaerm vil derefter veere synlig pa listen
over registrerede telefoner, som ogsa kan
tilgas fra undermenuen "Veelg enhed”.

Hvis sammenkoblingen mislykkes efter
60 sekunder, vises meddelelsen "Pardan.
mislykkedes”. Gentag denne procedure
igen. Se flere oplysninger i telefonens betje-
ningsvejledning.

Bemazerk, at afheengigt af din telefon kan
det veere nyttigt at acceptere overforsel af
telefonbogen og opkaldshistorikken.

Parring af en Bluetooth®-telefon med
lydsystemet fra din telefon

Denne metode gor det muligt at foretage en
Bluetooth®-sggning fra din telefon.

For at parre din telefon udfegres felgende
operationer:

— aktiver Bluetooth®

— tryk pa eller for at abne menuen
"Telefon”;

— veelg "Inds. Synlig” ved hjeelp af pa
panelet, og tryk derefter pa eller
for at bekreefte.

Meddelelsen "Tast pin-kode igen: XXXXXX"
vises pa audiosystemets skaerm, hvorefter
en 60 sekunders nedteelling pabegyndes.

Audiosystemet er derefter synligt for andre
Bluetooth®-enheder i cirka 60 sekunder.

Sag efter audiosystemet ved hjeelp af din
telefon, og veelg det derefter (se telefonens
brugervejledning), eller acceptér pardannel-
seskoden pa din telefon.

Meddelelsen "MY CAR tilsluttet” eller "/R&Go
Multimédia” vises pa audiosystemets skeerm
for at bekraefte, at din telefon er sammen-
koblet og forbundet med dit audiosystem.

Meddelelsen "R&Go Multimédia” vises kun
pa skaermen, hvis applikationen R&Go op-
retter forbindelse til lydsystemet, og hvis ap-
plikationen er installeret pa din smartphone.

Hvis sammenkoblingen mislykkes, vender
audiosystemets skeerm tilbage til menuen
"Telefon”.

DK.2.17
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Hvis det hgjeste antal telefoner, der kan
parres med lydsystemet, er naet, skal du
opheeve parringen af en eksisterende tele-
fon, inden du parrer en ny (se oplysningerne
om Parring af en telefon” i dette afsnit).

Dit handfri telefonsystem har

A kun til formal at lette kommuni-
2 kationen ved at mindske risiko-
faktorerne, uden helt at kunne

eliminere dem. Overhold altid de enkelte
landes lovbestemmelser.
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slet enhed nu?

TIL

Frakobling af en telefon

Med Frakobling kan du slette en telefon fra
den handfri telefonsystemhukommelse:

— tryk pa eller for at abne menuen
"Telefon”;
— veelg menuen "Slet enhed” ved hjeelp af

pa ratstammen eIIer pa panelet og
derefter eller for at bekreefte.

— veelg "TIL” ved hjeelp af pa ratstam-

men eller pa panelet og derefter
eller for at bekreefte.

Der vises en meddelelse pa audiosystemets
skaerm, hvor du bliver bedt om at bekreefte
dit valg (som vist i illustrationen).

Hvis der allerede er gemt seks telefoner, til-
byder systemet at slette en af enhederne.
Hvis du veelger "TIL”, vil du blive omdirigeret
til menuen "Slet enhed”.
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Tilslutning af en genkendt
telefon

Telefonen skal veere filsluttet det handfri te-
lefonsystem for at kunne anvende alle funk-
tioner.

En telefon kan ikke sluttes til det handfri te-
lefonsystem, medmindre den tidligere har
veeret sammenkoblet.

Der henvises til afsnittet "Parring af en tele-
fon” i kapitlet "Parring/opheevelse af parring
af en telefon”.

Bemaerk: telefonens Bluetooth®-forbindelse
skal vaere aktiveret og indstillet til "synlig”.
Automatisk forbindelse

Nar keretgjets taending slas til, seger lydsys-
temet efter genkendte telefoner i naerheden.

Bemaerk: prioritetstelefonen er den sidst til-
sluttede.

Saegningen fortseetter, til der findes en gen-
kendt telefon (denne sggning kan vare flere
minutter).

Bemaerk: Hvis du gnsker flere oplysninger
om listen over kompatible telefoner, skal du
kontakte en autoriseret forhandler.

— Nar kontakten er sket, kan du bruge din
telefons automatiske tilslutning. Det kan
veere ngdvendigt at aktivere den auto-
matiske Bluetooth® tilslutningsfunktion i
din telefons handfri system. Der henvises
til telefonens betjeningsvejledningfor at
gere det;

— Ved gentilslutning, og hvis der er to gen-
kendte telefoner inden for det handfri
seets modtagelsesomrade, vil den sidst
tilsluttede telefon tage prioritet, ogsa
selvom denne befinder sig uden for bilen
og inden for det handfri seets raekkevidde.

Bemaerk: Hvis du, pa det tidspunkt du til-
slutter dit handfri telefonsystem, allerede eri
gang med en samtale, vil telefonen automa-
tisk blive tilsluttet, og samtalen gar over pa
karetgjets hgijttalere.

Dit handfri telefonsystem har
A kun til formal at lette kommu-

nikationen ved at mindske ri-

sikofaktorerne, uden helt at
kunne eliminere dem. Overhold altid lov-
bestemmelserne i det land, du befinder
dig i.

Af sikkerhedshensyn skal disse
justeringer foretages med kg-
retgjet standset.

A
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E S@g enheder
9  Inds. Synlig

Manuel tilslutning (sendring af tilsluttet
telefon)

— tryk pa eller for at &bne menuen
"Telefon”;

— drej pa ratstammen eller pa pane-

let, indtil menuen "Veelg enhed” vises, og
tryk derefter pa for at bekreefte.
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(’ Telefon af Pierre
J JEDIFON

Listen over allerede tilkoblede telefoner
vises.

Veelg den telefon, der skal tilsluttes, ved

hjeelp af pa ratstammen eller pa pa-
nelet, og tryk derefter pa for at bekreefte.

Der vises en meddelelse, der bekreefter, at
telefonen er tilsluttet.

Bemaerk: hvis en telefon allerede er tilslut-
tet, nar der skiftes telefoner pa listen over te-
lefoner, der allerede tilkoblet, udskiftes den
eksisterende forbindelse automatisk med
den, som den nye telefon anmoder om.

Mislykket tilslutning

Huvis tilslutningen mislykkedes, skal du kon-
trollere, at:

— Telefonen er teendt.
— Telefonens batteri ikke er afladet.

— Din telefon er allerede blevet sluttet til det
handfri telefonsystem.

— Bluetooth® er nu aktiveret pa din telefon
og i lydsystemet;

— Telefonen er konfigureret til at acceptere
anmodning om tilslutning af lydsystemet.

Bemaerk: laengere tids brug af det handfri
system vil resultere i hurtigere afladning af
telefonens batteri.
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12:45 21°C

BT lyd

02:35
Over the window

Telefonoplysninger

Nar forbindelsen er oprettet viser lydsyste-
met oplysninger pa telefonen:

— telefonnettets status 17,
— telefonens batteriniveau 2;

— typen af forbindelse til multimediesyste-
met 3.

FRAELODIE TEL ?

TIL

Afbrydelse af en telefon
For at frakoble din telefon kan du:

— Deaktiver dit lydsystems Bluetooth®-
funktion.

— Deaktiver din telefons Bluetooth®-
funktion.

— Fjern den tilkoblede telefon via lydsyste-
met. Se oplysningerne i "Frakobling af en
telefon” i afsnittet "Tilkobling og frakobling
af en telefon”.

Der vises derefter en meddelelse pa lydsys-
temets skaerm, der bekreaefter frakoblingen af
telefonen.

Sarlige funktioner:

— hvis du slukker telefonen, bliver den
samtidig frakoblet;

— Hvis du er i gang med et opkald, nar tele-
fonen frakobles, overfares opkaldet auto-
matisk til telefonen.

Fa oplysninger om, hvordan du deaktiverer
din smartphones Bluetooth®, i telefonens
brugervejledning.

For at frakoble og fjerne Bluetooth®-
telefonen skal du se oplysningerne under
"Frakobling af en telefon” i afsnittet
"Tilkobling/frakobling af en telefon”.
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Ringe til en kontakt i
telefonbogen
Nar en telefon tilkobles, uploades dens te-

lefonbog automatisk til lydsystemet (afheen-
gigt af telefonen).

— tryk pa eller for at &bne menuen
"Telefon”;
— veelg "Telefonbog” ved hjeelp af pa

ratstammen eller pa panelet og der-
efter for at bekreefte.

Bemaerk: Du kan ringe til et nummer eller en
kontakt ved at trykke kortvarigt pa (der
henvises til afsnittet "Anvendelse af stem-
megenkendelse”).
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Full

Opkaldsliste

0 Telefonbog

Ring nr.

Fra menuen "Telefonbog” kan du sgge efter
en kontakt efter navn. Sadan ger du:

— ftryk pa for at fa vist det digitale alfa-
bet;

— brug pa panelet eller pa ratstam-
men for at rulle gennem bogstaverne i al-
fabetet;

— nar du har valgt det enskede bogstav,
skal du trykke pa pa panelet for at be-
kreefte;

— velg den gnskede kontakt ved hjeelp af
pa ratstammen eller pé panelet,
og tryk derefter pa for at fa vist kon-
taktens gemte numre;

— veelg det gnskede nummer ved hjeelp af
pa ratstammen eller pa pa pane-
let, og tryk derefter pa for at bekreefte
og starte opkaldet.

Bemaerk! For at vende tilbage til forrige
skaerm skal du trykke pa .

Det anbefales at stoppe bilen,

A nar der skal indtastes et

> nummer, eller du skal sgge en
kontakt.
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71 +3362468 XX XX
O |z +3313246 XX XX

N +33 6 12 73 XX XX

Ringe til en kontakt, der vises i
opkaldshistorikken

Sadan far du vist opkaldshistorikken:

— tryk pa [TEL, eller tryk kort pa [Fud for at
abne menuen "Telefon”;

— veelg "Opkaldsliste” ved hjeelp af pa
ratstammen eller pa panelet og der-
efter for at bekreefte;

— veelg en kontakt eller et nummer, du vil
ringe til, ved hjeelp af pa panelet eller
pa ratstammen, og tryk derefter pa

[TEL], [ok] eller [Cx] for at starte opkaldet.

Hvis du vil ringe op til det sidst kaldte
nummer, skal du trykke pa og holde [TEL] eller

@ nede.

Foretage et opkald ved at
indtaste et nummer

Sadan foretager du et opkald ved at indtaste
nummeret:

— tryk pa , eller tryk kort pa E(I for at
abne menuen "Telefon”;

— veelg "Ring nr.” ved hjeelp af pa rats-
tammen eller pa panelet og derefter
pa for at bekreefte;

— veelg hvert nummer ved hjeelp af pa
ratstammen eller pa panelet og deref-
ter for at bekreefte;

— nar hele nummeret er indtastet, skal du

trykke pa , pa panelet eller E(I for

at foretage opkaldet.

Du kan ringe op igen til det nummer, du sidst
ringede op til, ved at trykke og holde nede

pa eller .

Modtage et opkald

Nar du modtager et opkald, vises opkalde-
rens nummer pa audiosystemets skeerm
(denne funktion afhaenger af de tjenester, du
har tilmeldt dig hos udbyderen af telefontje-
nesten).

Hvis det indgaende opkaldsnummer findes
i telefonbogen, vises navnet pa kontakten.

Hvis nummeret, der ringer dig op, ikke kan
vises, vises "Private number" pa lydsyste-
mets skeerm.

Det anbefales at stoppe bilen,

A nar der skal indtastes et

> nummer, eller du skal sgge en
kontakt.
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Indgaende opkald
+33 6 24 68 XX XX

.

Du kan acceptere et indgdende opkald ved
at trykke pa [TEL eller [l Du kan ogsa vaelge
ved hjeelp af pa ratstammen eller
pa panelet og derefter for at bekreefte
og acceptere det indgaende opkald.

Tryk pa eller @ og hold den nede for
at afvise et opkald. Du kan ogsa vaal
ved hjeelp af pa ratstammen eller pa
panelet og derefter for at bekreefte og
afvise opkaldet.

DK.2.24

+33 6 24 68 XX XX
00:26

Hvis du vil saette et indgdende opkald pa
pause, skal du veelge 1 ved hjeelp af [J)] pa
ratstammen eller pa panelet og derefter
trykke pa for at bekreefte og seette det
indgaende opkald pa pause.

Modtagelse af et andet opkald

Nar du modtager et andet opkald, vises den
anden opkalders nummer pa lydsystemets
skaerm (denne funktion afheenger af de tje-
nester, du har tilmeldt dig hos udbyderen af
telefontjenesten). Du kan:

— acceptér det indgaende opkald ved at
veelge ;

— afvis det indgaende opkald ved at vaelge
(=]

— seet et indgéende opkald pa pause ved at
veelge 1.

lgangveerende kommunikation
Du kan:

— indstil lydstyrken ved at dreje pa pa
lydsystemets panel eller ved at trykke pa
eller pa betjeningen pa ratstam-
men;

— leeg pa ved at trykke pa .

Du kan séledes:

— accepter det indgaende opkald/genop-
tag et opkald, der er sat pa pause, ved at
veelge ;

— leeg pa ved at vaelge [—] under samta-
len;

— seette et opkald pa hold ved at veelge 1.

Systemet ger det muligt at administrere
funktionen for dobbelt opkald, nar tele-
fonen er tilsluttet (afhaengigt af abonne-
mentet).
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Indgaende opkald
+33 6 24 68 XX XX

.

Drej pa ratstammen eller pa panelet
og derefter for at bekraefte. Du kan:

— accepter det indgaende opkald/genop-
tag et opkald, der er sat pa pause, ved at

veelge ;

— leeg pa ved at veelge under samta-
len;

+33 6 24 68 XX XX
00:26

+33 6 24 68 XX XX
00:26

seette et opkald pa hold ved at veelge 7, — skift samtalen fra din telefon til dit lydsy-

skift samtalen fra dit audiosystem til din stem ved at veoige 4.

telefon ved at vaelge 2;

kontrollér din telefons tastatur fra lydsy-
stemet ved at veelge 3;

Systemet ger det muligt at administrere
funktionen for dobbelt opkald, nar tele-
fonen er tilsluttet (afhaengigt af abonne-
mentet).
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Radioindstillinger Radio

Radioindstillinger Lyd

Ur

Lydindstillinger

Vis audio indstillingsmenuen ved at trykke
pa . Veelg "Lydindstillinger” pa pa
panelet eIIe pa ratstammen, og tryk
derefter pa [ok| eller for at bekraefte.
Falgende indstillinger er til radighed:

— “Equaliser”;
— "Spatialisering”;
"Hastig. lydst.”.
— ”Bas-boost”.
"Standard lyd”.

DK.2.26

Diskant

"Equaliser”

Veelg "Equaliser”, og tryk derefter pa
eller pa ratstammen for at fa adgang
til de forskellige valgmuligheder i fglgende
reekkefolge:

— "Bas’;

— "Mellem”;

"Diskant”.

”Spatialisation” (lydfordeling)

— ”Balance” (lydfordeling venstre/hgjre);
— Afheengigt af keretgjet, "Fade” (lydforde-
ling for/bag).

Hastig. lydst.

Spatialisering
Equaliser

Du kan aendre veerdien for hver indstilling

ved hjeelp af [))] pa panelet eller [))] pa rats-
tammen.

Tryk pa eller for at bekreefte og
vende tilbage til foregaende valg.

For at afslutte den aktuelle menu skal du

trykke pa .

«Lydstyrke justeres ift. hastighed»
Lydsystemets lydstyrke varierer i takt med
koretgjets hastighed.

Ga til menuen “Lydindstillinger”, og bekreeft
derefter "Hastig. lydst.” ved at trykke pa

eller .
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Veelg en af faolgende for at opna den gn-
skede indstilling:

- "OFF”;

— "Meget lav”;

- "Lav’

— "Mellem”;

~ "Hoj"

"Meget hgj”.

”Bas-boost”

"Bas-boost” kan bruges til at ege bassen,
nar der lyttes ved lav lydstyrke.

For at aktivere/deaktivere denne funktion
skal du veelge "TIL/FRA” ved hjeaelp af pa
ratstammen eller pa panelet og derefter

eller for at bekreefte.

”Standardaudio”

Fa vist "Lydindstillinger”, og veelg derefter
"Standard” og derefter "Standard lyd”.

Veelg "TIL” eller "FRA”.

Alle lydindstillinger gar tilbage til standard-
veerdierne.

Full

Radioindstillinger Lyd

° I

Radioindstillinger Radio

Indstilling af klokken

Denne funktion ger det muligt at indstille
tiden.

Vis audio indstillingsmenuen ved at trykke
pa [BH. Vaelg "Ur" ved hjzelp af )] pa rats-
tammen eller pa panelet og derefter
eller for at bekreefte. Falgende indstillin-
ger er til radighed:

— Indstil tid”: indstilling af timer og minutter;
— "Format”: veelg klokkeslaettets visnings-
format "12h” eller "24h”.

Indstilling af radioen

Vis indstillingsmenuen ved kort at trykke pa
, veelg derefter "Radioindstillinger” ved
hjeelp af pa ratstammen eller pa pa-
nelet, og tryk derefter pa for at bekraefte.
Falgende funktioner er til radighed:

- "TA%

- "AF%;

— ’Digital afb.”;

— "Opdat.FM-list”;
— "Opda.digi-list”;
— "Prioritet til DR”.

»AF”

Frekvensen for en FM-station skifter athaen-
gigt af det geografiske omrade. Nogle sta-
tioner bruger RDS-systemet, hovedsageligt
til automatisk opfelgning af AF-frekvensen,
mens kgretgjet er i bevaegelse.

Af sikkerhedshensyn bgr ind-
A stillingerne udfgres, mens bilen
2 holder stille.

DK.2.27



SYSTEMINDSTILLINGER (3/6)

"TA”

Nar denne funktion er aktiveret, sgger lyd-
systemet efter trafikoplysninger og afspiller
dem automatisk, efterhdnden som nogle
"FM”- og "DR”-radiostationer udsender dem.

For at aktivere eller deaktivere denne funk-

tion:

— fa vist indstillingsmenuen ved at trykke
pé og holde nede , og tryk derefter pa
for at bekreefte;

— veelg "Radioindstillinger” ved hjeelp af
pa panelet eller ratstammen og derefter

eller for at bekreefte;

— veelg "TA” ved hjeelp af pa panelet
eIIer pa ratstammen og derefter

eller porg for at bekraefte;

— veelg "ON” eller "OFF” for at aktivere eller
deaktivere funktionen "TA”.

Bemaerk! denne funktion er ikke tilgeengelig
pa AM-bandet.

Veelg funktionen “Trafikoplysninger”, og
veelg derefter om ngdvendigt en anden lyd-
kilde.

DK.2.28

”Digital afb.” (informationsmeddelelser)

Nar denne funktion er aktiveret, er det muligt
at hgre oplysninger automatisk, nar de ud-
sendes af visse DR-radiostationer.

For at aktivere eller deaktivere denne funk-

tion:

— fa vist indstillingsmenuen ved at trykke
pa og holde nede , og tryk derefter pa
for at bekraefte;

— veelg "Radioindstillinger” ved hjeelp af
pa ratstammen eller pa -panelet og
derefter eller for at bekreefte;

— veelg "TA” ved hjeelp af pa panelet
eIIer pa ratstammen og derefter
eller poog for at bekrasfte;

— veelg "ON” eller "OFF” for at aktivere eller
deaktivere funktionen "TA”.

Hvis du veelger andre kilder, vil en ny udsen-
delse af den valgte meldingstype afbryde af-
spilning af andre kilder.

”Opdatering af FM-listen”
Denne funktion ger det muligt at opdatere

alle FM-stationer i det omrade, hvor du be-
finder dig.

— fa vist indstillingsmenuen ved kortvarigt
at trykke pa , veelge "Radioindst.” ved
at dreje pa panelet og derefter trykke
pa for at bekreefte;

— veelg "Opdat.FM-list” ved at dreje pa
panelet og derefter for at bekreefte.

Automatisk opdatering af FM-stationerne i
omradet starter. Meddelelsen "Opdat.FM-
list” vises.

Nar opdateringen er afsluttet, vises medde-
lelsen "FM-listen er opdateret” pa skaermen.

Bemaerk:

— Hvis der vaelges en anden kilde, vil opda-
teringen af FM-radiolisten kare i baggrun-
den.

— nar du lytter til FM-radio, kan du ogsa
opdatere listen over FM-stationer ved at
trykke og holde nede pa 9.
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”Opdatering af DR-listen”

Brug denne funktion til at opdatere alle DR-
stationer i det omrade, hvor du befinder dig:

— fa vist indstillingsmenuen ved kortvarigt
at trykke pa , veelge "Radioindst.” ved
at dreje pa panelet og derefter trykke
pa [ok] for at bekraefte;

— veelg "Opda.digi-list” ved at dreje pa
panelet og derefter [ok] for at bekraefte.

Automatisk opdatering af listen over landba-
serede digitalradiostationer i dit omrade be-
gynder. Meddelelsen "Opda.digi-list” vises.

Nar den automatiske scanning af frekvenser
er afsluttet, vises meddelelsen "DR-listen er
opdateret” pa skaermen.

Bemaerk: Nar du lytter til FM-radio, kan du
ogsa opdatere listen over DR-stationer ved
at trykke og holde nede pa .

”Simulcast”

Afhaengigt af landet skifter denne funktion
fra en DR-station til den tilsvarende FM-
station, hvis det digitale signal mistes.

Hvis "FM/DR simulcast” er aktiveret, kan der
veere forsinkelse pa nogle fa sekunder, nar
der skiftes fra FM til DR eller fra DR til FM.
Lydstyrken aendres muligvis.

Systemet skifter automatisk tilbage til DR, sa
snart det digitale signal modtages.

Bemeaerk: Under simulcasten udskiftes kil-
denavnet med "DR (FM)".

”DR-prioritet”

Afhzengigt af landet giver denne funktion dig
mulighed for at veelge en FM-station (hvis
den gnskede radiostation ogsa findes i di-
gital) og skifte til den tilsvarende DR-station
for at fa en bedre lydkvalitet.

Bemaerk: Nar prioritet er angivet til DR, er-
stattes navnet pa kilden med "FM (DR)".
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Valg af sprog

Denne funktion giver dig mulighed for at
skifte det sprog, som lydsystemet anvender.

Ga ind i afsnittet "Sprog” ved at trykke pa
23, veelge det @nskede sprog ved hjeelp af
pa panelet eller pa ratstammen, og
tryk derefter pa eller for at bekreefte.

Et tryk pa ger det muligt at ga tilbage
til foregaende menu.

DK.2.30

Softwareversion

Fa vist indstillingsmenuen ved at trykke pa
B9, og rul derefter ned til "SW-version”.
Softwareversionen eller "Software” vises pa
skeermen.

Hvis du vil opdatere softwaren, skal du kon-
takte en autoriseret forhandler.

"Telefonindst.” (Bluetooth®)

Ga ind i menuen "Telefon”.

— tryk pa ;
— veelg afsnittet "Telefonindst.” ved hjeelp af

pa panelet eller pa ratstammen og
derefter eller poog for at bekraefte.

Falgende indstillinger er til radighed:

— "Hastig.”: justering af lydstyrke for ringe-
tone eller opkald;

— "Ringtone”: aktivering af karetgjets ringe-
tone eller den, som er overfart fra telefo-
nen.

Af sikkerhedshensyn bgr ind-
stillingerne udfgres, mens bilen
holder stille.
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For at justere lydstyrken for ringetonen,
mens en Bluetooth® telefon sluttes til lydsy-
stemet, skal du veelge "Hastig.” ved hjaelp af

pa panelet eII pa ratstammen og

derefter trykke pa [0k | for at bekraefte.
En ny undermenu bliver vist:

— "Ringtone”.

— “Opkaldsliste”.

Veelg et af de to afsnit ved hjeelp af pa
panelet eller pa ratstammen og derefter
for at bekreefte.

Du kan aktivere ringetonen pa det keretgj
eller den telefon, der er tilsluttet Bluetooth®,
ved at veelge "Ringtone” ved at dreje og
trykke pa pa lydsystemets panel eller
ved hjeelp af pa ratstammen.

En ny undermenu bliver vist:
- "Bil".
— "Telefon”.

Veelg et af de to afsnit ved hjeelp af pa
panelet eller pa ratstammen og derefter
for at bekreefte.

Radiotekstdisplay

Fa vist radiotekstmenuen ved at trykke
pa knappen og holde den nede.
Lydsystemet viser "tilgeengelig” pa skaer-
men.

Radioens tekstdisplay kan maksimalt vise
64 tegn.

Bemaerk: Hvis den radiostation, der aktuelt
afspilles, ikke kan vise radiotekst, viser lyd-
systemet skaermen “Ingen meddelelser”.

Af sikkerhedshensyn bgr ind-
A stillingerne udfgres, mens bilen
holder stille.
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PRASENTATION AF KOMMANDOER (1/3)
Borddisplay

Betjeninger under rattet
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PRASENTATION AF KOMMANDOER (2/3)

LYD/MEDIER-funktion

TELEFON-funktion

1 Informationspunkt: tid, forbindelse, telefonoplysninger, udendars temperatur.
2 Visningsomrade for universer (Bil, Radioindst., Medier, Telefon, Indstillinger).
3 Kgretgjets informationscenterpunki.
4 .
og 5 Rul gennem lydkilder for at veelge FM — DR — AM — USB — BT lyd.
Betjeningsknap pa ratstammen:
Betjeningsknap pa ratstammen: Omdrejning:
6 Omdrejning: — rul gennem foreslaede handlinger (laeg pa, saet
— Radioindst., BT zvuk og USB: for at skifte radiostation eller nummer; opkald pa pause, skift til handfri tilstand, vis digitalt
— Op/ned. tastatur) undtagen under et igangvaerende opkald;
— rul gennem telefonbogens hurtigsggningsmenu.
,
og |Juster lydstyrken gradvist for den lydkilde, der afspilles i gjeblikket.
°9°
— Kort tryk:
— start af lydsystemet; Ved modtagelse af et opkald:
— aktivér lydigs for den radiokilde, du lytter til; — Tryk kortvarigt: for at besvare opkaldet
8 — Tryk og hold nede: for at afvise opkaldet.

— aktivér lydlgs, og saet Bluetooth®-afspilleren, USB-kilden, MP3-
afspilleren pa pause.

— Tryk og hold nede: for at slukke lydsystemet.

Under et opkald: Afslut det igangvaerende opkald.
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LYD/MEDIER-funktion TELEFON-funktion

Skift visnings- og segetilstand for FM-, DR- og AM-radiostationer:
— Listetilstand (seg efter FM/DR-radiostationer pa en liste);
— Manuel tilstand (sag efter FM/AM-radiostationer efter frekvens).

10 d
Med USB-/Bluetooth® -medier:
— Tryk kortvarigt: "Repeat” Gentag afspilning;
— Tryk og hold nede: "Mix” Vilkarlig afspilning.
11 3 — Tryk kortvarigt: for at aktivere telefonens stemmegenkendelse.
)

Tryk og hold nede: for at deaktivere telefonens stemmegenkendelse.

12 [A] | Gaind i/returner til hovedmenuen.

Rul gennem universer/menuer, lister og biblioteker:

E — Tryk kortvarigt: for at ssge manuelt
13 og |- Tryk og hold nede: for at abne telefonbogens hurtigsegningsmenu.

og 14
9 E Afspilning af medier:
— Tryk og hold nede: for at spole hurtigt frem eller tilbage.

15 Veelg/godkend en funktion eller aktuel afspilningsliste, veelg et element, eller bekraeft en handling, gem en radiostation.

— Tryk kortvarigt: for at vende tilbage til forrige niveau i universet/menuen, annullere den aktuelle handling eller ga et mappe-
16 niveau op pa lydafspilningslisten (medier).
— Tryk og hold nede for at vende tilbage til hovedmenuen.
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GENEREL BESKRIVELSE (1/2)

Skaerme

Aktuel tid.

Oplysninger om Bluetooth®-
telefonforbindelse.

Oplysninger om telefonens batteriniveau.
Oplysninger om telefonnettets status.
Udendgrs temperatur.

Braendstofniveau.

Oplysninger om lyd (lydkilde, sangtitel,
osV.).

OTMMUO W>

Visningsomrade for universer

Dit system indeholder flere universer:
- "Bil".

— ”Radioindst.”;

— "Medier”;

— "Telefon”;

"Indstillinger”;

Bemaerk: Afhaengigt af Universet er nogle
menuer muligvis ikke tilgeengelige.

Du kan til enhver tid fa adgang til de forskel-
lige verdener ved hjzelp af knappen [f] pa
rattet.

(o]

DARKA RADIO

97.77 MHz

©
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Introduktion
Lydanlaegget varetager falgende funktioner:

— FM- og AM-radio,

— landbaseret digitalradio (DR ).

— USB styring af ekstra radiokilde,
— Bluetooth® handfrit telefonsystem.

Radiofunktion

Radioen giver mulighed for at lytte til radio-
stationer pa falgende band FM (frekvensmo-
dulation) og AM (amplitudemodulation).

DR-systemet (landbaseret digitalradio i
DAB-, DAB+- og T-DMB-format) giver bedre
gengivelse af lyd og adgang til "Radiotekst’-
tekstoplysninger ved at rulle gennem tek-
sten, der skal vises:

— nyheder
— sportsnyheder;

RDS systemet giver mulighed for at fa vist
navnet pa visse stationer, eller informatio-
ner, der udsendes af FM radiostationerne:

— Oplysninger om den generelle trafiksitua-
tion (TA).
— alarmmeddelelser.

Funktion for handfri telefonering

Det handfri Bluetooth®-telefonsystem har
felgende funktioner, sa& du undgar at skulle
betjene din telefon med handen:

— tilkoble op til seks telefoner;

— foretage/modtage/afvise et opkald;

— overfor telefonkontaktlisten fra telefonen
eller SIM-kortet (afhaengigt af telefonen).

— vise systemets opkaldshistorik (afhzen-
gigt af telefonen);

— Ringe til voice mail;

Aux-lydfunktion

Du kan lytte til din beerbare digitale lydafspil-
ler direkte i karetgjets hgjttalere. Du har flere
muligheder for at tilslutte din baerbare musik-
afspiller athaengigt af typen eller typerne af
den enhed, du ejer:

— tilslutning Bluetooth®;
— USB-port.

For flere oplysninger om listen over kompa-
tible apparater skal du henvende dig til et
autoriseret veerksted.

Bluetooth®-funktion

Denne funktion ger det muligt for lydsyste-
met at genkende og styre din baerbare di-
gitale lydafspiller eller mobiltelefon via
Bluetooth®-parring.

Dit handfri telefonsystem har kun til formal at lette kommunikationen ved at mindske risikofaktorerne, men fierner dem ikke helt.
Overhold altid de enkelte landes lovbestemmelser.




FUNKTIONER

Start og stop
Tryk kort pa for at teende lydsystemet.

Audiosystemet kan anvendes uden at starte
bilen. Det fungerer i flere minutter. Tryk kort
pa for at aktivere det yderligere nogle mi-
nutter.

Sluk lydsystemet ved at trykke og holde
nede pa [X]. lllustrationen viser radiosy-
stemvisningen, nar det er stoppet eller i "Bil’-
tilstand med lyden slaet fra.

Valg af kilde

Rul gennem de forskellige lydkilder ved gen-
tagne tryk pa . Under rulning vises lydkil-
derne i fglgende raekkefelge: FM — DR —
AM — USB — Bluetooth®.

Du kan ogsa veelge lydkilden i universet
"Medier”.

Tryk pa [, veelg universet "Medier” ved at
trykke pa pa ratstammen, |Z| eller E|
og derefter lok] for at bekreefte. Veelge en
audiokilde.

Nar du tilslutter en USB-mediekilde, mens
lydsystemet er teendt, vil kilden automatisk
skifte til det nye medie og begynde at afspille
dens indhold.

Nar du tilslutter en Bluetooth®-mediekilde,
mens lydsystemet er teendt, vil medieindhol-
det, hvis den lydkilde, der blev afspillet, al-
lerede var Bluetooth®, skifte og begynde at
spille automatisk pa lydsystemet.

7316.0 km

Lydstyrke

Indstil lydstyrken ved at trykke pa eller

. Tryk kort pa for at @ge lydstyrken
med et hak.

Displayet viser Hastig. efterfulgt af vaerdien
pa den aktuelle indstilling.

Sla lydigs til
Tryk kort pa [¥] for at sla lydigs til.
Tryk kort pa , eller igen for at gen-

optage afspilning af den aktuelle lydkilde.

DK.3.7



AFSPILNING AF RADIO (1/3)

16:40 R w21

Veelg et radioband

Du kan veelge det gnskede band fra FM,
AM eller DR (landbaseret digitalradio)
ved at trykke pa [A] for at abne universet
"Radioindst.” og derefter veelge det gnskede
frekvensband ved hjeelp af IZ| eller |i| eller
trykke pa . Mens du lytter til en radiosta-
tion, skal du trykke pa for at fa adgang til
skaermen for aendring af frekvensband.

Valg en radiostation

Der findes forskellige metoder til valg af og

sggning efter en radiostation.

— ’Listetilstanden” 1, der er tilgaengelig i DR
og FM;

DK.3.8

%2  ELODIEFM

— "Manuel tilstand” 2, der er tilgaengelig i
AM og FM.

"Listetilstand”

Denne tilstand ger det muligt at sgge efter
tilgeengelige stationer ved at scanne listen
over stationer i alfabetisk reekkefelge og der-
efter efter frekvens (for stationer, der udsen-
des uden navn) ved hjeelp aflz| ellerE og
derefter for at bekreefte.

Den radiostation, du stopper ved pa listen,
afspilles automatisk kort tid derefter.

Du kan vende tilbage til listen over stationer
ved at bruge eIIer gennemse ved hjeelp

af betjeningen pa ratstammen, IZ| eller

16:40 R w21

2 [T

FMm

*1 [o

DARKA RADIO

97.77 MHz

Opdater radiolisten for at fa den seneste
liste over stationer.

Fa flere oplysninger under "Opdatering af
FM-listen” og "Opdatering af DR-listen” i
dette afsnit.

”Manuel tilstand”

Manuel tilstand ger det muligt at sege efter
stationer ved at gennemga frekvenserne i
FM og AM:

— rul til de hgjere frekvenser ved hjeelp af
betjeningen pa ratstammen eller E];
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— Rul til de lavere frekvenser ved hjzlp af
betjeningen pa ratstammen eller |i|
Ved at trykke pa [A] eller [W]:

— tryk kortvarigt: for at sgge via frekven-
strin;

— tryk og hold nede: for at s@ge efter en til-
gaengelig station automatisk.

16 : 40 ;B
jm
FM

OK@

DARKA RADIO

Radio/medieoplysninger

Denne funktion viser oplysningerne om den
frekvens, du gnsker at se pa skaermen (se
ovenfor). Den vises automatisk efter et gje-
blik eller ved at trykke pa .
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Lagring af stationer

Du kan gemme op til seks stationer, sa de
permanent vises gverst pa listen over sta-
tioner.

Veelg et band (FM, DR), og vaelg derefter en
radiostation med de tilstande, der er beskre-
vet herover.

Stationen gemmes ved at trykke pa pa
den aktuelle afspilningsliste og holde nede
og derefter veelge dens placering under fa-
voritter. Et bip bekreefter, at stationen er
gemt som favorit.

Ved at gennemse listen fra begyndelsen kan
du stadig finde dine "Favorit’-stationer i om-
radet med titlen — MEM--. Den komplette
liste over stationer sorteret i alfabetisk rask-
kefglge i omradet med titlen — LIST --.

Den radiostation, du stopper ved, afspilles
automatisk kort tid derefter. Du kan vende
tilbage til listen over stationer ved at bruge
eller gennemse ved hjeelp af betjeningen
pa ratstammen, [A] eller [w].

DK.3.10

Vealg en station

Pa AM-frekvensbandet kan du gennemse
stationerne efter deres radiofrekvens og pa
FM- eller DR-frekvensbandet kan du gen-
nemse listen over stationer.

Veelg det gnskede frekvensband (FM, DR
eller AM) ved at trykke pa gentagne
gange.

Denne liste kan omfatte op til 100 radiosta-

tioner, der blev gemt, da listen sidst blev op-
dateret.

Brug [J)] pa ratstammen, [A] eller [w] for
at rulle gennem radiostationerne pa FM- og
DR-listerne.



MEDIELYDKILDER (1/4)

Dit audiosystem er udstyret med en USB-
port samt en Bluetooth®-forbindelse, der
kan bruges til tilslutning af eksterne lydkilder.

Bemaerk: AUX-lydkildeformaterne omfatter
MP3, WMA og AAC.

USB Tilslutning

Tilslutning

Slut stikket pa MP3-afspilleren, den digitale
lydafspiller eller USB-drevet til USB-porten.

Nar apparatets stik er tilsluttet, vises det
leeste spor automatisk.
Anvendelse

Nar den eksterne lydkilde er tilsluttet, vil det
forste lydspor automatisk blive afspillet.

Audiosystemet genstarter automatisk det
sidste nummer, der blev spillet, hvis den
eksterne lydafspiller tidligere var tilsluttet
audiosystemet.

Nar den eksterne lydkilde er tilsluttet, er det
muligt at fa adgang til indholdet via multime-
diesystemets menuer. Det gemmer afspil-
ningslister, der er identiske med listerne pa
din eksterne lydafspiller.

Sadan far du adgang til indholdet pa den
eksterne lydkilde via dit audiosystem:

— Tryk pa for at vende tilbage til afspil-
ningslisten.

eller

— drej )] pa ratstammen, eller tryk pa [A]
eller | W] for at rulle gennem numrene.

For at @endre den aktuelle afspilningsliste:

— tryk pa for at fa vist mapperne eller
valgkriterierne. Tryk pa igen for at
vende tilbage til den forrige mappe;

eller

— tryk pa for at veelge mappe, afspil-
ningsliste eller lytte til det valgte spor.

Opladning med USB-porten

Nar USB-stikket pa din beerbare digitale lyd-
afspiller eller din telefon er sluttet til USB-
porten i dit audiosystem (placeret i neerhe-
den af fgrerseedet i kabinen), er det muligt
at oplade eller vedligeholde batteriniveauet
under brug.

Bemaerk” Pa nogle enheder oplades eller
holdes batteriniveauet ikke, nar de er for-
bundet til USB-porten i lydsystemet.

DK.3.11
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Lydafspilning Bluetooth®

For at kunne bruge din beerbare digitale
Bluetooth®-lydafspiller, skal du slutte den til
keretgjet ved farste ibrugtagning. Der henvi-
ses til afsnittet "Parring, ophaevelse af par-
ring af en telefon”.

Sammenkoblingen ger det muligt for audio-
systemet at genkende og huske en baerbar
digital Bluetooth®-enhed.

Bemaerkning:

Hvis din digitale Bluetooth® -enhed er
udstyret med funktioner for telefon og di-
gital baerbar lydafspiller, vil sammenslut-
ningen af en af disse funktioner automa-
tisk tilslutte den anden.

Antallet af tilgeengelige funktioner athaen-
ger af typen af baerbar digital lydafspiller
og enhedens kompatibilitet med audiosy-
stemet.

DK.3.12

Forbindelse til keretgojet

Din beerbare digitale lydenhed skal veere
sluttet til audiosystemet via Bluetooth® a
eller USB b for at fa adgang til alle funkti-

oner.

Betjen kun lydafspilleren, nar
A trafikken tillader det.

Lzeg den mobile musikafspiller

veek under karselen (risiko for
projektion i tilfaelde af kraftig opbrems-

ning eller sasmmenstad).

For et allerede tilkoblet apparat skal du
udfgre fglgende handlinger:

Aktivér Bluetooth®-forbindelsen pa radi-
oen.

Aktivér telefonens eller den baerbare di-
gitale lydenheds Bluetooth®-forbindelse,
og ger den synlig for andre enheder (du
kan fa flere oplysninger i brugervejlednin-
gen til din enhed).

Veelg Bluetooth®-lydkilden ved at trykke
gentagne gange pa ;

Veelg den eksterne lydafspiller eller den
telefon, der skal tilsluttes via Bluetooth®

blandt de enheder, der er registreret af
multimediesystemet.

Anvendelse

Din beerbare digitale lydafspiller skal veere
tilsluttet audiosystemet, for at der er adgang
til alle enhedens funktioner.

Bemaerk: Den beerbare digitale lydafspiller
kan ikke sluttes til audiosystemet, medmin-
dre den er blevet parret med systemet.
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12:45 R

Wil 22 °c

Lady Crazy

Sickness time

Nar den beerbare digitale Bluetooth®-
lydafspiller er tilsluttet, kan du betjene den
via dit audiosystem.

Nar den eksterne lydkilde er tilsluttet ¢, vil
det fgrste lydspor automatisk blive afspil-
let d.

il 22 °c

12:45 :B

B

Sickness time

Digital Love

Tryk pa pa knappen pa rattet for at
vende tilbage til afspilningslisten e.

Tryk pa [A] eller [W] for at rulle gennem spo-
rene.

Du vender tilbage til afspilningsskaermen d

ved at trykke pa eller vente et gjeblik,
indtil afspilningslisten forsvinder automatisk.

Bemaerk: antallet af tilgaengelige funktioner
afheenger af typen af beerbar digital lyden-
hed og dens kompatibilitet med audiosyste-
met.

Sickness time

Sickness time
Sickness time
Sickness time

Sickness time

Vilkarlig afspilning MIX
Tryk pa og hold nede for at blande alle
spor i mappen.

MIX -symbolet f vises pa skaermen. Der
veelges straks et vilkarligt spor. Skift fra et
spor til et andet sker vilkarligt.

Tryk og hold nede igen for at deaktivere
vilkarlig afspilning. Symbolet "MIX” fforsvin-
der.

Slukning af lydsystemet deaktiverer funktio-
nen for vilkarlig afspilning.
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Du kan ogsa bruge disse afspilningsmulig-
heder: P4 hovedmenuen veelger du univer-
set "Medier” og derefter kilden USB.

Sickness time

>4 Sickness timev

< Sickness time
Sickness time

Sickness time

Gentag "RPT”

Denne funktion ger det muligt at gentage en
afspilningsliste.

Tryk kort pa for at aktivere gentagelses-
funktionen for hele afspilningslisten.
"RPT”-symbolet g vises pa skeermen.

Tryk kort pa igen for at gentage det ak-

AT - » Betjen kun den baerbare digi-
tuelle spor, "1” h vises pa "RPT” symbolet. : N )
P P 4 A tale lydafspiller, nar trafikken
Tryk kort pa igen for at deaktivere gen- tillader det.

tagelsesfunktionen, hvorefter symbolet
"RPT” g forsvinder.

Laeg den baerbare digitale lyd-
afspiller veek under kgrselen (risiko for at
den kan fungere som projektil i tilfeelde
af kraftig opbremsning eller sammen-
stad).

DK.3.14

J—,
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316 km
7 316 km

Lady Crazy

Sla lyden fra/Pause

Tryk kortvarigt pa for at sla lyden fra eller
seette nummeret pa pause.

Tryk igen kortvarigt pa , eller brug lydstyr-
kekontrollen til at sla lyden fra eller genop-
tage afspilning af lydsporet.

Audiosystemets lyd aktiveres automatisk,
nar du skifter kilde eller under udsendelse af
trafikinformationer.
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Tilslutning Bluetooth®

Aktivering af lydsystemets Bluetooth®-
funktion:

— tryk pa @ for at &bne hovedmenuen;

— veelg universet ’Indstillinger”, deref-
ter menuen “Telefonindstillinger” og
"Bluetooth® ” ved at trykke pa |Z| eller
E og derefter for at bekreefte;

— veelg "TIL” ved hjeelp af eller Ii| og

bekreeft ved at trykke pa oK |. Bluetooth®-
symbolet vises derefter kontinuerligt i sta-

tusbjaelken pa skeermen.

Af sikkerhedshensyn tilrades
/'\ det kun at foretage disse juste-
2 ringer, nar vognen star stille.

Tilkobling af en telefon

For at bruge det handfri system skal du til-
koble din mobiltelefon Bluetooth® til kareta-
jet. Du skal sgrge for, at Bluetooth® pa din
mobiltelefon er aktiveret og status indstillet
til "synlig”.

Tilkoblingen ger det muligt for det handfri te-
lefonsystem at genkende og huske en tele-
fon.

Du kan tilkoble op til seks telefoner, men kun
én ad gangen kan veere tilkoblet.

Tilkobling kan udfgres via lydsystemet eller
via din telefon.

Dit audiosystem og din telefon skal vaere
teendt.

Bemaerk: hvis du parrer en ny telefon, nar
en anden telefon allerede er sluttet til lydsy-
stemet, frakobles denne telefon og erstattes
af den nyligt parrede telefon.

3 Wl
3

S@g enheder

Inds. Synlig

Veelg enhed

Parring af en Bluetooth®-telefon med
lydsystemet fra lydsystemet

Med denne metode kan du foretage en
Bluetooth®-sggning fra lydsystemet.

For at tilkoble en telefon udfgres folgende
operationer:

— aktiver Bluetooth®;

— tryk pa @ for at &bne hovedmenuen;

— veelg universet "Indstillinger”, deref-
ter menuen "Telefonindstillinger” ved at

trykke pa |Z| eller El og derefter

for at bekreefte.
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— veelg "Sgg enheder” ved at trykke pa |Z|
eller E og derefter for at bekreefte.

Der vises en besked pa skaermen.

Tryk pa for at starte segningen.
Sagningen efter Bluetooth®-enheder i nzer-
heden begynder (denne sggning kan tage
op til et minut).

Veelg den telefon, du gnsker at tilkoble ved

at trykke pa |Z| eller |i| og derefter for

at bekraefte.

Fra din Bluetooth®-enhed accepterer du an-
modningen om sammenkobling.

Nar meddelelsen "Navn pa Bluetooth-
enhed” vises pa lydsystemets skeerm, bety-
der det, at Bluetooth®-enheden automatisk
gemmes og tilsluttes karetgjet.

Din skaerm vil derefter veere synlig pa listen
over registrerede telefoner, som ogsa kan
tilgas fra undermenuen "Veelg enhed”.

Hvis sammenkoblingen mislykkes efter
60 sekunder, vises meddelelsen "Pardan.
mislykkedes”. Gentag denne procedure
igen.
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Se flere oplysninger i telefonens betjenings-
vejledning.

Bemaeerk, at afheengigt af din telefon kan
det veere nyttigt at acceptere overfarsel af
telefonbogen og opkaldshistorikken.

Parring af en Bluetooth®-telefon med
lydsystemet fra din telefon

Denne metode gor det muligt at foretage en
Bluetooth®-s@gning fra din telefon.

For at parre din telefon udfgres felgende
operationer:

— tryk pa E] for at &bne hovedmenuen;

— veelg universet "Telefon” ved at trykke pa

|Z| eller E og derefter for at be-
kreefte;
— veelg "Inds. Synlig” ved at trykke pa IZ|
eller El og derefter for at bekreefte.
Meddelelsen "Tast pin-kode igen: XXXXXX”

vises pa audiosystemets skaerm, hvorefter
en 60 sekunders nedtzelling pabegyndes.

Audiosystemet er derefter synligt for andre
Bluetooth®-enheder i cirka 60 sekunder.
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Sag efter audiosystemet ved hjeelp af din
telefon, og veelg det derefter (se telefonens
brugervejledning), eller acceptér pardannel-
seskoden pa din telefon.

Meddelelsen "MY CAR tilsluttet” eller "/R&Go
Multimédia” vises pa audiosystemets skaerm
for at bekraefte, at din telefon er sammen-
koblet og forbundet med dit audiosystem.

Meddelelsen "R&Go Multimédia” vises kun
pa skeaermen, hvis applikationen R&Go op-
retter forbindelse til lydsystemet, og hvis ap-
plikationen er installeret pa din smartphone.

Hvis parringen mislykkes, vender audiosy-
stemets skaerm tilbage til universet "Telefon”.

Slet enhed

Elodie TEL

Pierre TEL

Frakobling af en telefon

Hvis parringen af en telefon ophaeves, kan
telefonen slettes fra lydsystemets hukom-
melse.

Du kan ophaeve parringen og slette din te-
lefon fra lydsystemets hukommelse ved at
folge disse trin:

— tryk pa @ for at &bne hovedmenuen;

— veelg universet "Indstillinger” og derefter
"Telefonindstillinger” og "Slet enhed” ved

at trykke pa |Z| eller E og derefter

for at bekreefte;

Wl

Slet enhed
Pierre TEL ?

— veelg den telefon, du gnsker at ophaeve
parringen for ved at trykke pa IZI eller
EI og derefter for at bekreefte;

— veelg "TIL” ved at trykke pa E eller |i|
og derefter [ok] for at bekraefte.

Hvis der allerede er gemt seks telefoner, til-

byder systemet at slette en af enhederne.

Hvis du veelger "TIL", vil du blive omdirigeret

til menuen "Slet enhed”.
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Wl

Sadan frakobler og sletter du alle telefoner
fra audiosystemets hukommelse:

tryk pa |i| for at abne hovedmenuen;
veaelg menuen "Indstillinger” og derefter
"Telefonindstillinger” og "Slet alt” ved at
trykke pa |Z| eller Iil og derefter for
at bekraefte;

veelg "TIL” ved at trykke pa IZ| eller E
og derefter for at bekreefte.

Bemaerk: Alle kontaktpersoner i telefonbo-
gen og opkaldshistorikken i det synkronise-
rede audiosystem slettes.
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Dit handfri telefonsystem har
A kun til formal at lette kommuni-
kationen ved at mindske risiko-

faktorerne, uden helt at kunne
eliminere dem. Overhold altid de enkelte
landes lovbestemmelser.
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Tilslutning af en genkendt
telefon

Telefonen skal veere filsluttet det handfri te-
lefonsystem for at kunne anvende alle funk-
tioner.

En telefon kan ikke sluttes til det handfri te-
lefonsystem, medmindre den tidligere har
veeret sammenkoblet.

Der henvises til afsnittet "Parring af en tele-
fon” i kapitlet "Parring/opheevelse af parring
af en telefon”.

Bemaerk: telefonens Bluetooth®-forbindelse
skal vaere aktiveret og indstillet til "synlig”.
Automatisk forbindelse

Nar keretgjets taending slas til, seger lydsys-
temet efter genkendte telefoner i naerheden.

Bemaerk: prioritetstelefonen er den sidst til-
sluttede.

Saegningen fortseetter, til der findes en gen-
kendt telefon (denne sggning kan vare flere
minutter).

Bemaerk: Hvis du gnsker flere oplysninger
om listen over kompatible telefoner, skal du
kontakte en autoriseret forhandler.

— Nar kontakten er sket, kan du bruge din
telefons automatiske tilslutning. Det kan
veere ngdvendigt at aktivere den auto-
matiske Bluetooth® tilslutningsfunktion i
din telefons handfri system. Der henvises
til telefonens betjeningsvejledningfor at
gere det;

— ved gentilslutning, og hvis der er to gen-
kendte telefoner inden for det handfri
seets modtagelsesomrade, vil den sidst
tilsluttede telefon tage prioritet, ogsa
selvom denne befinder sig uden for bilen
og inden for det handfri seets raekkevidde;

— hvis du, pa det tidspunkt du tilslutter dit
handfri telefonsystem, allerede er i gang
med en samtale, vil telefonen automatisk
blive tilsluttet, og samtalen gar over pa
koretgjets hgijttalere.

Dit handfri telefonsystem har
A kun til formal at lette kommu-

nikationen ved at mindske ri-

sikofaktorerne, uden helt at
kunne eliminere dem. Overhold altid lov-
bestemmelserne i det land, du befinder
dig i.

Af sikkerhedshensyn skal disse
justeringer foretages med kg-
retgjet standset.

A
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Manuel tilslutning (eendring af tilsluttet
telefon)

Tryk pa @ for at fa adgang til hovedme-
nuen, veelg universet "Telefon” ved at trykke
pa [))] pa ratstammen E eller E og deref-
ter [ok| for at bekraefte.

Veelg menuen "Velg enhed” ved at trykke

pa [D)] pa ratstammen, [A] eller [W] og der-
Lok ]

efter for at bekraefte.
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ELODIE TEL

Pierres telefon

12:45 R

JEDIFON

Listen over allerede tilkoblede telefoner
vises.

Veelg pa listen den telefon, der skal tilkobles,
ved hjeelp af hjulknappen pa ratstammen,

|Z| eller El og derefter for at bekreefte.

Der vises en meddelelse, der bekreefter, at
telefonen er tilsluttet.

Bemaerk: Hvis en telefon allerede er tilslut-
tet under skift til en anden telefon, udskiftes
den eksisterende forbindelse automatisk
med den nye telefons.

Mislykket tilslutning

Huvis tilslutningen mislykkedes, skal du kon-
trollere, at:

— Telefonen er teendt.
— Telefonens batteri ikke er afladet.

— Din telefon er allerede blevet sluttet til det
handfri telefonsystem.

— Bluetooth® er nu aktiveret pa din telefon
og i lydsystemet;

— Telefonen er konfigureret til at acceptere
anmodning om tilslutning af lydsystemet.

Bemaerk: laengere tids brug af det handfri
system vil resultere i hurtigere afladning af
telefonens batteri.
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12:45 3 @—fil
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+33 10199 99 99
\:, +33 10199 99 99

Telefonoplysninger

Nar forbindelsen er oprettet viser lydsyste-
met oplysninger pa telefonen:

— typen af forbindelse til multimediesyste-
met 17,

— telefonens batteriniveau 2;
— telefonnettets status 3.

12:45 R

S

Afbryd
telefon?

ELODIE TEL ?

Afbrydelse af en telefon
For at frakoble din telefon kan du:

— Deaktiver dit lydsystems Bluetooth®-
funktion.

— Deaktiver din telefons Bluetooth®-
funktion.

— Fjern den tilkoblede telefon via lydsyste-
met. Se oplysningerne i "Frakobling af en
telefon” i afsnittet "Tilkobling og frakobling
af en telefon”.

Slukning af telefonen fremkalder ogsa af-
brydelse af telefonen.

Der vises derefter en meddelelse pa lydsys-
temets skaerm, der bekreefter frakoblingen af
telefonen.

Bemaerk: hvis du er i gang med et opkald,
nar telefonen frakobles, overfares opkaldet
automatisk til telefonen.

Fa oplysninger om, hvordan du deaktiverer
dit lydsystems Bluetooth® i "Bluetooth®-
funktion” i afsnittet "Generel beskrivelse”.

Fa oplysninger om, hvordan du deaktiverer
din smartphones Bluetooth®, i telefonens
brugervejledning.

For at frakoble og fjerne Bluetooth®-
telefonen skal du se oplysningerne under
"Frakobling af en telefon” i afsnittet
"Tilkobling/frakobling af en telefon”.
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Ringe til en kontakt i telefonbogen

Nar en telefon tilkobles, uploades dens te-
lefonbog automatisk til lydsystemet (afhaen-
gigt af telefonen).

Du kan ogsa tillade automatisk deling af
telefonbogen og opkaldslister, s& multime-
diesystemet automatisk overfgrer dem ved
naeste parring.

Hvis adgang ikke er godkendt, vises der en
meddelelse pa lydsystemets skaerm, hvor
du bliver bedt om at godkende adgang til te-
lefonbogen.

Hvis multimediesystemet ikke kan finde din
telefon, skal du se telefonens brugervejled-
ning.

Bemaerk: Du kan ringe til et nummer eller en
kontakt ved at trykke kortvarigt pa (der
henvises til afsnittet "Anvendelse af stem-
megenkendelse”).
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P %
| \ | Opkaldsliste

Telefonbog

Séadan sg@ges efter en kontakt:

tryk pa IE| for at komme til hoved-
menuen, og veelg derefter universet
"Telefon” ved at trykke pa |Z| eller Iil og
derefter for at bekreefte;

veelg "Telefonbog” ved at trykke pa E
eller E og derefter for at bekreefte.

Fra menuen "Telefonbog” kan du sgge efter
en kontakt efter navn. Sadan ger du:

— tryk pa og hold |Z| eller Iil nede for at
aktivere sggningen;

— tryk pa pa ratstammen [A] eller [¥]

for at rulle gennem bogstaverne i alfabe-
tet;

— nar du har valgt det enskede bogstav,
skal du trykke pa for at bekreefte;

— veelg den gnskede kontakt ved at trykke

pa |Z| eller Ii| og tryk derefter pa
for at fa vist kontaktens gemte nummer/
numre;

— veelg det gnskede nummer ved at trykke

pa E eller E og tryk derefter pa

for at bekreefte og starte opkaldet.

Bemark! For at vende tilbage til forrige
skaerm skal du trykke pa [9).

Det anbefales at stoppe kars-

A sgges efter en kontakt.

len af keretojet, inden der
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q 336 24 68 XX XX

‘: +33 173 24 XX XX

L
QS +33 6 85 46 XX XX

Ringe til en kontakt, der vises i
opkaldshistorikken

Sadan far du vist opkaldshistorikken:

— fa adgang til universet "Telefon” ved at
trykke pa @ og tryk derefter pa E eller
E for at vaelge "Telefon” og derefter
for at bekreaefte;

— veelg "Opkaldsliste” ved at trykke pa |Z]
eller El og derefter for at bekreefte;

— veelg kontakten eller nummeret, der skal
ringes til, ved at trykke pa E eller E
og tryk derefter pa for at starte opkal-
det.

3 all

' \ | Indgaende opkald

Benoit

Modtage et opkald

Nar du modtager et opkald, vises opkalde-
rens nummer pa audiosystemets skaerm
(denne funktion afhaenger af de tjenester, du
har tilmeldt dig hos udbyderen af telefontje-
nesten).

Hvis det indgéende opkaldsnummer findes
i telefonbogen, vises navnet pa kontakten.

Hvis nummeret, der ringer dig op, ikke kan
vises, vises "Private number" pa lydsyste-
mets skaerm.

Sadan accepteres et indgaende opkald:

— veelg ikonet ved at trykke pa |Z] eller
E, og tryk derefter pa for at be-
kreefte;

eller

— tryk kort pa .

Sadan afvises et indgaende opkald:

— veelg ikonet ved at trykke pa |Z| eller
[¥], og tryk derefter pa [ok] for at be-
kreefte;

eller

— tryk pa og hold EI nede.

Det anbefales at stoppe bilen,
A nar der skal indtastes et

nummer, eller du skal sgge en
kontakt.
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Wl

Ring til x i gang...

| +33 6 24 68 XX XX

Modtagelse af et andet opkald

Nar du modtager et andet opkald, vises den
anden opkalders nummer pa lydsystemets
skeaerm (denne funktion afhaenger af de tje-
nester, du har tilmeldt dig hos udbyderen af
telefontjenesten). Du kan:

— Acceptér det indgaende opkald ved at
veelge .
— afvis det indgaende opkald ved at veelge

— saet et indgaende opkald pa pause ved at
veelge 1.
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Tryk pa for at leegge pa under samtalen.

lgangveaerende kommunikation
Du kan:

— indstil lydstyrken ved at trykke pa
eller [i0-];

— leeg pa ved at trykke pa .

Tryk pa IZ| eller Ii| og derefter for at

bekraefte.
Du kan séledes:

— Accepter det indgaende opkald/genop-
tag et opkald, der er sat pa pause, ved at

veelge .

— leeg pa ved at veelge under samta-
len;

— seette et opkald pa hold ved at veelge 7;

— veelg 2 for at bruge lydsystemets tastatur
til at indtaste tallene.

Systemet ger det muligt at administrere
funktionen for dobbelt opkald, nar tele-
fonen er tilsluttet (afhaengigt af abonne-
mentet).

il

Brug af tastaturet under et
opkald

Sadan bruges lydsystemets tastatur under
et opkald:

— veelg lydsystemets tastatur ved at trykke

pa |Z| eller Iil og derefter for at be-

kreefte;
— veelg tallet eller tegnet ved at trykke pa

|Z] eller |z| og tryk derefter pa for at

bekraefte dit valg.

Bemaerk! for at vende tilbage til forrige
skaerm skal du trykke pa .
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Hastig. lydst.

Bas-boost

Standard lyd

| hovedmenuen skal du trykke pa [4] eller Lydindstillinger "Equaliser”
[w]for at gennemse universet "Indstillinger". | hovedmenuen skal du trykke pa [A] eller Veelg "Equaliser”, og tryk derefter pa [A]
Folgende indstillinger er til radighed: [w] for at gennemse universet "Indstillinger” eller [W] for at f& adgang til de forskellige
"Bl og derefter veelge "Audio”. elementer i denne reekkefglge:
~ Audio; Vaelg "Lydindstillinger’, og tryk derefter pa | — ’Bas’;
- "Telefon”. [ok] for at bekraefte. - "Mellem”;
. - . ) — "Diskant”.

Folgende indstillinger er til radighed:

— "Equaliser”;

— ”Spatialisering”;

— "Hastig. lydst.”.

— “Bas-boost”.

— ”Standard lyd”.

Af sikkerhedshensyn bgr ind-
/'\ stillingerne udfgres, mens bilen
> holder stille.
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”Spatialisation” (lydfordeling)

Brug funktionen "Spatialisation” til at justere
lydfordelingen i kabinen:

— ”Balance” (lydfordeling venstre/hgjre);
— Afheengigt af keretgjet, "Fade” (lydforde-
ling for/bag).

Du kan eendre veerdien for hver indstilling
ved at trykke pa [4] eller [w].

Tryk pa for at bekreefte og vende tilbage
til foregaende valg.

«Lydstyrke justeres ift. hastighed»

Lydsystemets lydstyrke varierer i takt med
karetgjets hastighed.
Ga til menuen "Lydindstillinger”, og bekreeft
derefter "Hastig. lydst.” ved at trykke pa .
Veelg en af fglgende for at opna den gn-
skede indstilling:
— "OFF”.
— "Meget lav’;
- "Lav’;
"Mellem”;
— "Hey",

"Meget hgj”.
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”Bas-b. Boost”

Funktionen "Bas-b. Bas-boost” kan bruges
til at @ge bassen, nar der lyttes ved lav lyd-
styrke.

Abn menuen “Lydindstillinger”, og veelg der-
efter "Bas-b. Boost” ved at trykke pa E eller
El og derefter for at bekreefte.

For at aktivere/deaktivere denne funktion
skal du veelge "ON” eller "OFF” ved at trykke

pa |Z| eller E og derefter for at be-

kreefte.

”Standardaudio”

Fa vist "Lydindstillinger”, og veelg derefter
"Standard” og derefter "Standard lyd”.

Veelg "TIL” eller "FRA”.

Alle lydindstillinger gar tilbage til standard-
veerdierne.

Tryk pa knappen for at vende tilbage
til den forrige menu.
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16 : 40 &

Opdat.FM-list

Opda.digi-list

Indstilling af radioen

Vis indstillingsmenuen ved kort at trykke pa
@, veelge universet "Indstillinger” og deref-
ter veelge "Lydindstillinger ved at trykke pa

|Z| eller E og derefter for at bekreefte.
Folgende funktioner er til radighed:

— "Opdat.FM-list”;

—"Opda.digi-list”;

— "Simulcast”;

— "DR-prioritet”;

- "TA”;

—"AF”.

”Opdatering af FM-listen"

Denne funktion ger det muligt at opdatere
alle FM -stationer i det omrade, hvor du be-
finder dig.

| universet “Indstillinger’skal du veelge
menuen “Radioindstillinger” og derefter
"Opdat.FM-list” ved at trykke pa |Z| eller E|
og derefter for at bekreefte.

Automatisk opdatering af FM-stationerne i

omradet starter. Meddelelsen "Opdat.FM-
list” vises i instrumentbreettet.

Nar opdateringen er afsluttet, vises medde-
lelsen "FM-listen er opdateret” pa skeermen.

”Opdatering af DR-listen™
Denne funktion ger det muligt at opdatere

alle DR-stationer i det omrade, hvor du be-
finder dig.

Veelg “Opda.digi-list” i menuen
"Radioindstillinger” ved at trykke pa [A] eller
El, og tryk derefter pa for at bekreefte.

Automatisk opdatering af DR-stationerne
i omradet starter. Meddelelsen "Opda.di-
gi-list” vises i instrumentbraettet.

Nar opdateringen er afsluttet, vises medde-
lelsen "DR-listen er opdateret" pa skeermen.

Bemaerk: Hvis der veelges en anden kilde
ved at trykke pa , opdateres FM- eller
DR-radiolisten i baggrunden.
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”Simulcast”

Afhaengigt af landet skifter denne funktion
fra en DR-station til den tilsvarende FM-
station, hvis det digitale signal mistes.

Hvis "FM/DR simulcast” er aktiveret, kan der
veere forsinkelse pa nogle fa sekunder, nar
der skiftes fra FM til DR eller fra DR til FM.
Lydstyrken aendres muligvis.

Systemet skifter automatisk tilbage til DR, sa
shart det digitale signal modtages.

Bemeerk: Under simulcasten er stations-
navnet efterfulgt af "FM>".
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”DR-prioritet”

Afhaengigt af landet giver denne funktion dig
mulighed for at veelge en FM-station (hvis
den gnskede radiostation ogsa findes i di-
gital) og skifte til den tilsvarende DR-station
for at fa en bedre lydkvalitet.

Bemaerk: Nar DR prioritet anvendes, er sta-
tionsnavnet efterfulgt af "DR>".

"TA”

Nar denne funktion er aktiveret, sagger lyd-
systemet efter trafikoplysninger og afspiller
dem automatisk, efterhadnden som nogle
"FM”’- og "DR”-radiostationer udsender dem.

For at aktivere eller deaktivere denne funk-

tion:

— | universet "Indstillinger” skal du veelge
"Radioindstillinger” ved at trykke pa be-
tjeningen pa ratstammen og derefter
for at bekreefte;

— veelg "TA” ved at trykke pa betjeningen

pa ratstammen og derefter for at

bekreefte;

— Veelg "ON” eller "OFF” for at aktivere eller
deaktivere funktionen "TA”.

”AF” (AF Automatisk
frekvensopfelgning)

Frekvensen for en FM-station skifter afthaen-
gigt af det geografiske omrade.

Nogle stationer bruger RDS-systemet, ho-
vedsageligt til automatisk opfelgning af "AF”,
mens kgretgjet er i beveegelse.
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Telefonindstillinger

Brug denne funktion til at justere indstillinger
af den telefon, der er sluttet til lydsystemet.

| hovedmenuen skal du trykke pa |Z| eller
|i| for at gennemse universet "Indstillinger”.
Veelg "Telefonindstillinger”, og tryk derefter
pa [ok] for at bekraefte.

Felgende indstillinger er til radighed:

— ”"Sgg enheder”.
— "Inds. Synlig”.
— "Veelg enhed”.
— "Slet enhed”.
— "Bluetooth”.

Der henvises til de tilsvarende afsnit.

Tryk pa knappen for at vende tilbage
til den forrige menu.

”Telefonindst.” (Bluetooth®)

| hovedmenuen skal du trykke pa |Z| eller
E for at gennemse universet "Indstillinger”.
Veelg "Telefonindst.” og derefter for at
bekraefte.

For at aktivere Bluetooth® for lydsystemet
skal du veelge "ON” ved at trykke pa |Z| eller
El og derefter for at bekreefte.

For at deaktivere Bluetooth® for lydsystemet
skal du veelge "OFF” ved at trykke pa [A]
eller EI og derefter for at bekreefte.

Valg af sprog

Brug denne funktion til at eendre audiosyste-
mets visningssprog pa instrumentbraettet.

Vis audio indstillingsmenuen ved at trykke
pa Ii| Veelg "Karetgjsindstillinger og
"Sprog”, og veelg derefter det gnskede sprog

ved at trykke pa |Z| eller |i| og derefter

for at bekreefte.
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Indstilling af klokken I

Denne funktion ger det muligt at indstille
tiden.

Vis audio indstillingsmenuen ved at trykke
pa Ii| Veelg "Karetgjsmenu” og "Ur” ved at

trykke pa |Z] eller E] og derefter for at

bekreaefte.
Menuen "Ur” vises:

— tryk pa og hold nede for at fa adgang
til indstilling af klokken.

— juster timerne ved at trykke pa E eller
EL og vent et gjeblik, indtil valget auto-
matisk skifter fra timeindstillingen til mi-
nutindstillingen.

— indstil minutterne ved at trykke pa EI
eller , og vent derefter et gjeblik, indtil
indstillingen bekreeftes automatisk.

DK.3.30

Afhaengigt af maerket og modellen af din
telefon kan det handfri systems funktio-
ner veere helt eller delvist inkompatible
med dit kgretgjs lydsystem.

Af sikkerhedshensyn bgr ind-
A stillingerne udfgres, mens bilen
holder stille.
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PRASENTATION AF KOMMANDOER (1/4)
Digitalt display

Betjeninger under rattet Betjeninger under rattet
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PRASENTATION AF KOMMANDOER (2/4)

LYD/MEDIER-funktion | TELEFON-funktion
1 Informationspunkt: tid, forbindelse, telefonoplysninger, udendars temperatur.
2 Visningsomrade for universer (Bil, Radioindst., Medier, Telefon, Indstillinger).
3 Visningsomrade med aktuelle univers/menu.
4
og Rul gennem lydkilderne for at veelge en af falgende: FM — DR — AM — USB — Bluetooth®.
5
Betjeningsknap pa ratstammen:
Betjeningsknap pa ratstammen: Omdrejning:
6 Omdrejning: — rul gennem foreslaede handlinger (laeg pa, seet
— Radioindst., BT zvuk (Bluetooth®): skift radiostation eller cd-spor; opkald pa pause, skift til handfri tilstand, vis digitalt
— Op/ned. tastatur) undtagen under et igangveerende opkald;
— rul gennem telefonbogens hurtigsggningsmenu.
§
og og |Juster lydstyrken gradvist for den lydkilde, der afspilles i gjeblikket.
8
7
+ Sluk for den lydkilde, du lytter til.
8
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PRASENTATION AF KOMMANDOER (3/4)

LYD/MEDIER-funktion TELEFON-funktion

Skift visnings- og segetilstand for FM-, DR- og AM-radiostationer:
— Listetilstand (sag efter FM/DR-radiostationer pa en liste);
— Manuel tilstand (sag efter FM/AM-radiostationer efter frekvens).

9 g
Med USB-/Bluetooth® -medier:
— Tryk kortvarigt: "Repeat” Gentag afspilning;
— Tryk og hold nede: "Mix” Vilkarlig afspilning.
— Tryk kortvarigt: for at abne universet "Telefon”;
ringe til det viste nummer; acceptere et indgaende
10 I opkald.
— Tryk og hold nede: for at afvise et indgaende
opkald.
— Tryk kort:
— Vise universer;
11
— Navigere mellem universer.
— Tryk og hold knappen nede: for at skjule omradet, der viser universerne.
Rul gennem universer/menuer, lister og biblioteker:
E — Tryk kortvarigt: for at sege manuelt;
1?,3 og |- Tryk og hold nede: for at &bne telefonbogens hurtigsggningsmenu.
[o]
9 E Afspilning af medier:
— Tryk og hold nede: for at spole hurtigt frem eller tilbage.
DK.4.4



PRASENTATION AF KOMMANDOER (4/4)

LYD/MEDIER-funktion TELEFON-funktion

14 For at vende tilbage til forrige niveau i menuerne eller annullere den aktuelle handling, vise skaermen til valg af radiofrekvensband,
- ga et niveau op i lydafspilningslisten (medier).

— Tryk kortvarigt: for at aktivere telefonens stemmegenkendelse.

15 M| |- Tryk og hold nede: for at deaktivere telefonens stemmegenken-
delse.

16 Veelg/godkend en funktion eller aktuel afspilningsliste, veelg et element, eller bekreeft en handling, gem en radiostation.
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GENEREL BESKRIVELSE (1/2)

TABLEAU DE B
VEHICULE

Skarmen Universer

Du kan til enhver tid fa adgang til de forskel-
lige universer ved at trykke og holde nede

pa [
Tryk gentagne gange pa @l for at na frem

til universet "Indstillinger” og derefter for
at bekreefte.

DK.4.6

Visningsomrade for universer

Dit system indeholder flere universer:
- "Bil".

— ”Radioindst.”;

— "Medier”;

"Telefon”;

— ’Indstillinger”;

Bemaerk: Afhaengigt af Universet er nogle
menuer muligvis ikke tilgeengelige.

Du kan til enhver tid fa adgang til de forskel-

lige verdener ved hjeelp af knappen pa
rattet.

Visse funktioner er kun tilgaengelige,
mens koretgjet holder stille.

*

0 France Culture
Le 7h14

Skaerm

Status for tilslutning og deling af data.
Oplysninger om telefonnettets status.
Oplysninger om telefonens batteriniveau.
Bluetooth®-forbindelsesoplysninger.
Udendars temperatur.

Aktuel tid.

Visningsomrade for braendstofniveau,
batteriopladning osv.

Omrade til visning af tilgeengelige univer-
ser.

Visningsomrade med aktuelle univers/
menu.

<« I OoMMUOW>



GENEREL BESKRIVELSE (2/2)

Introduktion
Lydanlaegget varetager falgende funktioner:

— FM- og AM-radio,

— landbaseret digitalradio (DR ).

— styring af ekstra lydkilde USB, BT lyd;
— Bluetooth® handfrit telefonsystem.

Radiofunktion

Radioen giver mulighed for at lytte til radio-
stationer pa felgende band FM (frekvensmo-
dulation) og AM (amplitudemodulation).

DR-systemet (landbaseret digitalradio i
DAB-, DAB+- og T-DMB-format) giver bedre
gengivelse af lyd og adgang til "Radiotekst’-
tekstoplysninger ved at rulle gennem tek-
sten, der skal vises:

— nyheder
— sportsnyheder;

RDS systemet giver mulighed for at fa vist
navnet pa visse stationer, eller informatio-
ner, der udsendes af FM radiostationerne:

— Oplysninger om den generelle trafiksitua-
tion (TA).
— alarmmeddelelser.

Funktion for handfri telefonering

Det handfri Bluetooth®-telefonsystem har
felgende funktioner, sa& du undgar at skulle
betjene din telefon med handen:

— Par op til seks telefoner.

— foretage/modtage/afvise et opkald;

— overfor telefonkontaktlisten fra telefonen
eller SIM-kortet (afhaengigt af telefonen).

— vise systemets opkaldshistorik (afhzen-
gigt af telefonen);

— Ringe til voice mail;

Aux-lydfunktion

Du kan lytte til din beerbare digitale lydafspil-
ler direkte i karetgjets hgjttalere. Du har flere
muligheder for at tilslutte din baerbare musik-
afspiller athaengigt af typen eller typerne af
den enhed, du ejer:

— tilslutning Bluetooth®;
— USB-port.

For flere oplysninger om listen over kompa-
tible apparater skal du henvende dig til et
autoriseret veerksted.

Bluetooth®-funktion

Denne funktion ger det muligt for lydsyste-
met at genkende og styre din baerbare di-
gitale lydafspiller eller mobiltelefon via
Bluetooth®-parring.

Dit handfri telefonsystem har kun til formal at lette kommunikationen ved at mindske risikofaktorerne, men fierner dem ikke helt.
Overhold altid de enkelte landes lovbestemmelser.
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FUNKTIONER

Start og stop
Tryk kortvarigt pa , eller for at

teende lydsystemet.

Audiosystemet kan anvendes uden at starte
bilen. Det fungerer i flere minutter. Tryk kort
pa for at aktivere det yderligere nogle mi-
nutter.

Sluk lydsystemet ved at trykke og holde
nede pa . Illustrationen viser radiosy-
stemvisningen, nar det er stoppet eller i "Bil’-
tilstand med lyden slaet fra.

Valg af kilde

Rul gennem de forskellige lydkilder ved gen-
tagne tryk pa . Under rulning vises lydkil-
derne i fglgende raekkefelge: FM — DR —
AM — USB — Bluetooth®.

Du kan ogsa veelge radiobandet i universet
"Radioindst.”.

DK.4.8

Tryk pa for at veelge universet
"Radioindst.” og derefter for at fa vist
menuen for valg af frekvensband, der viser
FM, AM eller DR (landbaseret digitalradio),
og veelg derefter frekvensbandet ved at

trykke pa |Z| eller E og derefter for at

bekreaefte.

Du kan ogsa veelge lydkilden i universet
"Medier”.

veelg universet "Medier” ved at

or Iil og derefter for at be-

kreefte. Veelge en audiokilde.

Nar du tilslutter en USB-mediekilde, mens
lydsystemet er taendt, vil kilden automatisk
skifte til det nye medie og begynde at afspille
dens indhold.

Nar du tilslutter en Bluetooth®-mediekilde,
mens lydsystemet er taendt, vil medieindhol-
det, hvis den lydkilde, der blev afspillet, al-
lerede var Bluetooth®, skifte og begynde at
spille automatisk pa lydsystemet.

Lydstyrke
Juster lydstyrken ved at trykke pa eller
pa ratbetjeningen.

Tryk kort pa for at @ge lydstyrken med
et hak.

Sla lydigs til
Tryk kort pa [¥] for at sla lydigs til.

Tryk kort pa , eller igen for at gen-

optage afspilning af den aktuelle lydkilde.



AFSPILNING AF RADIO (1/3)

24°€ 00:10

Veelg et radioband

Du kan veelge det gnskede band mellem
FM, AM eller DR (landbaseret digitalradio)
ved at trykke pa @ for at fa adgang til uni-
verset "Radioindst.” og derefter veelge det
ognskede frekvensband ved at trykke pa |Z]
eller El og derefter for at bekreefte.

Veaelg en radiostation

Der findes forskellige metoder til valg af og

sggning efter en radiostation.

— Den listetilstand”, der er tilgaengelig i DR
og FM;

— den "manuelle tilstand”, der er tilgaenge-
ligi AM og FM.

* 1 Radio 4

* 2 RVB
% OKSud Radio

"Listetilstand”

Denne tilstand ger det muligt at sgge efter
tilgeengelige stationer ved at scanne listen
over stationer i alfabetisk reekkefglge og der-
efter efter frekvens (for stationer, der udsen-
des uden navn) ved hjzelp af [Aleller [¥] og
derefter for at bekreefte.

Den radiostation, du stopper ved pa listen,

afspilles automatisk kort tid derefter.
Du kan vende tilbage til listen over stationer

ved at bruge eIIer gennemse ved hjeelp
D)

af betjeningen pa ratstammen, |Z| eller

Tryk og holde nede pa |Z| eller E| for at
vende tilbage til toppen af listen.

24°C 07:14

France Culture

Opdater radiolisten for at fa den seneste
liste over stationer.

Der findes flere oplysninger om denne liste
over radiostationer under "Opdatering af
FM-listen” og "Opdatering af DR-listen” i
dette afsnit.

”Manuel tilstand”

Manuel tilstand ger det muligt at sege efter

stationer ved at gennemga frekvenserne i

FM og AM:

— rul til de hgjere frekvenser ved hjeelp af
betjeningen pa ratstammen eller |Z|;

DK.4.9



AFSPILNING AF RADIO (2/3)

— rul til de nederste frekvenser ved at
trykke pa pa ratstammen eller Ii|

Ved at trykke pa |Z] eller Iil:

— tryk kortvarigt: for at sege via frekven-
strin;

— tryk og hold nede: for at s@ge efter en til- <
geengelig station automatisk. wl [O

France Culture

Radio/medieoplysninger

Denne funktion viser oplysningerne om den
frekvens, du gnsker at se pa skaermen (se
ovenfor). Den vises automatisk efter et gje-

blik eller ved at trykke pa .

DK.4.10



AFSPILNING AF RADIO (3/3)

Lagring af stationer

Du kan gemme op til seks stationer, sa de
permanent vises gverst pa listen over statio-
ner ("Favorit’-stationer).

Veelg et band (FM, DR), og vaelg derefter en
radiostation med de tilstande, der er beskre-
vet herover.

Stationen gemmes ved at trykke pa pa
den aktuelle afspilningsliste og holde nede
og derefter veelge dens placering under fa-
voritter. Et bip bekreefter, at stationen er
gemt som favorit.

Ved at gennemse listen fra begyndelsen kan
du stadig finde dine "Favorit’-stationer i om-
radet med titlen "-- MEM --". Den komplette
liste over stationer sorteret i alfabetisk rask-
kefglge i omradet med titlen "-- LIST --".

Den radiostation, du stopper ved, afspilles
automatisk kort tid derefter. Du kan vende
tilbage til listen over stationer ved at bruge
eller gennemse ved hjeelp af betjeningen
)| pa ratstammen, [A] eller [W].

Veaelg en station

Veelg det gnskede frekvensband (FM, DR
eller AM) ved at trykke pa gentagne
gange.

Denne liste kan omfatte op til 100 radiosta-

tioner, der blev gemt, da listen sidst blev op-
dateret.

Brug pa ratstammen, |Z| or |z| for at
rulle gennem radiostationerne pa FM- og
DR-listerne.
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MEDIELYDKILDER (1/4)

Dit audiosystem er udstyret med en USB-
port samt en Bluetooth®-forbindelse, der
kan bruges til tilslutning af eksterne lydkilder.

Bemaerk: AUX-lydkildeformaterne omfatter
MP3, WMA og AAC.

USB Tilslutning

Tilslutning

Slut stikket pa MP3-afspilleren, den digitale
lydafspiller eller USB-drevet til USB-porten.

Nar apparatets stik er tilsluttet, vises det
leeste spor automatisk.
Anvendelse

Nar den eksterne lydkilde er tilsluttet, vil det
forste lydspor automatisk blive afspillet.

DK.4.12

Audiosystemet genstarter automatisk det
sidste nummer, der blev spillet, hvis den
eksterne lydafspiller tidligere var tilsluttet
audiosystemet.

Nar den eksterne lydkilde er tilsluttet, er det
muligt at fa adgang til indholdet via multime-
diesystemets menuer. Det gemmer afspil-
ningslister, der er identiske med listerne pa
din eksterne lydafspiller.

Sadan far du adgang til indholdet pa den
eksterne lydkilde via dit audiosystem:

— tryk pa for at vende tilbage til afspil-
ningslisten;

eller

— drej )] pa ratstammen, eller tryk pa [A]
eller | W] for at rulle gennem numrene.

For at @endre den aktuelle afspilningsliste:

— tryk pa for at fa vist mapperne eller
valgkriterierne. Tryk pa igen for at
vende tilbage til den forrige mappe;

eller

— tryk pa for at veelge mappe, afspil-
ningsliste eller lytte til det valgte spor.

Opladning med USB-porten

Nar USB-stikket pa din beerbare digitale lyd-
afspiller eller din telefon er sluttet til USB-
porten i dit audiosystem (placeret i neerhe-
den af fgrerseedet i kabinen), er det muligt
at oplade eller vedligeholde batteriniveauet
under brug.

Bemaerk” Pa nogle enheder oplades eller
holdes batteriniveauet ikke, nar de er for-
bundet til USB-porten i lydsystemet.



MEDIELYDKILDER (2/4)
Lydafspilning Bluetooth®

For at kunne bruge din beerbare digitale
Bluetooth®-lydafspiller, skal du slutte den til
keretgjet ved farste ibrugtagning. Der henvi-
ses til afsnittet "Parring, ophaevelse af par-
ring af en telefon”.

Sammenkoblingen ger det muligt for audio-
systemet at genkende og huske en baerbar
digital Bluetooth®-enhed.

Bemaerkning:

hvis din baerbare digitale Bluetooth® -ly-
denhed er udstyret med funktioner for te-
lefon og baerbar lydafspiller, vil tilkobling
af en af funktionerne automatisk medfare
tilkobling af den anden.

Antallet af tilgeengelige funktioner afthaen-
ger af typen af baerbar digital lydafspiller
og enhedens kompatibilitet med audiosy-
stemet.

24°C 00:00

Forbindelse til keretgojet

Din beerbare digitale lydenhed skal veere
sluttet til audiosystemet via Bluetooth® a
eller USB b for at fa adgang til alle funkti-

oner.

Betjen kun lydafspilleren, nar
A trafikken tillader det.

Lzeg den mobile musikafspiller

veek under karselen (risiko for
projektion i tilfaelde af kraftig opbrems-

ning eller sasmmenstad).

For et allerede tilkoblet apparat skal du
udfgre fglgende handlinger:

Aktivér Bluetooth®-forbindelsen pa radi-
oen.

aktivér telefonens eller den baerbare di-
gitale lydenheds Bluetooth®-forbindelse,
og ger den synlig for andre enheder (du
kan fa flere oplysninger i brugervejlednin-
gen til din enhed);

veelg Bluetooth®-lydkilden ved at trykke
gentagne gange pa ;

Veelg den eksterne lydafspiller eller den
telefon, der skal tilsluttes via Bluetooth®

blandt de enheder, der er registreret af
multimediesystemet.

Anvendelse

Din beerbare digitale lydafspiller skal veere
tilsluttet audiosystemet, for at der er adgang
til alle enhedens funktioner.

Bemaerk: Den beerbare digitale lydafspiller
kan ikke sluttes til audiosystemet, medmin-
dre den er blevet parret med systemet.

DK.4.13



MEDIELYDKILDER (3/4)

X
@ No Friends In The Ind...
Drake

WD
AUTO

Nar den baerbare digitale Bluetooth®-
lydafspiller er tilsluttet, kan du styre den via
dit audiosystem.

Nar den eksterne lydkilde er tilsluttet ¢, vil
det fgrste lydspor automatisk blive afspil-
let d.

DK.4.14
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Amoureux de Pan...

(ZP Hexagone
Laisse Béton

Tryk pa pa knappen pa rattet for at
vende tilbage til afspilningslisten e.

Tryk pa [A] eller [W] for at rulle gennem spo-
rene.

Du vender tilbage til afspilningsskaermen d
ved at trykke pa eller vente et gjeblik,
indtil afspilningslisten forsvinder automatisk.

Bemaerk: antallet af tilgaengelige funktio-
ner afhaenger af typen af baerbar digital lyd-
afspiller og enhedens kompatibilitet med
audiosystemet.

My song 01
My song 02
My song 03
My song 04

Vilkarlig afspilning MIX

Tryk pa og hold nede for at blande alle
spor i mappen.

"MIX"-symbolet f vises pa skeermen. Der
veelges straks et vilkarligt spor. Skift fra et
spor til et andet sker vilkarligt.

Tryk og hold nede igen for at deaktivere
vilkarlig afspilning. Symbolet "MIX” f forsvin-
der.

Slukning af lydsystemet deaktiverer funktio-
nen for vilkarlig afspilning.



MEDIELYDKILDER (4/4)

My song 01
My song 02

My song 03
My song 04

Gentag "RPT”

Denne funktion ger det muligt at gentage en
afspilningsliste.

Tryk kort pa for at aktivere gentagelses-

funktionen for hele afspilningslisten.
"RPT”-symbolet g vises pa skeermen.

Tryk kort pa igen for at gentage det ak-
tuelle spor, ”1” h vises pa "RPT” symbolet.

Tryk kort pa igen for at deaktivere gen-
tagelsesfunktionen, hvorefter symbolet
"RPT” g forsvinder.

Du kan ogsa bruge disse afspilningsmulig-
heder: P4 hovedmenuen veelger du univer-
set "Medier” og derefter kilden USB.

Betjen kun den baerbare digi-
A tale lydafspiller, nar trafikken
tillader det.

Laeg den baerbare digitale lyd-
afspiller veek under kgrselen (risiko for at
den kan fungere som projektil i tilfeelde
af kraftig opbremsning eller sammen-
stad).

© Réglage audio

Rég. téléphone

Sla lyden fra/Pause

Tryk kortvarigt pa for at sla lyden fra eller
seette nummeret pa pause.

Tryk igen kortvarigt pa , eller brug lydstyr-
kekontrollen til at sla lyden fra eller genop-
tage afspilning af lydsporet.

Audiosystemets lyd aktiveres automatisk,
nar du skifter kilde eller under udsendelse af
trafikinformationer.

DK.4.15



PARRING, OPHAVELSE AF PARRING AF EN TELEFON (1/4)

Tilslutning Bluetooth®

Aktivering af lydsystemets Bluetooth®-
funktion:

— tryk pa @ for at &bne hovedmenuen;

— veelg universet ’Indstillinger”,
"Telefonindstillinger”, derefter
"Bluetooth® ” ved at trykke pa |Z| eller
E og derefter for at bekreefte;

— veelg "TIL” ved hjeelp af eller Ii| og

bekreeft ved at trykke pa oK |. Bluetooth®-
symbolet vises derefter kontinuerligt i sta-

tusbjaelken pa skeermen.

Af sikkerhedshensyn tilrades
/'\ det kun at foretage disse juste-
2 ringer, nar vognen star stille.

DK.4.16

Tilkobling af en telefon

For at bruge det handfri system skal du til-
koble din mobiltelefon Bluetooth® til kareta-
jet. Du skal sgrge for, at Bluetooth® pa din
mobiltelefon er aktiveret og status indstillet
til "synlig”.

Tilkoblingen ger det muligt for det handfri te-
lefonsystem at genkende og huske en tele-
fon.

Du kan tilkoble op til seks telefoner, men kun
én ad gangen kan veere tilkoblet.

Parring kan udfgres via lydsystemet eller via
din telefon.

Dit audiosystem og din telefon skal vaere
teendt.

Bemaerk: Hvis du parrer en ny telefon, nar
en anden telefon allerede er sluttet til lydsy-
stemet, frakobles denne telefon og erstattes
af den nyligt parrede telefon.

Chercher tél

Appairer tél
Sélect. tél

Parring af en Bluetooth®-telefon med
lydsystemet fra lydsystemet

Med denne metode kan du foretage en
Bluetooth®-sggning fra lydsystemet.

For at tilkoble en telefon udfgres folgende
operationer:

— aktiver Bluetooth®;

— tryk pa for at abne hovedmenuen;

— veelg universet "Indstillinger”, deref-
ter menuen "Telefonindstillinger” ved at

trykke pa |Z| eller |i| og derefter for

at bekreefte;



PARRING, OPHAVELSE AF PARRING AF EN TELEFON (2/4)

— veelg "Sgg enheder” ved at trykke pa |Z|
eller E og derefter for at bekreefte.

Der vises en besked pa skeermen. Tryk pa
for at starte sggningen.

Sggningen efter Bluetooth®-enheder i naer-
heden begynder (denne s@gning kan tage
op til et minut).

Veelg den telefon, du @nsker at tilkoble ved
hjeelp af |Z] eller Ii| og bekreeft derefter
med [ok].

Fra din Bluetooth®-enhed accepterer du an-
modningen om sammenkobling.

Nar meddelelsen "Navn pa Bluetooth-
enhed” vises pa lydsystemets skeerm, bety-
der det, at Bluetooth®-enheden automatisk
gemmes og tilsluttes karetgjet.

Din skaerm vil derefter veere synlig pa listen
over registrerede telefoner, som ogsa kan
tilgas fra undermenuen "Veelg enhed”.

Hvis sammenkoblingen mislykkes efter
60 sekunder, vises meddelelsen "Pardan.
mislykkedes”. Gentag denne procedure
igen.

Se flere oplysninger i telefonens betjenings-
vejledning.

Bemaeerk: Afhaengigt af din telefon kan det
veere nyttigt at acceptere overfarsel af tele-
fonbogen og opkaldshistorikken.

Parring af en Bluetooth®-telefon med
lydsystemet fra din telefon

Denne metode gor det muligt at foretage en
Bluetooth®-s@gning fra din telefon.

For at parre din telefon udfgres felgende
operationer:

— tryk pa for at &bne hovedmenuen;
— veelg universet "Telefon” ved at trykke pa

|Z| eller E og derefter for at be-

kreefte;

— Veelg "Inds. Synlig” ved at trykke pa [A]
eller El og derefter for at bekreefte.

Meddelelsen "Tast pin-kode igen: XXXXXX”
vises pa audiosystemets skaerm, hvorefter
en 60 sekunders nedtzelling pabegyndes.

Audiosystemet er derefter synligt for andre
Bluetooth®-enheder i cirka 60 sekunder.

DK.4.17



PARRING, OPHAVELSE AF PARRING AF EN TELEFON (3/4)

Sag efter audiosystemet ved hjeelp af din
telefon, og veelg det derefter (se telefonens
brugervejledning), eller acceptér pardannel-
seskoden pa din telefon.

Meddelelsen "MY CAR tilsluttet” eller "/R&Go
Multimédia” vises pa audiosystemets skaerm
for at bekraefte, at din telefon er sammen-
koblet og forbundet med dit audiosystem.

Meddelelsen "R&Go Multimédia” vises kun
pa skeermen, hvis applikationen R&Go op-
retter forbindelse til lydsystemet, og hvis ap-
plikationen er installeret pa din smartphone.

Hvis parringen mislykkes, vender audiosy-
stemets skaerm tilbage til universet "Telefon”.
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Suppr. tél

Manu Tél
Tél Daddy

Frakobling af en telefon

Hvis parringen af en telefon ophaeves, kan
telefonen slettes fra lydsystemets hukom-
melse.

Du kan ophaeve parringen og slette din te-
lefon fra lydsystemets hukommelse ved at
folge disse trin:

— tryk pa for at abne hovedmenuen;

— veelg universet "Telefon” og derefter "Slet
enhed” ved at trykke pa |Z| eller E og
derefter for at bekreefte;

— veelg den telefon, du gnsker at ophaeve
parringen for ved at trykke pa IZI eller
EI og derefter for at bekreefte;

— veelg "TIL” ved at trykke pa E eller |i|
og derefter [ok] for at bekraefte.

Hvis der allerede er gemt seks telefoner, til-
byder systemet at slette en af enhederne.
Hvis du veelger "TIL", vil du blive omdirigeret
til menuen ”"Slet enhed”.
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WD
AUTO

Sadan frakobler og sletter du alle telefoner
fra audiosystemets hukommelse:

tryk pa for at abne hovedmenuen;
veelg universet “Indstillinger” og derefter
menuen "Telefonindstillinger” og "Slet alt”
ved at trykke pa |Z] eller E| og derefter
for at bekreefte;

veelg "TIL” ved at trykke pa IZ| eller EI
og derefter for at bekreefte.

Bemaerk: Alle kontaktpersoner i telefonbo-
gen og opkaldshistorikken i det synkronise-
rede audiosystem slettes.

Dit handfri telefonsystem har
A kun til formal at lette kommuni-
kationen ved at mindske risiko-

faktorerne, uden helt at kunne
eliminere dem. Overhold altid de enkelte
landes lovbestemmelser.
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Tilslutning af en genkendt
telefon
Telefonen skal veere tilsluttet det handfri te-

lefonsystem for at kunne anvende alle funk-
tioner.

En telefon kan ikke sluttes til det handfri te-
lefonsystem, medmindre den tidligere har
veeret sammenkoblet.

Der henvises til afsnittet "Parring af en tele-
fon” i kapitlet "Parring/opheevelse af parring
af en telefon”.

Bemaerk: telefonens Bluetooth®-forbindelse
skal vaere aktiveret og indstillet til "synlig”.
Automatisk forbindelse

Nar keretgjets taending slas til, seger lydsys-
temet efter genkendte telefoner i naerheden.

Bemaerk: prioritetstelefonen er den sidst til-
sluttede.
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Saegningen fortseetter, til der findes en gen-
kendt telefon (denne s@gning kan vare flere
minutter).

Bemaerk: Hvis du gnsker flere oplysninger
om listen over kompatible telefoner, skal du
kontakte en autoriseret forhandler.

— Nar kontakten er sket, kan du bruge din
telefons automatiske tilslutning. Det kan
veere ngdvendigt at aktivere den auto-
matiske Bluetooth® tilslutningsfunktion i
din telefons handfri system. Der henvises
til telefonens betjeningsvejledningfor at
gere det;

— ved gentilslutning, og hvis der er to gen-
kendte telefoner inden for det handfri
seets modtagelsesomrade, vil den sidst
tilsluttede telefon tage prioritet, ogsa
selvom denne befinder sig uden for bilen
og inden for det handfri seets raekkevidde;

— hvis du, pa det tidspunkt du tilslutter dit
handfri telefonsystem, allerede er i gang
med en samtale, vil telefonen automatisk
blive tilsluttet, og samtalen gar over pa
karetgjets hgijttalere.

Dit handfri telefonsystem har
A kun til formal at lette kommu-

nikationen ved at mindske ri-

sikofaktorerne, uden helt at
kunne eliminere dem. Overhold altid lov-
bestemmelserne i det land, du befinder
dig i.

Af sikkerhedshensyn skal disse
justeringer foretages med kg-
retgjet standset.

A




TILSLUTNING, FRAKOBLING AF EN TELEFON (2/3)

Chercher tél

Appairer tél
Sélect. tél

Manuel tilslutning (eendring af tilsluttet
telefon)

Tryk pa for at f& adgang til hovedme-
nuen, og veelg i universet "Telefon” menuen
"Vzelg enhed” ved at trykke pa [))] pa rats-

tammen eller E og derefter for

at bekraefte.

Tél de Nini
Tél Antho
Tél Daddy

Listen over allerede tilkoblede telefoner
vises.

Veelg den telefon, der skal tilkobles, pa
listen ved at trykke pa pa ratstammen,
E eller E og derefter [0k for at bekreefte.

Der vises en meddelelse, der bekreefter, at
telefonen er tilsluttet.

Bemaerk: Hvis en telefon allerede er tilslut-
tet under skift til en anden telefon, udskiftes
den eksisterende forbindelse automatisk
med den nye telefons.

Mislykket tilslutning

Huvis tilslutningen mislykkedes, skal du kon-
trollere, at:

— Telefonen er teendt.
— Telefonens batteri ikke er afladet.

— Din telefon er allerede blevet sluttet til det
handfri telefonsystem.

— Bluetooth® er nu aktiveret pa din telefon
og i lydsystemet;

— Telefonen er konfigureret til at acceptere
anmodning om tilslutning af lydsystemet.

Bemaerk: laengere tids brug af det handfri
system vil resultere i hurtigere afladning af
telefonens batteri.
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Fabien

NI Anthony
X Marie

Telefonoplysninger

Nar forbindelsen er oprettet viser lydsyste-
met oplysninger pa telefonen:

— telefonnettets status 17,
— telefonens batteriniveau 2;

— typen af forbindelse til multimediesyste-
met 3.

DK.4.22

Afbrydelse af en telefon
For at frakoble din telefon kan du:

— Deaktiver dit lydsystems Bluetooth®-
funktion.

— Deaktiver din telefons Bluetooth®-
funktion.

— Fjern den tilkoblede telefon via lydsyste-
met. Se oplysningerne i "Frakobling af en
telefon” i afsnittet "Tilkobling og frakobling
af en telefon”.

Slukning af telefonen fremkalder ogsa af-
brydelse af telefonen.

Der vises derefter en meddelelse pa lydsys-
temets skaerm, der bekraefter frakoblingen af
telefonen.

Bemaerk: hvis du er i gang med et opkald,
nar telefonen frakobles, overfares opkaldet
automatisk til telefonen.

Fa oplysninger om, hvordan du deaktiverer
dit lydsystems Bluetooth® i "Bluetooth®-
funktion” i afsnittet "Generel beskrivelse”.

Fa oplysninger om, hvordan du deaktiverer
din smartphones Bluetooth®, i telefonens
brugervejledning.

For at frakoble og fjerne Bluetooth®-
telefonen skal du se oplysningerne under
"Frakobling af en telefon” i afsnittet
"Tilkobling/frakobling af en telefon”.
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Ringe til en kontakt i telefonbogen

Nar en telefon tilkobles, uploades dens te-
lefonbog automatisk til lydsystemet (afhaen-
gigt af telefonen).

Du kan ogsa tillade automatisk deling af
telefonbogen og opkaldslister, s& multime-
diesystemet automatisk overfgrer dem ved
naeste parring.

Hvis adgang ikke er godkendt, vises der en
meddelelse pa lydsystemets skaerm, hvor
du bliver bedt om at godkende adgang til te-
lefonbogen.

Hvis multimediesystemet ikke kan finde din
telefon, skal du se telefonens brugervejled-
ning.

Bemaerk: Du kan ringe til et nummer eller en
kontakt ved at trykke kortvarigt pa (der

henvises til afsnittet "Anvendelse af stem-
megenkendelse”).

® Appels

B Répertoire

Séadan s@ges efter en kontakt:

— tryk pa @ for at komme til hoved-
menuen, og veelg derefter universet
"Telefon” ved at trykke pa |Z| eller Iil og
derefter for at bekreefte;

— veelg menuen "Telefonbog” ved at trykke

pa E eller E og derefter for at be-

kreefte.

Fra menuen "Telefonbog” kan du sgge efter
en kontakt efter navn. Sadan ger du:

— tryk pa og hold |Z| eller Iil nede for at
aktivere sggningen;

— tryk pa pa ratstammen [A] eller [¥]

for at rulle gennem bogstaverne i alfabe-
tet;

— nar du har valgt det enskede bogstav,
skal du trykke pa for at bekreefte;

— veelg den gnskede kontakt ved at trykke

pa |Z| eller Ii| og tryk derefter pa
for at fa vist kontaktens gemte nummer/
numre;

— veelg det gnskede nummer ved at trykke

pa E eller E og tryk derefter pa

for at bekreefte og starte opkaldet.

Bemaerk! For at vende tilbage til forrige
skaerm skal du trykke pa [9).

Det anbefales at stoppe kars-
A len af keretojet, inden der
sgges efter en kontakt.
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24°C 00:00

A 33141592653

W +33589793238
B +33462643383

Ringe til en kontakt, der vises i
opkaldshistorikken

Sadan far du vist opkaldshistorikken:

— tryk pa @l for at komme til hoved-
menuen, valg universet “Telefon”,
tryk derefter pa \Zl eller Ii| og veelg
"Opkaldsliste” ved at trykke pa |Z| eller

|i| og derefter for at bekreefte;

— veelg kontakten eller nummeret, der skal
ringes til, ved at trykke pa |Z| eller E
og tryk derefter pa for at starte opkal-
det.

DK.4.24

Appel entrant
Fabien

Modtage et opkald

Nar du modtager et opkald, vises opkalde-
rens nummer pa audiosystemets skaerm
(denne funktion afhaenger af de tjenester, du
har tilmeldt dig hos udbyderen af telefontje-
nesten).

Hvis det indgéende opkaldsnummer findes
i telefonbogen, vises navnet pa kontakten.

Hvis nummeret, der ringer dig op, ikke kan
vises, vises "Private number" pa lydsyste-
mets skaerm.

Sadan accepteres et indgaende opkald:

— veelg ikonet ved at trykke pa E eller
E, og tryk derefter pa for at be-
kreefte;

eller

— tryk kort pa .

Sadan afvises et indgaende opkald:

— veelg ikonet ved at trykke pa |Z| eller
[¥], og tryk derefter pa [ok] for at be-
kreefte;

eller
— tryk pa og hold EI nede.

Det anbefales at stoppe bilen,
A nar der skal indtastes et

nummer, eller du skal sgge en
kontakt.
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Modtagelse af et andet opkald

Nar du modtager et andet opkald, vises den
anden opkalders nummer pa lydsystemets
skeerm (denne funktion afhaenger af de tje-
nester, du har tilmeldt dig hos udbyderen af
telefontjenesten). Du kan:

— acceptér det indgadende opkald ved at
veelge ;
— afvis det indgaende opkald ved at veelge

— saet et indgaende opkald pa pause ved at
veelge 1.

Tryk pa for at leegge pa under samtalen.

lgangveaerende kommunikation
Du kan:

— indstil lydstyrken ved at trykke pa
eller [i0-;

— leeg pa ved at trykke pa [.
Tryk pa IZ| eller Ii| og derefter for at

bekraefte.
Du kan séledes:

— accepter det indgaende opkald/genop-
tag et opkald, der er sat pa pause, ved at

veelge ;

— leeg pa ved at veelge under samta-
len;

— seette et opkald pa hold ved at veelge 7;

— veelg 2 for at bruge lydsystemets tastatur
til at indtaste tallene.

Systemet ger det muligt at administrere
funktionen for dobbelt opkald, nar tele-
fonen er tilsluttet (afhaengigt af abonne-
mentet).

Brug af tastaturet under et
opkald

Sadan bruges lydsystemets tastatur under
et opkald:

— veelg lydsystemets tastatur ved at trykke

pa |Z| eller Iil og derefter for at be-
kreefte;
— veelg tallet eller tegnet ved at trykke pa

E] eller E og tryk derefter pa for at

bekreefte dit valg.

Bemaerk! For at vende tilbage til forrige
skaerm skal du trykke pa [9).
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i 1s 24°C 00:00

Réglage audio

g. téléphone

| hovedmenuen skal du trykke pa |Z| eller
Iil for at gennemse universet "Indstillinger”.
Folgende indstillinger er til radighed:

— ’Lydindstillinger”;

— "Telefonindstillinger”;

— "Karetgjsindstillinger”;

— ’Tidsindstilling”;

Af sikkerhedshensyn bgr ind-
/'\ stillingerne udfgres, mens bilen
> holder stille.
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Equalizer
Balance
Fader

Lydindstillinger
| universet "Indstillinger”.

Velg menuen “Lydindstillinger”,
"Lydindstillinger” og derefter for at be-
kreefte.

Felgende indstillinger er til radighed:

— “Equaliser”;
— "Spatialisering”;
— ’Hastig. lydst.”.
— "Bas-boost”.
— ’Standard lyd”.

Grave
Medium
Aigue

“"Equaliser”

Veelg "Equaliser”, og tryk derefter pa |Z|
eller E for at fa adgang til de forskellige
elementer i denne reekkefglge:

- "Bas’;

— "Medium”;

— ’Diskant”.
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”Spatialisation” (lydfordeling)

Brug funktionen "Spatialisation” til at justere
lydfordelingen i kabinen:

— ”Balance” (lydfordeling venstre/hgjre);
— Afheengigt af keretgjet, "Fade” (lydforde-
ling for/bag).

Du kan eendre veerdien for hver indstilling

ved at trykke pa [4] eller [w].
Tryk pa for at bekreefte og vende tilbage
til foregaende valg.

«Lydstyrke justeres ift. hastighed»

Lydsystemets lydstyrke varierer i takt med
karetgjets hastighed.

Ga til menuen "Lydindstillinger", og bekreeft
derefter "Hastig. lydst." ved at trykke pa .
Veelg en af fglgende for at opna den gn-
skede indstilling:

— "OFF”.

— "Meget lav’;

- "Lav’;

"Mellem”;

— "Hey",

"Meget hgj”.

(] Désactivé

v Activé

”Bas-b. Boost”

Funktionen "Bas-b. Boost” kan bruges til at
@ge bassen, nar der lyttes ved lav lydstyrke.

Abn menuen ’Lydindstillinger”, og bekraeft
"Bas-b. Boost” ved at trykke pa [A] eller [W]
og derefter for at bekreefte.

For at aktivere/deaktivere denne funktion
skal du veelge "Aktiveret” eller "Deaktiveret”

ved at trykke pa [A] eller [W] og derefter

for at bekreefte.

”Standardaudio”

| hovedmenuen skal du trykke pa |Z| eller
E for at gennemse universet "Indstillinger”.
Vis menuen ’Lydindstillinger”, og veelg
"Lydindstillinger” og derefter "Standard lyd”.
Veelg "TIL” eller "FRA”.

Alle lydindstillinger gar tilbage til standard-
veerdierne.

Tryk pa knappen for at vende tilbage
til den forrige menu.
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24°C 07:14

%1 (9

France Culture

Indstilling af radioen

Fa vist indstillingsmenuen ved at
trykke kortvarigt pa |G, veelg universet
"Indstillinger” og derefter "Lydindstillinger”
og "Radioindstillinger” ved at trykke pa |Z]
eller |z| og derefter for at bekreefte.

Falgende funktioner er til radighed:
—"Opdat.FM-list”;

— "Opda.digi-list”;

—"Simulcast”;

— "DR-prioritet”;

= "TA";

—"AF”.
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”Opdatering af FM-listen"

Denne funktion ger det muligt at opdatere
alle FM -stationer i det omrade, hvor du be-
finder dig.

| universet “Indstillinger’skal du veelge
menuen “Radioindstillinger” og derefter
"Opdat.FM-list” ved at trykke pa |Z| eller E|
og derefter for at bekreefte.

Automatisk opdatering af FM-stationerne i

omradet starter. Meddelelsen "Opdat.FM-
list” vises i instrumentbreettet.

Nar opdateringen er afsluttet, vises medde-
lelsen "FM-listen er opdateret” pa skeermen.

”Opdatering af DR-listen™

Denne funktion ger det muligt at opdatere
alle DR-stationer i det omrade, hvor du be-
finder dig.

| universet "Indstillinger” skal du veelge
"Lydindstillinger” og "’Radioindstillinger” og
derefter "Opda.digi-list” ved at trykke pa |Z|
eller E og derefter for at bekreefte.

Automatisk opdatering af DR-stationerne
i omradet starter. Meddelelsen "Opda.di-
gi-list” vises i instrumentbraettet.

Nar opdateringen er afsluttet, vises medde-
lelsen "DR-listen er opdateret" pa skeermen.

Bemaerk: Hvis der veelges en anden kilde
ved at trykke pa , opdateres FM- eller
DR-radiolisten i baggrunden.



SYSTEMINDSTILLINGER (4/6)

”Simulcast”

Afhaengigt af landet skifter denne funktion
fra en DR-station til den tilsvarende FM-
station, hvis det digitale signal mistes.

Hvis "FM/DR simulcast” er aktiveret, kan der
veere forsinkelse pa nogle sekunder, nar der
skiftes fra FM til DR eller fra DR til FM., og
der kan veere forskel i lydstyrken.

Systemet skifter automatisk tilbage til DR, sa
snart det digitale signal modtages.

Bemeerk: Under simulcasten er stations-
navnet efterfulgt af "FM>".

”DR-prioritet”

Afhzengigt af landet giver denne funktion dig
mulighed for at veelge en FM-station (hvis
den gnskede radiostation ogsa findes i di-
gital) og skifte til den tilsvarende DR-station
for at fa en bedre lydkvalitet.

Bemaerk: Nar DR prioritet anvendes, er sta-
tionsnavnet efterfulgt af "DR>".

"TA”

Nar denne funktion er aktiveret, segger lyd-
systemet efter trafikoplysninger og afspiller
dem automatisk, efterhadnden som nogle
"FM”’- og "DR”-radiostationer udsender dem.

For at aktivere eller deaktivere denne funk-
tion:

— | universet ’Indstillinger” skal du
vaelge menuen ’Lydindstillinger” og
"Radioindstillinger” ved at trykke pa |Z|
eller E| og derefter for at bekreefte;

— veelg "TA” ved at trykke pa betjeningen
pa ratstammen og derefter for at

bekreefte;

— Veelg "ON” eller "OFF” for at aktivere eller
deaktivere funktionen "TA”.
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”AF” (AF Automatisk
frekvensopfelgning)

Frekvensen for en FM-station skifter athaen-
gigt af det geografiske omrade.
Nogle stationer bruger RDS-systemet, ho-
vedsageligt til automatisk opfelgning af "AF”,
mens koretgjet er i beveegelse.

DK.4.30

Telefonindstillinger

Brug denne funktion til at justere indstillinger
af den telefon, der er sluttet til lydsystemet.

| hovedmenuen skal du trykke pa IZ| eller
|i| for at gennemse universet "Indstillinger”.
Veelg "Telefonindstillinger”, og tryk derefter
pa [ok] for at bekrasfte.

Felgende indstillinger er til radighed:

— "Sgg enheder”.
— "Inds. Synlig”.
— "Veelg enhed”.
— "Slet enhed”.
— "Bluetooth”.

Der henvises til de tilsvarende afsnit.

(] Désactivé

M Activé

"Telefonindst.” (Bluetooth®)

| hovedmenuen skal du trykke pa |Z| eller
E for at gennemse universet "Indstillinger”.
Veelg "Telefonindstillinger’Bluetooth” og der-

efter for at bekreefte.

For at aktivere Bluetooth® for lydsystemet
skal du vaelge "Aktiveret” ved at trykke pa

[A] eller [W] og derefter [ok] for at bekraefte.

For at deaktivere Bluetooth® for lydsystemet
skal du veelge "Deaktiveret” ved at trykke pa

|Z] eller E og derefter for at bekreefte.
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Valg af sprog

Brug denne funktion til at eendre audiosyste-
mets visningssprog pa instrumentbraettet.

Vis audio indstillingsmenuen ved at trykke
pa . Veelg universet “Indstillinger” og
"Karetgjsindstillinger” og derefter "Sprog”,
og veelg det gnskede sprog ved at trykke pa

E eller |i| og derefter for at bekreefte.

Indstilling af klokken

Denne funktion ger det muligt at indstille
tiden.

Vis audio indstillingsmenuen ved at trykke
pa . Veelg universet "Indstillinger” og
"Tidsindstilling” ved at trykke pa E eller
[w] og derefter [ok] for at bekraefte.

Menuen "Ur” vises:

— tryk pa og hold nede for at fa adgang
til indstilling af klokken;

— juster timerne ved at trykke pa |Z] eller
, og vent et gjeblik, indtil valget auto-
matisk skifter fra timeindstillingen til mi-
nutindstillingen;
— indstil minutterne ved at trykke pa |Z|
eller E| og vent derefter et gjeblik, indtil
indstillingen bekraeftes automatisk.

Afheengigt af maerket og modellen af din
telefon kan det handfri systems funktio-
ner veere helt eller delvist inkompatible
med dit kgretgjs lydsystem.

Af sikkerhedshensyn bgr ind-
A stillingerne udfgres, mens bilen
holder stille.
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Introduktion til R&GO. . . . ... e
R & GO: Generel beskrivelse . ... ... .
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R & GO: Karetgjets funktioner. . . .. .. ...
R & GO: Multimediefunktion . .. ... ... ..
R & GO: Telefon-funktion. . . ... ... e
R & GO: Endring af indstillinger . . . .. ... .



PRASENTATION R&GO

La Rocade

Praesentation

"R&Go’” er en applikation, der kan downloades fra din smartphone eller tablet.
Med denne app far du adgang til flere menuer:

— ”Navigation”;

"Multimedier”.

- "Bil".

— "Telefon”;

— “Kalender”;

— Indstillinger”.

Sarlige funktioner:

— Fa flere oplysninger om kompatible telefoner og tablets ved at kontakte en autoriseret for-
handler, eller besag producentens hjemmeside, hvis en sadan findes.

— Der findes flere oplysninger om denne app i kapitlet "R&GO: generel beskrivelse".

DK.5.2

Telefonholder

Afhaengigt af udstyret kan du lade din tele-
fon veere aktiveret pa midterkonsollen ved
at bruge "R&Go"-applikationen sammen
med det ergonomiske udstyr 1.

Opladning med USB-porten

Ved at slutte din telefons USB-stik til USB-
porten kan du oplade eller vedligeholde bat-
teriet under brug.



R&GO: GENEREL BESKRIVELSE (1/5)

Nu
09:19 21°C

Visning
Tilpasset startside
1 Adgang til fastgjorte apps.

2 Sidetal.

Bemaerk: du kan zndre opsaetningen af
velkomstskeermen. Se kapitlet "R&Go:
Indstilling af parametre”.

Tilslutning Bluetooth®

Kontrollér, at din telefon eller tablet er sam-
menkoblet med audiosystemet (se oplysnin-
gerne om "Genkendelse af en telefon” i af-
snittet "Sammenkobling og frakobling af en
telefon”).

Bemaerk: Bluetooth® skal veere aktiveret og
indstillet til "synlig” pa din telefon eller digi-
tale tablet (der findes flere oplysninger i en-
hedens betjeningsvejledning).

Standard 3 "R&Go”-velkomstskarm

Standardvelkomstskaermen indeholder fgl-

gende menuer:

4 ”Radioindst.”: radiostyring;

5 "Navigation”: navigationsstyring;

6 "Bil”: administrer dit braendstofforbrug,
Driving eco osv.

7 "Indstil tid”: styring af indstillingerne for
appen "R&Go";

8 "Telefon”: styring af telefonfunktionerne;

9 "Multimedier”: styring af multimedieres-
sourcer.
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R&GO: GENEREL BESKRIVELSE (2/5)

Skarmbillede med favoritter

Brug "R&Go"-systemet til at tilfgje genveje til
dine foretrukne funktioner:

— applikationer;

— kontaktpersoner;
— "R&Go"-funktioner;
— musik

— Navigation;

10 Adgang til funktioner, der tidligere er an-
givet som favoritter.

11 Adgang til skaermen til styring af favorit-
ter.
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Skaermbillede til styring af favoritter

Tryk pa knappen 11 for at fa adgang til skeer-
men til administration af favoritter:

12 tilbage til forrige skeerm;
13 slet favoritten;

14 adgang til de forskellige sider til styring af
favoritter.

Det anbefales at foretage regelmaessig
opdatering af din "R&Go”-app.

Tilpasning af startsiden

Du kan tilpasse "R&Go"-startsiden. Det gor
du ved at trykke pa knappen 11 eller trykke
et vilkarligt sted pa den tilpassede startside
og holde trykket og derefter stryge en appli-
kation, der er tilgeengelig i bunden af skaer-
men, til den gnskede placering. Hvis du stry-
ger appen til en placering, som allerede er i
brug, udskiftes den automatisk.

Dit handfri telefonsystem har til formal at
lette kommunikationen ved at mindske
risikofaktorerne, uden helt at kunne eli-
minere dem.

Overhold altid lovbestemmelserne i det
land, du befinder dig i.




R&GO: GENEREL BESKRIVELSE (3/5)

”Radioindst.” menu

Denne menu ger det muligt at lytte til radio-
stationer, og den indeholder falgende funk-
tioner:

15 tilbage til hovedmenuen;

16 veelg et radiofrekvensband (FM, DR eller
AM);

17 radio, der spiller lige nu;

18 veelg forudindstillede radiostationer/favo-
ritter;

Bemaerk: "R&G0” viser bilradioens forud-
indstillinger/favoritter.

19 Radiofrekvensband, oplysninger om ra-
diofrekvenser;

20 adgang til lydindstillingerne;
21 liste over tilgaengelige stationer;
22 styring af lydstyrken.

”Navigation” menu

Navigationsmenuen omfatter alle funktio-
ner til satellitrutevejledning, vejkort, trafik-
meddelelser, -navigationsapplikationer og
hastighedsbegraensningsomrader. Menuen
"Navigation” indeholder fglgende funktioner:

23 smartphoneapp til navigation, der bruges
til planlaegning af dine ture;

24 app, der giver dig mulighed for at geolo-
kalisere dit karetgj;

25 adgang til indstillingerne, der giver mu-
lighed for at angive en standardnavigati-
onsapplikation.

DK.5.5



R&GO: GENEREL BESKRIVELSE (4/5)

”Multimedier” menu

Menuen "Multimedier” indeholder alle funkti-
oner til afspilning af lydfiler og felgende funk-
tioner:

26 veelg lydfilkilden;

27 multimediefil, der afspilles i gjeblikket;

28 sgg efter en multimediefil;

29 afspil/pause;

30 naeste/foregaende fil;

31 rullepanel, resterende tid for den multi-
mediefil, der afspilles i gjeblikket;

32 valg af afspilningsliste.
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”Bil” menu

Menuen "Bil” bruges til at styre visse ele-
menter af udstyr, f.eks. den indbyggede
computer og Driving eco. Den indeholder
felgende funktioner:

33abn menuen Driving eco (se din gko-
score 0sV.);

34 korselsadfeerd eller indikator for aktuelt
forbrug;

35 adgang til indstillinger og oplysninger;

36 abn din "Rejseoversigt”;

37 adgang til keretgjets instrumentbraet.

”Telefon” menu

Menuen "Telefon” ggr det muligt handfrit at
bruge din telefon. Menuen omfatter falgende
funktioner:

38 adgang til din telefonbog;

39 abn din opkaldshistorik;

40 abn "Telefon”-menuindstillingerne;
41 adgang til dine meddelelser;

42 3bn kalenderen.



R&GO: GENEREL BESKRIVELSE (5/5)

Pamindelse om glemt telefon I Indstilling af lydstyrke

Du kan justere lydstyrken ved at stryge
lodret pa smartphone-skaermen:

Med motoren og lydsystemet slukket, viser
"R&Go”-applikationen en advarselsmed-
delelse pa din smartphone efterfulgt af et

lydsignal for at minde dig om, at din telefon ~ stryg opad for at gge lydstyrken;

stadig er i bilen. — stryg nedad for at mindske lydstyrken.
Bemaerk: pa nogle telefoner og tablets er Det kan veere ngdvendigt med flere strag for
funktionen “Text-to-Speech” tilgeengelig. at opna den gnskede lydstyrke.

Audiosystemet leeser meddelelserne hgijt.
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R&GO: NAVIGATIONSFUNKTION (1/2)

< | Bl | =

TAY

A “Navigation”

Du far adgang til navigationsmenuen fra
standardvelkomstmenuen "R&Go” ved at
trykke pa tasten "Navigation”.

Menuen "Navigation” bestar af tre ikoner:

15 tilbage til hovedmenuen som standard;
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23 abn navigationsappen for at administrere
dine definerede ruter;

Bemaerk: Du kan hgre navigationsvejled-
ningen i kgretgjets hgijttalere ved at veelge
lydkilden Bluetooth®.

Du kan finde flere oplysninger i afsnittet
"Parring af en Bluetooth® -telefon med dit
lydsystem via din telefon” i afsnittet "Parring,
frakobling af en telefon”.

24 Abn appen Go To My Car for at geoloka-
lisere dit keretgj;

25 angiv den navigationsapp, du vil bruge
som standard.

Af sikkerhedshensyn tilrades
A det kun at foretage indstillin-
gerne med vognen standset.

[@Q ”Find mit koretoj”

Med denne funktion kan du geolokalisere dit
karetgj for f.eks. at finde det pa et stgrre par-
keringsomrade.

Tryk pa 24 "Go To My Car” i menuen
"Navigation”.

For at finde dit keretgj kan du:

— udfylde feltet "Koretgjets parkerings-
adresse”

— tryk pa knappen "Ga til mit kegretgj” for
at igangsaette navigation i fodgaengertil-
stand til den forudindstillede adresse.

Bemaerk: Denne funktion er kun tilgaen-
gelig og funktionel uden for bilen. Hvis dit
kaoretgj er blevet flyttet af en tredjeperson
mellem gjeblikket for registreringen af dets
GPS-position og det gjeblik, hvor du @nsker
at genfinde det, kan applikationen ikke sgge
efter dets aktuelle position.



R&GO: NAVIGATIONSFUNKTION (2/2)

&} ”Navigationsindstillinger”

Denne funktion ger det muligt at indstille din
standardnavigationsapplikation.

Abn menuen "Navigation”, tryk pa ikonet
"Navigationsindstillinger”, og veelg den @n-
skede navigationsapplikation pa listen over
forslag.

Nar du bruger navigationsappen pa din
smartphone, kan overferslen af de ngd-
vendige mobilnetvaerksdata, muligvis
medfgre ekstraomkostninger, der ikke er
omfattet af dit mobilabonnement.

Af sikkerhedshensyn tilrades
A det kun at foretage indstillin-
gerne med vognen standset.
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R&GO: KGRETAJSFUNKTION (1/2)

L) | &

2lzls

iﬁ "Bil”

Du far adgang til menuen ”Bil” fra standard-
velkomstmenuen "R&Go” ved at trykke pa
tasten "Bil”.

Menuen "Bil” bestar af flere ikoner:
33 Abn menuen "Driving eco”;

34 korselsadfeerd og indikator for aktuelt
forbrug;
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35 abn menuindstillinger for applikationen
"Bil”:
36 fa adgang til din seneste rejseoversigt;

37 fa adgang til data pa keretgjets instru-
mentbreet.

Bemaerkning:

— for at kunne bruge alle funktionerne
i menuen "Bil” skal du slutte din
Bluetooth®-smartphone eller -tablet til
lydsystemet;

— nogle funktioner er ikke tilgaengelige pa
et elektrisk karetg;.

Q ”Driving eco”

Denne funktion giver mulighed for at vise en
samlet score i realtid, som afspejler din ke-
restil.

Denne score tager felgende kriterier i be-
tragtning:

— Acceleration;

— Evnen til at forudse opbremsning;

— Overensstemmende gearskift.

Du har mulighed for at fa den samlede
score, samt personlige rad ved afslutningen
af hver tur.

Du kan ogsa se:

— karte kilometer uden forbrug,
— scoren for de ti sidste ture.

Sarlige funktioner:

— afheengigt af telefonen registrerer appen
"Driving eco” ikke leengere dine scorer,
nar den kerer i baggrunden;

— tryk pa knappen "Reset” pa instrument-
braettet for at starte en ny rute, nar appen
karer.

En rute skal veere laengere end 400 meter
for at blive beregnet. Hvis tidsintervallet
mellem stop og start af motoren er lavere
end fire timer, fortsaetter applikationen med
at forgge ruten inden stop.

Af sikkerhedshensyn tilrades
A det kun at foretage indstillin-
2 gerne med vognen standset.




R&GO: KGRETAJSFUNKTION (2/2)

8
D) |D ” Aktuelt forbrug

og indikator for
korselsadfaerd”

Brug denne funktion til at se dit aktuelle
braendstofforbrug sammenlignet med dit ka-
retgjs gennemsnitlige forbrug og til at obser-
vere din kerselsadfeerd.

Bemaerk: Denne funktion er ikke tilgeengelig
pa GPL-modeller.

&?} »Indstil tid”

Denne funktion ger det muligt at fa adgang

til indstillingerne for menuen ”Bil” og angive

visse indstillinger.

é(:? ”Rejseoversigt”

Denne funktion ger det muligt at vurdere din
karestil under dine tidligere ture:

— acceleration;

gearskift;
forudseenhed;

&Cj) “Instrumentbrat”

Denne funktion ger det muligt at f& adgang
til forskellige data, der er registreret i dit in-
strumentpanel, f.eks.:

— gennemsnitshastighed;

gennemsnitsforbrug;

straekning i alt.;
— kort distance siden sidste nulstilling;
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R&GO: MULTIMEDIEFUNKTION (1/3)

Elodie's
Lullaby

l I "Multimedier”

Du far adgang til multimediemenuen fra
standardvelkomstmenuen "R&Go” ved at
trykke pa tasten "Multimedier”.

Bemaerk: for at kunne bruge alle funktio-
nerne i menuen "Multimedier” skal du slutte
din Bluetooth®-smartphone eller -tablet til
lydsystemet.
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l ;I ”Angiv kilde”

For at fa adgang til valgmenuen for multime-
diefilkilde skal du trykke pa 26 "Multimedier”.
Du kan bruge denne menu til at veelge kilden
fra:

47 "Radioindst.”: Menu til valg af tilgaenge-
lige radiostationer.

48 "Medier”: Menu til valg af inputkilder, der
er sluttet til lydsystemet.

49 Sag.

”Radioindst.”

Denne menu ger det muligt at lytte til radio-
stationer, og den indeholder falgende funk-
tioner:

— veelg et band: "FM”, "DR” eller "AM”);

— veelge en station ved hjeelp af en af tre
sggetilstande ("Frekvens”, "Liste” eller
"Manuel”);

— Sagge efter en station ved hjeelp af det
indbyggede intelligente tastatur;

— lytte til gemte stationer

— Fa vist tekstoplysninger fra visse "FM’-,
"DR’- eller "AM”-radiostationer, mens du
lytter.

Der henvises til kapitlet "Aflytning af radio”
for flere oplysninger.



R&GO: MULTIMEDIEFUNKTION (2/3)

Radioindst.

Medier

”Medier”

Denne menu gar det muligt at lytte til musik

fra en ekstern kilde. Veelg en tilsluttet input-

kilde for at fa adgang til lydfilerne via fal-

gende liste:

50 Fa adgang til multimediefiler, der er
gemt pa smartphonen;

51 fa adgang til multimediefiler, der er gemt
pa en MP3-afspiller eller USB-enhed;

52 fa adgang til multimediefiler, der er gemt
pa en CD (afheengigt af udstyr);

53 fa adgang til multimediefiler fra en kilde,
der er sluttet til lydsystemets Jack-stik.

Q ”sﬂgu

Du kan fa adgang til funktionen fra multime-
diemenuen ved at trykke pé ikonet "Sgg” 28.

Du kan bruge denne menu til at s@ge efter
en multimediefil pa den valgte eksterne lyd-
kilde.

Sagningen udfarer fglgende funktioner:
54 Sag efter podcast;

55 sgg efter titel;

56 sa@g efter album;

57 s@g efter genre;

58 s@g i afspilningslister;

59 sgg efter kunstner.

Bemaerkning:

— Kun kilder, der er tilgeengelige, kan
veelges. Kilder, der ikke er tilgeengelige,
er skraveret.

— | forbindelse med afspilning af en mul-
timediefil vil R&GO ikke styre eksterne
apps.
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R&GO: MULTIMEDIEFUNKTION (3/3)

Playlister

On the road 66

Midnight chill

Morning juice

8 — Afspilningsliste

Du kan fa adgang til funktionen fra multi-
mediemenuen ved at trykke pa 32 eller 58
"Playlister”.

Denne menu ger det muligt at fa adgang til
dine personlige afspilningslister.
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@ ”Multimedieindstillinger”.

Denne menu giver dig mulighed for at ind-
stille felgende parametre:

— "Balance/fader”;

— "Bas/Diskant”;

— Stemmestyret vejledning;
— ’Lydstyrke Bluetooth®”;

— "AUX In";

- "TA;

— ’Digital afb.”;

— ”"Opdat.FM-list”;

— "Opda.digi-list”;

— ’Lydstyrke for ringetone”;
— "Ringtone”.

— Standardindstillinger.

Af sikkerhedshensyn tilrades
det kun at foretage indstillin-
gerne med vognen standset.




R&GO: TELEFONFUNKTION (1/3)

% "Telefon”

Du far adgang til menuen "Telefon” fra stan-
dardvelkomstmenuen "R&Go” ved at trykke
pa tasten "Telefon”.

Menuen "Telefon" bestar af flere ikoner:

38 Abn telefonbogen;

39 abn din opkaldshistorik;

40 veelg et nummer ved hjeelp af det nu-
meriske tastatur, athaengigt af din tele-
fonmodel;

41 abn meddelelser, der er modtaget pa din
smartphone eller tablet;

42 abn "Kalender”;

60 abn "Telefon”-menuindstillingerne (af-
haengigt af din telefonmodel).

Bemaerk: Du kan lytte til din telefonsvarer
ved at holde tasten "1” nede pa radioens
frontpaneltastatur.

Tryk ferst pa tasten "1” pa radioens frontpa-
neltastatur, og hold den nede for at gemme
telefonsvarerens nummer.

gQ\ ”Telefonbog”

Tryk pa ikonet "Telefonbog” for at f& adgang
til telefonbogen pa din Bluetooth®-telefon.

Nar dit lydsystem og din Bluetooth®-
telefon er forbundet via tradlgs Bluetooth®-
teknologi, er numrene i din telefonbog til-
gaengelige via applikationen R&Go.

Veelg kontakten (hvis kontakten har flere
numre, bliver du bedt om at veelge det
nummer, der skal ringes til), og opkaldet
foretages automatisk, nar du har trykket pa
nummeret pa kontakten.

Hvis en adresse er forbundet til en kontakt,
kan du starte navigationsapplikationen. Det
geres ved at trykke pa navigationsikonet for
at navigere til den gemte adresse.

Bemark: For at gennemse kontaktli-
sten skal du stryge med fingeren opad pa
smartphone-skaermen.
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R&GO: TELEFONFUNKTION (2/3)

v
%7' »Opkaldshistorik”

Brug opkaldshistorikken til at se:
— udgaende opkald;

— ubesvarede opkald;

— indgaende opkald.

Nar du ser listen over samtaler, vises kon-
takterne fra nyeste til seldste.

For at navigere gennem opkaldshisto-
rikken skal du stryge fingeren opad pa
smartphone-skaermen.

For at foretage et opkald fra listen med op-
kaldshistorik skal du vaelge den kontakt pa
listen, som du vil ringe til.

Q{% ”Telefonindstillinger”

Afhaengigt af din telefonmodel giver
denne funktion dig adgang til Telefon-
menuindstillingerne og til at angive visse
valgmuligheder.
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”Ring nr.”

Afhaengigt af din telefonmodel ger "Ring
nr.”-funktionen det muligt at ringe til et tele-
fonnummer og ringe til en kontakt via appen
"R&Go”.

Hvis du vil ringe til et nummer, skal du trykke
pa nummerknapperne. Nar du har fuldfert
det nummer, du vil ringe til, skal du trykke pa

knappen \0 for at starte opkaldet.

D Display viser

Med beskedfunktionen kan du leese og/
eller lytte til tekstbeskeder, der er modta-
get, mens R&Go-applikationen er i brug.

Bemaerk: For at gennemse beskedli-
sten skal du stryge med fingeren opad pa
smartphone-skeermen.



R&GO: TELEFONFUNKTION (3/3)

Kalender

11:00 - 12:00

12:00 - 13:00

13:00 - 14:00

"Kalender"

Med "Kalender"-funktionen kan du fa
adgang til alle opgaver (daglige aftaler
og arrangementer osv.), der er gemt i ka-
lenderen pa din telefon eller tablet. Hvis
der er knyttet en postadresse til en haen-
delse, kan du starte navigationsappen for
at navigere til dette sted. Det gores ved at
trykke pa navigationsikonet for at navigere
til den gemte adresse.

Det anbefales at stoppe bilen,
nar der skal indtastes et
nummer, eller du skal sgge en
kontakt.

DK.5.17



R&GO: INDSTILLING AF PARAMETRE (1/2)

Indstil tid

Forbindelsesindstillinger

CGuU

Mine personlige oplysninger

@ ”Indstil tid”

Du far adgang til indstillingsmenuen fra stan-
dardvelkomstmenuen "R&Go” ved at trykke
pa tasten "Indstil tid”.

Via menuen “Indstil tid” i "R&Go”-systemet
kan du justere eller se fglgende elementer:

— ker R&Go-appen automatisk, nar der er
forbindelse til lydsystemet;
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oplysninger om din brugerkonto;
brugervilkar og -betingelser;
forbindelsen til lydsystemet;
instruktionsmaterialet til appen;

genvejsknappen for at ga tilbage til
R&Go-appen;

gendan standardindstillinger;

den version af "R&Go”, der er installeret
pa din telefon;

Bluetooth®-forbindelsen (automatisk
eller manuel);

”Forbindelsesindstillinger”

Sammenkobling

Denne funktion ger det muligt at aktivere
Bluetooth® pa din telefon og sege i "MY
CAR’-lydsystemet.

”Start R&Go”

Afkryds denne valgmulighed for at aktivere
eller deaktivere automatisk start af applikati-
onen, sa snart der er forbindelse med audio-
systemet i dit keretgj.

"CGU”

Denne funktion giver mulighed for at vise
brugervilkar og -betingelser.



R&GO: INDSTILLING AF PARAMETRE (2/2)

”Mine personlige oplysninger”

Denne funktion ger det muligt at se oplys-
ninger om beskyttelse af personlige oplys-
ninger.

”support”

Denne funktion ger det muligt at se de data,
der kraeves til producentsupport.

Undervisningsmateriale

Denne funktion gar det muligt at se instrukti-
onsmaterialet til "R&Go”-applikationen.

”Standardindstillinger”

Denne funktion giver mulighed for at gen-
danne standardindstillingerne.

”Aktivér R&Go-oplysningerne”

Markér for at aktivere eller deaktivere vis-
ningen af genvejsknappen til appen. Denne
funktion kreever en systemtilladelse for at
kunne bruges. Denne knap vises kun, nar
du er uden for "R&Go”"-applikationen. Nar
trykker pa genvejsknappen, abnes appen
"R&Go".

”Statistikovervagning”

Denne funktion ger det muligt at aktivere
eller deaktivere dataoverfarsel til et dedike-
ret statistikvaerktgj.

”R&Go-version”

Denne funktion ger det muligt at se din ap-
plikationsversion.

Af sikkerhedshensyn tilrades
det kun at foretage indstillin-
gerne med vognen standset.
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Anvendelse af stemmegenkendelse
Tradlgs oplader

Funktionsfejl

Indstillinger
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ANVENDELSE AF STEMMEGENKENDELSE

Stemmegenkendelsessystem

Lydsystemet kan bruges til at betjene stem-
megenkendelse via din smartphone (hvis
den er kompatibel). Det muligger stemme-
styring af din smartphone, samtidig med at
du holder haenderne pa rattet.

Seerlige funktioner:

— Din smartphones stemmegenkendel-
sessystem giver dig kun mulighed for
at bruge de funktioner, der findes i din
smartphone. Den giver ikke mulighed for
at bruge de andre funktioner i lydsyste-
met, f.eks. radio osv.

— Nar du bruger stemmegenkendelse, vil
lydsystemet bruge det sprog, der er ind-
stillet pa din smartphone.

— Huvis du prever at bruge dit karetgjs stem-
megenkendelsessystem med en parret
smartphone, der ikke er udstyret med
stemmegenkendelse, vises en medde-
lelse pa lydsystemets skaerm for at give
dig besked.
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Anvendelsen af
stemmegenkendelse med din
telefon

Aktivering

For at aktivere stemmegenkendelsessyste-
met skal du:

— sla 3G, 4G eller WIFI'en til pa din smartp-
hone;

— Aktivér Bluetooth®-funktionen pa din
smartphone, og ger den synlig for andre
enheder (se brugervejledningen til din
smartphone).

— Tilkobl og forbind din smartphone til lyd-

systemet (se afsnittet "Tilkobling/frakob-
ling af en telefon”).

— tryk kortvarig pa for at aktivere funkti-

onen, og tal derefter (et lydsignal angiver,
at stemmegenkendelse er aktiveret).

Deaktivering

Hold )] inde.

Et lydsignal angiver, at stemmegenkendelse
er deaktiveret.



TRADL®@S OPLADER (1/2)

prasentation

Brug induktionsopladningszonen 1 for at
oplade en telefon uden et kabel.

Hvis karetgjet er udstyret hermed, angives
opladningsomradet af (afhaengigt af kerete-
jet):

— et tilknyttet symbol;

og/eller

— opladningsstatus vises automatisk pa
skeermen, sa laenge telefonen er placeret
i det szerlige omrade.

USB 10:451-5°C

Christie Calagan
Out off the grid

Placeringen kan variere afhaengigt af kere- — hele telefonens overflade skal veere ju-
tojet. Se i karetgjets brugervejledning for at steret med opladningsmattens overflade
fa yderligere oplysninger. for at muliggere optimal opladning.

Seerlige funktioner:

— for flere oplysninger om listen over kom-
patible telefoner kontakt venligst en auto-
riseret forhandler eller besgg fabrikan-
tens internetside;

— Det anbefales at fijerne det beskyttende
cover eller etui fra din telefon fer oplad-
ning for at opna optimal opladning.

DK.6.3



TRADL®@S OPLADER (2/2)

Opladningsprocedure

Placer din telefon 2 i induktionsopladnings-
omradet 1. Opladningen startes automatisk,
og opladningens status 3 vises pa skaermen.

Telefonopladningen 2 afbrydes i felgende til-
feelde:

— Et objekt registreres i induktionsomra-
det 1;

— induktionsomradet 1 er overophedet. Nar
temperaturen er faldet, genoptages din
telefons opladningsprocedure 2 i Igbet af
kort tid.

Objekter, der er efterladt i induktionsop-
ladningsomradet 1 kan blive overophe-
det. Det anbefales at placere dem i de
omrader, der er beregnet til dette formal
(opbevaringsrum, solskaermsrum osv.).

DK.6.4

usB 10:451-5°C
) Christie Calagan

Out off the grid

Opladningsproces

Status for opladningen vises pa lydsyste-
mets frontpanel:

— telefon opladet 3;
— Opladning i gang 4;
— metalgenstand registreret 5.

Fjern alle metalliske genstande fra omradet til
tradles opladning.

Det er vigtigt ikke at efterlade genstande
(USB-drev, SD-kort, kreditkort, startkort,
smykker, nggler, mgnter osv.) i indukti-
onsopladningsomradet 1, mens din tele-
fon oplades. Fjern alle magnetkort eller
kreditkort fra etuiet, inden du placerer
din telefon i induktionsopladningsomra-
det 1.




FUNKTIONSFEJL (1/2)

Beskrivelse

Mulige arsager

Lasninger

Der er ingen lyd.

Mobiltelefonen er ikke tilsluttet med kabel
eller forbundet til systemet.

Lydstyrken er indstillet til det laveste eller
lyden seettes pa pause.

Sarg for, at mobiltelefonen er tilsluttet eller forbun-
det til systemet.
Skru op for lyden eller deaktiver pause.

Lydanlaegget fungerer ikke, og displayet
teendes ikke.

Lydanlaegget er ikke taendt.

Taend audiosystemet.

Audiosystemets sikring er sprunget.

Udskift sikringen (se afsnittet om "Sikringer” i bilens
betjeningsvejledning).

Lydanleegget fungerer ikke, men displayet
teendes.

Lydstyrken er indstillet til det laveste.

Tryk pa 19 eller drej pa 1.

Kortslutning af hgjttalerne.

Ret henvendelse til et autoriseret veerksted.

Der kommer ingen lyd fra venstre eller
hgjre hgijttaler.

Indstilling af lydbalancen (venstre/hgjre indstil-
ling) er forkert.

Indstil den korrekte lydbalance.

Frakoblet hgijttaler.

Ret henvendelse til et autoriseret vaerksted.

Darlig radiomodtagelse eller ingen modta-
gelse.

Bilen er for langt veek fra senderen, som radi-
oen er tilsluttet (baggrundsstgj og interferens).

Sag efter en anden sender med bedre lokal signal-
modtagelse.

Modtagelsen er blokeret af motorens interfe-
rens.

Ret henvendelse til et autoriseret veerksted.

Antennen er beskadiget eller ikke tilsluttet.

Ret henvendelse til et autoriseret vaerksted.
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FUNKTIONSFEJL (2/2)

Beskrivelse

Mulige arsager

Lasninger

Telefonen kan ikke tilsluttes til systemet.

— Din telefon er slukket.

— Batteriet i din telefon er afladet.

— Din telefon er ikke farst blevet parret til det
handfrie telefonsystem.

— Bluetooth® i din telefon og i systemet er
ikke aktiveret;

— Telefonen er ikke konfigureret til at accep-
tere anmodning om tilslutning af lydsyste-
met.

— Teend for telefonen.

— Oplad batteriet i din telefon.

— Foretag parring af din telefon til det hand-
frie telefonsystem.

— Aktiver Bluetooth® pa telefonen og syste-
met.

— Konfigurer telefonen for at acceptere an-
modning om tilslutning af lydsystemet.

Bluetooth®-walkman'en kan ikke tilsluttes til
systemet.

— Din walkman er slukket.

— Batteriet i din walkman er afladet.

— Din walkman er ikke fgrst blevet parret til
lydanlaegget.

— Bluetooth® i din walkman og i systemet er
ikke aktiveret;

— Den beerbare lydafspiller er ikke konfigu-
reret til at acceptere lydsystemets anmod-
ning om tilslutning.

— Musikken startes ikke fra walkman’en.

— Teend for lydafspilleren.

— Oplad batteriet i din walkman.

— Foretag parring af din walkman til lydan-
legget.

— Aktiver Bluetooth® i din walkman og i ly-
danlaegget.

— Konfigurer walkman’en til at acceptere sy-
stemets anmodning om forbindelse.

— Alt efter din telefons kompatibilitetsevne,
kan det vaere ngdvendigt at starte musik-
ken fra din walkman.

Meddelelsen "Lavt batteri” vises.

Leengere tids brug af det handfri telefonsy-
stem vil resultere i hurtigere afladning af tele-
fonens batteri.

Genoplad batteriet i din telefon.

DK.6.6
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KAYTTOON LIUTTYVAT VAROTOIMENPITEET (1/2)

Jarjestelmaa kaytettdessa on ehdottomasti noudatettava alla olevia ohjeita turvallisuussyista ja materiaalisten vahinkojen valttamiseksi. Noudata
aina sen maan lainsaadantoa, jossa ajat.

A Audiojarjestelméan kasittelya koskevat varotoimenpiteet
1
[

— Liikuta saatimia (maskissa tai ohjauspydrassa) ja lue tietoja naytolta liikenneolosuhteiden salliessa.
— Saada aanenvoimakkuus kohtalaiseksi, jotta kuulet myos ymparodivat aanet.

Yleiset varotoimenpiteet

— Jarjestelmaa ei saa irrottaa tai muokata laitevahinkojen ja tulipalojen valttamiseksi.
— Ota aina yhteys valmistajaan toimintahairididen ilmaantuessa ja kun osia joudutaan irrottamaan.
— Ala kayta puhdistusaineita, joissa on alkoholia, alaka ruiskuta pinnalle nesteita.

Varotoimenpiteet puhelimen kdyton yhteydessa

— Tietyt lait saatelevat puhelimen kayttéa autossa. Niiden mukaan hands free -jarjestelman kayttd ei ole sallittua kaikissa ajotilanteissa.
Kuljettajan on aina pysyttava tarkkaavaisena.

— Puhelimella soittaminen ajettaessa on hairitsee ajamiseen keskittymista ja on merkittava riski kaikissa vaiheissa (numeron valinta, puhumi-
nen, osoitteen hakeminen luettelosta jne).

Maskin huolto

— Kayta pehmeaa kangasta ja tarvittaessa hieman saippuavetta. Pyyhi kevyesti kostutetulla kankaalla ja sen jalkeen pyyhi pehmealla kuivalla
kankaalla.
— Ala paina etulevyn nayttod, alaka kayta puhdistuksessa alkoholipohjaisia tuotteita.

FIN.1.1



KAYTTOON LITTYVAT VAROTOIMENPITEET (2/2)

Henkil6tietojen suojaus
/!\ Autosi keraa sinuun liittyvia tietoja. Valmistaja kasittelee naita tietoja voimassa olevien saaddsten mukaan.

Henkilokohtaisia tietojasi voidaan kayttaa:

parantamaan ja optimoimaan autosi kayttokokemusta ja siihen liittyvia palveluja;
parantamaan ajokokemusta;

parantamaan liikenneturvallisuutta ja ennakoivia kunnossapitojarjestelmia;
parantamaan ajoavustinjarjestelmia;

tarjoamaan sinulle autoon liittyvia lisdarvopalveluja.

Valmistaja noudattaa kaikkia tarvittavia varotoimia varmistaakseen, etté henkilétietojesi kasittely on taysin turvallista.
Lisatietoja tiedoistasi ja oikeuksistasi saat vierailemalla valmistajan verkkosivustolla.

Kayttoohjekirjassa esiteltyjen mallien kuvaus perustuu tekstin julkaisuhetkelld saatavissa oleviin tietoihin. Kdyttoohjeessa kuvataan ku-
vattujen mallien olemassa olevien toimintojen kokonaisuus. Ne riippuvat mallin varustetasosta, valituista vaihtoehdoista ja myyn-
timaasta. Myos sellaiset toiminnot, joiden pitdisi ilmestya vuoden aikana, saattavat olla kuvattuina tassa asiakirjassa. Oppaassa
olevat naytot eivat ole sopimuksenalaisia. Puhelimesi merkisté ja mallista riippuen kaikki toiminnot eivat ehka sovi osittain tai kokonaan
yhteen autosi multimediajarjestelméan kanssa.

Koko kayttdohjeessa merkkihuollolla tarkoitetaan valmistajan valtuuttamaa merkkihuoltoa.

FIN.1.2
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SAATOJEN ESITTELY (1/4)

Keskusnaytto

15:00119°C

Saatimet ohjauspyoran alla

®
o
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SAATOJEN ESITTELY (2/4)

AUDIO/MEDIA-toiminto

PUHELIN-toiminto

1

— Painallus: autoradion kytkenta paalle/pois.
— Kaanto: aanenvoimakkuuden saataminen.

IRADIO|
2

— Lyhyt painallus: valitun danildhteen automaattinen toisto
jarjestyksessd FM — DR — AM — USB — BT-aanet.

— Pitka painallus: kaytettavissa olevien radioasemien (FM ja

DR) paivittaminen.

— Lyhyt painallus: Puhelin-valikon avaaminen, naytettyyn nu-
meroon soittaminen ja puheluihin vastaaminen.
— Pitka painallus: saapuvien puhelujen hylkdaminen.

— Lyhyt painallus: edelliselle valikkotasolle palaaminen, nykyisen toiminnon peruminen tai paluu ylemmalle tasolle aanitiedos-

4 tojen soittolistassa (media).
— Pitka painallus: paluu paavalikkoon.
— Lyhyt painallus: Setup-toiminto: mukautettujen asetusten
5 valikon avaaminen. — Pitka painallus: Text-toiminto: yhdistetyn puhelimen naytta-
£ |- Pitka painallus: Text-toiminto: FM, DR: radioasemien lisa- minen.
tiedot ohjelmista ja uutisista.
Paneelin saatopyora: Paneelin s&topyori:
— Painallus: toiminnon vahvistaminen, radioasemien luettelon : . ) . .
nayttdminen (suosikit + luettelo) ja &anitiedostojen soittolis- | Palnallus: puhelgun vastaaminen / puhslun lopetus tai pu-
6 + tan nayttaminen (media) heluasetusten valinta.
— Kainté: DR: radioaseman vaihtaminen, FM ja AM: manuaa- |~ SK;:;:;;g:helmluettelon Ja soitettujen puheluiden luettelon
linen haku, BT ja USB: kappaleen ohittaminen. ’
7 USB-litin MP3-soittimelle tai ulkoisille dé&nilhteille. Puhelimen sisallon kayttamiseksi iiman Bluetooth® -yhteytta

(puhelimesta riippuen).

FIN.2.3



SAATOJEN ESITTELY (3/4)

AUDIO/MEDIA-toiminto PUHELIN-toiminto

8 Haku kirjaimella soittolistoista tai haku kirjaimella yhteystietoluettelosta.

— Lyhyt painallus (1-6): tallennetun aseman avaaminen.
— Pitka painallus (1-6): aseman tallentaminen.

10 Ajoneuvon radion kéytén hallintanaytto.

11 RPT toistaa audio-soittolistan.

12 | [im] | MIX: audiosoittolistan satunnaistoisto.

ja1‘;’ , Selaa aanilihteité ja valitse yksi seuraavista: FM — DR — AM — USB —» BT-4énet.

Saatopyora ohjauspylvadssa:

Kierto:

15 — FM ja AM, kun haluat suorittaa automaatti- tai pikahaun.
— DR, BT-aanet ja USB: radioaseman tai kappaleen vaihto.
— Ylos/alas.

Saatopyora ohjauspylvaissa:

Kaanto: ehdotettujen toimintojen selaaminen (kat-
kaise puhelu, aseta puhelu pitoon, vaihda handsf-
ree-tilaan, nayta digitaalinen nappaimisto).

ja1$7 Saada toistettavan aanilahteen aanenvoimakkuutta asteittain.

— Radion danen mykistys/palautus.

16
+17 | *+ |- Keskeytd/toista kannettavalla Bluetooth®- tai USB-audiosoittimella
oleva raita.
FIN.2.4



SAATOJEN ESITTELY (4/4)

AUDIO/MEDIA-toiminto PUHELIN-toiminto
USB-/Bluetooth®-iinimedia: - II_.yhyt pa:]nglzus:_ puhelinluettelon tai puhelulokin va-
innan vahvistaminen.
18 — Lyhyt painallus: "Repeat”, jatkuva toisto. L R o )
. ) o — Pitka painallus: useimmissa valikoissa paluu edelli-
— Pitké painallus: "Mix”, satunnaistoisto. seen valikkoon.

Saapuva puhelu:

— Lyhyt painallus: puheluun vastaaminen;

— Pitka painallus: puhelun katkaiseminen tai hylkaa-
minen.

19 | iy

Nykyinen/lahteva puhelu:
— Lyhyt painallus: puhelun lopettaminen.

— Lyhyt painallus: puheentunnistuksen kayttdonottaminen.

20 )
) — Pitka painallus: puheentunnistuksen poistaminen kaytosta.

FIN.2.5



YLEINEN KUVAUS (1/2)
Johdanto

Audiojarjestelma huolehtii seuraavista toi-
minnoista:

— FM- ja AM-radio,

— maanpaallinen digitaalinen radio (DR )

— USB ulkoisten aanilahteiden hallinta,

— Bluetooth® puhelimen handsfree-jarjes-
telma.

Radiokaytto

Radion avulla voit kuunnella FM- ja AM-
radioasemia.

Automallikohtaisesti DR-jarjestelmalla
(maanpaallinen digitaalinen radio DAB-,
DAB+- ja T-DMB-muodossa) voidaan saa-
vuttaa parempi aanenlaatu ja kayttaa
"Radion teksti’-tekstitietoja selaamalla teks-
tia ja tuoda nayttoon esimerkiksi:

— uutisia,
— urheilu-uutisia.

RDS-jarjestelman avulla on mahdollista
nayttaa joidenkin radioasemien nimi tai ase-
mien lahettdmat tiedot FM:

— tieliikennetietoja TA;
— hatailmoitukset.

Handsfree-puhelintoiminto

Bluetooth®-puhelinten handsfree-jarjes-
telm@ mahdollistaa seuraavat toiminnot
ilman puhelimen nappailya:

— enintdan kuuden puhelimen yhdistami-
nen,

— puhelun soittaminen, vastaanottaminen
tai hylkdaminen,

— siirrd puhelinluettelon yhteystiedot pu-
helimelta tai SIM-kortilta (puhelinkohtai-
sesti),

— jarjestelmasta soitettujen puhelujen tar-
kastelu (puhelinkohtaisesti),

— soittaminen vastaajaan.

Lisdaudiotoiminto

Voit kuunnella kannettavan digitaalisen au-
diolaitteen sisaltda suoraan ajoneuvon kai-
uttimista. Kannettavan musiikkilaitteen kyt-
kentdan on useita vaihtoehtoja laitteen
tyypista riippuen:

— Bluetooth®-yhteys,

— USB-portti.

Selvita tarkemmat tiedot yhteensopivista
laitteista ottamalla yhteys merkkihuoltoon.

Bluetooth® -toiminto

Taman toiminnon avulla kannettavaa digi-
taalista audiosoitinta tai matkapuhelinta voi-
daan kayttda audiojarjestelmassa langatto-
man Bluetooth®-yhteyden kautta.

Puhelimen handsfree-jarjestelméan tarkoituksena on helpottaa yhteydenpitoa ja vahentaa riskeja, mutta jarjestelma ei kuitenkaan
/'\ poista riskeja taydellisesti. Noudata aina sen maan lainsaadantoa, jossa ajat.
L]




YLEINEN KUVAUS (2/2)

DARKA Radio 10:55
@ @  Toistettu kappale...

Lady Psycha — Born crazy

-12°C

Nayttoruudut
Puhelinverkon tilatiedot.
Nykyinen kellonaika.
Ulkolampatila.
Vaihtoehtoinen taajuus.

Tieliikennetiedot.
Bluetooth®-yhteyden tiedot.
Puhelimen akun varaustason tiedot.

IO T MmMOOWmD>D

Toista aanilahteen raitoja satunnaisesti.

FIN.2.7



TOIMINTA
Kaynnistys ja pysaytys

Kaynnista audiojarjestelma painamalla
-painiketta lyhyesti.

Voit kayttaa audiojarjestelmaasi ilman, etta
kaynnistat auton. Se toimii usean minuutin
ajan. Paina , jotta saat sen toimimaan pi-
dempaan.

Sammuta audiojarjestelma painamalla
[D]-painiketta lyhyesti. Jarjestelma nayttaa
vain ajan.

Lahteen valinta

Voit selata eri audiolahteitd painamalla
useita kertoja perakkain f59. Aanilahteet
vaihtuvat selattaessa seuraavassa jar-
jestyksessa: FM — DR — AM — USB —

Bluetooth®.
Voit valita aanilahteen myds painamalla

[==d-painiketta.

FIN.2.8

Kun kytket radion paalle, aiemmin toistetun
median soiton tulisi jatkua, mutta jos nain ei

tapahdu, paina lyhyesti .

Kun liitat USB-medialéhteen, kun audiojar-
jestelma on kytketty paalle, 1ahde vaihtuu
automaattisesti uuteen mediaan ja jarjes-
telmé toistaa sen siséltoa.

Kun liitat Bluetooth®-medialahteen audiojar-
jestelman ollessa paall, ja jos danilahdetta
toistettiin jo Bluetooth®-yhteyden kautta,
mediasisaltdé vaihtuu ja jarjestelma alkaa
toistaa sisaltéd automaattisesti audiojarjes-
telmassa.

Huomautus: paina [TEL] tai {3, kun haluat
nayttda puhelimen valikon.

Ainen voimakkuus

Voit sdataa ddnenvoimakkuutta kdantamalla
paneelin [ ))]-valitsinta tai painamalla -
tai -painiketta.

Naytossa nakyy Nopeussaad. ja sen jalkeen
kaytdssa oleva taso.

12:45 25°C

MUTE

Ainen katkaisu

Paina samanaikaisesti ja . Nayttéon
tulee viesti "MUTE”.

Valittuna olevan aanildhteen kuuntelu jatkuu,
kun painat uudelleen lyhyesti tai .
Voit myds ottaa mykistystoiminnon kayt-
to6on tai pois kaytostd kaantamalla paneelin
Ml-valitsinta.



RADION KUUNTELEMINEN (1/3)

Taajuusalueen valitseminen

Valitse taajuusalueeksi FM, AM tai DR
(maanpaallinen digitaalinen radio) paina-
malla toistuvasti -painiketta.

Radiokanavan valitseminen

Tassa tilassa voit etsia asemia manuaali-
sesti selaamalla taajuuksia. Voit kdynnistaa
automaattisen haun kdantamalld paneelin
-painiketta tai painamalla ohjauspylvaan
D) }valitsinta.

BBC Radio

DARKA Radio
BRJ

Kanavien tallentaminen muistiin

Toiminnon avulla voit kuunnella jo tallennet-
tuja kanavia.

Valitse taajuusalue (FM, DR, AM jne.) ja va-
litse sen jalkeen radioasema kayttamalla
edella kuvattuja tiloja.

Tallenna asema pitdmalla jotakin painik-
keista 1-6 painettuna, kunnes kuulet aani-
merkin.

Voit tallentaa muistiin enintdan kuusi
asemaa taajuusaluetta kohden.

Voit avata tallennetun aseman painamalla
lyhyesti jotakin painikkeista 1-6.

Suosikkiasemaluettelo naytetdan asema-
luettelon yldosan Suosikit-osiossa. Palaa
asemaluetteloon painamalla painiketta .

Radiokanavan valitseminen

Asemia voidaan selata radiotaajuuden pe-
rusteella taajuusalueella AM, ja asemien
luetteloa voidaan selata taajuusalueilla FM
ja DR.

Valitse haluamasi taajuusalue (FM, AM tai
DR) painamalla fB9-painiketta toistuvasti.

Téahan luetteloon voidaan tallentaa jopa 100
radioasemaa.

Jos painat paneelin -painiketta, voit
selata FM-/DR-luettelon radioasemia.

FIN.2.9



RADION KUUNTELEMINEN (2/3)
Radion tekstindytto

Hae "Radion teksti” nayttddn painamalla pit-
k&an painiketta .

Ellei tietoja ole tarjolla, nayttoon tulee viesti
"Ei tietoja”.

FIN.2.10

DARKA Radio 10:55 —-12 °C
Toistettu kappale...

Lady Psycha — Born crazy

”Radion teksti” -tekstitiedot (FM)

Eraat FM-radioasemat lahettavat toistetta-
vaan ohjelmaan liittyvia tekstitietoja (esim.
kappaleen tai esittdjan nimen jne.). Paina
, jos haluat vierittda "Radion teksti’-tie-
toja.

Huomautus: Nama tiedot ovat kaytettavissa
vain joillakin radioasemilla. Voit selata tietoja
nayttétyypin mukaisesti paneelin -painik-
keella tai ohjauspylvaan -valitsimella.



RADION KUUNTELEMINEN (3/3)

Politiikka
Terveys

Tiedot ja uutiset "Radion teksti” (DR)

Téman toiminnon avulla voit tarkastella tiet-
tyihin asemiin liittyvia tekstitietoja. Voit selata
tekstia ja nayttda uutispaivityksia (talous,
politikka, terveys, saa, urheilutulokset yms.)
paneelin -painikkeella tai ohjauspylvaan
M|-valitsimella.

Paina uudelleen, kun haluat palata par-
haillaan toistettavaan radioasemaan.

Fall

&= 13:00 Uutiset
Q@  13:15 Jonathan Ross

13:3

DR-ohjelmaopas

Taman ominaisuuden avulla audiojarjestel-
masi voi nayttda aseman kyseisen paivan
tulevat ohjelmat.

Huomautus: ndma tiedot ovat kaytettavissa

vain kolmelle seuraavalle aikajaksolle vali-
tulla kanavalla.
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AANILAHTEET (1/4)

Audiojarjestelmassa on USB-portti ja
Bluetooth®-liitanta ulkoisten aanilahteiden
liittdmista varten.

Huomautus: Ulkoisia aanilahteitéa voivat
olla MP3, WMA ja AAC.

USB-liitéanta

Liittdminen

Kytke MP3-soittimen, kannettavan musiikki-
soittimen tai USB-muistin liitin USB-porttiin.
Kun laite on kytketty liitantaan, toistettava
raita ilmestyy nayttd6n automaattisesti.

Ulkoisen aanildhteen kaytto

Kun ulkoinen aanildhde on kytketty, sen si-
saltéa voidaan kayttaa multimediajarjestel-
man valikkojen kautta.

Huom.

— jarjestelma ei ehka tunnista joitakin tie-
dostomuotoja;

— kaytettavan USB-aseman on oltava alus-
tettu FAT32-muotoon, ja sen kapasiteetti
saa olla enintdan 500 GB.

FIN.2.12

Kun ulkoinen aanilahde on kytketty, ensim-
maisen kappaleen toisto alkaa automaatti-
sesti.

Jarjestelma kaynnistad automaattisesti vii-
meksi soitetun kappaleen uudelleen, jos
ulkoinen musiikkisoitin oli aikaisemmin kyt-
ketty audiojarjestelmaan.

Audiojarjestelma tallentaa samat soittolistat
kuin ulkoisessa musiikkisoittimessa.

Jos ulkoisen aanilahteen hakemistossa on
tiedostoja, soittolistoja ja kansioita, nayton
nakyma ja toistojarjestys on:

— "Hakemistot”;

— "Kappaleet”;

— "Soittolistat”.

Ulkoisen aanildhteen sisallon kaytté audio-
jarjestelman kautta:

— palaa soittolistaan painamalla paneelin
-painiketta;
— selaa kappaleita kdantamalla paneelin

-painiketta tai ohjauspylvaan -valit-
sinta.

Taman jalkeen voit muokata nykyista soitto-
listaa seuraavasti:

— nayta nykyinen soittolista painamalla pa-
neelin -painiketta, ja nayta kansiot tai
valintakriteerit painamalla -painiketta.
Palaa edelliseen kansioon painamalla
[Slpainiketta;

tai

— valitse kansio/soittolista tai toista valittu

kappale painamalla paneelin -pai-
niketta. Vahvista valinta painamalla

-painiketta.

Lataus USB-liitannalla

Kun kannettavan soittimen tai puhelimen
USB-pistoke on kytketty audiojarjestelman
USB-porttiin, voit ladata laitteen akkua ja
sailyttaa akun varaustason kayton aikana.

Huom: Joidenkin laitteiden akkua ei voi
ladata tai akun lataustilaa yllapitda, kun
laite on kytketty audiojarjestelman USB-
litdntaan.



AANILAHTEET (2/4)

Bluetooth®-laitteen kuuntelu

Bluetooth®-musiikkisoittimen kuuntelua
varten sen on muodostettava laitepari auton
audiojarjestelman kanssa soittimen ensim-
maisen kaytdn yhteydessa. Katso lisatietoja
luvusta "Puhelimen yhdistdminen ja yhdista-
misen purkaminen”.

Kun laitepari on muodostettu, audiojarjes-
telma tunnistaa Bluetooth®-laitteen ja tallen-
taa sen tiedot.

Huom.

— jos kannettavassa Bluetooth® -soitti-
messasi on b puhelintoiminto ja a mu-
siikkisoitintoiminto, toisen toiminnon yh-
distdminen auton jarjestelmaan yhdistaa
samalla kertaa molemmat;

— kaytéssa olevien toimintojen maa-
réan vaikuttaa musiikkisoittimen malli ja
sen yhteensopivuus audiojarjestelman
kanssa.

Telephone de Elodie @®

Telephone de Pierre O

MP3-soitin

Ovwy

Liittaminen
Kannettava musiikkisoitin on kytkettava
Bluetooth®- ¢ tai USB -yhteydella audiojar-

jestelmaan, jotta soittimen kaikkia toimintoja
voidaan kayttaa.

Kasittele kannettavaa audiolai-
A tetta vain silloin, kun liikenne-
olosuhteet sallivat sen.

Pida kannettava soitin sailytyk-
sessa ajon aikana.

Siirtymisvaara dkkijarrutuksen tai tor-
mayksen yhteydessa.

Jos laite on jo paritettu, tee seuraavat toi-
menpiteet:

— ota kayttdodn kannettavan musiikkisoit-
timen Bluetooth®-yhteys ja laitteen na-
kyvyys muissa laitteissa (lisatietoja on
kannettavan musiikkisoittimen kayttdop-
paassa);

— valitse Bluetooth® -aanilahde painamalla

- tai -painiketta.

Kaytto

Kannettava soittimesi on oltava liitettyna au-
diojarjestelmaan, jotta kaikkia sen toimintoja
voidaan kayttaa.

Huomautus: kannettavaa musiikkisoitinta ei
voida liittda audiojarjestelmaan, jollei sité ole
aiemmin yhdistetty jarjestelman valille laite-
pariksi.

Kun Bluetooth®-laite on kytketty, voit hallita
sitd audiojarjestelman kautta.
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AANILAHTEET (3/4)

ul BT laitteet... 12:45122 °C

3] Lady Crazy >
oM Sickness time

Kun ulkoinen aanilahde on kytketty, ensim-
maisen kappaleen toisto alkaa automaatti-
sesti. PLAY”-symboli d nakyy naytossa.

Siirry edelliseen tai seuraavaan kappalee-
seen kaantamalla paneelin [Y]]-painiketta tai
ohjauspylvaan [J)-valitsinta.

Painamalla kytkimia ja sa-
manaikaisesti voit kytked kappaleen

"MYKISTYS” f-toiminnon (jatka kuuntelua
painamalla kytkimia uudelleen).

FIN.2.14

BT laitteet... 12:45122 °C

i
8 Lady Crazy T
o

Sickness time

Erityispiirre

— joskus laitteen liittdmisessa jarjestel-
maan tarvitaan erityistoimenpiteita. Katso
lisatietoja oman musiikkilaitteesi kaytto-
oppaasta;

— kaytdssa olevien toimintojen maaraan
vaikuttaa soittimen malli ja sen yhteenso-
pivuus audiojarjestelman kanssa.

Satunnainen toistojarjestys MIX

Toista kansion kappaleet satunnaisessa jar-
jestyksessa painamalla painiketta [lm tai
painamalla pitkdan painiketta .

Naytdssa nakyy MIX -merkkivaloe. Sen jal-
keen toistetaan heti satunnaisesti valikoitu-
nut kappale. Kappaleen vaihto tapahtuu sa-
tunnaisessa jarjestyksessa.

Poista satunnaistoisto kaytdsta painamalla
uudelleen painiketta tai painamalla pit-
kaan painiketta . "MIX "-symboli e pois-
tuu naytosta.

Audiojarjestelman sammuttaminen poistaa
kaytosta toiston satunnaisjarjestyksessa.

Huomautus: satunnaistoistoa kaytetédan au-
diojarjestelmaan yhdistetyssa Bluetooth®-
laitteessa parhaillaan kaytdssa olevaan soit-
tolistaan. Aloita satunnaistoisto siirtymalla
toiseen kansioon/soittolistaan.



AANILAHTEET (4/4)

o BT laitteet. .. 12:45122 °C

@ Lady Crazy '

o  Sickness time

Toista «RPT»

Tata toimintoa voidaan kayttaa parhaillaan
toistettavan kappaleen uudelleentoistoon.

Kytke uudelleentoistotoiminto painamalla
painiketta tai painamalla lyhyesti paini-
ketta .

Naytossa nakyy RPT -merkkivalog.

Lopeta uudelleentoisto painamalla paini-
ketta 2#] uudelleen tai painamalla lyhyesti

painiketta . "RPT”-merkkivalo g poistuu
naytosta.

ul BT laitteet... 12:45 122 °C
©  Lady Crazy [
oM Sickness time

Huomautus: uudelleentoiston kayttoon-
otto keskeyttda kaytdssa olleen satunnais-
toiston. "MIX”-merkkivalo e sammuu ja "RPT”
-merkkivalo g syttyy.

Voit kytked "RPT”- ja "MIX"-toiminnot sa-
manaikaisesti. Naytdssa nakyy j-symboli.

Toistotila

Toisto-tilassa nakyvat seuraavat symbolit:
- "PLAY” d

— "MYKISTYS” f

— "STOP” h.

Tauko

Voit mykistaa aanen tai keskeyttda kappa-
leen toiston painamalla samanaikaisesti
-ja -painikkeita. Naytossa nakyy f-sym-
boli.

Poista mykistys tai jatka kappaleen toistoa
painamalla samanaikaisesti uudelleen pai-
nikkeita ja . f-symboli poistuu nay-

tosta ja d-symboli tulee nakyviin.

Tama toiminto poistuu kaytdstd myds aa-
nenvoimakkuutta sdadettdessa, lahdettd
vaihdettaessa ja automaattisten tiedotusten
ajaksi.

Kasittele kannettavaa audiolai-
/'\ tetta vain silloin, kun liikenne-
[

olosuhteet sallivat sen.

Sailyta kannettavaa audiolai-
tetta ajon aikana asianmukaisella tavalla
(se saattaa lentdd tdrmayksen yhtey-
dessa).
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PUHELIMEN YHDISTAMINEN JA YHDISTAMISEN PURKAMINEN (1/3)

Bluetooth

o I TTO)

POIS O

Bluetooth®-liitanta
Audiojarjestelman Bluetooth®-toiminnon ak-
tivointi:

— siirry "Puhelin”-valikkoon painamalla pai-

niketta [TEL] tai [];

— valitse Bluetooth ohjauspylvaan m-va-
litsimella tai paneelin -painikkeella ja
vahvista painamalla [ok|- tai -paini-
ketta;

— valitse PAALLA ohjauspylvaan [J]]-valit-
simella tai paneelin -painikkeella ja
vahvista painamalla [ok]- tai -paini-
ketta.
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Puhelimen yhdistiaminen

Jotta voit kayttdd handsfree-jarjestel-
maa, sinun on yhdistettdva Bluetooth®-
matkapuhelimesi autoon. Varmista, etta
matkapuhelimesi Bluetooth® on aktivoitu ja
ettd se on nakyvissa.

Parituksen avulla handsfree-jarjestelma tun-
nistaa ja muistaa puhelimesi.

Voit yhdistaa jopa kuusi puhelinta, mutta
vain yksi voidaan kytkea kerrallaan.

Yhdistdminen voidaan tehda audiojarjestel-
man tai puhelimen kautta.
Audiojarjestelman ja puhelimen on oltava
paalla.

Huom.: jos yhdistat uuden puhelimen, kun
muu puhelin on jo yhdistetty audiojarjes-
telmaan, tdma aiemmin yhdistetty puhelin
poistetaan jarjestelmasta ja korvataan uu-
della puhelimella.

Saada paantuet ja istuimet
A auton ollessa paikallaan.

Niiden sdataminen ajon aikana
voi aiheuttaa vaaratilanteen.

Tl
: Valitse laite

L. Etsi laitteita

Parita laite

Bluetooth®-puhelimen ja
audiojarjestelméan yhdistaminen
audiojarjestelmasta

Talla menetelmalla voit tehda Bluetooth®-
haun audiojarjestelmasta.

Puhelin paritetaan tekemalld seuraavat toi-
menpiteet:

— aktivoi Bluetooth®;

— siirry "Puhelin”-valikkoon painamalla pai-

niketta [TEL] tai [ %]



PUHELIMEN YHDISTAMINEN, YHDISTAMISEN PERUUTTAMINEN (2/3)

— valitse "Etsi laitteita” ohjauspylvaan
[ D]-valitsimella tai paneelin inik-
keella ja vahvista painamalla - tai
-painiketta.

Etsi lahella olevat Bluetooth®-laitteet (haku
voi kestaa noin 60 sekuntia).

Valitse yhdistettava puhelin kdantamalla
ohjauspylvaan -valitsinta tai panee-
lin -painiketta ja vahvista painamalla

-painiketta.

Hyvaksy pariliitospyyntdé Bluetooth®-
laitteestasi.

Kun viesti "yhdistetty” nakyy audiojarjestel-
man naytossa, Bluetooth®-laite tallenne-
taan ja yhdistetdan auton jarjestelmaan au-
tomaattisesti.

Taman jalkeen naytté naytetdan tunnistettu-
jen laitteiden luettelossa, joka voidaan avata
myds Valitse laite-alivalikosta.

Jos laiteparin muodostus epaonnistuu,
nayttéon tulee 60 sekunnin kuluttua viesti
"Paritus epaonnistui”. Toista edelliset toi-
menpiteet. Katso lisatietoja puhelimesi kayt-
téoppaasta.

Huomautus puhelinmallista riippuen saat-
taa kannattaa sallia yhteystietojen ja soitto-
historian siirto.

Pariliitoksen tekeminen Bluetooth®-
puhelimen ja audiojarjestelman vilille
puhelimesta

Talla menetelmalla voit tehda Bluetooth®-

haun puhelimesta.

Puhelin yhdistetdan seuraavasti:

— aktivoi Bluetooth®;

— siirry "Puhelin”-valikkoon painamalla pai-
niketta [TEL] tai [Foe];

— valitse Parita laite paneelin [))]-painik-
keella ja vahvista painamalla lok]- tai

-painiketta.

Audiojarjestelman nayttoon tulee viesti
"Anna PIN uudelleen: XXXXXX” ja 60 se-
kunnin aikalaskuri kdynnistyy.

Audiojarjestelma nakyy nyt muille
Bluetooth®-laitteille noin 60 sekunnin ajan.

Etsi puhelimesta audiojarjestelma ja va-
litse se (katso lisatietoja puhelimen kaytto-
oppaasta) tai hyvaksy laiteparikoodi puheli-
mellasi.

Viesti "MY CAR yhdistetty” tai "R&Go
Multimédia” ndkyy audiojarjestelman nay-
téssa vahvistuksena siita, ettd puhelimen
laitepari on muodostettu ja sen yhteys on
kytketty audiojarjestelmaan.

Viesti "R&Go Multimédia” nakyy naytdlla
vain, jos R&Go-sovellus muodostaa yhtey-
den audiojarjestelmdan ja jos sovellus on
asennettu alypuhelimeesi.

Jos laiteparin muodostaminen epaonnistuu,
"Puhelin”-valikko palaa audiojarjestelman
nayttoon.
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PUHELIMEN YHDISTAMINEN, YHDISTAMISEN PERUUTTAMINEN (3/3)

Jos audiojarjestelmaan on jo liitetty enim-
maismaara puhelimia, jokin nykyisista pu-
helimista pitad poistaa ennen uuden parilii-
toksen muodostamista (lisatietoja on tdaman
osion kohdassa "Yhdistamisen peruuttami-
nen”).

Handsfree-jarjestelman tarkoi-

A tuksena on helpottaa yhtey-

U denpitoa ja vahentaa riskeja

niitd kuitenkaan taysin poista-

matta. Noudata aina sen maan lainsaa-
dantoa, jossa ajat.
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Poista laite nyt?

PAALLA

Puhelimen yhdistamisen
peruuttaminen
Laiteparin purkaminen mahdollistaa puheli-

men poistamisen auton handsfree-jarjestel-
man muistista:

— siirry "Puhelin”-valikkoon painamalla pai-
niketta tai ;

— valitse Poista laite-valikko ohjauspyl-
vaan m-valitsimella tai paneelin -pai-
nikkeella ja vahvista painamalla [ok]- tai

-painiketta;

— valitse PAALLA ohjauspylvaan D)]-va-
litsimella tai paneelin -painikkeella ja
vahvista painamalla [ok - tai -paini-
ketta.

Audiojarjestelman naytdssa nakyva viesti
pyytaa sinua vahvistamaan valinnan (katso
oheista kuvaa).

Jos jarjestelmaan on jo tallennettuna kuusi
puhelinta, jarjestelma ehdottaa yhden lait-
teen poistamista. Jos valitset "PAALLA”, jar-
jestelma palauttaa sinut "Poista laite” -valik-
koon.



PUHELIMEN KYTKEMINEN, KYTKENNAN POISTAMINEN (1/3)

Paritetun puhelimen
yhdistaminen

Jotta paaset kaikkiin toimintoihin, puhelimesi
on oltava kytketty hands free -jarjestelmaan.
Handsfree-puhelinjarjestelmaan ei voida yh-
distda puhelinta, jota ei ole aiemmin liitetty
laitepariksi.

Katso kohta "Puhelimen yhdistaminen” kap-
paleesta "Puhelimen yhdistdminen ja yhdis-
tdmisen purkaminen”.

Huomautus: puhelimesi Bluetooth®-
yhteyden on oltava aktiivinen ja nakyvissa.

Automaattinen yhteys

Audiojarjestelma alkaa etsia laitepariksi
maaritettyja puhelimia l8histoltd heti, kun
auton sytytysvirta kytketdan paalle.

Huom.: ensisijainen puhelin on viimeksi yh-
distetty puhelin.

Haku jatkuu kunnes laitepariksi liitetty pu-
helin 16ytyy (haku voi kestaa useita minuut-
teja).

Huom.: Lisatietoja yhteensopivien puhelin-
ten luettelosta saat valtuutetulta jalleenmyy-
jalta:

— kun sytytysvirta on kytketty, puhelimesi
yhdistyy automaattisesti. Puhelimen au-
tomaattinen Bluetooth® -yhteystoiminto
voidaan ehka joutua ottamaan kayttéon
handsfree-jarjestelman kanssa. Katso li-
satietoja puhelimesi kayttdoppaasta.

— uudelleen liitettdessa kahta paritettua
puhelinta handsfree-sarjan vastaanotto-
alueella, etusijalla on viimeksi yhdistetty
puhelin, silloinkin kun kyseinen puhelin
on auton ulkopuolella, mutta sarjan vas-
taanottoalueen sisalla.

Huom.: Jos puhelu on kaynnissa puhelimen
muodostaessa yhteyden handsfree-jarjes-
telmaan, puhelin yhdistyy automaattisesti ja
aani siirtyy auton kaiuttimiin.

Hands free -jarjestelman tar-
A koituksena on helpottaa yhte-

ydenpitoa ja vahentaa riskeja

niitd kuitenkaan taysin poista-
matta. Noudata aina sen maan lainsaa-
dantéa, jossa ajat.

Tee turvallisuussyistd nama
A toimet auton ollessa pysahty-
neena.
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PUHELIMEN KYTKEMINEN, KYTKENNAN POISTAMINEN (2/3)

Fall

- Etsi laitteita
Q  Parita laite

Poista yhdistetty

Manuaalinen yhteys (yhdistetyn
puhelimen muuttaminen)

— siirry "Puhelin”-valikkoon painamalla pai-

niketta [TEL] tai [ d];

— kaanna ohjauspylvaan -valitsinta tai
paneelin -painiketta, kunnes Valitse
laite-valikko on auki, ja vahvista valinta

painamalla -painiketta.
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(’ Puhelin , Pierre
J JEDIFON

Nayttoon tulee luettelo puhelimista, joiden
kanssa on muodostettu laitepari aiemmin.

Valitse yhdistettava puhelin ohjauspylvaan
[D}-valitsimella tai paneelin -painikkeella
ja vahvista painamalla -painiketta.

Nayttdon tulee viesti, joka vahvistaa puheli-
men olevan yhdistettyna.

Huomautus: jos puhelin on jo yhdistetty,
kun vaihdat luettelosta jo paritetun puheli-
men, nykyinen yhteys korvataan automaat-
tisesti uuden puhelimen pyytamalla yhtey-
della.

Liittdmisen epaonnistuminen
Jos liittdminen epaonnistuu, varmista etta:
— puhelimesi on paalla,

— puhelimesi akku ei ole purkautunut,

— Puhelimesi on jo liitetty handsfree-puhe-
linjarjestelman laitepariksi.

— Bluetooth® on nyt otettu kayttdén puheli-
messa ja audiojarjestelmassa;

— puhelin on konfiguroitu hyvaksyméaan au-
diojarjestelman yhdistamispyynto.

Huomautus: handsfree-puhelinjarjestelman
pitkdaikainen kaytté kuluttaa puhelimesi
akkua nopeammin.



PUHELIMEN KYTKEMINEN, KYTKENNAN POISTAMINEN (3/3)

BT-a4anet 12:45 21°C

02:35

Over the window

Puhelintiedot

Kun puhelin on yhdistetty, ddnentoistojarjes-
telma antaa tietoja puhelimesta:

— puhelinverkon tila 1,
— akun varaustaso 2;

— multimediajarjestelman
tyyppi 3.

yhteyden

POIS ELODIE TEL ?

PAALLA

Puhelimen kytkennan
poistaminen

Voit perua puhelimesi kytkennan seuraa-
vasti:

— Audiojarjestelman Bluetooth®-toiminnon
kytkeminen pois paalta.

— Puhelimen Bluetooth®-toiminnon kytke-
minen pois paalta.

— Laitepariksi méaaritetyn puhelimen pois-
taminen audiojarjestelman kautta.
Katso osion "Puhelimen yhdistdminen,
yhdistamisen peruuttaminen” kohta
"Yhdistamisen peruuttaminen”.

Audiojarjestelman nayttdon tulee viesti, joka
vahvistaa puhelimen yhteyden katkaisemi-
sen.

Erityispiirre

— puhelimen sammuttaminen katkaisee
myos puhelimen yhteyden;

— Jos puhelu on kaynnissa, kun puhelimen
yhteys katkaistaan, puhelu siirtyy auto-
maattisesti puhelimeesi.

Jos haluat kytkea alypuhelimen Bluetooth®-
toiminnon pois paalta, katso lisatietoja puhe-
limen kayttdoppaasta.

Jos haluat perua ja poistaa puhelimen
Bluetooth®-yhteyden, katso kappale
"Puhelimen yhdistamisen peruuttaminen” lu-
vusta "Puhelimen yhdistaminen, yhdistami-
sen peruuttaminen”.
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Soittaminen osoitekirjassa
olevalle henkilolle
Puhelinmuistio latautuu automaattisesti

audiojarjestelmaan puhelimen parituksen
aikana (puhelinkohtaisesti).

siirry "Puhelin”-valikkoon painamalla pai-
niketta tai ;

valitse Puhelinluettelo ohjauspylvaan
[ D)]-valitsimella tai paneelin [))]-painik-
keella ja vahvista painamalla ok ]-paini-
ketta.

Huomautus: voit soittaa numeroon tai ottaa
yhteytté painamalla lyhyesti -painiketta
(katso kohta "Puheentunnistuksen kaytto”).

FIN.2.22

Tl
Puhelulista

0 Puhelinluettelo

Valitse numero

"Puhelinluettelo’valikossa voit etsia yhteys-
tietoa nimelld seuraavasti:

— hae aakkostettu luettelo nayttdon paina-
malla painiketta ;

— voit selata tietoja aakkosjarjestyksessa
paneelin -painikkeella tai ohjauspyl-
vaan m-valitsimella;

— kun olet valinnut haluamasi kirjaimen,

vahvista valinta painamalla paneelin
[Dl)-painiketta;

valitse haluamasi yhteystieto ohjauspyl-
vaan [ J]-valitsimella tai paneelin -pai-
nikkeella ja nayta yhteystiedolle tallenne-
tut numerot painamalla -painiketta;
valitse haluamasi numero ohjauspylvaan
M|-valitsimella tai paneelin -painik-
keella ja vahvista ja aloita puhelu paina-

malla -painiketta.

Huom: voit palata edelliseen nayttéon pai-

namalla .

On suositeltavaa pysahtya nu-
A meron nappéilemisen tai yhte-
(]

ystiedon hakemisen ajaksi.
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71 +33624 68 XX XX
O |z +3313246 XX XX

N +33 6 12 73 XX XX

Soittaminen henkilolle, joka on
puhelutiedoissa

Puhelutietojen nayttdminen:

— paina tai paina lyhyesti EI jolloin
nayttdéon tulee valikko "Puhelin”;

- vaIitse”PuheIuIista”ohjauspylvéén-va-
litsimella tai paneelin-painikkeella ja
[ok]

vahvista painamalla | ok |-painiketta;

— valitse paneelin -valitsimella tai oh-
jauspylvaan -painikkeella yhteystieto
tai numero, johon soitat, ja aloita puhelu

painamalla -, - tai -painiketta.

Voit soittaa uudelleen viimeksi valittuun nu-

meroon pitdmalla - tai -painiketta pai-
nettuna.

Puhelun soittaminen
nappailemalla numero

Soittaminen nappailemalla numero:

— paina tai paina lyhyesti , jolloin
nayttéon tulee valikko "Puhelin”.

— valitse "Valitse numero” ohjauspylvaan
[ D)]-valitsimella tai paneelin [))]-painik-
keella ja vahvista painamalla |ok]-paini-
ketta;

— valitse numerot ohjauspylvaan -va-
litsimella tai paneelin [))]-painikkeella ja
vahvista painamalla [ok |-painiketta;

— kun olet antanut koko numeron, soita
siihen valitsemalla , painamalla pa-

neelin -painiketta tai valitsemalla .

Voit soittaa uudelleen viimeksi valittuun nu-
meroon pitamalla -tai @-painiketta pai-
nettuna.

Puhelun vastaanotto

Kun vastaanotat puhelua, soittajan puhe-
linnumero nakyy audiojarjestelman naytolla
(toiminto maaraytyy puhelinoperaattorin
kanssa tehdyn sopimuksen yksityiskohtien
mukaan).

Jos soittajan numero on osoitekirjassa, soit-
tajan numeron sijaan nakyy soittajan nimi.

Jos numero, josta soitetaan, ei ole naky-
vissa, viesti "Private number” ilmestyy audi-
ojarjestelman nayttéon.

On suositeltavaa pysahtya nu-
A meron nappéilemisen tai yhte-
(]

ystiedon hakemisen ajaksi.

FIN.2.23



PUHELUN SOITTAMINEN, VASTAANOTTAMINEN (3/4)

Saapuva puhelu
+33 6 24 68 XX XX

.

Voit hyvaksya saapuvan puhelun painamalla
ta. Voit myés valita ohjauspyl-
vaan [))|-valitsimella tai paneelin -pai-
nikkeella ja vahvistaa ja hyvaksya saapu-
van puhelun painamalla -painiketta.

Voit hylatéa puhelun painamalla pitkdan E

tai Ecl Voit myos valita [—| ohjauspylvaan
[ D}-valitsimella tai paneelin [))]-painikkeella
ja vahvistaa ja hylata puhelun painamalla

-painiketta.
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+33 6 24 68 XX XX
00:26

Voit asettaa saapuvan puhelun pitoon va-
litsemalla 1 ohjauspylvaan -valitsimella
tai paneelin -painikkeella ja vahvistaa ja
asettaa puhelun pitoon painamalla -pai-
niketta.

Toisen puhelun
vastaanottaminen

Kun vastaanotat toista puhelua, toisen soit-
tajan puhelinnumero nakyy audiojarjestel-
man naytolla (toiminto maaraytyy puheli-
noperaattorin kanssa tehdyn sopimuksen
yksityiskohtien mukaan). Voit

— voit hyvaksya puhelun valitsemalla ;
— voit hylatd saapuvan puhelun valitse-

malla [~];
— voit siirtdd saapuvan puhelun pitoon va-
litsemalla 1.

Puhelun aikana:

Voit

— saada aanenvoimakkuutta kaantamalla
audiojarjestelman etupaneelissa olevaa
-vaIitsinta tai_painamalla ohjauspyl-

vaan saatimen - tai -painiketta;

— voit lopettaa puhelun painamalla .
Seuraavat toiminnot ovat mahdollisia:

— voit hyvaksya saapuvan puhelun tai
jatkaa pidossa olevaa puhelua valitse-
malla ;

— voit katkaista puhelun valitsemalla [—]
keskustelun aikana;

— aseta puhelu pitoon valitsemalla 1.

Jarjestelmalla voit kasitellda kahta puhe-
lua samanaikaisesti, kun puhelimesi on
liitettyna (liittymakohtaisesti).
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Saapuva puhelu
+33 6 24 68 XX XX

.

Kaanna ohjauspylvaan -vaIitsinta tai pa-
neelin -painiketta ja vahvista painamalla
-painiketta. Voit

— voit hyvaksya saapuvan puhelun tai
jatkaa pidossa olevaa puhelua valitse-

malla ;

— voit katkaista puhelun valitsemalla
keskustelun aikana;

+33 6 24 68 XX XX
00:26

QI

+33 6 24 68 XX XX
00:26

siirtdd puhelun pitoon valitsemalla 7, — voit siirtda keskustelun puhelimestasi au-

siirtdd keskustelun audiojarjestelmasta diojarjestelmadn valitsemalia 4.

puhelimeen valitsemalla 2;
voit kayttaa puhelimesi nappaimistda au-
diojarjestelmallasi valitsemalla 3;

Jarjestelmalla voit kasitellda kahta puhe-
lua samanaikaisesti, kun puhelimesi on
liitettyna (liittymakohtaisesti).
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o2 Radioasetukset Radio

L. Radioasetukset Aani

Kello

Audiojarjestelman asetukset

Naytd audioasetusten valikko painamalla
. Valitse Audio settings (audiojarjestel-
man asetukset) paneelin -painikkeella
tai ohjauspylvaan [))]-valitsimella ja vah-
vista painamalla - tai -painiketta.
Kaytettavina ovat seuraavat asetukset:

"Taajuuskorjain”,

— "Tilavaikutelma”,

— ”"Nopeussaad. aanenv.”
— ”"Bassotehoste”

— "Aanioletus”.

FIN.2.26

osktaso | N |
I R —

"Taajuuskorjain”
Valitse Equaliser (taajuuskorjain) ja paina

ohjauspylvaan - tai -painiketta, minka
jalkeen voit kayttda seuraavia toimintoja
tassa jarjestyksessa:

— ”Basso’,
— "Keskitaso”,
— ”Diskantti”.

”Spatialisation” (tiladani, 4anen jako)

— ”"Balanssi” (jakautuminen vasemman ja
oikean kaiuttimen valilla),

— ajoneuvosta riippuen: Haivytys (etu- ja
takakaiuttimien kaiutintasapaino).

Fall

Nopeussaad. aanenv.

Tilavaikutelma
Taajuuskorjain

Voit muuttaa asetusten arvoja paneelin
[Dl]-painikkeella tai ohjauspylvaan [J)]-valit-
simella.

Vahvista painamalla kytkinta tai ja
palaa edelliseen valintaan.

Poistu valikosta painamalla .

”Nopeuden mukaan muuttuva
aanenvoimakkuus”

Audiojarjestelman aanenvoimakkuus muut-
tuu auton nopeuden mukaan.

Siirry valikkoon "Audio settings” (audioase-
tukset) ja vahvista "Nopeussaad. aanenv.”

painamalla kytkinta tai painiketta .
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Voit saatda asetuksen valitsemalla seuraa-
vista:

- "OFF”;

— "Erittdin matala”,

— "Matala”,

— "Keskitaso”,

— "Korkea”

Erittain korkea.

”Bassotehoste”

Bassotehoste -toimintoa voidaan kayttaa
basson vahvistamiseen alhaisella danenvoi-
makkuudella.

Ota toiminto kayttéon tai pois kaytdsta valit-
semalla Paalla/pois ohjauspylvaan m-valit-
simella tai paneelin -painikkeella ja vah-

vista painamalla - tai -painiketta.

”Default audio” (audiojarjestelman
sdatojen oletusarvot)

Nayta "Audioasetukset” ja valitse "Oletus” ja
sitten "Aénioletus”.

Valitse "PAALLA” tai "POIS”.

Kaikki aaniasetukset palaavat oletusarvoi-
hin.

¥ Radioasetukset Aani

o

Radioasetukset Radio

Kellonajan saataminen
Talla toiminnolla voi saataa kellonajan.

Nayta audioasetusten valikko painamalla
. Valitse Kello ohjauspylvaan m-valit-
simella tai paneelin [J))]-painikkeella ja vah-

vista painamalla [ok|- tai -painiketta.
Kaytettavina ovat seuraavat asetukset:

— “esitysmuoto”: tuntien ja minuuttien aset-
taminen,

— ”Muoto”: ajan nayttémuodon valinta, 12h
tai 24h.

Radioasetukset

Voit nayttda asetusvalikon painamalla ly-
hyesti -painiketta ja valitsemalla sen jal-
keen Radio settings (radioasetukset) oh-
jauspylvaan -vaIitsimeIIa tai paneelin
-painikkeella. Vahvista valinta painamalla
ok |-painiketta. Kaytettdvina ovat seuraavat
toiminnot:

- "TA";

- "AF%;

— "DR-keskeytys...”
— "Viite: FM-lista”
— Viite: DR-lista;

— DR etusijalla.
INL

FM-aseman taajuus muuttuu maantieteel-
lisen alueen mukaan. Joillakin asemilla
kaytetdan RDS-jarjestelmaa erityisesti AF-
taajuuden automaattiseen viritykseen ajon
aikana.

Turvallisuussyista tee saadot
A auton ollessa pyséhtyneen.
(]
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"TA”

Kun tdéma toiminto on aktivoitu, voit hakea
ja kuunnella audiojarjestelmallasi automaat-
tisesti liikennetietoja heti, kun ne lahetetaan
tietyiltd FM- ja DR-radioasemilta.

Taman toiminnon kayttéonotto tai kaytosta-

poisto:

— nayta asetusvalikko painamalla pitkdan
painiketta ja vahvista painamalla ;

— valitse Radio settings (radioasetukset)
paneelin tai ohjauspylvaan m-valitsi-
mella ja vahvista valinta painamalla -

tai -painiketta;

— valitse TA paneelin -painikkeella tai
ohjauspylvaan -valitsimella ja vahvista
painamalla - tai -painiketta;

— valitse "ON” tai "OFF” aktivoidaksesi tai
ottaaksesi pois kaytosta "TA” -toiminnon.

Huomautus: tama toiminto ei ole kaytetta-
vissad AM-taajuusalueella.

Valitse "Liikennetiedot’-toiminto ja valitse
tarvittaessa toinen aanilahde.
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”DR-keskeytys...” (uutistiedotteet)

Kun tdma toiminto on aktivoitu, voit kuun-
nella automaattisesti uutisia heti, kun ne va-
litetéan tietyiltd DR-asemilta.

Taman toiminnon kayttddnotto tai kaytdsta-

poisto:

— nayta asetusvalikko painamalla pitkdan
painiketta ja vahvista painamalla ;

— valitse Radio settings (radioasetukset)
ohjauspylvaan m-valitsimella tai valit-
semalla paneelista. Vahvista valinta
painamalla - tai ainiketta;

— valitse TA paneelin -painikkeella tai
ohjauspylvaan [J)]-valitsimella ja vahvista
painamalla - tai -painiketta;

— valitse "ON” tai "OFF” aktivoidaksesi tai
ottaaksesi pois kaytdsta "TA” -toiminnon.

Jos alat toiminnon kytkemisen jalkeen kuun-
nella muita lahteitd, valitun tiedotetyypin
uusi lahetys keskeyttdad toisten lahteiden
kuuntelun.

”FM-luettelon paivitys”

Talla toiminnolla voit paivittda kaikki alueesi
FM-asemat.

— nayta asetusvalikko painamalla lyhyesti
-painiketta, valitse Radio kaantamalla
paneelin -valitsinta ja vahvista valinta
painamalla [ok -painiketta;

— valitse Viite: FM-lista kaantamalla panee-
lin -vaIitsinta ja vahvista painamalla

-painiketta.

Alueen FM-asemien automaattinen paivitys
alkaa. Naytossa naytetaan viesti "Viite: FM-
lista”.

Kun paivitys on paattynyt, nayttéon tulee
viesti "FM-luettelo on paivitetty”.

Huomautus:

— Jos jokin muu lahde valitaan, FM-
radioluettelon paivitys jatkuu taustalla.

— FM-radion kuuntelun aikana FM-
asemaluettelon voi paivittad myods pita-

malla f89-painiketta painettuna.
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”DR-luettelon paivitys”

Kayta tatad toimintoa, kun haluat paivittaa
kaikki alueesi DR-asemat:

— nayta asetusvalikko painamalla lyhyesti
-painiketta, valitse Radio kaantamalla
paneelin -valitsinta ja vahvista valinta
painamalla [ok |-painiketta;

— valitse Viite: DR-lista kaantamalla panee-
lin -vaIitsinta ja vahvista painamalla

-painiketta.

Alueesi maanpaallisten digitaalisten radio-
asemien luettelon paivitys alkaa. Naytdssa
naytetaan viesti "Viite: DR-lista”.

Kun automaattinen taajuushaku on paatty-

nyt, nayttéon tulee viesti "DR-luettelo paivi-
tetty”.

Huomautus: FM-radion kuuntelun aikana
DR-asemaluettelon voi péivittdd myds pita-
malla -painiketta painettuna.

”Simulcast”

Kayttdmaan mukaan tama toiminto vaihtaa
DR-asemalta vastaavalle FM-asemalle, jos
signaali katoaa.

Jos FM/DR simulcast on aktivoitu, valilla FM
ja DR seka vélillda DR ja FM vaihdettaessa
voi esiintyd muutaman sekunnin viive.
Aanenvoimakkuus voi muuttua.

Jarjestelma vaihtaa automaattisesti takaisin
kohteeseen DR heti kun digitaalinen signaali
on saatavilla.

Huomautus: simulcastin aikana lahteen
nimen sijaan naytetdan DR (FM).

”DR-prioriteetti”

Kéayttdbmaan mukaan toiminto mahdollistaa
FM-aseman valitsemisen (jos haluttu radio-
asema on saatavilla myds digitaalisena) ja
vaihtamisen vastaavalle DR-asemalle pa-
remman aanenlaadun saamiseksi.

Huomautus: kun etusijalla on DR, lahteen
nimen sijaan naytetdan FM (DR).

FIN.2.29



JARJESTELMAN SAADOT (5/6)

Kielen valinta

Talla toiminnolla voit muuttaa audiojarjestel-
massa kaytettya kielta.

Siirry Kieli-osioon painamalla -painiketta,
valitse haluamasi kieli paneelin -painik-
keella tai ohjauspylvaan [))]-valitsimella ja
vahvista valinta painamalla [ok]- tai -pai-
niketta.

Painamalla voit palata edelliseen va-
likkoon.

FIN.2.30

Ohjelmistoversio

Avaa asetusvalikko painamalla -paini-
ketta ja vieritd kohtaan Ohjelmistoversio.
Naytdssa naytetdan ohjelmistoversio tai
Software.

Jos haluat paivittaa ohjelmiston, ota yhteys
valtuutettuun jalleenmyyjaan.

’Asetukset’ (Bluetooth®)
Siirry Puhelin -valikkoon.
— paina saadinta

— valitse Asetukset-osio paneelin [))]-pai-
nikkeella tai ohjauspylvaan [J)|-valit-
simella ja vahvista painamalla lok]- tai
pood-painiketta.

Kaytettavina ovat seuraavat asetukset:

— ”"Nopeussaad.”: soittoaanen tai puhelun
aanenvoimakkuuden saato;

— ”Soittodani”: auton soittodanen tai puheli-
mesta siirretyn soittodanen kayttéonotto.

Turvallisuussyista tee saadot
auton ollessa pysahtyneena.
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Jos haluat s&4taa soittodanen voimakkuutta
Bluetooth®-puhelimen ollessa yhdistettyna
audiojarjestelmaan, valitse Nopeussaad.
paneelin -painikkeella tai ohjauspyl-
vaan m-valitsimella ja vahvista painamalla
-painiketta.

Uusi alivalikko tulee esiin:

— "Soittoaani”.

— "Puhelulista”.

Valitse jompikumpi osio paneelin -painik-
keella tai ohjauspylvaan -vaIitsimeIIa ja
vahvista painamalla -painiketta.

Voit aktivoida auton tai Bluetooth®-
yhteydella yhdistetyn puhelimen soittodanen
valitsemalla kohdan Soittodani kdantamalla
ja painamalla audiojarjestelman etupanee-
lissa olevaa -painiketta tai ohjauspylvaan

-valitsinta.

Uusi alivalikko tulee esiin:

— "Auto”

— "Puhelin”.

Valitse jompikumpi osio paneelin -painik-
keella tai ohjauspylvaan -vaIitsimeIIa ja
vahvista painamalla -painiketta.

Radion tekstindytto

Hae radion tekstivalikko nakyviin painamalla
pitkaan painiketta FEJ. Audiojarjestelman
naytossa nakyy "saatavissa”.

Radion tekstinayttéén mahtuu enintdan
64 merkkia.

Huomautus: jos parhaillaan toistettava ra-
dioasema ei pysty nayttdmaan radiotekstia,
audiojarjestelman naytéssa nakyy "Ei vies-
teja”.

Turvallisuussyista tee saadot
auton ollessa pysahtyneena.
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HALLINTALAITTEIDEN ESITTELY (1/3)
Taulukkonaytté

Saitimet ohjauspyoran alla
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AUDIO/MEDIA-toiminto

PUHELIN-toiminto

1 Tietopiste: aika, yhteydet, puhelintiedot, ulkolampétila.
2 Maailmat-nayttdalue (Auto, Radio, Media, Puhelin, Asetukset).
3 Ajoneuvon ajotietokoneen piste.
4ja5 Selaa aanilahteitd, kun haluat valita FM — DR — AM — USB — BT-&énet.
Saatopyora ohjauspylvaassa:
Saitopyora ohjauspylvaissa: Kierto:
6 ) Kierto: — Selaa ehdotettuja toimia (katkaise puhelu, aseta
D) — Radio, BT Audio ja USB: radioaseman tai kappaleen vaihto; puhglu pltqon,..ya[hcjllal handsfree-tilaan, ngyta digi-
" taalinen nappaimistd) lukuun ottamatta tilannetta,
— Ylos/alas. S A
jolloin puhelu on kaynnissa;
— Selaa puhelinluettelon pikahakuvalikkoa.
7ja 9| ja |S&aada toistettavan anilahteen &anenvoimakkuutta asteittain.
— Lyhyt painallus:
— audiojarjestelman kaynnistys; Puhelua vastaanottaessa:
— radion danen mykistys kuuntelun aikana; — Lyhyt painallus: puheluun vastaaminen.
8

— mykistaa aénen ja keskeyttda Bluetooth®-soittimen, USB-lahteen
MP3-soittimen tai kannettavan audiosoittimen.

— Pitka painallus: audiojarjestelman sammuttaminen.

— Pitka painallus: puhelun hylkdaminen.
Puhelun aikana: lopettaa kdynnissa olevan puhelun.
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AUDIO/MEDIA-toiminto PUHELIN-toiminto

Vaihda FM-, DR- ja AM-radioasemien naytt6a ja hakutilaa:
— Luettelotila (FM-/DR-radioasemien haku luettelosta).
— Manuaalinen tila (FM-/AM-radioasemien haku taajuuden mukaan).

10 d
USB/Bluetooth® -sisallon kanssa:
— Lyhyt painallus: "Repeat”, jatkuva toisto.
— Pitka painallus: "Mix”, satunnaistoisto.
py 3 — Lyhyt painallus: puhelimen puheentunnistuksen kayttdonotto.
) — Pitkéa painallus: puhelimen puheentunnistuksen poistaminen kaytosta.
12 | [@4] |Siirtyminen/palaaminen paavalikkoon.
Selaa maailmoja/valikoita, luetteloita ja hakemistoja:
|Z| — Lyhyt painallus: manuaalinen haku.
. 134 a |- Pitka painallus: hakemistovalikon avaaminen.
a
: El Toistettava media:
— Pitka painallus: pikakelaus eteen- tai taaksepain.
15 Toiminnon tai nykyisen soittolistan valinta/vahvistus, kohteen valinta tai toimenpiteen vahvistus, radioaseman tallennus.
— Lyhyt painallus: edelliselle maailma-/valikkotasolle palaaminen, nykyisen toiminnon peruminen tai paluu ylemmalle tasolle
16 Aanitiedostojen soittolistassa (media).
— Pitka painallus: paluu paavalikkoon.
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YLEINEN KUVAUS (1/2)
Nayttoruudut

Nykyinen kellonaika.

Bluetooth® puhelinyhteyden tiedot.
Puhelimen akun varaustason tiedot.
Puhelinverkon tilatiedot.

Ulkolampdtila.

Polttoaineen maara.

Audiojarjestelman tiedot (audiolahde,
kappale jne.).

OMMOOW™

Maailmat-nayttoalue

Jarjestelmassa on useita maailmoja:
— "Auto”,

— "Radio”,

— "Media”,

"Puhelin”,

— "Asetukset”,

Huomautus: Jotkut valikoista ovat kaytet-
tavissa sen mukaan, mita kayttétiloja auton
"Tilat”-kohdassa on.

Voit kayttda eri maailmoja milloin tahansa
ohjauspyoran saatimen [f]-painikkeella.

(o]

DARKA RADIO

97.77 MHz

©
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YLEINEN KUVAUS (2/2)
Johdanto

Audiojarjestelma huolehtii seuraavista toi-
minnoista:

— FM- ja AM-radio,

— maanpaallinen digitaalinen radio (DR )

— USB ulkoisten aanilahteiden hallinta,

— Bluetooth® puhelimen handsfree-jarjes-
telma.

Radiokaytto

Radion avulla voit kuunnella FM- ja AM-
radioasemia.

Automallikohtaisesti DR-jarjestelmalla
(maanpaallinen digitaalinen radio DAB-,
DAB+- ja T-DMB-muodossa) voidaan saa-
vuttaa parempi aanenlaatu ja kayttaa
"Radion teksti’-tekstitietoja selaamalla teks-
tia ja tuoda nayttoon esimerkiksi:

— uutisia,
— urheilu-uutisia.

RDS-jarjestelman avulla on mahdollista
nayttaa joidenkin radioasemien nimi tai ase-
mien lahettdmat tiedot FM:

— tieliikennetietoja TA;
— hatailmoitukset.

Handsfree-puhelintoiminto

Bluetooth®-puhelinten handsfree-jarjes-
telm@ mahdollistaa seuraavat toiminnot
ilman puhelimen nappailya:

— enintdan kuuden puhelimen yhdistami-
nen;

— puhelun soittaminen, vastaanottaminen
tai hylkdaminen,

— Siirréa puhelinluettelon yhteystiedot pu-
helimelta tai SIM-kortilta (puhelinkohtai-
sesti);

— jarjestelmasta soitettujen puhelujen tar-
kastelu (puhelinkohtaisesti),

— soittaminen vastaajaan.

Lisdaudiotoiminto

Voit kuunnella kannettavan digitaalisen au-
diolaitteen sisaltda suoraan ajoneuvon kai-
uttimista. Kannettava musiikinkuuntelulaite
voidaan liittda usealla eri tavalla laitteen tyy-
pista ja autosta riippuen:

— Bluetooth®-yhteys,
— USB-portti.

Selvita tarkemmat tiedot yhteensopivista
laitteista ottamalla yhteys merkkihuoltoon.

Bluetooth® -toiminto

Taman toiminnon avulla kannettavaa digi-
taalista audiosoitinta tai matkapuhelinta voi-
daan kayttda audiojarjestelmassa langatto-
man Bluetooth®-yhteyden kautta.

Puhelimen handsfree-jarjestelméan tarkoituksena on helpottaa yhteydenpitoa ja vahentaa riskeja, mutta jarjestelma ei kuitenkaan
/'\ poista riskeja taydellisesti. Noudata aina sen maan lainsaadantoa, jossa ajat.
L]




TOIMINTA
Kaynnistys ja pysaytys

Kaynnistd audiojarjestelma painamalla ly-
hyesti -painiketta.

Voit kayttaa audiojarjestelmaasi ilman, etta
kaynnistat auton. Se toimii usean minuutin
ajan. Paina lyhyesti , jotta saat sen toimi-
maan pidempaan.

Sammuta audiojarjestelma painamalla
ja pitamalla sitd pohjassa. Kuvassa nakyy
radiojarjestelman nayttd pysaytettyna tai
"Auto’-tilassa aani mykistettyna.

Lahteen valinta

Voit selata eri audiolahteitd painamalla
useita kertoja perékkain . Aanilahteet
vaihtuvat selattaessa seuraavassa jar-
jestyksessa: FM —- DR — AM — USB —
Bluetooth®.

Voit valita aanilahteen myds Media-
maailmasta.

Paina El-painiketta, valitse Media-maailma
painamalla ohjauspylvaan -painiketta,
|Z|- tai iniketta, ja vahvista valinta
painamalla [ok]-painiketta. Audiolahteen va-
linta.

Kun liitat USB-medialéhteen, kun audiojar-
jestelma on kytketty paalle, Idhde vaihtuu
automaattisesti uuteen mediaan ja jarjes-
telma toistaa sen sisaltoa.

Kun liitét Bluetooth®-medialahteen audiojar-
jestelman ollessa paall, ja jos aanilahdetta
toistettiin jo Bluetooth®-yhteyden kautta,
mediasisaltdé vaihtuu ja jarjestelma alkaa
toistaa sisaltva automaattisesti audiojarjes-
telmassa.

7316.0 km

Ainen voimakkuus
Voit saataa adnenvoimakkuutta painamalla

tai . Voit lisatd aanenvoimakkuutta
yhden pykalan painamalla lyhyesti .

Naytossa nakyy Nopeussaad. ja sen jalkeen
kaytossa oleva taso.

Ainen katkaisu
Voit mykistaa aanen painamalla lyhyesti .
Voit jatkaa nykyisen danildhteen toistamista

painamalla lyhyesti , tai .
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RADION KUUNTELEMINEN (1/3)

Taajuusalueen valitseminen

Voit valita taajuusalueeksi FM, AM tai DR
(maanpaallinen digitaalinen radio) paina-
malla @-painiketta, jolloin Radio-maailma
avautuu. Valitse tdman jalkeen haluamasi
taajuusalue |Z|— tai Izl-painikkeella tai pai-
namalla -painiketta. Voit vaihtaa taajuus-
aluetta radioaseman kuuntelun aikana pai-

namalla -painiketta.

Radiokanavan valitseminen

Radioasema voidaan valita ja hakea useilla

eri tavoilla:

— luettelotila 7 on kaytettavissa valinnoilla
DR ja FM;

FIN.3.8
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— manuaalinen tila 2 on kaytettavissa valin-
noilla AM ja FM.

”luettelotila”

Tassa tilassa voit etsia kaytettavissa olevia
asemia selaamalla asemaluetteloa ensin
aakkosjarjestyksessa ja sen jalkeen taajuu-
den perusteella (nimettémille asemille) [A]

- tai [ w]-painikkeella. Vahvista valinta paina-
malla [ok |-painiketta.

Jarjestelma toistaa sen luettelossa olevan
radiokanavan automaattisesti, jonka koh-
dalle pysahdyt.

Voit palata asemien luetteloon painamalla
-painiketta tai selata luetteloa ohjauspyl-
vaan m-valitsimella tai |Z|— tai E-painik-

keella.

16:40 R

2 [T

FMm

*1 [o

DARKA RADIO

97.77 MHz

Voit noutaa kanavaluetteloon uusimmat ka-
navat paivittamalla radioluettelon.

Saat lisatietoja toiminnosta taman osion

kohdista "FM-luettelon paivittdminen” ja
"DR-luettelon paivittdminen”.

”Kéasikayttoinen tila”

Manuaalitilassa voit etsid asemia selaamalla

taajuuksia FM- ja AM-alueilla:

— siirry korkeammille taajuuksille ohjaus-
pylvaan -valitsimella tai valitsemalla



RADION KUUNTELEMINEN (2/3)

— siirry alemmille taajuuksille ohjauspyl-
vaan -valitsimella tai valitsemalla E

Painamalla E— tai E-painiketta:

— lyhyt painallus: taajuuksien selaus aske-
leittain;

— pitkd painallus: aseman automaattinen
haku.

16 : 40 ;B
jm
FM

OK@

DARKA RADIO

Radion/median tiedot

Tama toiminto nayttaa tiedot siitéd taajuu-
desta, jonka haluat nahda naytélla (katso
ylla). Se naytetddn automaattisesti hetken
kuluttua tai painamalla .
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RADION KUUNTELEMINEN (3/3)

Kanavien tallentaminen muistiin

Voit tallentaa jopa kuusi asemaa, jolloin ne
naytetaan pysyvasti asemaluettelon yla-
osassa.

Valitse taajuusalue (FM, DR) ja valitse sen
jalkeen radioasema kayttamalla edelld ku-
vattuja tiloja.

Tallenna asema painamalla pitkaan -pai-
niketta nykyisesta soittoluettelosta ja valitse
sen sijainti suosikeissa. Lyhyt merkkidani
vahvistaa, ettd asema on tallennettu suosi-
kiksi.

Kun selaat luetteloa alusta alkaen, |0ydat
suosikkiasemasi alueelta - MEM--.
Seuraavalla eli — LIST ---alueella naytetdan
kaikkien asemien luettelo aakkosjarjestyk-
sessa.

Jarjestelma toistaa sen radiokanavan auto-
maattisesti hetken kuluttua, jonka kohdalle
pysahdyt. Voit palata asemien luetteloon
painamalla -painiketta tai selata luette-
loa ohjauspylvaan -vaIitsimeIIa tai |Z|— tai

E-painikkeella.

FIN.3.10

Aseman valitseminen

Asemia voidaan selata radiotaajuuden pe-
rusteella taajuusalueella AM, ja asemien
luetteloa voidaan selata taajuusalueilla FM
ja DR.

Valitse haluamasi taajuusalue (FM, DR, AM)
painamalla perékkain .

Tahan luetteloon voidaan tallentaa jopa 100
radioasemaa.

Valitse ohjauspylvaasta tai paina |Z|— tai

E -painiketta, jos haluat selata FM- ja DR-
luetteloiden radioasemia.



AANILAHTEET (1/4)

Audiojarjestelmassa on USB-portti ja
Bluetooth®-liitanta ulkoisten aanilahteiden
liittdmista varten.

Huomautus: Ulkoisia aanilahteitd voivat
olla MP3, WMA ja AAC.

USB-liitanta

Liitanta

Kytke MP3-soittimen, kannettavan musiikki-
soittimen tai USB-muistin liitin USB-porttiin.
Kun laite on kytketty liitantaan, toistettava
raita ilmestyy nayttdon automaattisesti.
Kaytto

Kun ulkoinen aanilahde on kytketty, ensim-
maisen kappaleen toisto alkaa automaatti-
sesti.

Audiojarjestelma kaynnistda viimeksi soite-
tun kappaleen automaattisesti uudelleen,
jos ulkoinen musiikkisoitin oli aikaisemmin
kytkettyna audiojarjestelmaan.

Kun ulkoinen aanilahde on kytketty, sen si-
saltda voidaan kayttaa multimediajarjestel-
man valikkojen kautta. Jarjestelma tallentaa
samat soittolistat kuin ulkoisessa musiikki-
soittimessa.

Ulkoisen aanildhteen sisallon kaytté audio-
jarjestelman kautta:

— Palaa soittolistaan painamalla saadinta
Bl

tai

— selaa kappaleita kdantamalla ohjauspyl-
vaan [J)]-valitsinta tai painamalla E- tai
[¥]-painiketta.

Taman jalkeen voit muokata nykyista soitto-
listaa seuraavasti:

— nayta kansiot tai valintakriteerit paina-
malla -painiketta. Voit palata edelli-
seen kansioon painamalla -painiketta
uudelleen;

tai

— valitse kansio tai soittolista tai kuuntele
valittu kappale painamalla kytkinta .

Lataus USB-liitannalla

Kun kannettavan musiikkisoittimen tai pu-
helimen USB-liitin on kytketty audiojarjestel-
man USB-porttiin (matkustamossa kuljetta-
jan paikan vieressa), laitteen akku latautuu
ja liitdnta yllapitaa laitteen latausta kuunte-
lun aikana.

Huom: Joidenkin laitteiden akkua ei voi
ladata tai akun lataustilaa yllapitda, kun
laite on kytketty audiojarjestelman USB-
litantaan.
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AANILAHTEET (2/4)

Bluetooth®-laitteen kuuntelu

Bluetooth®-musiikkisoittimen kuuntelua
varten sen on muodostettava laitepari auton
audiojarjestelman kanssa soittimen ensim-
maisen kaytdn yhteydessa. Katso lisatietoja
luvusta "Puhelimen yhdistdminen ja yhdista-
misen purkaminen”.

Kun laitepari on muodostettu, audiojarjes-
telma tunnistaa Bluetooth®-laitteen ja tallen-
taa sen tiedot.

Huom.

— Jos Bluetooth® -laitteessa on sekéa pu-
helin- ettd musiikkisoitintoiminnot, yhden
toiminnon yhdistaminen kytkee auto-
maattisesti myds toisen.

— Kaytoéssa olevien toimintojen maa-
raan vaikuttaa musiikkisoittimen malli ja
sen yhteensopivuus audiojarjestelman
kanssa.

FIN.3.12

Liittdminen autoon

Kannettava musiikkisoitin on kytket-
tava Bluetooth®-yhteydella a tai USB-
yhteydelld b audiojarjestelmaan, jotta lait-
teen kaikki toiminnot ovat kaytossa.

Kasittele kannettavaa audiolai-
A tetta vain silloin, kun liikenne-
olosuhteet sallivat sen.

Sailyta kannettavaa audiolai-
tetta ajon aikana asianmukaisella tavalla
(se saattaa lentdd tdrmayksen yhtey-
dessa).

Jos laite on jo paritettu, tee seuraavat toi-
menpiteet:

— Kytke radion Bluetooth®-yhteys kayt-
toon.

— Ota kayttéon puhelimen tai kannettavan
musiikkisoittimen Bluetooth®-yhteys ja
laitteen nakyvyys muissa laitteissa (lisa-
tietoja on kannettavan musiikkisoittimen
kayttboppaassa).

— Valitse Bluetooth®-aanilahde painamalla
toistuvasti -painiketta.

— Valitse multimediajarjestelman tunnista-
mista laitteista ulkoinen musiikkisoitin tai
puhelin, johon haluat kytkea Bluetooth®
-yhteydella.

Kayttd

Kannettava soittimesi on oltava liitettyna au-
diojarjestelmaan, jotta kaikkia sen toimintoja
voidaan kayttaa.

Huomautus: kannettavaa musiikkisoitinta ei
voida liittda audiojarjestelmaan, jollei sita ole
aiemmin yhdistetty jarjestelman valille laite-
pariksi.



AANILAHTEET (3/4)

Wil 22 °c

12:45 R

Lady Crazy

Sickness time

Kun Bluetooth®-laite on kytketty, voit kayt-
taa sita audiojarjestelman kautta.

Kun ulkoinen aanilahde on kytketty ¢, en-
simmaisen kappaleen toisto alkaa auto-
maattisesti d.

il 22 °c

12:45 :B

B

Sickness time

Digital Love

Painamalla ohjauspyoéran painiketta
paaset takaisin soittolistaan e.

Selaa kappaleita painikkeella [A] tai [W].

Palaa toistonayttéon d painamalla -pai-
niketta tai odota, kunnes soittolista poistuu
naytosta automaattisesti.

Huom.: kaytettavissa olevien toimintojen lu-
kumaara

riippuu kannettavan musiikkilaitteen tyypista
ja sen yhteensopivuudesta audiojarjestel-
man kanssa.

Sickness time

Sickness time

Sickness time

Sickness time

Sickness time

Satunnainen toistojarjestys MIX

Voit kuunnella satunnaistoistolla kaikki kan-
sion kappaleet painamalla pitkdan painiketta

Naytéssa nakyy "MIX” -merkkivalo f. Sen jal-
keen toistetaan heti satunnaisesti valikoitu-
nut kappale. Kappaleen vaihto tapahtuu sa-
tunnaisessa jarjestyksessa.

Voit keskeyttda satunnaistoiston painamalla
pitkaan painiketta . "MIX”-symboli f pois-
tuu naytosta.

Audiojarjestelman sammuttaminen poistaa
kaytosta toiston satunnaisjarjestyksessa.
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AANILAHTEET (4/4)

Voit kayttdd myos naita toistovaihtoehtoja:
valitse paavalikosta ensin Media-maailma ja
sen jalkeen USB-lahde.

Sickness time

>4 Sickness timev

< Sickness time
Sickness time

Sickness time

Toista «RPT»

Taman toiminnon avulla voit toistaa soittolis-
tan uudelleen.

Kytke koko soittolistan toisto painamalla ly-

hyesti painiketta .
Naytdssa nakyy "RPT"-merkkivalo g.

Toista kuunneltava kappale uudelleen pai-

namalla Iyhyesti painiketta pood. Nayttoon Kasittele musiikkilaitetta ai-
tulee 1" h "RPT"-symbolin kohdalle. noastaan, kun liikenneolosuh-
teet sallivat sen.

Poista uudelleentoisto kaytdsta painamalla

. . ” n_ Séilytd kannettavaa musiik-
gigglz?it?ptdzhné%stgséudelleen. RPT kilaitetta ajon aikana asianmukaisella

tavalla (se saattaa sinkoutua matkus-
tamoon tormayksen tai voimakkaan jar-
rutuksen yhteydessa).
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316 km
7 316 km

Lady Crazy

Mykistaa aanen / tauko

Voit mykistdad adanen tai keskeyttdd kappa-
leen toiston painamalla lyhyesti -paini-
ketta.

Poista mykistys tai jatka kappaleen toistoa
painamalla -painiketta lyhyesti uudelleen
tai saatamalla aanenvoimakkuutta.

Audiojarjestelman aani palautuu automaat-
tisesti, kun kuuntelulahdettad vaihdetaan tai
radiosta kuuluu uutislahetys.



PUHELIMEN YHDISTAMINEN JA YHDISTAMISEN PURKAMINEN (1/4)

Bluetooth®-liitdnta

Audiojarjestelman Bluetooth®-toiminnon ak-
tivointi:

— siirry paavalikkoon painamalla painiketta
— valitse ensin Asetukset-maailma ja sen

jalkeen Phone settings (puhelimen ase-
tukset) -valikko ja Bluetooth® painamalla

|Z|— tai iniketta. Vahvista valinta
la

painamalla [ok |-painiketta;

— valitse "PAALLA” painikkeella [A] tai [W]
ja vahvista valinta painamalla painiketta
[ok]. Bluetooth®-symboli nakyy jatkuvasti
nayton tilarivilla [ ].

S4ada naitd asetuksia auton

/'\ ollessa paikallaan. Niiden s&é-

2 tdminen ajon aikana voi aiheut-
taa vaaratilanteen.

Puhelimen yhdistiaminen

Jotta voit kayttdd handsfree-jarjestel-
maa, sinun on yhdistettdva Bluetooth®-
matkapuhelimesi autoon. Varmista, etta
matkapuhelimesi Bluetooth® on aktivoitu ja
ettd se on nakyvissa.

Parituksen avulla handsfree-jarjestelma tun-
nistaa ja muistaa puhelimesi.

Voit yhdistaa jopa kuusi puhelinta, mutta
vain yksi voidaan kytkea kerrallaan.

Yhdistdminen voidaan tehda joko audiojar-
jestelman tai puhelimen kautta.
Audiojarjestelman ja puhelimen on oltava
paalla.

Huom.: jos yhdistat uuden puhelimen, kun
muu puhelin on jo yhdistetty audiojarjes-
telmaan, tdma aiemmin yhdistetty puhelin
poistetaan jarjestelmasta ja korvataan uu-
della puhelimella.

3 Wl
3

Etsi laitteita

Parita laite

Valitse laite

Bluetooth®-puhelimen ja
audiojarjestelméan yhdistaminen
audiojarjestelmasta

Talla menetelmalla voit tehda Bluetooth®-
haun audiojarjestelmasta.

Puhelin paritetaan tekemalla seuraavat toi-
menpiteet:

— aktivoi Bluetooth®;
— siirry paavalikkoon painamalla painiketta

— valitse ensin Asetukset-maailma ja
sen jalkeen Phone settings (puhelimen
asetukset) -valikko painamalla |Z|- tai
E]-painiketta. Vahvista valinta paina-

malla -painiketta;

FIN.3.15



PUHELIMEN YHDISTAMINEN JA YHDISTAMISEN PURKAMINEN (2/4)

— valitse Etsi laitteita painamalla |Z|- tai
E-painiketta ja vahvista valinta paina-

malla [ok]-painiketta.

Nayttoon tulee viesti.

Kéaynnista haku painamalla painiketta .
Etsi lahella sijaitsevat Bluetooth®-laitteet
(haku voi kestaa jopa 60 sekuntia).

Valitse yhdistettdva puhelin painamalla E-

tai ainiketta ja vahvista valinta paina-
la

malla [ok] -painiketta.

Hyvaksy pariliitospyynté Bluetooth®-
laitteestasi.

Kun “Yhdistetyn Bluetooth-laitteen nimi”
-viesti nakyy audiojarjestelman naytolla,
Bluetooth®-laite on tallennettu automaatti-
sesti ja yhdistetty autoon.

Taman jalkeen nayttd naytetdan tunnistettu-
jen laitteiden luettelossa, joka voidaan avata
myo6s Valitse laite-alivalikosta.

Jos laiteparin muodostus epaonnistuu,
nayttoon tulee 60 sekunnin kuluttua viesti
"Paritus epaonnistui”. Toista edelliset toi-
menpiteet.
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Katso lisatietoja puhelimesi kayttdoppaasta.

Huomautus puhelinmallista riippuen saat-
taa kannattaa sallia yhteystietojen ja soitto-
historian siirto.

Pariliitoksen tekeminen Bluetooth®-
puhelimen ja audiojarjestelman valille
puhelimesta

Talla menetelmalla voit tehda Bluetooth®-
haun puhelimesta.

Puhelin yhdistetaan seuraavasti:
— siirry paavalikkoon painamalla painiketta

— valitse Puhelin-maailma painamalla IZ|
- tai E—painiketta ja vahvista valinta pai-
namalla -painiketta;

— valitse Parita laite painamalla |Z|- tai
E-painiketta ja vahvista valinta paina-

malla -painiketta.

Audiojarjestelman nayttdoon tulee viesti
"Anna PIN uudelleen: XXXXXX” ja 60 se-
kunnin aikalaskuri kdynnistyy.
Audiojarjestelma nakyy nyt muille
Bluetooth®-laitteille noin 60 sekunnin ajan.



PUHELIMEN YHDISTAMINEN JA YHDISTAMISEN PURKAMINEN (3/4)
3 Q il

Etsi puhelimesta audiojarjestelma ja va-
litse se (katso lisatietoja puhelimen kaytto-
oppaasta) tai hyvaksy laiteparikoodi puheli-
mellasi.

Viesti "MY CAR yhdistetty” tai "R&Go
Multimédia” nakyy audiojarjestelman nay-
téssa vahvistuksena siita, ettd puhelimen
laitepari on muodostettu ja sen yhteys on
kytketty audiojarjestelmaan.

Viesti "R&Go Multimédia” nakyy naytolla
vain, jos R&Go-sovellus muodostaa yhtey-
den audiojarjestelmaan ja jos sovellus on
asennettu alypuhelimeesi.

Jos yhdistaminen epaonnistuu, Puhelin-
valikko naytetaan uudelleen audiojarjestel-
man naytéssa.

Poista laite

Elodie TEL

Pierre TEL

Puhelimen yhdistamisen
peruuttaminen

Pariliitos purkamalla puhelin poistetaan au-
diojarjestelman muistista.

Jos haluat purkaa parilitoksen ja poistaa
puhelimesi audiojarjestelman muistista, tee
seuraavat toimenpiteet:

— siirry paavalikkoon painamalla painiketta
— valitse ensin Asetukset-maailma ja sen
jalkeen Phone settings (puhelimen ase-
tukset) ja Poista laite painamalla |Z|- tai
[¥]-painiketta. Vahvista valinta paina-

malla -painiketta;

Wl

Poista laite
Pierre TEL ?

— valitse poistettava puhelin painamalla
\Z’- tai E’-painiketta ja vahvista valinta
painamalla -painiketta;

— valitse PAALLA painamalla [A]- tai
\i’-painiketta ja vahvista valinta paina-

malla -painiketta.

Jos jarjestelmaan on jo tallennettuna kuusi
puhelinta, jarjestelma ehdottaa yhden lait-
teen poistamista. Jos valitset "PAALLA”, jar-
jestelma palauttaa sinut "Poista laite” -valik-
koon.
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PUHELIMEN YHDISTAMINEN JA YHDISTAMISEN PURKAMINEN (4/4)

Wl

Haluatko
poistaa
kaikki?

Kaikkien puhelimien laiteparin purkaminen
audiojarjestelman muistista:

— siirry paavalikkoon painamalla painiketta

— valitse ensin Asetukset-valikko ja sen jal-
keen sitten Phone settings (puhelimen
asetukset) ja Delete all (poista kaikki) pai-

namalla |Z|— tai ainiketta. Vahvista

valinta painamalla |ok |-painiketta;
— valitse PAALLA painamalla |Z]- tai Handsfree-jarjestelman tarkoi-
Iil-painiketta ja vahvista valinta paina- A tuksena on helpottaa yhtey-
malla -painiketta. denpitoa ja vahentaa riskeja
Huom.: kaikki audiojarjestelman ja puheli- niitd kuitenkaan taysin poista-

. ” . matta. Noudata aina sen maan lainsaa-
men synkronoidut puhelinluettelot ja puhe- dantoa, jossa ajat
lulokit poistetaan. ’ ’
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PUHELIMEN KYTKEMINEN, KYTKENNAN POISTAMINEN (1/3)

Paritetun puhelimen
yhdistaminen

Jotta paaset kaikkiin toimintoihin, puhelimesi
on oltava kytketty hands free -jarjestelmaan.

Handsfree-puhelinjarjestelmaan ei voida yh-
distda puhelinta, jota ei ole aiemmin liitetty
laitepariksi.

Katso kohta "Puhelimen yhdistaminen” kap-
paleesta "Puhelimen yhdistdminen ja yhdis-
tdmisen purkaminen”.

Huomautus: puhelimesi Bluetooth®-
yhteyden on oltava aktiivinen ja nakyvissa.
Automaattinen yhteys

Audiojarjestelma alkaa etsia laitepariksi
maaritettyja puhelimia l8histoltd heti, kun
auton sytytysvirta kytketdan paalle.

Huom.: ensisijainen puhelin on viimeksi yh-
distetty puhelin.

Haku jatkuu kunnes laitepariksi liitetty pu-
helin 16ytyy (haku voi kestaa useita minuut-
teja).

Huom.: Lisatietoja yhteensopivien puhelin-
ten luettelosta saat valtuutetulta jalleenmyy-
jalta:

— kun sytytysvirta on kytketty, puhelimesi
yhdistyy automaattisesti. Puhelimen au-
tomaattinen Bluetooth® -yhteystoiminto
voidaan ehka joutua ottamaan kayttéon
handsfree-jarjestelman kanssa. Katso li-
satietoja puhelimesi kayttdoppaasta.

— Kun yhteyttd muodostetaan uudelleen ja
kun handsfree-jarjestelman vastaanotto-
alueella on kaksi jarjestelman kanssa lai-
tepariksi yhdistettya puhelinta, etusija an-
netaan viimeksi yhdistetylle puhelimelle,
vaikka se olisi auton ulkopuolella, kunhan
se on handsfree-jarjestelman vastaanot-
toalueella.

— Jos puhelu on kaynnissa puhelimen muo-
dostaessa yhteyden handsfree-jarjestel-
maan, puhelin yhdistetddn automaatti-
sesti ja keskustelua aletaan toistaa auton
kaiuttimista.

Hands free -jarjestelman tar-
A koituksena on helpottaa yhte-

ydenpitoa ja vahentaa riskeja

niitd kuitenkaan taysin poista-
matta. Noudata aina sen maan lainsaa-
dantéa, jossa ajat.

Tee turvallisuussyistd nama
toimet auton ollessa pysahty-
neena.

A
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Manuaalinen yhteys (yhdistetyn
puhelimen muuttaminen)

Siirry paavalikkoon @-painikkeella, valitse
Puhelin-maailma painamalla ohjauspylvaan

D]-valitsinta tai E- tai painiketta, ja
[0k]

vahvista valinta painamalla -painiketta.

Valitse Valitse laite-valikko painamalla oh-
jauspylvaan -vaIitsinta tai \Zl- tai E-pai-
niketta, ja vahvista valinta painamalla
-painiketta.
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ELODIE TEL

Pierre-puhelin

12:45 R

JEDIFON

Nayttéon tulee luettelo puhelimista, joiden
kanssa on muodostettu laitepari aiemmin.

Valitse yhdistettdva puhelin luettelosta
ohjauspylvaan saatopyoralla tai [A]- tai
E-painikkeella, ja vahvista valinta paina-

malla -painiketta.

Nayttdon tulee viesti, joka vahvistaa puheli-
men olevan yhdistettyna.

Huom.: Jos puhelin on yhdistettyna, kun
haluat yhdistaa sen tilalle toisen puhelimen,
uuden puhelimen yhteys korvaa automaatti-
sesti aiemmin muodostetun yhteyden.

Liittdmisen epaonnistuminen
Jos liittdminen epaonnistuu, varmista etta:
— puhelimesi on paalla,

— puhelimesi akku ei ole purkautunut,

— Puhelimesi on jo liitetty handsfree-puhe-
linjarjestelman laitepariksi.

— Bluetooth® on nyt otettu kayttdén puheli-
messa ja audiojarjestelmassa;

— puhelin on konfiguroitu hyvaksyméaan au-
diojarjestelman yhdistamispyynto.

Huomautus: handsfree-puhelinjarjestelman
pitkdaikainen kaytté kuluttaa puhelimesi
akkua nopeammin.
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12:45 3 @—fil
(e &

+33 10199 99 99
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Puhelintiedot

Kun puhelin on yhdistetty, &anentoistojarjes-
telma antaa tietoja puhelimesta:

— Multimediajarjestelman
tyyppi 7
— Akun varaustaso 2,

yhteyden

— Puhelinverkon tila 3.

alll 21 °C

12:45 R

S

Poista yhdistetty
puhelin?

ELODIE TEL ?

Puhelimen kytkennan
poistaminen

Voit perua puhelimesi kytkennan seuraa-
vasti:

— Audiojarjestelman Bluetooth®-toiminnon
kytkeminen pois paalta.

— Puhelimen Bluetooth®-toiminnon kytke-
minen pois paalta.

— Laitepariksi méaaritetyn puhelimen pois-
taminen audiojarjestelman kautta.
Katso osion "Puhelimen yhdistdminen,
yhdistamisen peruuttaminen” kohta
"Yhdistamisen peruuttaminen”.

Puhelimen sammuttaminen katkaisee myos
puhelimen yhteyden.

Audiojarjestelman nayttéon tulee viesti, joka
vahvistaa puhelimen yhteyden katkaisemi-
sen.

Huom.: jos puhelu on kdynnissa, kun puheli-
men yhteys katkaistaan, puhelu siirtyy auto-
maattisesti puhelimeesi.

Lisatietoja audiojarjestelman Bluetooth®-
toiminnon poistamisesta kaytdsta on osion
"Yleinen kuvaus” kohdassa ’Bluetooth®-
toiminto”.

Jos haluat kytked alypuhelimen Bluetooth®-
toiminnon pois paalta, katso lisatietoja puhe-
limen kayttdoppaasta.

Jos haluat perua ja poistaa puhelimen
Bluetooth®-yhteyden, katso kappale
"Puhelimen yhdistamisen peruuttaminen” lu-
vusta "Puhelimen yhdistdminen, yhdistami-
sen peruuttaminen”.
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Soittaminen osoitekirjassa olevalle
henkildlle

Puhelinmuistio latautuu automaattisesti
audiojarjestelmaan puhelimen parituksen
aikana (puhelinkohtaisesti).

Voit my6s sallia puhelinluettelon ja puhe-
lulokin tietojen automaattisen jakamisen
multimediajarjestelman kanssa, jolloin ne
siirretdan automaattisesti, kun yhteys muo-
dostetaan seuraavan kerran uudelleen.

Jos kayttoa ei ole valtuutettu, audiojarjestel-
man naytolla nakyy viesti, jossa pyydetaan
valtuuttamaan puhelinluettelon kaytto.

Jos multimediajarjestelma ei I16yda puhelin-
tasi, tutustu puhelimen kayttdoppaaseen.

Huomautus: voit soittaa numeroon tai ottaa
yhteyttéd painamalla Ilyhyesti -painiketta
(katso kohta "Puheentunnistuksen kaytto”).
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| \ | Puhelulista

Puhelinluettelo

Yhteystiedon etsiminen:

siirry paavalikkoon El-painikkeella ja
valitse Puhelin-maailma painamalla E-

tai iniketta. Vahvista valinta paina-
la

malla [ok |-painiketta;

valitse Puhelinluettelo painamalla [A]- tai
E-painiketta ja vahvista valinta paina-

malla -painiketta.

"Puhelinluettelo™valikossa voit etsia yhteys-
tietoa nimella seuraavasti:

— aktivoi haku painamalla |Z| tai El ja
pida sita painettuna;

— paina ohjauspylvaan -valitsinta ja
selaa tietoja aakkosjarjestyksessa valit-

semalla [A] tai [W];

— kun olet valinnut haluamasi kirjaimen,
vahvista se painamalla ;

— valitse haluamasi yhteystieto painamalla
- tai E-painiketta ja nayta yhteys-
tiedolle tallennetut numerot painamalla
-painiketta;
— valitse haluamasi numero painamalla
|Z|— tai E-painiketta ja vahvista ja aloita
puhelu painamalla -painiketta.

Huom: voit palata edelliseen nayttéon pai-

namalla .

On suositeltavaa, ettd pysaytat
A ajoneuvon numeron nappaile-
misen tai yhteystiedon hakemi-

sen ajaksi.
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q 336 24 68 XX XX

‘: +33 173 24 XX XX

L
QS +33 6 85 46 XX XX

Soittaminen henkilolle, joka on
puhelutiedoissa

Puhelutietojen nayttdminen:
— siirry Puhelin-maailmaan painamalla
-painiketta ja valitse sen jalkeen pai-
nikkeella [A] tai Puhelin. Vahvista
valinta painamalla -painiketta;
— valitse Puhelulista painamalla E- tai
E-painiketta ja vahvista valinta paina-

malla -painiketta;
— valitse yhteyshenkild tai numero, johon

soitetaan, painamalla [A]- tai [W]-paini-
ketta ja aloita puhelu painamalla [ok |-pai-

niketta.

Wl

ot

' \ | Saapuva puhelu

Benoit

Puhelun vastaanotto

Kun vastaanotat puhelua, soittajan puhe-
linnumero nakyy audiojarjestelman naytolla
(toiminto maaraytyy puhelinoperaattorin
kanssa tehdyn sopimuksen yksityiskohtien
mukaan).

Jos soittajan numero on osoitekirjassa, soit-
tajan numeron sijaan nakyy soittajan nimi.

Jos numero, josta soitetaan, ei ole naky-
vissa, viesti "Private number” ilmestyy audi-
ojarjestelman nayttoéon.

Puheluun vastaaminen:

— valitse -kuvake painamalla E- tai
-painiketta ja vahvista painamalla
[ok]

-painiketta.
tai
— paina lyhyesti .
Puhelun hylkdaminen:

— valitse -kuvake painamalla \Zl- tai

| w]-painiketta ja vahvista painamalla
ok |-painiketta.

tai
— paina pitkaan .

On suositeltavaa pysahtya nu-
A meron nappailemisen tai yhte-
ystiedon hakemisen ajaksi.
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Wl

Puhelu x kayn-
nissa...
| +33 6 24 68 XX XX

Toisen puhelun
vastaanottaminen

Kun vastaanotat toista puhelua, toisen soit-
tajan puhelinnumero nakyy audiojarjestel-
man naytolla (toiminto maaraytyy puheli-
noperaattorin kanssa tehdyn sopimuksen
yksityiskohtien mukaan). Voit

— Voit hyvaksya puhelun valitsemalla [&].

— Voit hylatd saapuvan puhelun valitse-
malla .

— \Voit siirtdd saapuvan puhelun pitoon va-
litsemalla 1.

FIN.3.24

Voit katkaista keskustelun painamalla .

Puhelun aikana:

Voit

— voit saataa aanenvoimakkuutta paina-
malla [+ tai [{-];

— voit lopettaa puhelun painamalla [%].

Paina [A]- tai E—painiketta ja vahvista pai-

namalla |ok ]-painiketta.

Seuraavat toiminnot ovat mahdollisia:

— Voit hyvaksya saapuvan puhelun tai
jatkaa pidossa olevaa puhelua valitse-

malla .

— voit katkaista puhelun valitsemalla
keskustelun aikana;

— siirtda puhelun pitoon valitsemalla 1,

— aloita numeroiden syéttaminen audiojar-
jestelman nappaimistélla valitsemalla 2.

Jarjestelmalla voit kasitelld kahta puhe-
lua samanaikaisesti, kun puhelimesi on
litettyna (liittymakohtaisesti).

il

Nappaimiston kayttaminen

puhelun aikana

Voit kayttaa audiojarjestelman nappaimistéa

puhelun aikana seuraavasti:

— valitse audiojarjestelman nappaimistd
painamalla |Z|— tai [ W]-painiketta ja vah-
vista painamalla [0k |-painiketta;

— valitse numero tai merkki painamalla |Z|—
tai E-painiketta ja vahvista valinta pai-
namalla [ok-painiketta.

Huom: voit palata edelliseen nayttéon pai-

namalla .
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Nopeussaad. aanenv.

Bassotehoste

R Wl
-
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D Keskitaso

Adnioletus

Paina paavalikon [Al]- tai [W]-painiketta, Audiojarjestelman asetukset “Taajuuskorjain”
jotta voisit selata Asetukset-maailmaa. Paina paavalikon [A]- tai [W]-painiketta, Valitse Equaliser (taajuuskorjain) ja paina
Kaytettavina ovat seuraavat asetukset: jotta voisit selata Asetukset-maailmaa, ja va- [A]- tai [w]-painiketta, minka jalkeen voit
» » litse Adnentoisto. kayttaa seuraavia toimintoja tassa jarjestyk-
- Auto” sessa:
— “Adnentoisto” Valitse Audio settings (audiojarjestelman . )
— "Puhelin”. asetukset) ja vahvista painamalla [ok]-paini- - ’Basso’,
ketta. — "Keskitaso”,
— "Diskantti”.

Kaytettavina ovat seuraavat asetukset:

— “Taajuuskorjain”,

— ’Tilavaikutelma”,

— "Nopeussaad. aanenv.”
— ”Bassotehoste”

— "Aanioletus”.

Turvallisuussyista tee saadot
/'\ auton ollessa pysahtyneena.
[
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”Spatialisation” (tiladéani, d4anen jako)

Voit sdataa aanen jakautumista matkusta-
mossa tiladanitoiminnolla:

— ”Balanssi” (jakautuminen vasemman ja
oikean kaiuttimen valilla).

— Ajoneuvosta riippuen: Haivytys (etu- ja
takakaiuttimien kaiutintasapaino).

Taman jalkeen voit muuttaa asetusten
arvoja painamalla |Z]— tai -painiketta.
Paina vahvistaaksesi tai palataksesi
edelliseen valintaan.

”Nopeuden mukaan muuttuva
aanenvoimakkuus”

Audiojarjestelman aanenvoimakkuus muut-
tuu auton nopeuden mukaan.

Siirry "Audio settings" -valikkoon (&aniase-
tukset) ja vahvista "Nopeussaad. aanenv."
painamalla painiketta .

Voit sdatda asetuksen valitsemalla seuraa-
vista:

— "OFF”

— Erittdin matala”;

— “Matala”,

— "Keskitaso”,

— “Korkea”

— Erittain korkea”.
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”Basso- tehoste”

Basso- Bassotehoste -toimintoa voidaan
kayttdad basson vahvistamiseen alhaisella
aanenvoimakkuudella.

Siirry Audio settings (audiojarjestelman ase-
tukset) -valikkoon ja valitse Basso- tehoste

painamalla |Z|— ta-painiketta. Vahvista
oK ]

valinta painamalla -painiketta.

Voit ottaa toiminnon kayttddn tai pois kay-
tosta valitsemalla ON tai OFF painikkeella

tai Ii| ja vahvistamalla valinnan -pai-
nikkeella.

”Default audio” (audiojarjestelman
saatodjen oletusarvot)

Nayta "Audioasetukset” ja valitse "Oletus” ja
sitten "Aénioletus”.

Valitse "PAALLA” tai "POIS”.

Kaikki aaniasetukset palaavat oletusarvoi-
hin.

Palaa edelliseen valikkoon painamalla

-painiketta.
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16 : 40

O3
Jd
Viite: FM-lista

Viite: DR-lista

Radioasetukset

Naytd asetusvalikko painamalla lyhyesti
@-painiketta, valitse ensin Asetukset-
maailma ja sitten Audio settings (audiojar-
jestelman asetukset) painamalla |Z]- tai

-painiketta. Vahvista valinta painamalla
oK |-painiketta.

Kaytettavina ovat seuraavat toiminnot:
— "Viite: FM-lista”;

— "Viite: DR-lista”;

—"Simulcast”;

— "DR-prioriteetti”;

- "TA”;

—"AF”.

”FM-luettelon paivitys”

Talla toiminnolla voit paivittda kaikki alueesi
FM -asemat.

Valitse Asetukset-maailmasta ensin Radio
settings (radioasetukset) -valikko ja sitten
Viite: FM-lista painamalla |Z|— tai -paini-
ketta. Vahvista valinta painamalla [0k |-paini-
ketta.

Alueen FM-asemien automaattinen paivitys
alkaa. Kojetauluun tulee viesti "Viite: FM-
lista”.

Kun paivitys on paattynyt, nayttéén tulee
viesti "FM-luettelo on paivitetty”.

”DR-luettelon paivitys"

Talla toiminnolla voit paivittaa kaikki alueesi
DR-asemat.

Valitse Radio settings (radioasetukset) -va-
likosta Viite: DR-lista painamalla EI- tai

-painiketta. Vahvista valinta painamalla
|0k |-painiketta.

Alueen DR-asemien automaattinen paivitys
alkaa. Kojetauluun tulee viesti "Viite: DR-
lista”.

Kun paivitys on paattynyt, nayttéon tulee
viesti "DR-luettelo on paivitetty”.
Huomautus: jos valitset jonkin muun Iah-

teen painamalla -painiketta, FM- tai DR-
radioluettelo paivitetdan taustalla.
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”Simulcast”

Kayttdmaan mukaan tdma toiminto vaihtaa
DR-asemalta vastaavalle FM-asemalle, jos
signaali katoaa.

Jos FM/DR simulcast on aktivoitu, valilla FM
ja DR seka vélilla DR ja FM vaihdettaessa
voi esiintyd muutaman sekunnin viive.
Aanenvoimakkuus voi muuttua.

Jarjestelma vaihtaa automaattisesti takaisin
kohteeseen DR heti kun digitaalinen signaali
on saatavilla.

Huomautus: simulcastin aikana aseman
nimen eteen tulee "FM>".
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”DR-prioriteetti”

Kayttdbmaan mukaan toiminto mahdollistaa
FM-aseman valitsemisen (jos haluttu radio-
asema on saatavilla my0s digitaalisena) ja
vaihtamisen vastaavalle DR-asemalle pa-
remman aanenlaadun saamiseksi.

Huomautus: DR prioriteettia kaytettdessa
aseman nimen eteen tulee "DR>".

"TA”

Kun tdéma toiminto on aktivoitu, voit hakea
ja kuunnella audiojarjestelmallasi automaat-
tisesti liikennetietoja heti, kun ne lahetetdan
tietyiltd FM- ja DR-radioasemilta.

Taman toiminnon kayttéonotto tai kaytosta-
poisto:

— valitse Asetukset-maailmasta Radio set-
tings (radioasetukset) painamalla ohjaus-
pylvaan [))]-valitsinta. Vahvista valinta
painamalla ok -painiketta;

— valitse TA painamalla ohjauspylvaan
M]-valitsinta ja vahvista painamalla
|0k |-painiketta;

— valitse "ON” tai "OFF” aktivoidaksesi tai
ottaaksesi pois kaytdsta "TA” -toiminnon.

”AF” (AF-taajuuden automaattinen
viritys)

FM-aseman taajuus muuttuu maantieteelli-
sen alueen mukaan.

Joillakin asemilla kaytetdan RDS-
jarjestelmaa erityisesti AF-taajuuden auto-
maattiseen viritykseen ajon aikana.
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Puhelimen asetukset

Kayta tata toimintoa audiojarjestelmaan liite-
tyn puhelimen asetusten saatamiseen.

Paina paavalikon [Al]- tai [W]-painiketta,
jotta voisit selata Asetukset-maailmaa.
Valitse Phone settings (puhelimen asetuk-
set) ja vahvista painamalla -painiketta.

Kaytettavina ovat seuraavat asetukset:

— Etsi laitteita”
— "Parita laite”
— "Valitse laite”
— "Poista laite”
— ”Bluetooth”.

Katso lisatietoja vastaavista kohdista.

Palaa edelliseen valikkoon painamalla

-painiketta.

"Asetukset’ (Bluetooth®)

Paina péaavalikon |Z|- tai Iil-painiketta,
jotta voisit selata Asetukset-maailmaa.
Valitse Asetukset ja vahvista painamalla

-painiketta.

Ota audiojarjestelmén Bluetooth®-toiminto
kayttoon valitsemalla ON [AJ- tai [W]-painik-
keella. Vahvista valinta painamalla |[ok]-pai-
niketta.

Ota audiojarjestelman Bluetooth®-toiminto
pois kaytosta valitsemalla OFF IZ|- tai
-painikkeella. Vahvista valinta painamalla
lok| -painiketta.

Kielen valinta

Talla toiminnolla voit muuttaa kojetaulussa
kaytettya kielta.
Naytd audioasetusten valikko painamalla

EI. Valitse ensin Vehicle settings (auton
asetukset) ja Kieli, ja valitse sen jalkeen kieli

|Z|- tai [W]-painikkeella. Vahvista valinta
la [oK]

painamal -painiketta.
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Kellonajan saataminen
Talla toiminnolla voi saataa kellonajan.

Naytd audioasetusten valikko painamalla
Iil. Valitse Vehicle menu (autovalikko) ja
Kello painamalla [A] - tai E-painiketta ja
vahvista painamalla|ok -painiketta.

Nayttéon tulee "Kello™-valikko:

siirry tuntiasetukseen painamalla pitkaan
painiketta ;

aseta tunnit painamalla IZ| - tai E-pai-
niketta ja odota, kunnes valinta siirtyy au-
tomaattisesti tunneista minuutteihin;
aseta minuutit painamalla EI- tai
E-painiketta ja odota, kunnes asetus
vahvistetaan automaattisesti.
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Puhelimesi merkisté ja mallista riippuen
handsfree-toiminnot eivat ehka sovi osit-
tain tai kokonaan yhteen autosi audiojar-
jestelman kanssa.

Turvallisuussyista tee saadot
auton ollessa pysahtyneena.

A
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Digitaalinen naytté

Saatimet ohjauspyoran alla

FIN.4.2

Saatimet ohjauspyoran alla
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AUDIO/MEDIA-toiminto PUHELIN-toiminto
1 Tietopiste: aika, yhteydet, puhelintiedot, ulkolampdtila.
2 Maailmat-nayttéalue (Auto, Radio, Media, Puhelin, Asetukset).
3 Nayttdalue, jolla ndytetaan parhaillaan kaytdssa oleva maailma/valikko.
4
ja Aénilahteiden selaaminen ja valinta tassé jarjestyksessa: FM — DR — AM — USB — Bluetooth®.
5
Saatopyora ohjauspylvaassa:

Saatopyora ohjauspylvaassa: Kierto:

Kierto: — Selaa ehdotettuja toimia (katkaise puhelu, aseta
6 — Radio, BT Audio (Bluetooth®): radioaseman tai musiikkikappaleen puhelu pitoon, vaihda handsfree-tilaan, nayta digi-

vaihtaminen. taalinen nappaimistd) lukuun ottamatta tilannetta,
— Ylds/alas. jolloin puhelu on kaynnissa.
— Selaa puhelinluettelon pikahakuvalikkoa.

!
ja ja |Séaéada toistettavan &anildhteen dénenvoimakkuutta asteittain.
8
7
+ Radion &anen mykistys kuuntelun aikana.
8
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SAATOJEN ESITTELY (3/4)

AUDIO/MEDIA-toiminto

PUHELIN-toiminto

Vaihda FM-, DR- ja AM-radioasemien naytt6a ja hakutilaa:
— Luettelotila (FM-/DR-radioasemien haku luettelosta);

— Manuaalinen tila (FM-/AM-radioasemien haku taajuuden mukaan).

9 d
USB/Bluetooth® -sisallon kanssa:
— Lyhyt painallus:: Repeat, jatkuva toisto;
— Pitka painallus: Mix, satunnaistoisto.
Lyhyt painallus: Puhelin-maailmaan siirtyminen,
10 naytettyyn numeroon soittaminen ja puheluihin vas-
@ taaminen.
— Pitka painallus: saapuvien puhelujen hylkdaminen.
— Paina lyhyesti, kun haluat
— Maailmojen nayttdminen;
11 5 . . . .
— Maailmasta toiseen siirtyminen.
— Pitka painallus: piilottaa maailmat nayttavan alueen.
Selaa maailmoja/valikoita, luetteloita ja hakemistoja:
|Z| — Lyhyt painallus: manuaalinen haku;
. 1?3 a |- Pitka painallus: hakemistovalikon avaaminen.
a
J El Toistettava media:
— Pitka painallus: pikakelaus eteen- tai taaksepain.
FIN.4.4



SAATOJEN ESITTELY (4/4)

AUDIO/MEDIA-toiminto PUHELIN-toiminto

14 Jos haluat palata edelliselle valikkotasolle tai perua kaytéssa olevan toiminnon, avaa radiotaajuusalueen valintanaytto ja siirry
ylemmalle tasolle aanitiedostojen soittolistassa (media).

— Lyhyt painallus: puhelimen puheentunnistuksen kayttdonotto.

15 M| |- Pitka painallus: puhelimen puheentunnistuksen poistaminen kay-
tosta.

16 Toiminnon tai nykyisen soittolistan valinta/vahvistus, kohteen valinta tai toimenpiteen vahvistus, radioaseman tallennus.
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YLEINEN KUVAUS (1/2)

TABLEAU DE B
VEHICULE

Maailmat-naytto

Paaset eri maailmoihin milloin tahansa pita-
malla -painiketta painettuna.

Paina toistuvasti -painiketta, kunnes
Asetukset-maailma on valittuna, ja vahvista
valinta painamalla -painiketta.

FIN.4.6

Maailmat-nayttoalue

Jarjestelmassa on useita maailmoja:
— "Auto”

— "Radio”,

— "Media”;

— "Puhelin”,

— "Asetukset”,

Huomautus: Jotkut valikoista ovat kaytet-
tavissa sen mukaan, mita kayttotiloja auton
"Tilat’-kohdassa on.

Voit kayttaa eri maailmoja milloin tahansa
ohjauspyoran saatimen [5-painikkeella.

Tietyt toiminnot ovat kaytettavissa vain
auton ollessa pysahtyneena.

*

0 France Culture
Le 7h14

Nayttoruutu

Yhteyden tila ja tietojen jakaminen.
Puhelinverkon tilatiedot.

Puhelimen akun varaustason tiedot.
Bluetooth®-yhteyden tiedot.
Ulkolampdtila.

Nykyinen kellonaika.

Polttoainetason, akun varauksen yms.
nayttéalue.

Kaytettavissa olevien maailmojen naytto-
alue.

Nayttdalue, jolla naytetdan parhaillaan
kaytdssa oleva maailma/valikko.

<« I OoMMUOW>



YLEINEN KUVAUS (2/2)
Johdanto

Audiojarjestelma huolehtii seuraavista toi-
minnoista:

— FM- ja AM-radio,

— maanpaallinen digitaalinen radio (DR )

— ulkoisten aanilahteiden hallinta, USB,
BT-aanet;

— Bluetooth® puhelimen handsfree-jarjes-
telma.

Radiokaytto

Radion avulla voit kuunnella FM- ja AM-
radioasemia.

Automallikohtaisesti DR-jarjestelmalla
(maanpaallinen digitaalinen radio DAB-,
DAB+- ja T-DMB-muodossa) voidaan saa-
vuttaa parempi aanenlaatu ja kayttaa
"Radion teksti’-tekstitietoja selaamalla teks-
tid ja tuoda nayttéon esimerkiksi:

— uutisia,
— urheilu-uutisia.

RDS-jarjestelman avulla on mahdollista
nayttaa joidenkin radioasemien nimi tai ase-
mien lahettdmat tiedot FM:

— tieliikennetietoja TA;
— hatailmoitukset.

Handsfree-puhelintoiminto

Bluetooth®-puhelinten handsfree-jarjes-
telm@ mahdollistaa seuraavat toiminnot
ilman puhelimen nappailya:

— jopa kuuden puhelimen yhdistaminen lai-
tepariksi

— puhelun soittaminen, vastaanottaminen
tai hylkdaminen,

— Siirréa puhelinluettelon yhteystiedot pu-
helimelta tai SIM-kortilta (puhelinkohtai-
sesti);

— jarjestelmasta soitettujen puhelujen tar-
kastelu (puhelinkohtaisesti),

— soittaminen vastaajaan.

Lisdaudiotoiminto

Voit kuunnella kannettavan digitaalisen au-
diolaitteen sisaltda suoraan ajoneuvon kai-
uttimista. Kannettava musiikinkuuntelulaite
voidaan liittda usealla eri tavalla laitteen tyy-
pista ja autosta riippuen:

— Bluetooth®-yhteys,
— USB-portti.

Selvita tarkemmat tiedot yhteensopivista
laitteista ottamalla yhteys merkkihuoltoon.

Bluetooth® -toiminto

Taman toiminnon avulla kannettavaa digi-
taalista audiosoitinta tai matkapuhelinta voi-
daan kayttda audiojarjestelmassa langatto-
man Bluetooth®-yhteyden kautta.

Puhelimen handsfree-jarjestelméan tarkoituksena on helpottaa yhteydenpitoa ja vahentaa riskeja, mutta jarjestelma ei kuitenkaan
/'\ poista riskeja taydellisesti. Noudata aina sen maan lainsaadantoa, jossa ajat.
L]
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TOIMINTA
Kaynnistys ja pysaytys

Kaynnistd audiojarjestelma painamalla ly-
hyesti -, - tai -painiketta.

Voit kayttaa audiojarjestelmaasi ilman, etta
kaynnistat auton. Se toimii usean minuutin
ajan. Paina lyhyesti , jotta saat sen toimi-
maan pidempaan.

Sammuta audiojarjestelma painamalla
ja pitamalla sitd pohjassa. Kuvassa nakyy
radiojarjestelman nayttd pysaytettyna tai
"Auto’-tilassa aani mykistettyna.

Lahteen valinta

Voit selata eri audiolahteitd painamalla
useita kertoja perékkain . Aanilahteet
vaihtuvat selattaessa seuraavassa jar-
jestyksessa: FM — DR — AM — USB —
Bluetooth®.

Voit valita radiotaajuuden myds Radio-
maailmasta.

FIN.4.8

Valitse -painikkeella Radio-maailma ja
, jolloin taajuusalueen valintavalikko
avautuu. Siind naytetdan FM, AM tai DR
(maanpaallinen digitaalinen radio). Valitse
seuraavaksi taajuusalue painamalla IZI- tai
-painiketta. Vahvista valinta painamalla
ok |-painiketta.

Voit valita &aanildhteen myds Media-
maailmasta.

Paina -painiketta, valitse Media-maailma
painamalla |Z|- tai -painiketta ja vah-
vista valinta painamalla -painiketta.
Audiolahteen valinta.

Kun liitat USB-medialéhteen, kun audiojar-
jestelma on kytketty paalle, Idhde vaihtuu
automaattisesti uuteen mediaan ja jarjes-
telma toistaa sen sisaltoa.

Kun liitét Bluetooth®-medialahteen audiojar-
jestelman ollessa paalla, ja jos aanilahdetta
toistettiin jo Bluetooth®-yhteyden kautta,
mediasisaltdé vaihtuu ja jarjestelma alkaa
toistaa sisaltva automaattisesti audiojarjes-
telmassa.

Ainen voimakkuus

Saada aanenvoimakkuutta painamalla

+]-painiketta tai ohjauspyoéran saatimen
[-]-painiketta.

Voit lisatd aanenvoimakkuutta yhden pyka-
I&n painamalla lyhyesti .

Ainen katkaisu

Voit mykistda danen painamalla lyhyesti .
Voit jatkaa nykyisen danilahteen toistamista

painamalla lyhyesti , tai .



RADION KUUNTELEMINEN (1/3)

24°€ 00:10

Taajuusalueen valitseminen

Voit valita taajuusalueeksi FM, AM tai DR
(maanpaallinen digitaalinen radio) siirty-
malla -painikkeella "Radio”-valikkoon ja
valitsemalla haluamasi taajuusalueen EI-

tai inikkeella. Vahvista valinta paina-

malla [ok |-painiketta.

Radiokanavan valitseminen

Radioasema voidaan valita ja hakea useilla

eri tavoilla:

— ’luettelotila” kaytettavissa valinnoilla DR
ja FM,

— ”"manuaalinen tila” kaytettavissa valin-
noilla AM ja FM.

* 1 Radio 4
* 2 RVB
% OKSud Radio

"luettelotila”

Tassa tilassa voit etsia kaytettavissa olevia

asemia selaamalla asemaluetteloa ensin

aakkosjarjestyksessa ja sen jalkeen taajuu-

den perusteella (nimettémille asemille) E-

tai inikkeella. Vahvista valinta paina-
la

malla [ok |-painiketta.

Jarjestelma toistaa sen luettelossa olevan
radiokanavan automaattisesti, jonka koh-
dalle pysahdyt.

Voit palata asemien luetteloon painamalla
-painiketta tai selata luetteloa ohjauspyl-
vaan [Y]-valitsimella tai [A]- tai [W]-painik-
keella.

Voit palata luettelon alkuun pitdmalla IZ|- tai
E-painiketta painettuna.

24°C 07:14
4d

*1 (O
France Culture

Voit noutaa kanavaluetteloon uusimmat ka-
navat paivittamalla radioluettelon.

Saat lisatietoja radioasemaluettelosta taman
osion kohdista "FM-luettelon paivittdminen”
ja "DR-luettelon paivittdminen”.

”Kéasikayttoinen tila”
Manuaalitilassa voit etsia asemia selaamalla
taajuuksia FM- ja AM-alueilla:

— siirry korkeammille taajuuksille ohjaus-
pylvaan -valitsimella tai valitsemalla

FIN.4.9



RADION KUUNTELEMINEN (2/3)

— siirry alemmille taajuuksille painamalla
ohjauspylvaan -vaIitsinta tai - tai
E-painiketta.

Painamalla |Z|— tai E-painiketta:

— lyhyt painallus: taajuuksien selaus aske-
leittain;

— pitkd painallus: aseman automaattinen
haku. France Culture

%1 (9

Radion/median tiedot

Tama toiminto nayttaa tiedot siitéd taajuu-
desta, jonka haluat nahda naytélla (katso
ylla). Se naytetddn automaattisesti hetken

kuluttua tai painamalla .
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RADION KUUNTELEMINEN (3/3)

Kanavien tallentaminen muistiin

Voit tallentaa jopa kuusi asemaa, jolloin ne
naytetaan pysyvasti asemaluettelon yla-
osassa (suosikkiasemat).

Valitse taajuusalue (FM, DR) ja valitse sen
jalkeen radioasema kayttamalla edelld ku-
vattuja tiloja.

Tallenna asema painamalla pitkaan -pai-
niketta nykyisesta soittoluettelosta ja valitse
sen sijainti suosikeissa. Lyhyt merkkidani
vahvistaa, ettd asema on tallennettu suosi-
kiksi.

Kun selaat luetteloa alusta alkaen, |0ydat
suosikkiasemasi alueelta -- MEM --.
Seuraavalla eli -- LIST ---alueella naytetaan
kaikkien asemien luettelo aakkosjarjestyk-
sessa.

Jarjestelma toistaa sen radiokanavan auto-
maattisesti hetken kuluttua, jonka kohdalle
pysahdyt. Voit palata asemien luetteloon
painamalla -painiketta tai selata luette-
loa ohjauspylvaan m-valitsimella tai El‘ tai
E-painikkeella.

Aseman valitseminen

Valitse haluamasi taajuusalue (FM, DR, AM)
painamalla perakkain [,

Tahan luetteloon voidaan tallentaa jopa 100
radioasemaa.

Valitse ohjauspylvaasta tai paina |Z|— tai
-painiketta, jos haluat selata FM- ja DR-
luetteloiden radioasemia.

FIN.4.11



AANILAHTEET (1/4)

Audiojarjestelmassa on USB-portti ja
Bluetooth®-liitanta ulkoisten aanilahteiden
liittdmista varten.

Huomautus: Ulkoisia aanilahteitd voivat
olla MP3, WMA ja AAC.

USB-liitanta

Liitanta

Kytke MP3-soittimen, kannettavan musiikki-
soittimen tai USB-muistin liitin USB-porttiin.
Kun laite on kytketty liitdntaan, toistettava
raita ilmestyy nayttdon automaattisesti.
Kaytto

Kun ulkoinen aanilahde on kytketty, ensim-
maisen kappaleen toisto alkaa automaatti-
sesti.

FIN.4.12

Audiojarjestelma kaynnistda viimeksi soite-
tun kappaleen automaattisesti uudelleen,
jos ulkoinen musiikkisoitin oli aikaisemmin
kytkettyna audiojarjestelmaan.

Kun ulkoinen aanilahde on kytketty, sen si-
saltda voidaan kayttaa multimediajarjestel-
man valikkojen kautta. Jarjestelma tallentaa
samat soittolistat kuin ulkoisessa musiikki-
soittimessa.

Ulkoisen aanildhteen sisallon kaytté audio-
jarjestelman kautta:

— palaa soittolistaan painamalla sdadinta
=
tai

— selaa kappaleita kdantamalla ohjauspyl-
vaan [J)]-valitsinta tai painamalla E- tai
[¥]-painiketta.

Taman jalkeen voit muokata nykyista soitto-
listaa seuraavasti:

— nayta kansiot tai valintakriteerit paina-
malla -painiketta. Voit palata edelli-
seen kansioon painamalla -painiketta
uudelleen;

tai

— valitse kansio tai soittolista tai kuuntele
valittu kappale painamalla kytkinta .

Lataus USB-liitannalla

Kun kannettavan musiikkisoittimen tai pu-
helimen USB-liitin on kytketty audiojarjestel-
man USB-porttiin (matkustamossa kuljetta-
jan paikan vieressa), laitteen akku latautuu
ja liitdnta yllapitaa laitteen latausta kuunte-
lun aikana.

Huom: Joidenkin laitteiden akkua ei voi
ladata tai akun lataustilaa yllapitda, kun
laite on kytketty audiojarjestelman USB-
litantaan.



AANILAHTEET (2/4)

Bluetooth®-laitteen kuuntelu

Bluetooth®-musiikkisoittimen kuuntelua
varten sen on muodostettava laitepari auton
audiojarjestelman kanssa soittimen ensim-
maisen kaytdn yhteydessa. Katso lisatietoja
luvusta "Puhelimen yhdistdminen ja yhdista-
misen purkaminen”.

Kun laitepari on muodostettu, audiojarjes-
telma tunnistaa Bluetooth®-laitteen ja tallen-
taa sen tiedot.

Huom.

— jos kannettavassa Bluetooth® -soitti-
messasi on puhelintoiminto ja musiikki-
soitintoiminto, toisen toiminnon yhdis-
tdminen auton jarjestelmaan yhdistaa
molemmat;

— Kaytdéssa olevien toimintojen maa-
réan vaikuttaa musiikkisoittimen malli ja
sen yhteensopivuus audiojarjestelman
kanssa.

Liittdminen autoon

Kannettava musiikkisoitin on kytket-
tava Bluetooth®-yhteydella a tai USB-
yhteydelld b audiojarjestelmaan, jotta lait-
teen kaikki toiminnot ovat kaytossa.

Kasittele kannettavaa audiolai-
A tetta vain silloin, kun liikenne-
olosuhteet sallivat sen.

Sailyta kannettavaa audiolai-
tetta ajon aikana asianmukaisella tavalla
(se saattaa lentdd tdrmayksen yhtey-
dessa).

Jos laite on jo paritettu, tee seuraavat toi-
menpiteet:

— Kytke radion Bluetooth®-yhteys kayt-
toon.

— Ota puhelimen tai kannettavan musiikki-
soittimen Bluetooth®-yhteys kayttéon ja
aseta laite ndkymaan muissa laitteissa
(lisatietoja on laitteen kayttdoppaassa).

— Valitse Bluetooth®-aanilahde painamalla
toistuvasti -painiketta.

— Valitse multimediajarjestelman tunnista-
mista laitteista ulkoinen musiikkisoitin tai
puhelin, johon haluat kytked Bluetooth®
-yhteydella.

Kaytto

Kannettava soittimesi on oltava liitettyna au-
diojarjestelmaan, jotta kaikkia sen toimintoja
voidaan kayttaa.

Huomautus: kannettavaa musiikkisoitinta ei
voida liittda audiojarjestelmaan, jollei sité ole
aiemmin yhdistetty jarjestelman valille laite-
pariksi.

FIN.4.13



AANILAHTEET (3/4)

X
@ No Friends In The Ind...
Drake

WD
AUTO

Kun Bluetooth®-laite on kytketty, voit hallita
sitéa audiojarjestelman kautta.

Kun ulkoinen aanilahde on kytketty ¢, en-
simmaisen kappaleen toisto alkaa auto-
maattisesti d.

FIN.4.14

24°C 00:00

Amoureux de Pan...

(ZP Hexagone
Laisse Béton

Painamalla ohjauspyodran painiketta
paaset takaisin soittolistaan e.

Selaa kappaleita painikkeella [A] tai [W].

Palaa toistonayttéon d painamalla -pai-
niketta tai odota, kunnes soittolista poistuu
naytosta automaattisesti.

Huomautus: kaytdssa olevien toimintojen
maaraan vaikuttavat musiikkisoittimen malli
ja sen yhteensopivuus audiojarjestelman
kanssa.

My song 01
My song 02
My song 03
My song 04

Satunnainen toistojarjestys MIX

Voit kuunnella satunnaistoistolla kaikki kan-
sion kappaleet painamalla pitkdan painiketta

Naytéssa nakyy "MIX’-merkkivalof. Sen jal-
keen toistetaan heti satunnaisesti valikoitu-
nut kappale. Kappaleen vaihto tapahtuu sa-
tunnaisessa jarjestyksessa.

Voit keskeyttda satunnaistoiston painamalla
pitkaan painiketta . "MIX”-symboli f pois-
tuu naytosta.

Audiojarjestelman sammuttaminen poistaa
kaytosta toiston satunnaisjarjestyksessa.



AANILAHTEET (4/4)

My song 01
My song 02

My song 03
My song 04

Toista «RPT»

Taman toiminnon avulla voit toistaa soittolis-
tan uudelleen.

Kytke koko soittolistan toisto painamalla ly-
hyesti painiketta .

Naytdssa nakyy "RPT"-merkkivalog.

Toista kuunneltava kappale uudelleen pai-
namalla lyhyesti painiketta . Nayttoon
tulee ”1” h "RPT”-symbolin kohdalle.

Poista uudelleentoisto kaytdsta painamalla

painiketta lyhyesti uudelleen. "RPT”
”-symboli g poistuu naytosta.

Voit kayttdd myos naita toistovaihtoehtoja:
valitse paavalikosta ensin Media-maailma ja
sen jalkeen USB-lahde.

Kasittele musiikkilaitetta ai-
A noastaan, kun liikenneolosuh-
teet sallivat sen.

Sailytd kannettavaa musiik-
kilaitetta ajon aikana asianmukaisella
tavalla (se saattaa sinkoutua matkus-
tamoon tormayksen tai voimakkaan jar-
rutuksen yhteydessa).

© Réglage audio

Rég. téléphone

Mykistaa aanen / tauko

Voit mykistéad adanen tai keskeyttdd kappa-

leen toiston painamalla lyhyesti -paini-
ketta.

Poista mykistys tai jatka kappaleen toistoa
painamalla -painiketta lyhyesti uudelleen
tai saatamalla aanenvoimakkuutta.

Audiojarjestelman aani palautuu automaat-
tisesti, kun kuuntelulahdettad vaihdetaan tai
radiosta kuuluu uutislahetys.
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PUHELIMEN YHDISTAMINEN JA YHDISTAMISEN PURKAMINEN (1/4)

Bluetooth®-liitéanta
Audiojarjestelman Bluetooth®-toiminnon ak-
tivointi:

— Siirry paavalikkoon painamalla painiketta

— Valitse ensin Asetukset-maailma ja sen
jalkeen Phone settings (puhelimen ase-
tukset) ja Bluetooth® painamalla - tai
Iil-painiketta. Vahvista valinta paina-

malla -painiketta.

— Valitse "PAALLA” painikkeella [A] tai [W]
ja vahvista valinta painamalla painiketta
[ok]. Bluetooth®-symboli nakyy jatkuvasti

néyton tilarivilla [B].

S4ada naitd asetuksia auton

/'\ ollessa paikallaan. Niiden s&é-

2 tdminen ajon aikana voi aiheut-
taa vaaratilanteen.

FIN.4.16

Puhelimen yhdistiaminen

Jotta voit kayttdd handsfree-jarjestel-
maa, sinun on yhdistettdva Bluetooth®-
matkapuhelimesi autoon. Varmista, etta
matkapuhelimesi Bluetooth® on aktivoitu ja
ettd se on nakyvissa.

Parituksen avulla handsfree-jarjestelma tun-
nistaa ja muistaa puhelimesi.

Voit yhdistaa jopa kuusi puhelinta, mutta
vain yksi voidaan kytkea kerrallaan.

Yhdistdminen voidaan tehda joko audiojar-
jestelman tai puhelimen kautta.
Audiojarjestelman ja puhelimen on oltava
paalla.

Huom.: jos yhdistat uuden puhelimen, kun
muu puhelin on jo yhdistetty audiojarjes-
telmaan, tdma aiemmin yhdistetty puhelin
poistetaan jarjestelmasta ja korvataan uu-
della puhelimella.

Chercher tél

Appairer tél
Sélect. tél

Bluetooth®-puhelimen ja
audiojarjestelméan yhdistaminen
audiojarjestelmasta

Talla menetelmalla voit tehda Bluetooth®-
haun audiojarjestelmasta.

Puhelin paritetaan tekemalla seuraavat toi-
menpiteet:

— aktivoi Bluetooth®;
— siirry paavalikkoon painamalla painiketta

— valitse ensin Asetukset-maailma ja
sen jalkeen Phone settings (puhelimen
asetukset) -valikko painamalla |Z|- tai
E]-painiketta. Vahvista valinta paina-

malla [ok]-painiketta;



PUHELIMEN YHDISTAMINEN JA YHDISTAMISEN PURKAMINEN (2/4)

— valitse Etsi laitteita painamalla |Z|- tai
E-painiketta ja vahvista valinta paina-

malla [ok]-painiketta.

Nayttoon tulee viesti. Kdynnista haku paina-
malla painiketta .

Etsi lahella sijaitsevat Bluetooth®-laitteet
(haku voi kestaa jopa 60 sekuntia).

Valitse laitepariksi haluamasi puhelin painik-
keella tai [w] ja vahvista valinta paina-
malla painiketta |ok].

Hyvéksy pariliitospyyntd Bluetooth®-
laitteestasi.

Kun “Yhdistetyn Bluetooth-laitteen nimi”
-viesti nakyy audiojarjestelman naytolla,
Bluetooth®-laite on tallennettu automaatti-
sesti ja yhdistetty autoon.

Taman jalkeen naytté naytetdan tunnistettu-
jen laitteiden luettelossa, joka voidaan avata
myds Valitse laite-alivalikosta.

Jos laiteparin muodostus epaonnistuu,
nayttddn tulee 60 sekunnin kuluttua viesti
"Paritus epaonnistui”. Toista edelliset toi-
menpiteet.

Katso lisatietoja puhelimesi kayttdoppaasta.

Huomautus: puhelinmallista riippuen saat-
taa kannattaa sallia yhteystietojen ja soitto-
historian siirto.

Pariliitoksen tekeminen Bluetooth®-
puhelimen ja audiojarjestelman valille
puhelimesta

Talld menetelmalla voit tehda Bluetooth®-
haun puhelimesta.

Puhelin yhdistetdan seuraavasti:

— siirry paavalikkoon painamalla painiketta
(=

— valitse Puhelin-maailma painamalla |Z]-
tai E-painiketta ja vahvista valinta pai-
namalla -painiketta;

— Valitse Parita laite painamalla |Z|- tai
E-painiketta ja vahvista valinta paina-

malla -painiketta.

Audiojarjestelman nayttdon tulee viesti
"Anna PIN uudelleen: XXXXXX” ja 60 se-
kunnin aikalaskuri kdynnistyy.

Audiojarjestelma nakyy nyt muille
Bluetooth®-laitteille noin 60 sekunnin ajan.
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PUHELIMEN YHDISTAMINEN JA YHDISTAMISEN PURKAMINEN (3/4)

Etsi puhelimesta audiojarjestelma ja va-
litse se (katso lisatietoja puhelimen kaytto-
oppaasta) tai hyvaksy laiteparikoodi puheli-
mellasi.

Viesti "MY CAR yhdistetty” tai "R&Go
Multimédia” nakyy audiojarjestelman nay-
toéssa vahvistuksena siita, ettd puhelimen
laitepari on muodostettu ja sen yhteys on
kytketty audiojarjestelmaan.

Viesti "R&Go Multimédia” nakyy naytolla
vain, jos R&Go-sovellus muodostaa yhtey-
den audiojarjestelmaan ja jos sovellus on
asennettu alypuhelimeesi.

Jos yhdistaminen epaonnistuu, Puhelin-
valikko naytetaan uudelleen audiojarjestel-
man naytéssa.
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Suppr. tél

Manu Tél
Tél Daddy

Puhelimen yhdistamisen
peruuttaminen

Pariliitos purkamalla puhelin poistetaan au-
diojarjestelman muistista.

Jos haluat purkaa parilitoksen ja poistaa
puhelimesi audiojarjestelman muistista, tee
seuraavat toimenpiteet:

— siirry paavalikkoon painamalla painiketta

— valitse Puhelin-maailma ja Poista laite
painamalla |Z|— tai |z| -painiketta ja vah-
vista valinta painamalla -painiketta;

— valitse poistettava puhelin painamalla
\Z’- tai E’-painiketta ja vahvista valinta
painamalla -painiketta;

— valitse PAALLA painamalla [A]- tai
\i’-painiketta ja vahvista valinta paina-
malla -painiketta.

Jos jarjestelmaan on jo tallennettuna kuusi
puhelinta, jarjestelma ehdottaa yhden lait-
teen poistamista. Jos valitset "PAALLA”, jar-
jestelma palauttaa sinut "Poista laite” -valik-
koon.



PUHELIMEN YHDISTAMINEN JA YHDISTAMISEN PURKAMINEN (4/4)

WD
AUTO

Kaikkien puhelimien laiteparin purkaminen
audiojarjestelman muistista:

— siirry paavalikkoon painamalla painiketta

— valitse ensin Asetukset-maailma ja sen
jalkeen sitten Phone settings (puhelimen
asetukset) ja Delete all (poista kaikki) pai-
namalla |Z|— tai [ W]-painiketta. Vahvista
valinta painamalla -painiketta;

— valitse PAALLA painamalla [A]- tai
E-painiketta ja vahvista valinta paina-

malla -painiketta.

Huom.: kaikki audiojarjestelman ja puheli-
men synkronoidut puhelinluettelot ja puhe-
lulokit poistetaan.

Handsfree-jarjestelman tarkoi-
A tuksena on helpottaa yhtey-
denpitoa ja vahentaa riskeja

niitd kuitenkaan taysin poista-
matta. Noudata aina sen maan lainsaa-
dantoa, jossa ajat.
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PUHELIMEN KYTKEMINEN, KYTKENNAN POISTAMINEN (1/3)

Paritetun puhelimen
yhdistaminen

Jotta paaset kaikkiin toimintoihin, puhelimesi
on oltava kytketty hands free -jarjestelmaan.

Handsfree-puhelinjarjestelmaan ei voida yh-
distda puhelinta, jota ei ole aiemmin liitetty
laitepariksi.

Katso kohta "Puhelimen yhdistaminen” kap-
paleesta "Puhelimen yhdistdminen ja yhdis-
tdmisen purkaminen”.

Huomautus: puhelimesi Bluetooth®-
yhteyden on oltava aktiivinen ja nakyvissa.
Automaattinen yhteys

Audiojarjestelma alkaa etsia laitepariksi
maaritettyja puhelimia lahistoltd heti, kun
auton sytytysvirta kytketdan paalle.

Huom.: ensisijainen puhelin on viimeksi yh-
distetty puhelin.
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Haku jatkuu kunnes laitepariksi liitetty pu-
helin 16ytyy (haku voi kestaa useita minuut-
teja).

Huom.: Lisatietoja yhteensopivien puhelin-
ten luettelosta saat valtuutetulta jalleenmyy-
jalta:

— kun sytytysvirta on kytketty, puhelimesi
yhdistyy automaattisesti. Puhelimen au-
tomaattinen Bluetooth® -yhteystoiminto
voidaan ehka joutua ottamaan kayttéon
handsfree-jarjestelman kanssa. Katso li-
satietoja puhelimesi kayttdoppaasta.

— kun yhteyttd muodostetaan uudelleen ja
kun handsfree-jarjestelman vastaanotto-
alueella on kaksi jarjestelman kanssa lai-
tepariksi yhdistettya puhelinta, etusija an-
netaan viimeksi yhdistetylle puhelimelle,
vaikka se olisi auton ulkopuolella, kunhan
se on handsfree-jarjestelman vastaanot-
toalueella.

— jos puhelu on kaynnissa puhelimen muo-
dostaessa yhteyden handsfree-jarjestel-
maan, puhelin yhdistetddn automaatti-
sesti ja keskustelua aletaan toistaa auton
kaiuttimista.

Hands free -jarjestelman tar-
A koituksena on helpottaa yhte-

ydenpitoa ja vahentaa riskeja

niitd kuitenkaan taysin poista-
matta. Noudata aina sen maan lainsaa-
dantéa, jossa ajat.

Tee turvallisuussyistd nama
toimet auton ollessa pysahty-
neena.

A




PUHELIMEN KYTKEMINEN, KYTKENNAN POISTAMINEN (2/3)

Chercher tél

Appairer tél
Sélect. tél

Manuaalinen yhteys (yhdistetyn
puhelimen muuttaminen)

Siirry paavalikkoon -painikkeella ja va-
litse "Puhelin”-maailmasta "Valitse laite”-va-
likko painamalla ohjauspylvaan [J)]-valit-
sinta, IZI tai El Vahvista valinta painamalla

-painiketta.

Tél de Nini
Tél Antho
Tél Daddy

Nayttéon tulee luettelo puhelimista, joiden
kanssa on muodostettu laitepari aiemmin.

Valitse yhdistettava puhelin luettelosta pai-
namalla ohjauspylvaan -valitsinta tai |Z|
-tai ainiketta, ja vahvista valinta paina-
malla |ok]-painiketta.

Nayttdon tulee viesti, joka vahvistaa puheli-
men olevan yhdistettyna.

Huom.: Jos puhelin on yhdistettyna, kun
haluat yhdistaa sen tilalle toisen puhelimen,
uuden puhelimen yhteys korvaa automaatti-
sesti aiemmin muodostetun yhteyden.

Liittdmisen epaonnistuminen
Jos liittdminen epaonnistuu, varmista etta:
— puhelimesi on paalla,

— puhelimesi akku ei ole purkautunut,

— Puhelimesi on jo liitetty handsfree-puhe-
linjarjestelman laitepariksi.

— Bluetooth® on nyt otettu kdyttdén puheli-
messa ja audiojarjestelmassa;

— puhelin on konfiguroitu hyvaksyméaan au-
diojarjestelman yhdistamispyynto.

Huomautus: handsfree-puhelinjarjestelman
pitkdaikainen kaytté kuluttaa puhelimesi
akkua nopeammin.
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PUHELIMEN KYTKEMINEN, KYTKENNAN POISTAMINEN (3/3)

Fabien

Anthony
Marie

Puhelintiedot

Kun puhelin on yhdistetty, &anentoistojarjes-
telma antaa tietoja puhelimesta:

— puhelinverkon tila 1,
— akun varaustaso 2;

— multimediajarjestelman
tyyppi 3.

yhteyden

FIN.4.22

Puhelimen kytkennan
poistaminen

Voit perua puhelimesi kytkennan seuraa-
vasti:

— Audiojarjestelman Bluetooth®-toiminnon
kytkeminen pois paalta.

— Puhelimen Bluetooth®-toiminnon kytke-
minen pois paalta.

— Laitepariksi maaritetyn puhelimen pois-
taminen audiojarjestelman kautta.
Katso osion "Puhelimen yhdistadminen,
yhdistdmisen peruuttaminen” kohta
"Yhdistdmisen peruuttaminen”.

Puhelimen sammuttaminen katkaisee myos
puhelimen yhteyden.

Audiojarjestelman nayttéon tulee viesti, joka
vahvistaa puhelimen yhteyden katkaisemi-
sen.

Huom.: jos puhelu on kdynnissa, kun puheli-
men yhteys katkaistaan, puhelu siirtyy auto-
maattisesti puhelimeesi.

Lisatietoja audiojarjestelman Bluetooth®-
toiminnon poistamisesta kaytdsta on osion
"Yleinen kuvaus” kohdassa ’Bluetooth®-
toiminto”.

Jos haluat kytkea alypuhelimen Bluetooth®-
toiminnon pois paalta, katso lisatietoja puhe-
limen kayttdoppaasta.

Jos haluat perua ja poistaa puhelimen
Bluetooth®-yhteyden, katso kappale
"Puhelimen yhdistamisen peruuttaminen” lu-
vusta "Puhelimen yhdistaminen, yhdistami-
sen peruuttaminen”.



PUHELUN SOITTAMINEN, VASTAANOTTAMINEN (1/3)

Soittaminen osoitekirjassa olevalle
henkildlle

Puhelinmuistio latautuu automaattisesti
audiojarjestelmaan puhelimen parituksen
aikana (puhelinkohtaisesti).

Voit my6s sallia puhelinluettelon ja puhe-
lulokin tietojen automaattisen jakamisen
multimediajarjestelman kanssa, jolloin ne
siirretdan automaattisesti, kun yhteys muo-
dostetaan seuraavan kerran uudelleen.

Jos kayttoa ei ole valtuutettu, audiojarjestel-
man naytolla nakyy viesti, jossa pyydetaan
valtuuttamaan puhelinluettelon kaytto.

Jos multimediajarjestelma ei I16yda puhelin-
tasi, tutustu puhelimen kayttdoppaaseen.

Huomautus: voit soittaa numeroon tai ottaa
yhteyttéd painamalla lyhyesti -painiketta
(katso kohta "Puheentunnistuksen kaytto”).

® Appels

B Répertoire

Yhteystiedon etsiminen:

siirry paavalikkoon -painikkeella ja
valitse Puhelin-maailma painamalla E-

tai iniketta. Vahvista valinta paina-
la

malla [ok |-painiketta;

valitse Puhelinluettelo-valikko [A]- tai
E—painikkeella ja vahvista valinta paina-

malla -painiketta.

"Puhelinluettelo™valikossa voit etsia yhteys-
tietoa nimella seuraavasti:

— aktivoi haku painamalla |Z| tai El ja
pida sita painettuna;

— paina ohjauspylvaan -valitsinta ja
selaa tietoja aakkosjarjestyksessa valit-

semalla [A]tai [ V],

— kun olet valinnut haluamasi kirjaimen,
vahvista se painamalla ;

— valitse haluamasi yhteystieto painamalla

- tai E-painiketta ja naytad yhteys-

tiedolle tallennetut numerot painamalla
-painiketta;

— valitse haluamasi numero painamalla
|Z|— tai E-painiketta ja vahvista ja aloita
puhelu painamalla -painiketta.

Huom: voit palata edelliseen nayttéon pai-

namalla .

On suositeltavaa, etta pysaytat
A ajoneuvon numeron nappaile-

misen tai yhteystiedon hakemi-
sen ajaksi.
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PUHELUN SOITTAMINEN, VASTAANOTTAMINEN (2/3)

24°C 00:00

A 33141592653

W +33589793238
B +33462643383

Soittaminen henkilolle, joka on
puhelutiedoissa

Puhelutietojen nayttdminen:

— siirry paavalikkoon -painikkeella, va-

litse Puhelin-maailma, paina |Z|— tai
E-painiketta ja valitse Puhelulista pai-

namalla |Z|— tai ainiketta. Vahvista

valinta painamalla |ok |-painiketta;
— valitse yhteyshenkild tai numero, johon

soitetaan, painamalla E- tai [ w]-paini-
ketta ja aloita puhelu painamalla [ok |-pai-
niketta.
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Appel entrant

Fabien

Puhelun vastaanotto

Kun vastaanotat puhelua, soittajan puhe-
linnumero nakyy audiojarjestelman naytolla
(toiminto maaraytyy puhelinoperaattorin
kanssa tehdyn sopimuksen yksityiskohtien
mukaan).

Jos soittajan numero on osoitekirjassa, soit-
tajan numeron sijaan nakyy soittajan nimi.

Jos numero, josta soitetaan, ei ole naky-
vissa, viesti "Private number” ilmestyy audi-
ojarjestelman nayttoéon.

Puheluun vastaaminen:

— valitse -kuvake painamalla E- tai
-painiketta ja vahvista painamalla
[ok]

-painiketta;
tai
— paina lyhyesti .
Puhelun hylkdaminen:

— valitse -kuvake painamalla \Zl- tai

| w]-painiketta ja vahvista painamalla
ok |-painiketta;

tai
— paina pitk&dan .

On suositeltavaa pysahtya nu-
A meron nappailemisen tai yhte-
ystiedon hakemisen ajaksi.




PUHELUN SOITTAMINEN, VASTAANOTTAMINEN (3/3)

24°C 00:00

Toisen puhelun
vastaanottaminen

Kun vastaanotat toista puhelua, toisen soit-
tajan puhelinnumero nakyy audiojarjestel-
man naytolla (toiminto maaraytyy puheli-
noperaattorin kanssa tehdyn sopimuksen
yksityiskohtien mukaan). Voit

— voit hyvaksya puhelun valitsemalla ;

— voit hylatd saapuvan puhelun valitse-
malla ;

— voit siirtdd saapuvan puhelun pitoon va-
litsemalla 1.

Voit katkaista keskustelun painamalla .

Puhelun aikana:

Voit

— voit saataa aanenvoimakkuutta paina-
malla [+ tai [{-];

— voit lopettaa puhelun painamalla [%].

Paina [A]- tai E—painiketta ja vahvista pai-

namalla |ok ]-painiketta.

Seuraavat toiminnot ovat mahdollisia:

— voit hyvaksya saapuvan puhelun tai
jatkaa pidossa olevaa puhelua valitse-

malla ;

— voit katkaista puhelun valitsemalla
keskustelun aikana;

— siirtda puhelun pitoon valitsemalla 1,

— aloita numeroiden syéttaminen audiojar-
jestelman nappaimistélla valitsemalla 2.

Jarjestelmalla voit kasitelld kahta puhe-
lua samanaikaisesti, kun puhelimesi on
litettyna (liittymakohtaisesti).

Nappaimiston kayttaminen

puhelun aikana

Voit kayttaa audiojarjestelman nappaimistéa

puhelun aikana seuraavasti:

— valitse audiojarjestelman nappaimistd
painamalla |Z|— tai [ W]-painiketta ja vah-
vista painamalla [0k |-painiketta;

— valitse numero tai merkki painamalla |Z|—
tai E—painiketta ja vahvista valinta pai-
namalla -painiketta.

Huom: voit palata edelliseen nayttéon pai-

namalla .
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Réglage audio

Paina paavalikon [A]- tai [W]-painiketta,
jotta voisit selata Asetukset-maailmaa.

Kaytettavina ovat seuraavat asetukset:

— Audio settings (audiojarjestelman asetuk-
set);

— Phone settings (puhelimen asetukset);

— Vehicle settings (auton asetukset);

— Time setting (ajan asetus);

Turvallisuussyista tee saadot
/'\ auton ollessa pysahtyneena.
[]
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Equalizer

Balance
Fader

Audiojarjestelman asetukset
Asetukset-maailmasta.

Valitse Audio settings (audiojarjestelman
asetukset) -valikosta Audio settings (audi-
ojarjestelman asetukset) ja vahvista paina-

malla -painiketta.

Kaytettavina ovat seuraavat asetukset:

— “Taajuuskorjain”,

— ’Tilavaikutelma”,

— ”"Nopeussaad. adnenv.”
— ”Bassotehoste”

— “Aanioletus”.

Grave

Medium

”Taajuuskorjain”

Valitse Equaliser (taajuuskorjain) ja selaa
kohteita seuraavassa jarjestyksessa paina-
malla |Z|— tai El-painiketta:

— "Basso”,

— "Keskitaso”,
— "Diskantti”.
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”Spatialisation” (tiladéani, d4anen jako)

Voit sdataa aanen jakautumista matkusta-
mossa tiladanitoiminnolla:

— ”Balanssi” (jakautuminen vasemman ja
oikean kaiuttimen valilla);

— Ajoneuvosta riippuen: Haivytys (etu- ja
takakaiuttimien kaiutintasapaino).

Taman jalkeen voit muuttaa asetusten
arvoja painamalla |Z]— tai -painiketta.
Paina vahvistaaksesi tai palataksesi
edelliseen valintaan.

”Nopeuden mukaan muuttuva
aanenvoimakkuus”

Audiojarjestelman aanenvoimakkuus muut-
tuu auton nopeuden mukaan.

Siirry "Audio settings" -valikkoon (&aniase-
tukset) ja vahvista "Nopeussaad. aanenv."
painamalla painiketta .

Voit sdatda asetuksen valitsemalla seuraa-
vista:

— "OFF”

— Erittdin matala”;

— “Matala”,

— "Keskitaso”,

— “Korkea”

— Erittain korkea”.

(] Désactivé

v Activé

”Basso- tehoste”

Basso- tehoste -toimintoa voidaan kayttaa
basson vahvistamiseen alhaisella danenvoi-
makkuudella.

Siirry Audio settings (audiojarjestelman ase-
tukset) -valikkoon ja vahvista Basso- tehoste

painamalla \Z’- ta-painiketta. Vahvista
[ox]

valinta painamalla -painiketta.

Ota toiminto kayttéon / pois kaytésta valit-

semalla Activated (kaytossa) tai Deactivated

(poissa kaytosta) [A]- tai painikkeella.
[ok]

Vahvista valinta painamalla | ok |-painiketta.

”Default audio” (audiojarjestelman
saatodjen oletusarvot)

Paina paavalikon |Z|- tai E-painiketta,
jotta voisit selata Asetukset-maailmaa. Avaa
Audio settings (audiojarjestelman asetukset)
-valikko ja valitse Audio settings (audiojar-
jestelmén asetukset) ja Adnioletus.

Valitse "PAALLA” tai "POIS”.

Kaikki aaniasetukset palaavat oletusarvoi-
hin.

Palaa edelliseen valikkoon painamalla

-painiketta.
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France Culture

Radioasetukset

Avaa asetusvalikko painamalla lyhyesti
-painikettajavalitse"Asetukset“-maailma.
Valitse Audio settings (audiojarjestelman
asetukset) ja Radio settings (radioase-

tukset) painamalla IZ|- tai-painiketta.
[ok]

Vahvista valinta painamalla -painiketta.
Kaytettavina ovat seuraavat toiminnot:

- "Viite: FM-lista”;

— "Viite: DR-lista”;

—"Simulcast”;

— "DR-prioriteetti”;

-"TA”;

—"AF”,

FIN.4.28

”FM-luettelon paivitys”

Talla toiminnolla voit paivittda kaikki alueesi
FM -asemat.

Valitse "Asetukset’-maailmasta ensin Radio
settings (radioasetukset) -valikko ja sitten
"Viite: FM-lista” painamalla IZ|- tai -paini-
ketta. Vahvista valinta painamalla [0k |-paini-
ketta.

Alueen FM-asemien automaattinen paivitys
alkaa. Kojetauluun tulee viesti "Viite: FM-
lista”.

Kun paivitys on paattynyt, nayttéén tulee
viesti "FM-luettelo on paivitetty”.

”DR-luettelon paivitys"

Talla toiminnolla voit paivittaa kaikki alueesi
DR-asemat.

Valitse”Asetukset’-maailmastaAudiosettings
(audiojarjestelman asetukset) ja Radio set-
tings (radioasetukset). Valitse sen jalkeen
"Viite: DR-lista” painamalla |Z|— tai [ w]-paini-
ketta. Vahvista valinta painamalla -paini-
ketta.

Alueen DR-asemien automaattinen paivitys
alkaa. Kojetauluun tulee viesti "Viite: DR-
lista”.

Kun paivitys on paattynyt, nayttéon tulee
viesti "DR-luettelo on paivitetty”.

Huomautus: jos valitset jonkin muun [ah-

teen painamalla -painiketta, FM- tai DR-
radioluettelo paivitetdan taustalla.
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”Simulcast”

Kayttdmaan mukaan tdma toiminto vaihtaa
DR-asemalta vastaavalle FM-asemalle, jos
signaali katoaa.

Jos FM /DR simulcast on aktivoitu, vaihdet-
taessa valilla FM ja DR seka valilla DR ja
FM. voi esiintyd muutaman sekunnin viive ja
aanenvoimakkuus voi vaihdella.

Jarjestelma vaihtaa automaattisesti takaisin
kohteeseen DR heti kun digitaalinen signaali
on saatavilla.

Huomautus: simulcastin aikana aseman
nimen eteen tulee "FM>".

”DR-prioriteetti”

Kayttdbmaan mukaan toiminto mahdollistaa
FM-aseman valitsemisen (jos haluttu radio-
asema on saatavilla my0s digitaalisena) ja
vaihtamisen vastaavalle DR-asemalle pa-
remman aanenlaadun saamiseksi.

Huomautus: DR prioriteettia kaytettdessa
aseman nimen eteen tulee "DR>".

"TA”

Kun tdéma toiminto on aktivoitu, voit hakea
ja kuunnella audiojarjestelmallasi automaat-
tisesti liikennetietoja heti, kun ne lahetetdan
tietyiltd FM- ja DR-radioasemilta.

Taman toiminnon kayttéénotto tai kaytosta-

poisto:

— valitse "Asetukset’-maailman Audio set-
tings (audiojarjestelman asetukset) -vali-
kosta Radio settings (radioasetukset) pai-

namalla |Z]— tai ainiketta. Vahvista

valinta painamalla -painiketta;
— valitse TA painamalla ohjauspylvaan

-vaIitsinta ja vahvista painamalla
[ok]

-painiketta;

— valitse "ON” tai "OFF” aktivoidaksesi tai
ottaaksesi pois kaytosta "TA” -toiminnon.
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”AF” (AF-taajuuden automaattinen
viritys)

FM-aseman taajuus muuttuu maantieteelli-
sen alueen mukaan.

Joillakin asemilla kaytetdan RDS-
jarjestelmaa erityisesti AF-taajuuden auto-
maattiseen viritykseen ajon aikana.

FIN.4.30

Puhelimen asetukset

Kayta tata toimintoa audiojarjestelmaan liite-
tyn puhelimen asetusten saatamiseen.

Paina paavalikon |Z|— tai E-painiketta, jotta
voisit selata Asetukset-maailmaa. Valitse
Telephone settings (puhelimen asetukset) ja
vahvista painamalla -painiketta.

Kaytettavina ovat seuraavat asetukset:

"Etsi laitteita”
"Parita laite”
"Valitse laite”
— "Poista laite”
"Bluetooth”.

Katso lisétietoja vastaavista kohdista.

(] Désactivé

M Activé

"Asetukset’ (Bluetooth®)

Paina pé&avalikon |Z|- tai E-painiketta,
jotta voisit selata Asetukset-maailmaa.
Valitse Phone settings (puhelimen ase-
tukset), Bluetooth, ja vahvista painamalla

-painiketta.
Ota Bluetooth® kayttoon audiojarjestel-
massa valitsemalla Activated (kaytossa)

|Z]- tai ainikkeella. Vahvista valinta

painamalla [ok -painiketta.

Ota Bluetooth® pois kaytdsta audiojarjes-
telmassa valitsemalla Deactivated (poissa

kaytosta) E- tai painikkeella. Vahvista
[0k]

valinta painamalla [oK |-painiketta.



JARJESTELMAN SAADOT (6/6)

Kielen valinta

Talla toiminnolla voit muuttaa kojetaulussa
kaytettya kielta.

Naytd audioasetusten valikko painamalla
@. Valitse ensin Asetukset-maailma ja
Vehicle settings (auton asetukset) ja sen
jalkeen Kieli. Valitse haluamasi kieli paina-
malla |Z|— tai -painiketta. Vahvista valinta
painamalla [ok |[-painiketta.

Kellonajan saataminen
Talla toiminnolla voi saataa kellonajan.

Naytd audioasetusten valikko painamalla
[&)]. Vvalitse Asetukset-maailma ja_Time
setting (ajan asetus) painamalla |Z|-tai

| w]-painiketta. Vahvista valinta painamalla
oKk |-painiketta.

Nayttoon tulee "Kello”-valikko:
— siirry tuntiasetukseen painamalla pitkdan

painiketta ;

— aseta tunnit painamalla E-tai E-pai-
niketta ja odota, kunnes valinta siirtyy au-
tomaattisesti tunneista minuutteihin;

— aseta minuutit painamalla E]-tai
[w]-painiketta ja odota, kunnes asetus
vahvistetaan automaattisesti.

Puhelimesi merkista ja mallista riippuen
handsfree-toiminnot eivat ehka sovi osit-
tain tai kokonaan yhteen autosi audiojar-
jestelman kanssa.

Turvallisuussyista tee saadot
A auton ollessa pysahtyneena.
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ESITTELY R&GO

Esittely

R&Go -sovellus voidaan ladata alypuhelimesta tai tabletista.
Taman sovelluksen avulla paaset kasiksi useisiin valikoihin:
— ”"Navigation”,

— «Multimedia»

— «Cary;

— «Phoney,

— «Kalenteri»;

— "Asetukset”.

Erityispiirre
— lisatietoja yhteensopivista puhelimista ja tableteista saa ottamalla yhteyden valtuutettuun
jalleenmyyjaan tai tutustumalla valmistajan mahdollisiin Internet-sivuihin.

— Lisatietoja tasta sovelluksesta saat osiosta «R&GO: yleiskuvaus».

FIN.5.2

Puhelinpidike

Auton varustelun mukaan keskikonsolissa
on «R&Go» -sovelluksen kayttda varten er-
gonominen puhelinteline 1.

Lataus USB-liitannalla

Voit ladata k&ytéssé olevan puhelimen
akkua ja yllapitda sen akkuvarausta kytke-
malla puhelimen USB-johdon pistokkeen
USB-liitantaan.



R&GO: YLEINEN KUVAUS (1/5)

Nyt
09:19 219C

Naytto

Personoitu aloitussivu
1 Siirtyminen kiinnitettyihin sovelluksiin.
2 Sivuilmaisimet.

Huomautus: aloitusnayton asetuksia voi-
daan muuttaa. Katso lisatietoja "R&Go: ase-
tusten saatdminen” -luvusta.

Bluetooth®-liitanta

Varmista, ettd puhelimesi tai tablettisi on yh-
distetty audiojarjestelman laitepariksi (katso
lisétietoja osion "Laiteparin muodostaminen
ja purkaminen puhelimen kanssa” kohdasta
"Laiteparin muodostaminen puhelimen
kanssa”).

Huom.: Bluetooth®-toiminnon on oltava ak-
tivoituna ja asetettuna nakyvaksi puhelimes-
sasi tai tabletissasi (katso lisatietoja laitteesi
kayttdohjeesta).

3 "R&Go”-oletusaloitusnaytto

Oletuksena nakyvassa aloitusnaytossa on

seuraavat valikot:

4 "Radio”: radion hallinta;

5 Navigation: navigoinnin hallinta;

6 "Auto”: polttoaineenkulutuksen, Driving
eco -ominaisuuksien jne. hallinta.

7 "esitysmuoto”:"R&Go”-sovelluksenasetus-
ten hallinta;

8 Puhelin: puhelintoimintojen hallinta;

9 "Multimedia”: multimedialahteiden hallinta.
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R&GO: YLEINEN KUVAUS (2/5)

Suosikit-naytto

"R&G0” -jarjestelméan avulla voit lisaté pika-
valintoja suosikkitoimintoihin:

— sovellukset;

— yhteystiedot;

— "R&Go"-toiminnot;

— musiikki

— havigointi;

10 Siirtyminen toimintoihin, jotka on maari-

tetty suosikeiksi.
11 Siirtyminen suosikkien hallintanayttéon.
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Suosikkien hallintanaytto

Siirry suosikkien hallintanaytt6on painamalla
painiketta 11:

12 paluu edelliseen nayttoon;
13 suosikin poisto;
14 siirtyminen suosikkien hallintasivuille.

Suosittelemme "R&Go” -sovelluksen
saanndllista paivittamista.

Aloitussivun personointi

Voit personoida "R&Go”-aloitussivun. Paina
sitd varten 77-painiketta tai paina pitkaan
mistad tahansa kohdasta mukautettua aloi-
tussivua. Liu'uta sitten haluamasi sovellus
nayton alareunasta valitsemaasi kohtaan.
Jos liu'utat sovelluksen jo kaytdssa olevaan
kohtaan, se korvautuu automaattisesti.

Handsfree-jarjestelman tarkoituksena
on helpottaa yhteydenpitoa ja vahen-
taa riskeja niitd kuitenkaan taysin pois-
tamatta.

Noudata aina sen maan lainsaadantoa,
jossa ajat.




R&GO: YLEINEN KUVAUS (3/5)

”Radio”-valikko

Tassa valikossa voit kuunnella radiokanavia
ja tehda seuraavat toiminnot:

15 paluu paavalikkoon;

16 radion taajuusalueen valinta (FM, DR tai
AM);

17 parhaillaan kuunneltava radioasema;

18 radioaseman esiasetusten / suosikkien
valinta.

Huom.: "R&Go" -ohjelmisto ottaa kayttodn
autoradion esiasetukset/suosikit.

19 radion taajuusalue, radiotaajuustiedot;
20 siirtyminen aaniasetuksiin;

21 kuuluvien radioasemien luettelo;

22 danenvoimakkuuden saaté.

«Navigation»-valikko

Navigointivalikko sisaltda kaikki satelliitti-
navigoinnin ominaisuudet, tiekartat, liiken-
netiedot, - navigointisovellukset ja nope-
usrajoitusalueet. "Navigation”-valikossa on
seuraavat toiminnot:

23 alypuhelimen navigointisovellus reitti-
suunnitteluun;

24 sovellus, jonka avulla auto voidaan pai-
kantaa;

25 paasy asetuksiin, joista voit asettaa ole-
tuksena kaytettadvan navigointisovelluk-
sen.
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R&GO: YLEINEN KUVAUS (4/5)

”Multimedia”-valikko

"Multimedia” -valikko sisaltda kaikki toimin-
not, jotka musiikki- ja muiden aanitiedosto-
jen toistoon, seké seuraavat toiminnot:

26 aanitiedostojen valinta;

27 toistettava multimediatiedosto;

28 multimediatiedoston haku;

29 toisto/tauko;

30 seuraava/edellinen tiedosto;

31 vierityspalkki, toistettavan multimedia-
tiedoston jaljella oleva toistoaika;

32 soittolistan valinta.

FIN.5.6
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«Car»-valikko

"Auto” -valikon kautta hallitaan tiettyja toi-
mintoja, kuten ajotietokonetta ja Driving eco
-jarjestelmaa. Siina on seuraavat toiminnot:

33 siirtyminen Driving eco -valikkoon (omien
eco-pisteiden tarkastelu jne.);

34 ajotavan tai reaaliaikaisen energiankulu-
tuksen ilmaisin;

35 paasy asetuksiin ja tietoihin;

36 paasy omaan matkakertomukseen;

37 siirtyminen autosi kojetauluun.

«Phone»-valikko

"Puhelin”-valikon avulla voit kayttaa puhe-
linta handsfree-tilassa, ja siina on seuraavat
toiminnot:

38 siirtyminen puhelinmuistion yhteystietoi-
hin;

39 siirry puhelulokiin;

40 siirtyminen "Puhelin”-valikon asetuksiin;

41 siirtyminen omiin viesteihin;

42 paasy kalenteriin.



R&GO: YLEINEN KUVAUS (5/5)

Unohtuneen puhelimen muistutus Ainenvoimakkuuden s3itd

Kun moottori ja audiojarjestelma on sammu- Voit sdatda aanenvoimakkuutta pyyhkaise-
tettu, "R&Go”-sovellus nayttaa alypuhelimen malla pystysuunnassa alypuhelimen nay-
naytdssa varoitusviestin ja lahettda merk- tolla:

klagnen muistuttamaan autoon jatetysta pu- — Aanenvoimakkuuden lisaaminen pyyh-
helimesta.

kaisemalla ylospain;
Huom.: joissakin puhelimissa ja tableteissa
on tekstin puheeksi muuttava toiminto.
Audiojarjestelma lukee viestit 4aneen.

— aanenvoimakkuuden pienentdminen
pyyhkaisemalla alaspain.

Haluttu @anenvoimakkuus voi edellyttaa
useita pyyhkaisyja.
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R&GO: NAVIGOINTITOIMINTO (1/2)

< | Bl | =

TAY

A «Navigation»

Siirry R&Go -oletusaloitusvalikosta na-
vigointivalikkoon painamalla «Navigation»-
nappainta.
«Navigation»-valikko koostuu kolmesta ku-
vakkeesta:

15 paluu paavalikkoon oletuksena;

FIN.5.8

23siirtyminen navigointisovelluksen reitti-
hallintaan.

Huomautus: valitse kuunteluldhteeksi
Bluetooth®-aaniyhteys, jotta kuulet na-
vigointisovelluksen ohjeet ajoneuvon kaiut-
timista.

Katso lisatietoja kohdasta "Audiojarjestelman
ja Bluetooth® -puhelimen laiteparin muo-
dostaminen puhelimella” luvussa "Laiteparin
muodostaminen ja purkaminen”.

24 Kayta Go To My Car-sovellusta ajoneu-
von paikantamiseen;

25 aseta navigointisovellus, jota haluat kayt-
taa oletuksena.

Tee auton saadot turvallisuus-
A syista auton ollessa pysahty-
neena.

@Q «Etsi autoni»

Taman toiminnon avulla voit paikantaa
auton esimerkiksi suurelta parkkipaikalta.
Paina "Navigation”-valikossa 24 "Go To My
Car”.

Voit etsid autosi seuraavilla tavoilla:
— tayta Auton pysakointiosoite -kentta,

— kaynnistad navigointi ennalta tallennet-
tuun osoitteeseen jalankulkutilassa pai-
namalla "Mene autolleni” -painiketta.

Huomautus: Toiminto on kaytéssa ainoas-
taan kayttajan ollessa auton ulkopuolella.
Jos joku toinen on siirtdnyt autoasi sen
GPS-sijainnin tallennuksen jélkeen ja ennen
hetked, jolloin haluat 16ytaa sen, sovellus ei
pysty etsimaan auton nykyista sijaintia.



R&GO: NAVIGOINTITOIMINTO (2/2)

&} «Navigointiasetukset»

Taman toiminnon avulla voit maarittaa ole-
tuksena toimivan navigointisovelluksen.

Paina «Navigation»-valikossa
Navigointiasetukset-kuvaketta ja valitse
sitten luettelosta navigointisovellus, jota
haluat kayttaa.

Kun kaytat alypuhelimen navigointiso-
vellusta, sovelluksen edellyttdmasta
mobiilidatan siirrosta voi syntya lisakus-
tannuksia, jotka eivat sisally liittymasopi-
mukseesi.

Tee auton saadot turvallisuus-
A syista auton ollessa pysahty-
neena.
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R&GO: AUTOTOIMINTO (1/2)

L) | &

2lzls

iﬁ «Car»

Siirry R&Go-oletusaloitusvalikosta «Car»-
valikkoon painamalla «Car»-nappainta.

"Auto”-valikko koostuu useista kuvakkeista:
33 Siirtyminen Driving eco -valikkoon;

34 Ajotavan ja reaaliaikaisen energiankulu-
tuksen ilmaisin;
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35 Siirtyminen sovelluksen “Auto”-valikon
asetuksiin;

36 Paasy edellisen matkan lokiin.

37 Siirtyminen ajoneuvon kojetaulun tietoi-
hin.

Huom.:

— jos haluat kayttaa kaikkia “Auto”-
valikon toimintoja, sinun on yhdistettéava
Bluetooth®-alypuhelin tai -tabletti audio-
jarjestelmaan;

— jotkut toiminnot eivat ole saatavilla sah-
kdautoissa.

Q «Driving eco»

Tama toiminto nayttda reaaliaikaisesti yh-
teispisteet, jotka kuvastavat ajotyyliasi.

Naissa pisteissd huomioidaan seuraavat
osa-alueet:

— kiihdytykset,

— jarrutusten ennakointikyky,

— vaihteenvaihdon noudattaminen.

Voit saada yhteyspisteet ja henkilokohtaisia
ohjeita jokaisen ajomatkasi paatteeksi.

Voit myds nahda seuraavat tiedot:

— ajettu matka ilman kulutusta,

— kymmenen edellisen ajomatkan pistey-
tys.

Erityispiirre

— puhelimesta riippuen "Driving eco” -so-

vellus ei enaa laske pisteita taustalla suo-
ritettaessa;

— painamalla kojetaulun "Reset’-painiketta
voit aloittaa uuden ajomatkan, kun sovel-
lus on kaynnissa.

Reitin on oltava pitempi kuin 400 metria,
jotta se otetaan huomioon. Jos moottorin
sammutuksen ja kaynnistyksen valinen aika
on lyhyempi kuin nelja tuntia, sovellus jatkaa
ennen sammutusta meneilldan ollutta reittia.

Tee auton sdadot turvallisuus-
syista auton ollessa pysahty-
neena.

>




R&GO: AUTOTOIMINTO (2/2)

8

I \ ' I - -

N ”Viliton kulutus ja ajo-
ohjeiden osoitin”

Kéayta tata toimintoa nahdaksesi valittman
polttoaineenkulutuksen verrattuna ajoneu-
vosi keskimaaraiseen kulutukseen ja seura-
taksesi ajokayttaytymistasi.

Huom.: Tama toiminto ei ole kaytettavissa
GPL-malleissa.

esitysmuoto

=

Taman toiminnon avulla voit siirtya "Auto”-
valikon asetuksiin ja tehda tiettyja valintoja.

é(:? ”Matkakertomus”

Taman toiminnon avulla voit arvioida ajotyy-
lia aikaisempiin matkoihisi verrattuna:

kiihdytykset;
vaihteiden vaihto;

ennakointi.

&Cj) ”Kojetaulu”

Talla toiminnolla paaset kasiksi eri tietoihin,
jotka on tallennettu kojetauluun:

— keskinopeus;
— keskikulutus;
— kokonaismatka;

— ajettu matka edellisen nollauksen jal-
keen;
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R&GO: MULTIMEDIATOIMINTO (1/3)

Elodie's
Lullaby

l I «Multimedia»

Siirry R&Go -oletusaloitusvalikosta mul-
timediavalikkoon painamalla «Multimedia»-
nappainta.

Huomautus: jos haluat Kkayttaa
"Multimedia”-valikon toimintoja, sinun on yh-
distettdva Bluetooth®-alypuhelin tai -tabletti
audiojarjestelmaan.

FIN.5.12

l ;I ”Aseta lahde”

Voit siirtyd multimediatiedostolahteen va-
lintavalikkoon painamalla 26 "Multimedia”.
Taman valikon avulla voit valita Iahteen seu-
raavista:

47 "Radio”-valikko, josta voit valita kaytetta-
vissa olevat radioasemat;

48 "Media”-valikko, josta voit valita audiojar-
jestelmaan liitetyt tulolahteet;

49 Etsi.

Radio

Tassa valikossa voit kuunnella radiokanavia
ja tehda seuraavat toiminnot:

— valitse taajuudeksi "FM”, "DR” tai "AM”).

— valitse asema jollakin kolmesta hakuta-
vasta (Frequency, List tai Manuaalinen);

— etsi asema integroidun alykkaan nap-
paimistdn avulla,

— kuuntele muistiin tallennettuja asemia,

— tuo nayttéon joidenkin "FM”, "DR”- tai
"AM”-radioasemien tekstitietoja kuunte-
lun aikana.

Katso lisatietoja kohdasta "Radion kuunte-
leminen”.



R&GO: MULTIMEDIATOIMINTO (2/3)

”Media”

Tasta valikosta voit valita ulkoisen lahteen

musiikin kuunteluun. Jotta paaset siitymaan

audiotiedostoihin, valitse jarjestelmaan lii-

tetty tuloldhde seuraavasta luettelosta:

50 Kayta alypuhelimeen tallennettuja multi-
mediatiedostoja;

51 Kaytd MP3-soittimeen tai USB-laitteelle
tallennettuja multimediatiedostoja;

52 Kayta CD-levylle tallennettuja multime-
diatiedostoja (laitteistosta riippuen);

53 kayta audiojarjestelman Jack -liittimeen
kytketyn lahteen multimediatiedostoja.

Haku suorittaa seuraavat toiminnot:
54 Haku podcastin mukaan;

55 haku otsikon mukaan;

56 haku albumin mukaan;

57 haku genren mukaan;

58 soittolistahaku;

59 haku esittdjan mukaan.

Huom.:

— vain kaytettavissa olevat lahteet voidaan
valita. Jos lahde ei ole kaytettavissa, se
nakyy harmaana.

— multimediatiedostoa toistettaessa R&GO
ei ohjaa ulkoisia sovelluksia.

Q "Etsi”

Voit kayttaa toimintoa multimediavalikosta
painamalla "Etsi’-kuvaketta 28.

Taman valikon avulla voit etsia multimedia-
tiedostoa valitusta ulkoisesta aanilahteesta.
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R&GO: MULTIMEDIATOIMINTO (3/3)

Soittolistat

On the road 66

Midnight chill

Morning juice

= — Soittolista

Voit kayttaa toimintoa multimediavalikosta
painamalla 32 tai 58 Soittolistat.

Tasta valikosta voit siirtyd omiin soittolistoi-
hisi.

FIN.5.14

@ «Multimedia-asetukset».

Tassa valikossa voit saatda seuraavia ase-
tuksia:

— "Aanen jakautuminen (vasen/oikeatasa-
paino, etu/takatasapaino)”,

— "Basso/Diskantti”;

Aaniohjeet;

— "Bluetooth®-laitteen danenvoimakkuus”
- "AUX In";

- TA”,

— "DR-keskeytys...”

— "Viite: FM-lista”

— Viite: DR-lista”;

— ”Soittoddnen aanenvoimakkuus”;

— "Soittoaani”;

— Oletusasetukset.

Tee auton sdadot turvallisuus-
syista auton ollessa pysahty-
neena.




R&GO: PUHELINTOIMINTO (1/3)

% «Phone»

Siirry R&Go-oletusaloitusvalikosta
«Phonex-valikkoon painamalla «Phonex»-
nappainta.

"Puhelin”-valikko koostuu useista kuvak-
keista:

38 Siirtyminen puhelinluetteloon;

39 siirry puhelulokiin;

40 valitse numero digitaalisella numeronap-
paimistolla puhelimen mallin mukaan;

41 Siirtyminen alypuhelimeen tai tablettiin
tulleisiin -viesteihin;

42 siirtyminen kohtaan Kalenteri;

60 siirtyminen Puhelin-valikon asetuksiin
(puhelinmallista riippuen).

Huomautus: voit kuunnella vastaajavies-
tia pitamalla painettuna radion etupaneelin
nappaimistén nappainta "1”.

Paina ensin pitkdan radion etupaneelin nap-
paintd "1” tallentaaksesi puhelinvastaajan
numeron.

fO\Q\ Puhelinluettelo

Paina Puhelinluettelo-kuvaketta siirtyaksesi
Bluetooth®-puhelimesi yhteystietoihin.

Kun audiojarjestelma ja Bluetooth®-puhelin
on yhdistetty langattomalla Bluetooth®-
tekniikalla, puhelimesi osoitekirjan tiedot
ovat automaattisesti kaytettavissd R&Go-
sovelluksessa.

Valitse yhteystieto (jos yhteystiedolla on
useita numeroita, sinua pyydetaan valit-
semaan, mihin numeroon haluat soittaa).
Puhelu kaynnistyy automaattisesti, kun olet
painanut yhteystiedon numeroa.

Kun yhteystietoon liittyy osoite, voit kaynnis-
tda navigointisovelluksen. Painamalla navi-
gointikuvaketta voit kaynnistaa opastuksen
muistiin tallennettuun osoitteeseen.

Huom: voit selata yhteystietoluetteloa
liu'uttamalla sormea yl6spain alypuhelimen
naytolla.
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R&GO: PUHELINTOIMINTO (2/3)

.
%71 "Puhelutiedot” 8 8 Numeron valinta D Viestit

Puheluloki tarjoaa seuraavat ominaisuu- Puhelimen mallin mukaan voit syo6ttaa Viestit-toiminnolla voit lukea ja/tai kuun-
det: Numeron valinta-toiminnon avulla puhelin- nella vastaanotettuja tekstiviesteja, kun
numeron ja soittaa haluamallesi henkildlle R&Go-sovellus on kaytdssa.

— soitetut puhelut; R&Go-sovelluksen kautta.

— vastaamattomat puhelut; Huom: voit selata viestiluetteloa

Valitse numero painamalla numeropai- liu'uttamalla sormea yléspain alypuheli-
— saapuvat puhelut. nikkeita. Kun olet valinnut koko puhe- men naytolla.
Kun katsot puheluhistoriaa, yhteystiedot linnumeron, aloita puhelu painamalla
gg:xat néyttéén uusimmasta vanhim- \. _painiketta.

Voit liikkua puhelutiedoissa liu'uttamalla
sormea ylospain alypuhelimen naytolla.

Voit soittaa puhelun puhelutiedoissa ole-
vaan numeroon valitsemalla haluamasi yh-
teystiedon.

Q{% ”Puhelimen asetukset”

Puhelimen mallin mukaan voit siir-
tyd taman toiminnon avulla Puhelin-
valikkoasetuksiin ja muuttaa tiettyja ase-
tuksia.
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Kalenteri

11:00 - 12:00

12:00 - 13:00

13:00 - 14:00

Kalenteri

Kalenteri-toiminnon avulla paaset tarkas-
telemaan tehtavia (esimerkiksi paivan ta-
paamisia ja tapahtumia), jotka on tallen-
nettu puhelimesi tai tablettisi kalenteriin.
Jos tapahtumaan on liitetty lahiosoite,
voit kdynnistdd navigointisovelluksen ja
navigoida paikkaan sovelluksen avulla.
Painamalla navigointikuvaketta voit kdyn-
nistdd opastuksen muistiin tallennettuun
osoitteeseen.

On suositeltavaa pysahtya nu-
meron nappailemisen tai yhte-
ystiedon hakemisen ajaksi.
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R&GO: ASETUSTEN SAATAMINEN (1/2)

esitysmuoto

Yhteysasetukset

CGuU

Omat tiedot

@ esitysmuoto

Siirry R&Go -oletusaloitusvalikosta ase-
tusvalikkoon painamalla esitysmuoto-nap-
painta.

R&Go-jarjestelman esitysmuoto-valikossa
voit sdataa tai tarkastella seuraavia asetuk-
sia:

— kaynnistd R&Go -sovellus automaatti-
sesti, kun yhdistetdan danentoistojarjes-
telmaan,

FIN.5.18

kayttajatilisi tiedot,
kayttdehdot

yhteys audiojarjestelmaan,
sovelluksen opetusohjelma,

pikavalintapainike «R&Go» sovellukseen
palaamiseen,

palauta oletusasetukset,

puhelimeen asennetun R&Go-

sovelluksen versio;

Bluetooth®-yhteys (automaattinen tai
manuaalinen),

«Yhteysasetukset»

Puhelimen yhdistaminen jarjestelmaan

Talla toiminnolla voit ottaa kayttéon
Bluetooth® -toiminnon puhelimessasi ja
tehda hakuja MY CAR -audiojarjestelmassa.

«Kaynnista R&Go»

Valitsemalla taman vaihtoehdon voit ottaa
kayttdéon tai pois kaytosta sovelluksen auto-
maattisen kaynnistymisen, kun yhteys muo-
dostuu autosi audiojarjestelmaan.

CGU

Taman toiminnon avulla voit tarkastella kayt-
toehtoja.



R&GO: ASETUSTEN SAATAMINEN (2/2)

”Omat tiedot”

Taman asetuksen avulla voit tarkastella
henkilétietojen suojausta koskevia tietoja.

"Tuki”

Taman asetuksen avulla voit tarkastella val-
mistajan tukipalvelun tarvitsemia tietoja.

Opetusohjelma

Talla toiminnolla voit katsoa R&Go -sovel-
luksen opetusohjelman.

”"Oletusasetukset”

Taman toiminnon avulla voit palauttaa ole-
tusasetukset.

«R&Go-tietojen aktivointi»

Valitse, otetaanko sovelluksen pikavalinta-
painike kayttéén vai poistetaanko se kay-
tostd. Taman toiminnon kayttdé vaatii jar-
jestelman luvan. Tama painike nakyy vain
"R&Go”"-sovelluksen ulkopuolella. Kun
painat pikavalintapainiketta, R&Go-sovellus
avautuu.

“Tilastojen seuranta”

Taman toiminnon avulla voit ottaa kayttéon
tiedonsiirron erilliseen tilastotydkaluun tai
poistaa sen kaytosta.

«R&Go-versio»

Taman toiminnon avulla voit katsoa sovel-
lusversion.

Tee auton sdadot turvallisuus-
syista auton ollessa pysahty-
neena.
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Puheentunnistuksen kayttd
Langaton lataus

Toimintahairio

Asetukset
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PUHEENTUNNISTUKSEN KAYTTO

Puheentunnistusjarjestelma

Audiojarjestelmaa voidaan kayttaa puheen-
tunnistukseen alypuhelimen kautta (jos
tdma on yhteensopiva). Tama mahdollistaa
alypuhelimen toimintojen ohjaamisen pu-
heella irrottamatta kasia ohjauspyorasta.

Erityispiirre

— alypuhelimesi puheentunnistusjarjestel-
man avulla voit kayttda vain alypuheli-
men tarjoamia toimintoja. Et voi kayttaa

muita audiojarjestelman toimintoja, kuten
radiota jne.

— puheentunnistusta kaytettdessa audio-
jarjestelma kayttaa alypuhelimessa maa-
ritettya kielta,

— jos yritat kayttaa ajoneuvosi puheentun-
nistusjarjestelmaa yhdistetylla alypuhe-
limella, jossa ei ole varusteena puheen-
tunnistusta, audiojarjestelman naytdssa
nakyy tasta viesti.

FIN.6.2

Puheentunnistuksen kaytto
puhelimella

Aktivointi

Puheentunnistusjarjestelman kayttdonotto:
— Kytke 3G, 4G tai WIFI alypuhelimessasi;

— aktivoi alypuhelimesi Bluetooth®-
ominaisuus ja aseta se nakymaan muille
laitteille (katso alypuhelimesi kayttdohje),

— Maaritéa alypuhelimesi ja multimediajar-
jestelma laitepariksi ja yhdista ne (katso
osio "Puhelimen yhdistdminen, yhdista-
misen peruuttaminen”).

— aktivoi toiminto painamalla lyhyesti
[3)]-painiketta ja puhu (danimerkki ilmai-
see, ettad puheentunnistus on aktivoitu).

Toiminnanesto

Paina pitk&an painiketta .

Aanimerkki ilmoittaa, ettd puheentunnistus
on kytketty pois kaytosta.



LANGATON LATAUS (1/2)

esittely

Kayta induktiolatausvydhykettd 71 lataamaan
puhelin langattomasti.

Jos latausalue on autossa varusteena, se on
merkitty jollain seuraavista tavoista (ajoneu-
vosta riippuen):

— symboli;

jaltai

— lataustila ndkyy automaattisesti naytdssa

niin kauan kuin puhelin on lataukseen va-
ratulla alueella.

USB 10:451-5°C

Christie Calagan
Out off the grid

Alueen sijainti voi vaihdella ajoneuvon — jotta lataus toimii optimaalisesti, koko
mukaan. Katso lisatietoja auton kayttdop- puhelimen pinnan on oltava kosketuk-
paasta. sissa latausalueen pintaan.

Erityispiirre

— saat tarkemmat tiedot yhteensopivista
puhelimista ottamalla yhteyden laiteval-
mistajan edustajaan tai katsomalla tiedot
valmistajan Internet-sivuilta.

— On suositeltavaa poistaa suojakuori tai
kotelo puhelimesta ennen lataamista,
jotta lataus toimii optimaalisesti.

FIN.6.3



LANGATON LATAUS (2/2)

Lataaminen

Aseta puhelin 2 induktioalueelle 1. Lataus
kaynnistyy automaattisesti, ja sen etenemi-
nen 3 nakyy naytossa.

Puhelimen lataus 2 keskeytyy seuraavissa
tapauksissa:

— induktioalueella 71 havaitaan esine;

— induktioalue 1 ylikuumenee. Kun Iam-
pétila on laskenut, puhelimen lataus 2
jatkuu uudestaan.

Esineet, jotka jaavat induktiolatausalu-
eelle 1, voivat ylikuumentua. Sinun kan-
nattaa asettaa ne tahan tarkoitukseen
varatuille alueille (sailytyslokero, aurin-
kosuojan lokero jne.).

FIN.6.4

usB 10:451-5°C
) Christie Calagan

Out off the grid

Latauksen edistyminen

Latauksen eteneminen nakyy audiojarjestel-
man etupaneelissa:

— puhelin ladattu 3;
— lataus kdynnissa 4;
— metalliesine havaittu 5.

Poista kaikki metalliesineet langattoman latauk-
sen sijoitusalueelta.

Ala koskaan jatd esineitd (USB-
muistitikku, SD-, luotto- tai avainkortti,
korut, avaimet, kolikot jne.) induktio-
latausalueelle 1, kun lataat puhelinta.
Poista kaikki magneettikortit tai luotto-
kortit kotelosta ennen puhelimen sijoitta-
mista induktiolatausalueelle 1.




TOIMINTAHAIRIOT (1/2)

Kuvaus

Mahdolliset syyt

Ratkaisut

Aani ei kuulu.

Matkapuhelinta ei ole kytketty

tai liitetty jarjestelmaan.
Aanenvoimakkuus on saadetty minimiin tai
aanentoisto on keskeytetty.

Varmista, ettd matkapuhelin on kytketty tai liitetty
jarjestelmaan.
Lisda aanenvoimakkuutta tai jatka kuuntelua.

Audiojarjestelma ei toimi eika nayttd toimi.

Audiojarjestelmassa ei ole virtaa.

Kytke virta audiojarjestelmaan.

Audiojarjestelman sulake on sulanut.

Vaihda sulake (katso kohta «Sulakkeet» auton
kayttdoppaasta).

Audiojarjestelma ei toimi, mutta nayttdé
toimii.

Aanenvoimakkuus on saadetty minimiin.

Paina painiketta 19 tai kdanna saadinta 1.

Oikosulku kaiuttimissa.

Kysy lisatietoja merkkihuollosta.

Vasemman tai oikean puolen kaiuttimista
ei kuulu mitaan.

Aanen balanssin saaté (vasen/oikea-saatd) on
virheellinen.

Saada aanen balanssi oikeaksi.

Kaiuttimen kytkenta on irti.

Kysy lisatietoja merkkihuollosta.

Radion vastaanotto on huono tai ei kuulu
lainkaan.

Auto on liian kaukana radioasemasta, jolle
radio on viritetty (taustamelu tai hairict).

Etsi toinen radioasema, jonka taajuus kuuluu pa-
remmin olinpaikassasi.

Moottorin hairiét hankaloittavat vastaanottoa.

Kysy lisatietoja merkkihuollosta.

Antenni on vioittunut, tai se ei ole kunnolla
kiinni.

Kysy lisatietoja merkkihuollosta.
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TOIMINTAHAIRIOT (2/2)

Kuvaus

Mahdolliset syyt

Ratkaisut

Puhelinta ei saa liitettya jarjestelmaan.

— Puhelimesi ei ole paalla.

— Puhelimesi akku on purkautunut.

— Puhelintasi ei ole aikaisemmin yhdistetty
handsfree-jarjestelmaan.

— Puhelimesi ja jarjestelman Bluetooth®-
litantaa ei ole aktivoitu.

— Puhelinta ei ole konfiguroitu hyvaksymaan
audiojarjestelman yhdistamispyyntoa.

— Kytke puhelimeen virta.

— Lataa puhelimesi akku.

— Yhdistéd puhelimesi handsfree-jarjestel-
maan.

— Kaynnista puhelimen ja audiojarjestelman
Bluetooth® -toiminto.

— Konfiguroi puhelin hyvéaksymaan audiojar-
jestelman yhdistamispyynto.

Bluetooth®-audiosoitinta ei saa liitettya jarjes-
telmaan.

— Soittimesi ei ole paalla.

— Soittimesi akku on purkautunut.

— Soitintasi ei ole aikaisemmin yhdistetty au-
diojarjestelmaan.

— Soittimesi ja jarjestelman Bluetooth®-
litanta4 ei ole aktivoitu.

— Kannettavaa soitintasi ei ole maaritetty hy-
vaksymaan audiojarjestelman yhdistamis-
pyyntoa.

— Musiikkia ei ole laitettu paalle soittimestasi
kasin.

— Kytke soittimeen virta.

— Lataa soittimesi akku.

— Yhdista soittimesi audiojarjestelmaan.

— Aktivoi soittimesi ja audiojarjestelman
Bluetooth®.

— Maarita soittimen asetukset siten, ettd ne
hyvéaksyvat jarjestelman liittdmispyynnon.

— Soittimesi yhteensopivuustasosta riippuen
voi olla ettd sinun taytyy laittaa musiikki
soimaan soittimessasi.

Viesti "Akun varaustila heikko” ilmestyy naky-
viin.

Handsfree-jarjestelman pitkaaikainen kaytté
kuluttaa puhelimesi akkua nopeammin.

Lataa puhelimesi akku.
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FORHOLDSREGLER VED BRUK (1/2)

Det er viktig a felge forholdsreglene under nar du bruker systemet, bade av sikkerhetsmessige arsaker og for & unnga materiell
skade. Du ma alltid forholde deg til lovgivningen i landet du befinner deg.

/'\ Forholdsregler ved bruk av audiosystemet
[

— Vent til trafikk- og veiforholdene tillater det far du leser informasjonen pa skjermen og bruker kontrollene (pa dash-
bordet eller nzer rattet).
— Still inn volumet pa et rimelig niva slik at du ogsa kan hgre lyden utenfra.

Forholdsregler for & unnga materiell skade

— lkke forsgk & demontere eller tilpasse systemet, da du risikerer a skade utstyret og skape brannfarlige situasjoner.
— Kontakt en representant for produsenten ved en eventuell feil og/eller hvis det er behov for & demontere utstyret.
— Ikke bruk produkter som inneholder alkohol og/eller spray veesker pa omradet.

Forholdsregler ved bruk av telefonen

— Det finnes forskrifter for bruk av telefoner i kjgretgyer. Det er ikke tillatt & bruke handfri telefon under alle kjgreforhold:

Fareren skal alltid ha kontroll over kjgretayet.
— Bruk av telefon mens du kjerer er en betydelig distraksjons- og risikofaktor ved alle typer bruk (sla et nummer, selve samta-

len, segke etter et nummer i minnet i handsettet, etc.).
Vedlikehold av fronten

— Bruk en myk klut og eventuelt litt sdpevann. Rengjer med en myk, litt fuktig klut, og terk deretter med en myk, terr klut.
— Ikke trykk hardt pa frontpanelet og ikke bruk spritholdige produkter.
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FORHOLDSREGLER VED BRUK (2/2)

Beskyttelse av personopplysninger
/!\ Det blir samlet inn opplysninger om deg via kjgretayet. Disse behandles av produsenten iht. gjeldende lover og be-
stemmelser.

Personopplysningene dine kan bli brukt til a:
optimalisere bruken din av kjgretgyet og de tilknyttede tjenestene;

forbedre kjere- og kjgretayopplevelsen;
forbedre veisikkerheten og systemene for forebyggende vedlikehold;

forbedre kjgrehjelpsystemene;

tilby deg verdifulle tjenester knyttet til kjgretgyet.

Produsenten tar alle ngdvendige forholdsregler for & pase at personopplysningene dine behandles pa en sikker mate.
Besgk produsentens nettsted for & finne ut mer om bruken av opplysningene dine og rettighetene dine.

Beskrivelsen av modellene i denne handboken er basert pa de aktuelle spesifikasjonene pa tidspunktet den ble skrevet.
Denne handboken dekker alle eksisterende funksjoner for modellene som er beskrevet. | hvilken grad disse er tilgjen-
gelige, avhenger av utstyrsniva, hvilke alternativer som er valgt og i hvilket land modellen er solgt. Denne handboken
kan ogsa inneholde informasjon om funksjoner som introduseres senere i modellaret. Skjermbildene i brukerhand-
boken kan avvike fra de faktiske skjermbildene som vises i kjgretoyet. Avhengig av merke og modell til telefonen din, kan
enkelte funksjoner veere helt eller delvis inkompatible med multimediesystemet i kjgretayet.

Gjennom hele handboken er godkjent forhandler den som er godkjent av kjgretayets produsent.
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Sentralt display
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INTRODUKSJON TIL KONTROLLENE (1/4)
Sentralt display

15:00119°C

Rattkontroller Rattkontroller

N.2.2



INTRODUKSJON TIL KONTROLLENE (2/4)

AUDIO/MEDIA-funksjon

TELEFON-funksjon

Trykk: for & sla av/pa bilradioen.

T
1 — Roter: for a justere lydstyrken.
— Kort trykk: for & automatisk spille av kilden som er

2 | o valgt blant FM — DR — AM — USB — BT-audio.

— Hold inne: for & oppdatere listen over tilgjengelige ra-

diokanaler (FM og DR).

3 TEL,
4 spillelisten (medier).

Hold inne: for & ga tilbake til hovedmenyen.

— Trykk kort: for a fa tilgang til "Phone”-menyen, ringe
nummeret som vises, godta et innkommende anrop.
— Hold inne: for & avvise et anrop.

Kort trykk: for & ga tilbake til forrige menyniva eller avbryte gjeldende handling eller ga opp et katalogniva i lyd-

5

Trykk kort: Setup-funksjon: for & dpne menyen for
egendefinerte innstillinger.

Hold inne: Text-funksjon: FM, DR: for & vise tilleggs-
informasjon om hvilke radiokanaler som kringkastes
sammen med programmer eller meldinger.

— Hold inne: Text-funksjon: for & vise den tilkoblede te-
lefonen.

Panelkontrollknotten:

— Trykk: for & bekrefte en handling, for a vise listen over
radiostasjoner (favoritter + liste), for & vise lydspillelis-
ten (medier).

— Roter: DR: for & endre radiokanalen, FM og AM: for &
sgke manuelt, BT og USB: for & hoppe over et spor.

Panelkontrollknotten:

— Trykk: for & svare/legge pa et anrop eller velge an-
ropsalternativer.

— Roter: for a bla gjennom telefonboken og anropslog-
gen.

USB-port for en MP3-spiller eller ekstra lydkilder.

Fa tilgang til telefoninnhold uten Bluetooth® -tilkobling
(avhengig av telefon).
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INTRODUKSJON TIL KONTROLLENE (3/4)

AUDIO/MEDIA-funksjon TELEFON-funksjon
8 Sok etter bokstav i musikklistene, sgk etter bokstav i kontaktlisten.
9 — Trykk kort (1-6): for & hente en lagret kanal.
— Hold inne (1-6): for & lagre en radiokanal.
10 Kontrollskjermbildet for bilradiobetjening.
11 RPT: gjenta avspilling av lydspillelisten.
12 | [im] [MIX: tilfeldig avspilling av lydspillelisten.
13 Bla gjennom lydkildene for & velge en av folgende: FM — DR — AM — USB — BT-audio.
og 14
Kontrollknott pa rattstamme: Kontrollknott pa rattstamme:
Roter: . . .
15 — FM og AM: for & utfare et automatisk/raskt sak; RPter: Bla gjennom foreslatte haqdllnger(legg
— DR, BT-audio og USB: for & endre radiokanalen eller sporet; pg,ggt_ttSﬁTtatletpa vent, bytt il handfrimodus,
— Opp/ned. vis digitalt tastatur).
16 . . .
0g 17| [ Juster progressivt lydstyrken for lydkilden som spilles av.
— Radiodemping av/pa.
16
+17| T |- Stans/spill av et spor som spilles av en bzerbar Bluetooth®-
lydspiller eller USB-lydspiller.
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INTRODUKSJON TIL KONTROLLENE (4/4)

AUDIO/MEDIA-funksjon TELEFON-funksjon

Med USB/Bluetooth® lydmedier: — Trykk kort: for & bekrefte et valg fra telefonbo-

18 Trvkk kort: R t gient i ken eller anropsloggen.
d [— ort: Repeat, gjenta avspilling;
v . . P . g_J . -p 9 — Hold inne: for & g4 tilbake til de fleste meny-
— Hold inne: Mix, tilfeldig avspilling. ene.

Innkommende anrop:
— Trykk kort: for & besvare anropet;
— Hold inne: for & legge pa/avvise anropet.

Skjermen Anrop pagar/utgaende:
— Trykk kort: for a legge pa.

19 | [

— Trykk kort: for a aktivere talegjenkjenning.
20 })))

— Hold inne: for & deaktivere talegjenkjenning.
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GENERELL BESKRIVELSE (1/2)

Innledning

Audiosystemet har fglgende funksjo-
ner:

FM- og AM-radio
landbasert digitalradio (DR )

USB ekstra radiokildeadministre-
ring

Bluetooth®-funksjon for handfritt te-
lefonsystem.

Radiofunksjon

Radioen kan brukes til a lytte pa radio-
stasjoner pa felgende band: FM (fre-
kvensmodulasjon) og AM (amplitude-
modulasjon).

Med DR-systemet (bakkesendt digital-
radio i DAB-, DAB+- og T-DMB-format)
far du bedre lydgjengivelse og tilgang
til Radiotekst-tekstinformasjon som du
kan se ved a bla gjennom teksten som
skal vises:

— nyhetsoppdateringer
— sportsnyheter

RDS-systemet kan brukes til & vise
navn pa enkelte stasjoner eller meldin-
ger som sendes fra FM-stasjoner:

— Generell trafikkinformasjon (TA)
— Ngdmeldinger.

Handfri telefonfunksjon

Med det Bluetooth®-baserte handfri-te-
lefonsystemet kan du bruke fglgende
funksjoner uten a betjene telefonen:

— sammenkoble inntil seks telefoner

— Sende/motta/avvise anrop

— overfgre kontaktlisten fra telefonen
eller SIM-kortet (avhengig av telefo-
nen)

— se systemets anropslogg (avhengig
av telefon)

— Kontakte mobilsvar.

I Ekstra lydfunksjon

Du kan lytte til den baerbare digitale lyd-
spilleren direkte gjennom hgyttalerne til
kjeretoyet. Det finnes mange mater &
koble til stereoanlegget pa — det avhen-
ger blant annet av typen enhet du har:

— Bluetooth®-tilkobling
— USB-port

Kontakt en autorisert forhandler for a fa
en oversikt over kompatible enheter.

Bluetooth®-funksjon

Audiosystemet bruker denne funk-
sjonen til & gjenkjenne og kontrollere
baerbare digitale lydspillere eller mo-
biltelefon ved hjelp av Bluetooth®-
sammenkobling (paring).

A

Det handfrie telefonsystemet er bare ment & forenkle kommunikasjonen ved a redusere risikofaktorene, men fierner
dem ikke fullstendig. Du ma alltid forholde deg til lovgivningen i landet du befinner deg.




GENERELL BESKRIVELSE (2/2)

Skjermer

A Informasjon om telefonens nett-
verksstatus.

B Navaerende tid.

DARKA Radio 10:55 —12°C C Utetemperatur

Na spilles ... D Alternativ frekvens.

Lady Psycha — Born crazy E Blande spor fra en lydkilde.

F Trafikkmeldinger

G Bluetooth®-tilkoblingsinformasjon.

H Informasjon om batterinivaet pa tele-
fonen.

N.2.7



BRUK

Av og pa

Trykk kort pa for & sla pa audiosys-
temet.

Du kan bruke audiosystemet nar du har
slatt av tenningen. Det blir vaerende pa
i flere minutter. Trykk pa [D] for & fa den
i drift et par minutter.

Sla av audiosystemet med et kort trykk
pa [OD]. Systemet viser bare tiden.

Velge kilde

Bla gjennom de ulike lydkildene ved a
trykke flere ganger pa . Nar du blar,
vises lydkildene i fglgende rekkefglge:
FM — DR — AM — USB — Bluetooth®.

Du kan ogsa velge lydkilde ved a trykke

pa =]

N.2.8

Nar du slar pa radioen, skal mediet som
ble spilt av tidligere, gjenopptas. Hvis
ikke trykker du kort pa .

Nar du kobler til en USB-mediekilde
mens lydsystemet er slatt pa, skifter
kilden automatisk til det nye mediet og
begynner & spille av innholdet.

Nar du kobler til en Bluetooth®-
mediekilde mens lydsystemet er pa,
vil lydkilden som allerede spilles av,
Bluetooth® bli slatt pa og begynne a
spille automatisk pa lydsystemet.

Merk: trykk pa eller for & vise
telefonmenyen.

Volum

Justere volumet ved a rotere pa pa-
nelet eller ved a trykke pa eller

Skjermen viser Hastighet, etterfulgt av
den aktuelle innstillingen.

12:45 25°C

MUTE

Demp

Trykk samtidig pa og . Meldingen
MUTE vises pa skjermen.

Trykk pa eller [ igjen for & fort-
sette a lytte til den aktuelle lydkilden.
Du kan ogsa aktivere/deaktivere dem-

pefunksjonen ved & rotere pa pa-
nelet.



LYTTE PA RADIO (1/3)

Velge et radioband

Velg gnsket bglgeband blant FM,
AM eller DR (landbasert digitalradio)

ved a trykke flere ganger pa .

Velge en radiokanal

| denne modusen kan du sgke manu-
elt etter kanaler ved a bla gjennom fre-
kvensen. Roter | ))]-kontrollen pa pane-
let eller trykk pa pa rattkolonnen for
a starte et automatisk sek.

BBC Radio

DARKA Radio
BRJ

Kanalminne

Med denne funksjonen kan du lytte til
dine forhandsinnstilte radiokanaler.

Velg et band (FM, DR, AM o.l.) og radi-
okanal med en av modusene beskrevet
ovenfor.

For & lagre en kanal holder du inne én
av knappene 1 til 6, avhengig av valget
ditt, til du hgrer en pipetone.

Du kan lagre opptil seks kanaler per
belgeband.

For a hente en lagret kanal trykker du
kort pa én av knappene 1 til 6 i henhold
til valget ditt.

Du kan se listen over kanaler i
"Favoritter” gverst pa listen over ka-

naler. Bruk for & ga tilbake til listen
over kanaler.

Velge en radiokanal

I AM-bglgebandet kan radiokanalene
blas gjennom etter radiofrekvens, og i
FM- eller DR-bglgebandene kan du bla
gjennom listen over kanaler.

Velg ensket bglgeband (FM, AM eller
DR) ved a trykke pa flere ganger.

Denne listen kan omfatte opptil 100 ra-
diokanaler som er lagret forrige gang
listen ble oppdatert.

Roter pa panelet for & bla gjennom
radiokanalene i FM/DR-listen.

N.2.9



LYTTE PA RADIO (2/3)

Vis radiotekst
Hold inne for & vise "Radiotekst”.

Hvis ingen informasjon vises, vises
meldingen Ingen melding pa skjermen.

N.2.10

DARKA Radio 10:55 —-12 °C
Na spilles ...

Lady Psycha — Born crazy

Radiotekst-tekstinformasjon (FM)

Noen FM-stasjoner kringkaster tekstin-
formasjon knyttet til programmet som
spilles av (f.eks. tittelen pa en sang
eller navnet pa artisten osv.). Trykk pa
for & bla gjennom "Radiotekst”.

Merknad: denne informasjonen gis
bare fra enkelte stasjoner. Bruk pa
panelet eller pa rattstammen for &
bla gjennom informasjonen i henhold til
visningsstilen.



LYTTE PA RADIO (3/3)

Politikk
Helse

Informasjon og nyheter Radiotekst
(DR)

Denne funksjonen gir tilgang til tekstin-
formasjon som er lagret pa noen radi-
okanaler. Du kan bla gjennom teksten
for & vise nye oppdateringer om (gko-
nomi, politikk, helse, vaer, sport osv.)
ved a bruke [))] i panelet eller [))] pa
rattstammen.

Trykk pa [& igjen for & ga tilbake til ra-
diokanalen som spilles av for gyeblik-
ket.

13:00 Nyheter
13:15 Jonathan Ross

13:30 Veeret

DR-programoversikt

Med denne funksjonen kan lydsys-
temet vise kanalens kommende pro-
grammer for dagen.

Merk: denne informasjonen er bare
tilgjengelig for den valgte stasjonens
neste tre programmer.

N.2.11



MEDIELYDKILDER (1/4)

Lydsystemet er utstyrt med en USB-
port samt en Bluetooth®-tilkobling som
kan brukes til & koble til eksterne lyd-
kilder.

Merk: De ekstra lydkildeformatene om-
fatter MP3, WMA og AAC.

USB tilkobling
Tilkobling

Koble pluggen pa MP3-spilleren, den
baerbare digitale lydspilleren eller USB-
stasjonen til USB-porten.

Nar enheten er koblet til, vises sporet
automatisk.

Bruke den eksterne lydkilden

Nar den eksterne lydkilden er koblet til,
kan du fa tilgang til innholdet via meny-
ene for multimediesystemet.

Merk:

— Enkelte formater gjenkjennes kan-
skje ikke av systemet.

— USB-minnepinnen som brukes, ma
vaere FAT32-formatert og ha en
maksimal kapasitet pa 500 GB.

N.2.12

Nar den eksterne lydkilden er koblet til, l Endre deretter gjeldende spilleliste:

begynner det farste lydsporet a spilles
av automatisk.

Systemet starter automatisk den siste
sangen som spilles av, pa nytt hvis den
eksterne lydspilleren tidligere var koblet
til lydsystemet.

Lydsystemet lagrer spillelister som er
identiske med de som er pa den ek-
sterne lydspilleren.

Hvis den eksterne lydkilden har filer,
spillelister og mapper i katalogen, vil
visnings- og avspillingsrekkefglgen pa
-skjermen veere som foglger:

— "Mapper”;

— "Sanger”;

— "Spillelister”.

Slik far du tilgang til innholdet pa den
eksterne lydkilden via lydsystemet:

— trykk pa panelet for a ga tilbake
til spillelisten;

— roter |))] pa panelet eller [J))] pa ratt-
kolonnen for a bla gjiennom sporene.

— trykk pa pa panelet for a vise
gjeldende spilleliste, og trykk deret-
ter pa [D] for & vise mappene eller
utvalgskriteriene. trykk pa for &
ga tilbake til forrige mappe;

eller

— trykk pa panelet og bekreft ved
a trykke pa for & velge mappen/
spillelisten, eller for & spille av det
valgte sporet.

Opplading ved bruk av USB-porten

Nar USB-pluggen til den beerbare digi-
tale lydspilleren eller telefonen er koblet
til USB-porten pa lydsystemet, er det
mulig a lade og opprettholde ladenivaet
for batteriet under bruk.

Merknad: Noen enheter lades ikke pa
nytt, eller beholder ikke samme batteri-
niva, nar de er koblet til USB-porten pa
lydsystemet.



MEDIELYDKILDER (2/4)

Bluetooth® lydavspilling

Far du kan bruke den beerbare digitale
Bluetooth®-lydenheten, ma du sam-
menkoble den med kjgretgyet. Se in-
formasjonen om "Sammenkoble/koble
fra en telefon”.

Paring gjgr det mulig for lydsystemet &
gjenkjenne og lagre en beerbar digital
Bluetooth®-lydenhet.

Merk:

— Hvisden baerbare digitale Bluetooth®
-lydenheten har b telefonfunksjoner
og a lydspillerfunksjoner, vil sam-
menkobling av en av funksjonene
automatisk innebaere sammenkob-
ling av den andre.

— Antall tilgjengelige funksjoner du
har tilgang til, er avhengig av typen
baerbar digital lydspiller du har, og
om den er kompatibel med lydsys-
temet.

Telephone de Elodie @®

Telephone de Pierre O

MP3-spiller

Ovwy

Tilkobling

Den beerbare digitale lydenheten ma
veere tilkoblet via Bluetooth® c eller
USB til lydsystemet for & fa tilgang til
alle funksjonene.

Ikke betjen en beerbar lyd-
A spiller mens du kjerer.

Oppbevar den beerbare lyd-

spilleren mens du kjgrer.

Fare for forskyvning ved bra-
bremsing eller et sammenstot.

For en enhet som allerede er paret,
skal du fglge denne fremgangsmaten:

— Aktiver Bluetooth®-tilkoblingen for
den beerbare digitale lydenheten, og
gjer den synlig for andre enheter (du
finner mer informasjon i brukerhand-
boken til den baerbare digitale lyd-
spilleren).

— Velg Bluetooth® -lydkilden ved &
trykke pa [ eller [,

Bruk

Den beerbare digitale lydspilleren ma
veere koblet til lydsystemet for a fa til-
gang til alle funksjonene pa den.

Merk: Den beaerbare digitale lydspille-
ren kan ikke kobles til lydsystemet far
den har blitt paret.

Nar den baerbare digitale Bluetooth®-
lydspilleren er tilkoblet, kan du betjene
den via lydsystemet.

N.2.13



MEDIELYDKILDER (3/4)

oul BT enheter 12:45122 °C
©  Lady Crazy [
oM Sickness time

Nar den eksterne lydkilden er koblet til,
begynner det farste lydsporet a spilles
av automatisk. Symbolet PLAY d vises.

Roter [))] pa panelet eller [J)] pa ratt-
stammen for & ga til forrige eller neste
spor.

Trykk pa og samtidig for &
"MUTE” f lydsporet (trykk pa nytt for &
gjenoppta avspilling).

N.2.14

BT enheter 12:45122 °C

i
8 Lady Crazy T
o

Sickness time

Merk:

— | enkelte tilfeller ma du kanskje se
etter i brukerhandboken hvordan du
skal fullfare tilkoblingen.

— Antall tilgjengelige funksjoner vari-
erer med hvilken type beerbar spil-
ler du har, og om den er kompatibel
med lydsystemet.

Tilfeldig avspilling MIX

Trykk pa [im] eller hold inne for &
spille av alle sporene i mappen tilfeldig.

MIX -symbolet e vises pa skjermen.
Deretter velger systemet et tilfeldig
spor. Overgangen fra ett spor til det
neste skjer tilfeldig.

Trykk igjen pa eller hold inne
for & deaktivere tilfeldig avspilling.
Symbolet "MIX” e forsvinner.

Nar du slar av lydsystemet, deaktiveres
funksjonen for tilfeldig avspilling.

Merk: pa en Bluetooth®-enhet som
er koblet til lydsystemet, gjelder tilfel-
dig avspilling for gjeldende spilleliste.
Bytte til en annen mappe/spilleliste for
a starte tilfeldig avspilling.



MEDIELYDKILDER (4/4)

o BT enheter 12:45122 °C

@ Lady Crazy '
o  Sickness time

Gjenta RPT

Denne funksjonen kan brukes til a
gjenta sporet som spilles av for gyeblik-
ket.

Trykk kort pa eller trykk pa for
a aktivere Gjenta-funksjonen.
RPT -symbolet g vises pa skjermen.

Trykk pa igjen eller trykk kort pa
for & deaktivere Gjenta-funksjonen,
RPT -indikatorlyset g forsvinner.

oul BT enheter 12:45122 °C
©  Lady Crazy [
oM Sickness time

Merk: hvis tilfeldig avspilling er akti-
vert, blir den deaktivert nar gjentatt av-
spilling aktiveres. MIX -symbolet e for-
svinner RPT -symbolet g vises.

Du kan aktivere funksjonene RPT
og MIX samtidig. Symbolet j vises pa
skjermen.

Avspillingsmodus

Avspillingsmodusen vises med fgl-
gende symboler:

- PLAY d
- MUTEf
— STOP h

Pause
Trykk pa og samtidig for a

dempe lyden eller sette lydsporet pa
pause. Symbolet f vises pa skjermen.

Trykk pa og samtidig igjen for
a sla pa lyden eller spille av lydsporet.
Symbolet f forsvinner fra skjermen og
symbolet d vises.

Denne funksjonen deaktiveres ogsa
hvis du endrer volumet eller kilden,
eller hvis en automatisk nyhetsmelding
kommer inn.

Ikke betjen en beerbar lyd-
A spiller mens du kjgrer.
Den baerbare lydspilleren
ma oppbevares trygt under
kjgring (den kan bli kastet med stor

kraft ved en brabrems eller kolli-
sjon).

N.2.15



SAMMENKOBLE, KOBLE FRA EN TELEFON (1/3)

Bluetooth

Bluetooth®-forbindelse

Aktivering av lydsystemets Bluetooth®-
funksjon:

- Trykk pa eller for 4 apne

"Phone”-menyen.
— Velg "Bluetooth” ved hjelp av [))] pa

rattstammen eller pa panelet,
deretter [ok] eller jrod for & bekrefte.

— Velg”PA”ved hjelp av parattstam-
men eller | )| pa panelet, deretter
eller jrood for & bekrefte.

N.2.16

Sammenkoble en telefon

For & kunne bruke handfrisystemet ma
du pare Bluetooth®-telefonen med kjg-
retgyet. Undersgk om Bluetooth® er
aktivert pa telefonen, og sett status til
synlig.

Sammenkobling er en forutsetning for
at det handfrie telefonsystemet kan
gjenkjenne og lagre en telefon.

Du kan sammenkoble opptil seks tele-
foner, men bare én kan kobles til om
gangen.

Sammenkoblingen kan utfgres fra lyd-
systemet eller fra telefonen din.

Bade audiosystemet og telefonen ma
veere slatt pa.

Merk: Hvis du kobler til en ny tele-
fon mens en annen telefon allerede
er koblet til lydsystemet, blir den sist-
nevnte koblet fra og erstattet med den
nye tilkoblede telefonen.

Av hensyn til sikkerheten
A ma dette bare utfgres nar
bilen star stille.

Velg enhet

L. Sok enheter

Par enhet

Pare en Bluetooth®-telefon med
lydsystemet fra lydsystemet

Med denne metoden kan du utfare et

Bluetooth®-sgk fra lydsystemet.

Utfar falgende handlinger for & pare en

telefon:

— Aktiver Bluetooth®.

— Trykk pa eller for 4 apne
"Phone”-menyen.



PARE OG OPPHEVE PARING AV EN TELEFON (2/3)
— Velg "Sek enheter” ved hjelp av | Etter 60 sekunder vises meldingen

pa rattstammen eller pa panelet,
deretter eller for & bekrefte.

Soket etter Bluetooth®-enheter i neer-
heten starter (det kan ta opptil ca.
60 sekunder).

Velg telefonen du vil pare, ved a rotere

pa rattstammer eller pa panelet,
og trykk deretter pa for & bekrefte.

Fra Bluetooth®-enheten godtar du
sammenkoblingsforespgrselen.

Nar meldingen tilkoblet vises pa lyd-
systemskjermen, lagres Bluetooth®-
enheten automatisk og kobles til kjare-
tayet.

Pa skjermen ser du enheten din pa
listen over telefoner, som du ogsa
finner under "Velg enhet’-underme-
nyen.

"Paring feilet” nar sammenkoblingen
mislykkes. Gjenta disse operasjonene
igien. Du finner mer informasjon i tele-
fonens brukerhandbok.

Merk: Avhengig av telefonen din kan
det veere nyttig & godta overfgring av
telefonboken og anropsloggen.

Pare en Bluetooth®-telefon med
lydsystemet fra telefonen

Med denne metoden kan du utfere et
Bluetooth®-sak fra telefonen.

Utfar falgende handlinger for & pare en
telefon:

— Aktiver Bluetooth®.

— Trykk pa eller for & apne
"Phone”-menyen.

— Velg "Par enhet” ved hjelp av pa

panelet, og trykk pa eller poog for
a bekrefte.

Meldingen "Vennligst skriv inn PIN pa
nytt: XXXXXX” vises pa lydsystemskjer-
men, og en 60-sekunders nedtelling
starter.

l Lydsystemet er da synlig for andre

Bluetooth®-enheterirundt 60 sekunder.

Sak etter lydsystemet ved a bruke tele-
fonen, og velg den (se telefonens bru-
kerhandbok) eller godta sammenkob-
lingskoden med telefonen.

Meldingen "MY CAR” tilkoblet eller
"R&Go Multimédia” vises pa lydsystem-
skjermen for & bekrefte at telefonen er
paret og koblet til lydsystemet.

Meldingen "R&Go Multimédia” vises
bare pa skjermen hvis appen R&Go
kobles til lydsystemet, og hvis appen er
installert pa smarttelefonen.

Hvis det oppstar en feil under sam-
menkoblingen, gar skjermen tilbake il
Phone-menyen.

N.2.17



PARE OG OPPHEVE PARING AV EN TELEFON (3/3)

Hvis maksimalt antall telefoner som kan
pares med lydsystemet, er nadd, ma du
oppheve paringen av en eksisterende
telefon fgr du parer en ny en (se infor-
masjon om 'Oppheving av paring av te-
lefon’ i denne delen).

Det handfrie telefonsys-

/'\ temet er bare ment a foren-
[ . .

kle kommunikasjonen ved
a redusere risikofaktorene,
uten a fijerne dem fullstendig. Du ma
alltid forholde deg til lovgivningen i
landet du befinner deg.

N.2.18

Slette enhet na?

Koble fra en telefon

Nar du kobler fra en telefon, kan du
slette en telefon fra det handfrie minnet
i telefonsystemet:

— Trykk pa eller for & apne
"Phone”-menyen;
— Velg "Slett enhet’-menyen ved hjelp

av pa rattstammen eller pa
panelet, deretter eller poog for &
bekrefte;

— Velg”PA”ved hjelpav[))] parattstam-
men eller | )})| pa panelet, deretter
eller for & bekrefte.

Det vises en melding pa lydsystem-
skjermen som ber deg om a bekrefte
valget (som vist pa bildet).

Hvis seks telefoner allerede er lagret,
kan systemet slette én av enhetene.
Hvis du velger "PA”, blir du omdirigert
til "Slett enhet’-menyen.



KOBLE EN TELEFON TIL, FRA (1/3)

Koble til en sammenkoblet
telefon

Telefonen din ma veere koblet til det
handfrie systemet for & kunne bruke
alle funksjonene.

En telefon kan ikke kobles til det hand-
frie telefonsystemet med mindre den
har veert sammenkoblet tidligere.

Du finner mer informasjon om sam-
menkobling i avsnittet "Sammenkoble/
koble fra en telefon”.

Merknad: telefonens Bluetooth®-
funksjon ma vaere aktivert og satt til
synlig.

Automatisk tilkobling

Straks tenningen slas pa, begynner lyd-
systemet a sgke etter parede telefoner
i neerheten,

Merk: den prioriterte telefonen er den
som var sist tilkoblet.

Sakingen fortsetter til det blir funnet en
sammenkoblet telefon (det kan ta flere
minutter).

Merk: hvis du vil ha mer informasjon
om listen over kompatible telefoner,
kan du kontakte en godkjent forhandler:

— Du kan bruke den automatiske tele-
fontilkoblingen nar tenningen er slatt
pa. Du ma eventuelt aktivere den
automatiske Bluetooth® tilkoblings-
funksjonen for det handfrie systemet
pa telefonen din. Du finner hvordan
dette skal gjgres i brukerhandboken
for telefonen din.

— Nar du kobler til pa nytt, og hvis to
sammenkoblede telefoner er innen-
for rekkevidden til det handfrie
systemet, prioriteres den telefonen
som sist var tilkoblet, selv om denne
befinner seg utenfor kjagretoyet, sa
lenge den er innenfor rekkevidden til
det handfrie systemet.

l Merk: Hvis du allerede har en samtale

gaende mens det handfrie systemet er
aktivert, kobler telefonen seg automa-
tisk til dette og samtalen skiftes til hayt-
talerne i kjgretoyet.

Det handfrie telefonsys-
A temet er bare ment & foren-
kle kommunikasjonen ved

a redusere risikofaktorene,
uten a fierne dem fullstendig. Du ma
alltid forholde deg til lovgivningen i
landet du befinner deg.

Av hensyn til sikkerheten
ma dette bare utferes nar
kjoretgyet star stille.

A
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KOBLE EN TELEFON TIL, FRA (2/3)

E Sok enheter
@  Parenhet

Koble fra

Manuell tilkobling (endre tilkoblet
telefon)

— trykk pa eller for & apne

"Phone”-menyen;

— roter pa rattkolonnen eller

pa panelet til du kommer til "Velg en-
het’-menyen, og trykk deretter pa
for & bekrefte.

N.2.20

telefonen?
9 (’ Phone for Pierre
J JEDIFON

En liste med allerede parede telefoner
blir vist.

Velg telefonen som du vil koble til, via

[Drattkolonnen eller [))] pa panelet, og
trykk deretter pa [ok] for & bekrefte.

Det vises en melding som bekrefter at
telefonen er koblet til.

Merk: hvis en telefon allerede er koblet
til, og du bytter telefoner pa listen over
telefoner som allerede er koblet til, blir
den allerede eksisterende tilkoblingen
automatisk erstattet med den nye tele-
fonen.

Tilkoblingsfeil

Hvis du ikke klarer & koble til, kontrolle-
rer du felgende:

— Telefonen din er slatt pa.
— Det er stram pa telefonbatteriet.

— Telefonen din allerede har blitt sam-
menkoblet med det handfrie telefon-
systemet.

— Bluetooth® er na aktivert pa telefo-
nen og pa lydsystemet;

— telefonen er konfigurert for & aksep-
tere lydsystemets tilkoblingsfore-
sparsel.

Merk: telefonbatteriet tsammes raskere
hvis du bruker det handfrie telefonsys-
temet i lengre perioder.



KOBLE EN TELEFON TIL, FRA (3/3)

BT-audio 12:45 21°C

i
9 02:35
Over the window

Telefoninformasjon

Nar den er tilkoblet, viser lydsystemet
informasjon om telefonen:

— telefonens nettverksstatus 17,
— telefonbatterinivaet 2;

— type tilkobling til multimedie-

systemet 3.

AV ELODIE TEL ?

Koble fra en telefon
For a koble fra telefonen kan du:

deaktivere lydsystemets Bluetooth®-
funksjon

deaktivere telefonens Bluetooth®-
funksjon

slette den parede telefonen via lyd-
systemet. Du finner mer informasjon
om 'Oppheving av paring for telefon’
i avsnittet 'Pare og oppheve paring
av telefon’.

En melding vises pa lydsystemskjer-
men som bekreftelse pa at telefonen er
frakoblet.

Merk:

— Hvis du slar av telefonen, blir telefo-
nen koblet fra.

— Hyvis telefonen kobles fra under en
samtale, overfgres anropet automa-
tisk til telefonen.

For a deaktivere smarttelefonens
Bluetooth® kan du se i telefonens bru-
kerhandbok.

For a oppheve paring og slette
Bluetooth®-telefonen skal du se i infor-
masjonen under Oppheve paring av te-
lefon, i avsnittet Pare, oppheve paring
av telefon.
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Ringe til en kontakt fra
telefonkatalogen
Nar en telefon sammenkobles, lastes

telefonboken automatisk opp til lydsys-
temet (avhengig av telefonmodell).

— trykk pa eller for & apne
"Phone”-menyen.

— velg "Telefonliste” ved hjelp av | )| pa
rattstammen eller pa panelet,
deretter for & bekrefte.

Merk: du kan ringe et nummer eller en

kontakt ved & trykke kort pa (se av-
snittet Bruke talegjenkjenning).

N.2.22

Samtaleliste

Telefonliste

Sla nummer

Fra Telefonliste-menyen kan du sgke

etter kontakter etter navn pa felgende

mate:

— trykk pa [6a9 for & vise det digitale al-
fabetet;

— bruk pa panelet eller pa ratt-
stammen for & bla gjennom boksta-
vene i alfabetet.

— nar du har valgt ensket bokstav,
trykker du pa )| pa panelet for & be-
krefte;

— velg ensket kontakt med [J)] pa ratt-
stammen eIIe pa panelet, og
trykk deretter [ok| for & vise kontak-
tens lagrede numre;

— velg gnsket nummer ved & bruke N
pa rattstammen eIIe pa panelet,
og trykk deretter pa [ok | for & bekrefte
og starte anropet.

Merk: du kan trykke pa [ hvis du vil
tilbake til det forrige skjermbildet.

Vi anbefaler at du stanser
A kjgretoyet for du taster inn

et nummer eller sgker etter
en kontakt.
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71 +3362468 XX XX
O |z +3313246 XX XX

N +33 6 12 73 XX XX

Ringe en kontakt fra
anropsloggen

Visning av anropsloggen:
— trykk pa eller trykk kort pa [
for a fa tilgang til "Phone”-menyen;

— velg"Samtaleliste” ved hjelp av pa
rattstammen eller pa panelet,
deretter [ok] for & bekrefte;

— velg kontakten eller nummeret du vil
ringe til, ved hjelp av [J)] pa panelet
eller pa rattstammen, og trykk pa
reL], [ok] eller [ for & starte samta-

len.
For a ringe det siste ringte nummeret

holder du inne eller .

Ringe til noen ved a taste inn
et nummer

Anrop ved tasting av nummeret:

— trykk pa eller trykk kort pa
for & fa tilgang til "Phone”™-menyen;

— velg "Dial Number” ved hjelp av
pa rattstammen eller pa panelet,
deretter for a bekrefte;

— velg hvert nummer ved hjelp pa
rattstammen eller pa panelet, og

for & bekrefte;

— nar hele nummeret er angitt, trykker

du pa [TEL], [J)] pa panelet eller [ for

a foreta anropet.
Du kan ringe til det siste anropte num-

meret ved a holde inne eller .

Motta et anrop

Nar du mottar et anrop, vises numme-
ret til den som ringer, pa lydsystem-
skjermen (denne funksjonen er avhen-
gig av hvilke tjenester du abonnerer pa
fra mobiloperataren).

Hvis anroperens nummer er ett du
har lagret, vises navnet til anroperen i
stedet for nummeret.

Hvis nummeret til den som ringer, ikke
kan vises, vises meldingen 'Privat
nummer' pa lydsystemskjermen.

Vi anbefaler at du stanser
A kjgretoyet for du taster inn

et nummer eller sgker etter
en kontakt.
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Innkommende samtale
+33 6 24 68 XX XX

.

Du kan godta et innkommende anrop
ved & trykke pa [TEL] eller 3. Du kan
ogsa velge ved [\e] ved & bruke [))] pa
rattstammen eller pa -panelet og
deretter for & bekrefte og godta det
innkommende anropet.

Hvis du vil avvise et anrop, ma du

trykke og holde eller [°x]. Du kan
ogsa velge [] ved hjelp pa ratt-
stammen eller pa panelet, og deret-

ter [ok] for & bekrefte og avvise anropet.

N.2.24

+33 6 24 68 XX XX
00:26

¢ U

Du setter et innkommende anrop pa
vent ved & velge 1 ved hjelp av [))] pa
rattstammen eller pa panelet og
deretter for & bekrefte og sette det
innkommende anropet pa vent.

Motta et nytt anrop

Nar du mottar et nytt anrop, vises num-
meret til den andre som ringer, pa lyd-
systemskjermen (denne funksjonen er
avhengig av hvilke tjenester du abon-
nerer pa fra mobiloperataren). Du kan:

— godta det innkommende anropet ved
a velge [\];

— avvise det innkommende anropet
ved a velge E|;

— sette et innkommende anrop pa vent
ved a velge 1.

Under et anrop
Du kan:

— juster volumet ved & vri knappen
pa lydsystempanelet eller ved &
trykke pa [+ eller [{H] pa rattstam-
mekontrollen;

— legge pa ved a trykke pa .

Du kan ogsa:

— godta innkommende anrop/gjen-
oppta et anrop som er satt pa vent
ved & velge [\];

— legg pa ved a velge E| under sam-
talen;

— sett et anrop pa vent ved a velge 1.

Systemet kan handtere anrop
venter nar telefonen er tilkoblet (av-
hengig av abonnementet).
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Innkommende samtale
+33 6 24 68 XX XX

.

Roter pa rattstamen eller pa pa-
nelet, deretter for & bekrefte. Du
kan:

— godta innkommende anrop/gjen-
oppta et anrop som er satt pa vent
ved a velge [\.];

— legg pa ved a velge EI under sam-
talen;

+33 6 24 68 XX XX
00:26

QI

+33 6 24 68 XX XX
00:26

sett et anrop pa vent ved & velge 17; — overfgr anropet fra telefonen til lyd-

overfer anropet fra audiosystemet til systemet ved a velge 4.

telefonen ved a velge 2;

kontroller telefontastaturet via lyd-
systemet ved & velge 3;

Systemet kan handtere anrop
venter nar telefonen er tilkoblet (av-
hengig av abonnementet).
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Radioinnstillinger Radio

'T.-_I
O  peyprm—
Radioinnstillings Lyd

Klokke

Lydinnstillinger

Trykk pa for & vise innstillingsme-
nyen. Velg "Lydinnstillinger” ved hjelp
av pa panelet eller pa rattkolon-
nen, og trykk pa eller for a be-

krefte. De tilgjengelige innstillingene er:

— "Equaliser”

— "Spatialisering”
Hastighet lydstyrke
Bassforsterkning
Audio standard

N.2.26

vides [ ]
skt [ | |

”Frekvenskorrigerer”

Velg "Equalizer”, og trykk pa eller
pa rattkolonnen for a fa tilgang til
de ulike alternativene i felgende rekke-
folge:

— Bass
— Middels
— ”"Diskant”

”Spatialisering” (lydfordeling)

— "Balanse” (venstre/hgyre lydba-
lanse)

— avhengig av kjoretgyet, "Fade”
(fremre/bakre lydfordeling).

Hastighet lydstyrke

Spatialisering
Equaliser

Du kan endre verdien for hver innstil-

ling ved hjelp [))] pa panelet[))] eller pa
rattstammen.

Trykk pa eller for & bekrefte og
a ga tilbake til forrige valg.

Trykk pa for a avslutte denne
menyen.

”Volum tilpasset hastighet”
Systemets lydstyrke varierer med kjg-
retgyets hastighet.

Ga til Lydinnstillinger-menyen, og be-
kreft deretter "Hastighet lydstyrke” ved &

trykke pa eller frood.
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For & nd den gnskede innstillingen
velger du ett av falgende:

- "OFF”;

"Sveert lavt”;

- Lav

Middels

— Hoy

— "Veldig hgy”.

Bassforsterkning

"Bassforsterkning” kan brukes til &
styrke bassen nar du lytter ved lavt
volum.

For & aktivere/deaktivere denne funk-
sjonen velger du "PA/AV” ved hjelp av

pa rattstammen eller [)})] pa panelet,
og deretter [ok] eller jrord for & bekrefte.

Standardlyd

Vis Lydinnstillinger og Standard og der-
etter "Audio standard”.

Velg PA eller AV.

Alle lydinnstillingene tilbakestilles til
standardverdiene.

Radioinnstillings Lyd

Klokke

Radioinnstillinger Radio

Stille inn tiden

Med denne funksjonen kan du stille
klokken.

Trykk pa for & vise innstillingsme-
nyen. Velg "Klokke” ved hjelp av pa
rattstammen eller pa panelet, der-
etter eller for & bekrefte. De til-

gjengelige innstillingene er:

— "Set Time”: stilling av timer og minut-
ter;

— "Format”: velg visningsformat for tid
mellom "12h” eller "24h”.

Radioinnstillinger

Vis innstillingsmenyen ved & trykke kort
pa knappen &4, velg Radioinnstillinger
ved hjelp av [))| pa rattstammen eller
pa panelet, og trykk deretter pa
for a bekrefte. Dette er de tilgjengelige
funksjonene:

- "TA”;

- "AF7;

— "DR avbrudd”;
— "Ref. FM-liste”;
— "Ref. DR-liste”;
— "Prioritet til DR”.

AF

Frekvensen til en FM-radiokanal endrer
seg i forhold til det geografiske om-
radet. Noen stasjoner bruker RDS-
systemet, hovedsakelig for automatisk
justering av AF-frekvensen mens kjgre-
toyet beveger seg.

Av hensyn til sikkerheten
A ma alle justeringer utfgres

nar kjaretayet star stille.
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"TA”

Nar denne funksjonen er aktivert, sgker
lydsystemet etter og spiller av trafikk-
meldinger automatisk nar nye meldin-
ger sendes av enkelte FM- eller DR-
radiokanaler.

Aktivering eller deaktivering av denne
funksjonen:

— vis innstillingsmenyen ved a holde
inne B, og trykk deretter pa for
a bekrefte;

— velg "Radioinnstillinger” ved hjelp
pa panelet eller rattstammen,

deretter [ok] eller jrord for & bekrefte;

— velg "TA” ved hjelp pa panelet
eller pa rattstammen, deretter

eller for & bekrefte;

— velg "ON” eller "OFF” for & aktivere
eller deaktivere "TA”-funksjonen.

Merk: denne funksjonen er ikke tilgjen-
gelig for AM-bglgebandet.

Velg Trafikkmelding-funksjonen og velg
deretter en annen lydkilde hvis det er
ngdvendig.

N.2.28

DR avbrudd (nyhetssendinger)

Nar denne funksjonen er aktivert, er
det mulig automatisk a lytte til nyhe-
ter nar de kringkastes av visse DR-
radiokanaler.

Aktivering eller deaktivering av denne

funksjonen:

— vis innstillingsmenyen ved a holde
inne , og trykk deretter pa for
a bekrefte;

— velg "Radioinnstillinger” ved hjelp
)| pa rattstammen eller |))| pa pa-
nelet , deretter pa eller poog for &
bekrefte;

— velg "TA” ved hjelp pa panelet
eller pa rattstammen, deretter
eller pood for & bekrefte;

— velg "ON” eller "OFF” for & aktivere
eller deaktivere "TA”-funksjonen.

Hvis du velger andre kilder, vil en ny
kringkasting av den valgte trafikkmel-
dingstypen avbryte den andre kilden.

Oppdatere FM-listen

Med denne funksjonen kan du utfgre
en oppdatering av alle FM-kanaler i
omradet du befinner deg i.

— vis innstillingsmenyen ved & trykke
kort pa FE5, velg "Radio” ved 4 rotere
pa panelet, og trykk deretter pa
(ok | for & bekrefte;

— velg "Ref. FM-liste” ved a rotere |))

pa panelet og deretter for & be-
krefte.

Automatisk oppdatering av FM-
kanalene i omradet starter. Meldingen
"Ref. FM-liste” vises.

Nar oppdateringen er fullfgrt, vises mel-
dingen FM-listen er oppdatert pa skjer-
men.

Merk:

— Hovis en annen kilde er valgt, fortset-
ter oppdateringen av FM-radiolisten i
bakgrunnen.

— Nar du lytter til FM-radio, kan du
ogsa oppdatere listen over FM-
kanaler ved & holde inne 39
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Oppdatere DR-listen

Bruk denne funksjonen til & oppdatere
alle DR-kanaler i omradet der du be-
finner deg:

— vis innstillingsmenyen ved & trykke
kort pa &, velg "Radio” ved a rotere
pa panelet, og trykk deretter pa
lok | for & bekrefte;

— velg "Ref. DR-liste” ved & rotere )

pa panelet og deretter for & be-
krefte.

Den automatiske oppdateringen av
listen over bakkesendte digitale radio-
kanaler i omradet begynner. Meldingen
"Ref. DR-liste” vises.

Nar den automatiske frekvensskannin-
gen er fullfart, vises meldingen "DR-
listen er oppdatert”.

Merk: nar du lytter til FM-radio, kan du
ogsa oppdatere listen over DR-kanaler
ved & holde inne .

”Simulcast”

Avhengig av landet bytter denne funk-
sjonen fra en DR-kanal til tilsvarende
FM-kanal hvis det digitale signalet gar
tapt.

Hvis "FM/DRsamsending” er aktivert,
kan det veere et etterslep pad noen
sekunder nar du skifter fra FM til DR
eller fra DR til FM. Det kan oppsta en
endring i lydstyrken.

Systemet skifter automatisk tilbake til
DR sa snart det digitale signalet mottas.

Merk: under simultansendingen erstat-
tes stasjonsnavnet av DR (FM).

”DR prioritet”

Avhengig av landet kan du bruke denne
funksjonen til & velge en FM-kanal (hvis
onsket radiokanal ogsa er tilgjengelig
som digital), og bytte til tilsvarende DR-
kanal for & fa bedre lydkvalitet.

Merk: nar prioritet er gitt DR, erstattes
stasjonsnavnet med "FM (DR)".
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Valg av sprak

Med denne funksjonen kan du endre
spraket til lydsystemet.

Ga til "Sprak’-delen ved & trykke pa &5,
velg ensket sprak ved & bruke pa
panelet eller pa pa rattstammen, og

trykk deretter pa [ok] eller jrood for & be-
krefte.

Ved & trykke pa kommer du til-
bake til forrige meny.

N.2.30

Programvareversjon

Vis Innstillinger-menyen ved & trykke
pa og bla ned til "SW-versjon”.
Programvareversjonen eller Software
vises pa skjermen.

Kontakt en godkjent forhandler for &
oppdatere programvaren.

”Innstillinger” (Bluetooth®)

Apne "Phone’-menyen.
— trykk pa [TEL];

— velg delen "Innstillinger” ved hjelp
pa panelet eller pa rattstammen,
deretter eller ood for & bekrefte.

De tilgjengelige innstillingene er:

— "Hastighet”: justering av lydstyrke for
ringetone eller anrop;

— "Ringetone”: aktivering av kjgretay-
ets ringetone eller av den ringetonen
som overfgres fra telefonen.

Av hensyn til sikkerheten
A ma alle justeringer utfgres
nar kjaretayet star stille.
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Hvis du vil justere lydstyrken for rin-
getone mens en Bluetooth®-telefon
er koblet til lydsystemet, velger du

"Hastighet” med pé panelet )] pa
K]

rattstammen og trykker for a be-
krefte.

En ny undermeny vises:

— Ringetone

— Samtaleliste

Velg én av de to delene med i pane-

let eller [))] pa rattstammen, og bekreft
[ok].

med

For & aktivere ringetonen til kjgretayet
eller telefonen koblet til Bluetooth®,
velger du "Ringetone” ved a rotere og

trykke pa [ )] eller pa panelet til lydsys-

temets eller pa rattstammen.
En ny undermeny vises:

— BiIl

— "Phone”.

Velg én av de to delene med i pane-
let eller )] pa rattstammen, og bekreft
med [ok].

Vis radiotekst

Radiotekstmenyen vises nar du holder
inne knappen . Lydsystemet viser
“tilgjengelig” pa skjermen.
Radiotekstvisningen kan inneholde
opptil 64 tegn.

Merk: hvis radiokanalen som spilles
av, ikke kan vise radiotekst, viser lyd-
systemskjermen "Ingen meldinger”.

Av hensyn til sikkerheten
A ma alle justeringer utfgres
nar kjaretayet star stille.
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Tabellvisning

Rattkontroller
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AUDIO/MEDIA-funksjon

TELEFON-funksjon

1 Informasjonspunkt: tid, tilkobling, telefoninformasjon, utvendig temperatur.
2 Visningsomrade for verdener (Bil, Radio, Media, Phone, Innstillinger).
3 Punkt for kjgrecomputer.
4 . . N ;
og 5 Bla gjennom lydkilder for & velge FM — DR — AM — USB — BT-audio.
Kontrollknott pa rattstamme:
. . Roter:

Kontrollknott pa rattstamme: — bla gjennom foreslatte handlinger (legge pa,
6 Roter: sette samtale pa vent, bytte til handfrimodus,

— Radio, BT-audio og USB: for & endre radiokanalen eller sporet; vise digitalt tastatur) unntatt nar en samtale

— Opp/ned. pagar.

— Bla gjennom hurtigsgkmenyen for telefon-
boken.
,
og |Juster progressivt lydstyrken for lydkilden som spilles av.
09
— Kort trykk:
— starte lydsystemet; Ved mottak av et anrop:
— demp radiokilden som spilles for gyeblikket; — Trykk kort: for a besvare anropet;

8 — demp lyden midlertidig og sett avspillingen pa pause for — Hold: for & avvise anropet.

Bluetooth®-spiller USB-kilde, MP3-spiller eller baerbar lyd-
spiller.

— Hold: for & sla av lydsystemet.

Under en samtale: avslutte samtalen som
pagar.
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AUDIO/MEDIA-funksjon TELEFON-funksjon

Endre visnings- og sgkemodus for FM-, DR-, AM-radiokanaler:
— listemodus (sgk FM/DR radiokanaler i en liste);

— manuell modus (sgk FM/AM radiokanaler etter frekvens).
Med USB/Bluetooth® -medier:

Trykk kort: "Repeat”, gjenta avspilling;

Hold inne: "Mix”, tilfeldig avspilling.

10

H

Kort trykk: for & aktivere talegjenkjenning for telefon.

11
Hold inne: for & deaktivere talegjenkjenning for telefon.

5
=

12 Apne/ga tilbake til hovedmenyen.

Bla gjennom verdener/menyer, lister og kataloger:

— Trykk kort: for & sgke manuelt;

13 — Hold: for & apne hurtigsgkmenyen for telefonboken.

og 14

[<ep] |

Medier spilles av:
— Hold: for a spole raskt forover eller bakover.

15 Velg/bekreft en funksjon eller aktuell spilleliste, velg et element eller bekreft en handling, lagre en radiokanal.

— Kort trykk: for & ga tilbake til forrige verden/menyniva eller avbryte gjeldende handling eller ga opp et katalog-
niva i lydspillelisten (medier).
— Hold inne: for & ga tilbake til hovedmenyen.

16

[§]
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Skjermer

A Navaerende tid.

B Tilkoblingsinformasjon for
Bluetooth®-telefon.

C Informasjon om batterinivaet pa tele-
fonen.

D Informasjon om telefonens nett-
verksstatus.

E Utetemperatur.

F Drivstoffniva.

G Lydinformasjon (lydkilde, sangtittel
osV.).

Visningsomrade for verdener

Ditt system inneholder flere verdener:
— BiP”:

— "Radio”;

"Medier”;

— "Phone”;

— "Innstillinger”;

Merk avhengig av Verdenen, er det
mulig at noen menyer ikke er tilgjenge-
lige.

Du kan nar som helst apne de ulike

verdenene ved a bruke @-knappen pa
rattkontrollen.

(o]

DARKA RADIO

97.77 MHz

©
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Innledning

Audiosystemet har fglgende funksjo-
ner:

FM- og AM-radio
landbasert digitalradio (DR )

USB ekstra radiokildeadministre-
ring
Bluetooth®-funksjon for handfritt te-
lefonsystem.

Radiofunksjon

Radioen kan brukes til a lytte pa radio-
stasjoner pa felgende band: FM (fre-
kvensmodulasjon) og AM (amplitude-
modulasjon).

Med DR-systemet (bakkesendt digital-
radio i DAB-, DAB+- og T-DMB-format)
far du bedre lydgjengivelse og tilgang til
"Radiotekst’-tekstinformasjon som du
kan se ved a bla gjennom teksten som
skal vises:

— nyhetsoppdateringer
— sportsnyheter

RDS-systemet kan brukes til & vise
navn pa enkelte stasjoner eller meldin-
ger som sendes fra FM-stasjoner:

— Generell trafikkinformasjon (TA)
— Ngdmeldinger.

Handfri telefonfunksjon

Med det Bluetooth®-baserte handfri-te-
lefonsystemet kan du bruke fglgende
funksjoner uten a betjene telefonen:

— Sammenkoble inntil seks telefoner

— Sende/motta/avvise anrop

— overfgre kontaktlisten fra telefonen
eller SIM-kortet (avhengig av telefo-
nen)

— se systemets anropslogg (avhengig
av telefon)

— Kontakte mobilsvar.

I Ekstra lydfunksjon

Du kan lytte til den baerbare digitale lyd-
spilleren direkte gjennom hgyttalerne til
kjeretoyet. Det finnes mange mater &
koble til beerbare lydspillere pa — det
avhenger blant annet av typen enhet
du har:

— Bluetooth®-tilkobling
— USB-port

Kontakt en autorisert forhandler for a fa
en oversikt over kompatible enheter.

Bluetooth®-funksjon

Audiosystemet bruker denne funk-
sjonen til & gjenkjenne og kontrollere
baerbare digitale lydspillere eller mo-
biltelefon ved hjelp av Bluetooth®-
sammenkobling (paring).

A

Det handfrie telefonsystemet er bare ment & forenkle kommunikasjonen ved a redusere risikofaktorene, men fierner
dem ikke fullstendig. Du ma alltid forholde deg til lovgivningen i landet du befinner deg.




BRUK

Av og pa

Trykk kort pa for & sla pa audiosys-
temet.

Du kan bruke audiosystemet nar du har
slatt av tenningen. Det blir vaerende pa
i flere minutter. Trykk kort p& | X | for & fa
den til & fungere et par ekstra minutter.

Sla av audiosystemet ved a holde inne
[]. llustrasjonen viser radiosystem-
visningen nar den er stanset eller i "Bil’-
modus med lyden av.

Velge kilde

Bla gjennom de ulike lydkildene ved &
trykke flere ganger pa . Nar du blar,
vises lydkildene i falgende rekkefglge:
FM — DR — AM — USB — Bluetooth®.

Du kan ogsa velge lydkilden fra Media-
verdenen.

Trykk pa EI velg Media-verdenen ved
a trykke pa pa rattstammen, [A]
eller [w], og deretter [ok] for & bekrefte.
Velg lydkilden.

Nar du kobler til en USB-mediekilde
mens lydsystemet er slatt pa, skifter
kilden automatisk til det nye mediet og
begynner & spille av innholdet.

Nar du kobler til en Bluetooth®-
mediekilde mens lydsystemet er pa,
vil lydkilden som allerede spilles av,
Bluetooth® bli slatt p4 og begynne a
spille automatisk pa lydsystemet.

J—

316 km
7316.0 km

Juster volumet ved & trykke pa [+ eller

[-]. Trykk kort pa for & gke volumet
med ett hakk.

Skjermen viser Hastighet, etterfulgt av
den aktuelle innstillingen.

Demp
Trykk kort pa for & sla av lyden.

Trykk kort pa , eller pa nytt

for & fortsette a spille av gjeldende lyd-
kilde.

N.3.7
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16:40 R w21

Velge et radioband

For & velge gnsket band fra FM, AM
eller DR (bakkesendt digitalradio)
trykker du pa @ for & apne "Radio”-
verdenen og velger gnsket bglgeband
ved hjelp av eller El og bekrefter
med & trykke [==. Nar du lytter til en ra-
diokanal, far du tilgang til skjermbildet
for bandendring ved a trykke .

Velge en radiokanal

Det er flere mater a velge og s@ke etter

radiostasjoner pa:

— listemodusen 1 er tilgjengelig i DR
og FM;

N.3.8

%2  ELODIEFM

— manuell modus 2 er tilgjengelig i AM
og FM.

Listemodus

Med denne modusen kan du sgke etter
tilgjengelige kanaler ved a skanne listen
over kanaler i alfabetisk rekkefalge, og
deretter etter frekvens (for kanaler som
kringkastes uten navn) ved hjelp av |Z|
eller [w] og deretter for & bekrefte.

Radiokanalen du stanser pa i listen,
spilles automatisk kort tid etterpa.
Du kan ga tilbake til listen over kanaler
ved a bruke eller bla med kontrollen
pa rattstammen, [A] eller [¥].

16:40 R w21

2 [T

FMm

*1 [o

DARKA RADIO

97.77 MHz

Du kan ogsa oppdatere radiolisten for
a hente den nyeste listen over kanaler.

Hvis du vil ha mer informasjon, kan du
se informasjonen om Oppdatere FM-
listen og Oppdatere DR-listen i dette
avsnittet.

Manuell modus

I manuell modus kan du sgke etter ka-
naler ved & bla gjennom frekvensene i
FM og AM:

— bla til de hayere frekvensene ved
hjelp [J)]-kontrollen pa rattstammen
eller [A];



LYTTE PA RADIO (2/3)

— bla til de lavere frekvensene ved
hjelp-kontrollen pa rattstammen
eller|[w|.

Ved 4 trykke pa [A] eller [W]:

— trykk kort: for & sgke etter frekvens-
trinn;

— hold inne: for & sgke etter en tilgjen-
gelig kanal automatisk.

16:40 P il 21
jm
Fm

77 OK ﬁ

DARKA RADIO

Radio/medieinformasjon

Denne funksjonen viser informasjonen
om frekvensen du gnsker a se pa skjer-
men (se ovenfor). Den vises automa-
tisk etter et @yeblikk eller ved & trykke

pa [oK].

N.3.9
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Kanalminne

Du kan lagre opptil seks kanaler slik
at de vises permanent gverst pa listen
over kanaler.

Velg et band (FM, DR) og radiokanal
med en av modusene beskrevet oven-
for.

Du lagrer kanalen ved & holde inne
fra gjeldende spilleliste og velge plas-
seringen i favoritter. En pipetone be-
krefter at kanalen er lagret som favoritt.

Ved & bla gjennom listen fra begyn-
nelsen kan du fortsatt finne favoritt-
stasjonene dine i omradet med tittelen
— MEM--. Deretter kommer den full-
stendige listen over kanaler sortert etter
alfabetisk rekkefglge i omradet med tit-
telen — LIST --.

Radiokanalen du stanser p3, spilles au-
tomatisk kort tid etterpa. Du kan ga til-
bake til listen over kanaler ved a bruke

eller bla med kontrollen [))] pa ratt-
stammen, |Z| eller El

N.3.10

I Valg av radiostasjon

I AM-bglgebandet kan radiokanalene
blas gjennom etter radiofrekvens, og i
FM- eller DR-bglgebandene kan du bla
gjennom listen over kanaler.

Velg ensket bglgeband (FM, DR eller
AM) ved a trykke pa flere ganger.
Denne listen kan omfatte opptil 100 ra-

diokanaler som er lagret forrige gang
listen ble oppdatert.

Bruk pa rattstammen, IZ] eller

for & bla gjennom radiokanalene
i listene FM og DR.
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Lydsystemet er utstyrt med en USB-
port samt en Bluetooth®-tilkobling som
kan brukes til & koble til eksterne lyd-
kilder.

Merk: De ekstra lydkildeformatene om-
fatter MP3, WMA og AAC.

USB tilkobling

Tilkobling

Koble pluggen pa MP3-spilleren, den
baerbare digitale lydspilleren eller USB-
stasjonen til USB-porten.

Nar enheten er koblet til, vises sporet
automatisk.
Bruk

Nar den eksterne lydkilden er koblet til,
begynner det fgrste lydsporet & spilles
av automatisk.

Lydsystemet starter automatisk det
siste sporet som spilles av, pa nytt hvis
den eksterne lydspilleren tidligere var
koblet til lydsystemet.

Nar den eksterne lydkilden er koblet til,
kan du fa tilgang til innholdet via meny-
ene for multimediesystemet. Den lagrer
spillelister som er identiske med de pa
den eksterne lydavspilleren.

Slik far du tilgang til innholdet pa den

eksterne lydkilden via lydsystemet:

— Trykk pa [S)]for a ga tilbake til spille-
listen.

eller
— Roter [))|pa rattstammen eller trykk

pa [A] eller [¥] for & bla gjennom
sporene.

I Endre deretter gjeldende spilleliste:

— Trykk pa for & vise mappene eller
utvalgskriteriene. Trykk pa igjen
for & ga tilbake til forrige mappe.

eller

— Trykk pa [ok] for & velge mappe, spil-
leliste eller lytte til det valgte sporet.

Opplading ved bruk av USB-porten

Nar USB-pluggen til den beerbare digi-
tale lydspilleren eller telefonen er koblet
til USB-porten pa lydsystemet (plas-
sert i neerheten av fgrerens posisjon i
kupéen), er det mulig & lade eller opp-
rettholde batterinivaet under bruk.

Merknad: Noen enheter lades ikke pa
nytt, eller beholder ikke samme batteri-
niva, nar de er koblet til USB-porten pa
lydsystemet.

N.3.11
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Bluetooth® lydavspilling

Far du kan bruke den beerbare digitale
Bluetooth®-lydenheten, ma du sam-
menkoble den med kjgretgyet. Se in-
formasjonen om "Sammenkoble/koble
fra en telefon”.

Paring gjgr det mulig for lydsystemet &
gjenkjenne og lagre en beaerbar digital
Bluetooth®-lydenhet.

Merk:

Hvis den digitale beerbare
Bluetooth® -enheten bade har funk-
sjoner for telefoni og baerbar digital
lydspiller, ferer en sammenkobling
av én av disse funksjonene automa-
tisk til sammenkobling av den andre.

Antall tilgjengelige funksjoner du
har tilgang til, er avhengig av typen
baerbar digital lydspiller du har, og
om den er kompatibel med lydsys-
temet.

N.3.12

Koble til kjgretoyet

Den beerbare digitale lydenheten ma
veere tilkoblet via Bluetooth® a eller
USB b til lydsystemet for & fa tilgang til

alle funksjonene.

Ikke betjen en beerbar lyd-
A spiller mens du kjerer.

Den baerbare lydspilleren

ma oppbevares trygt under
kjgring (den kan bli kastet med stor
kraft ved en brabrems eller kolli-

sjon).

For en enhet som allerede er paret,
skal du fglge denne fremgangsmaten:

Aktiver Bluetooth®-tilkoblingen pa
radioen.

Aktiver telefonen eller den beerbare
digitale Bluetooth®-tilkoblingen, og
gjer den synlig for andre enheter (du
finner mer informasjon i brukerhand-
boken til enheten).

Velg lydkilden Bluetooth® ved &
trykke flere ganger pa eller.

Velg den eksterne lydspilleren eller
telefonen som skal kobles til via
Bluetooth® , blant enhetene som er
oppdaget av multimediesystemet.

Bruk

Den beerbare digitale lydspilleren ma
veere koblet til lydsystemet for a fa til-
gang til alle funksjonene pa den.

Merk: Den beerbare digitale lydspille-
ren kan ikke kobles til lydsystemet for
den har blitt paret.
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12:45 R

£

Lady Crazy

Wil 22 °c

Sickness time

Nar den baerbare digitale Bluetooth®-
lydspilleren er tilkoblet, kan du betjene
den via lydsystemet.

Nar den eksterne lydkilden er koblet
til ¢, begynner det forste lydsporet a
spilles av automatisk d.

il 22 °C

12:45
R

Sickness time

Digital Love

Trykk pa rattkontrollen for & ga til-
bake til spillelisten e.

Trykk pa [A] eller [w] for & bla gjennom
sporene.

For & ga tilbake til avspillingsskjer-
men d, trykk pa eller vent et gye-

blikk pa at spillelisten skal forsvinne au-
tomatisk.

Merk: antall tilgjengelige funksjoner

er avhengig av typen beaerbar digital ly-
denhet og kompatibilitet med lydsys-
temet.

Sickness time

Sickness time

Sickness time

Sickness time

Sickness time

Tilfeldig avspilling MIX

Hold inne od for & spille av alle spo-
rene i mappen tilfeldig.

"MIX"-symbolet f vises pa skjermen.
Deretter velger systemet et tilfeldig
spor. Overgangen fra ett spor til det
neste skjer tilfeldig.

Hold inne igien for & deaktivere til-
feldig avspilling. Symbolet "MIX” f for-
svinner.

Nar du slar av lydsystemet, deaktiveres
funksjonen for tilfeldig avspilling.

N.3.13
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Sickness time

>4 Sickness timev

< Sickness time
Sickness time

Sickness time

Gjenta RPT

Med denne funksjonen kan du gjenta
en spilleliste.

Trykk kort pa pood for & aktivere Gjenta-
funksjonen for hele spillelisten.
"RPT”-symbolet g vises pa skjermen.

Trykk kort pa igien for a gjenta
det aktuelle sporet, 1 h vises pa "RPT"-
symbolet.

Trykk kort pa igjen for & deaktivere
Gjenta-funksjonen, symbolet "RPT” g
forsvinner.

N.3.14

Du kan ogsa bruke disse avspillingsal-
ternativene: Pa hovedmenyen velger
du Media-verdenen og deretter USB-
kilden.

Ikke betjen den baerbare
A digitale lydspiller mens du

kjarer.

Den beerbare digitale lyd-
spilleren ma oppbevares trygt under
kjgring (den kan bli kastet med stor

kraft ved en brabrems eller kolli-
sjon).

J—

316 km
7 316 km

"I’ Lady Crazy

Ko
Dempe lyden/pause.

Trykk kort pa for & dempe lyden
eller sette lydsporet pa pause.

Trykk kort pa igien eller bruk vo-
lumkontrollen til & oppheve demping av
lyden eller gjenoppta avspilling av lyd-
sporet.

Lydsystemlyden aktiveres automatisk
nar du skifter kilde eller ved sending av
nyhetsmeldinger.
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Bluetooth®-forbindelse

Aktivering av lydsystemets Bluetooth®-
funksjon:

— trykk pa @ for & apne hovedme-
nyen;

— velg’Innstillinger’-verdenen, menyen
"Telefoninnstillinger” og Bluetooth®
ved a trykke pa IZ] eller Ii] og der-
etter [ok] for & bekrefte;

— velg "PA” ved hjelp av [A] eller ,
og bekreft ved a trykke pa [ok]
Bluetooth®-symbolet vises deretter
kontinuerlig pa statuslinjen pa
skjermen.

Av hensyn til sikkerheten
/!\ ma dette bare utfgres nar

bilen star stille.

Sammenkoble en telefon

For & kunne bruke handfrisystemet ma
du pare Bluetooth®-telefonen med kjg-
retgyet. Undersgk om Bluetooth® er
aktivert pa telefonen, og sett status til
synlig.

Sammenkobling er en forutsetning for
at det handfrie telefonsystemet kan
gjenkjenne og lagre en telefon.

Du kan sammenkoble opptil seks tele-
foner, men bare én kan kobles til om
gangen.

Sammenkoblingen kan utfgres enten
fra audiosystemet eller via telefonen
din.

Bade audiosystemet og telefonen ma
veere slatt pa.

Merk: hvis du kobler til en ny tele-
fon mens en annen telefon allerede
er koblet til lydsystemet, blir den sist-
nevnte koblet fra og erstattet med den
nye tilkoblede telefonen.

3 il

Sok enheter

Par enhet

Velg enhet

Pare en Bluetooth®-telefon med
lydsystemet fra lydsystemet

Med denne metoden kan du utfere et
Bluetooth®-sgk fra lydsystemet.

Utfar falgende handlinger for & pare en
telefon:

— aktiver Bluetooth®;

— trykk pa |£| for a apne hovedme-
nyen;

— velg’Innstillinger’-verdenen, deretter
menyen “Telefoninnstillinger” ved a

trykke pa [A] eller [W], og deretter
for & bekrefte.

N.3.15
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— velg "Sek enheter” ved a trykke pa
[A] eller [w], og bekreft ved & trykke
pa [oK]

Det blir vist en melding pa skjermen.

Trykk pa [ok] for & starte soket.

Soket etter Bluetooth®-enheter i neer-

heten starter (det kan ta opptil
60 sekunder)

Velg telefonen som du vil koble til, ved
a trykke pa [A] eller [W], og bekreft ved
hjelp av .

Fra Bluetooth®-enheten godtar du
sammenkoblingsforesperselen.

Nar meldingen Navn pa tilkoblet
Bluetooth-enhet vises pa lydsystem-
skjermen, angir dette at en Bluetooth®-
enhet er lagret automatisk og koblet til
kjgretayet.

Pa skjermen ser du enheten din pa
listen over telefoner, som du ogsa
finner under "Velg enhet’-underme-
nyen.

Etter 60 sekunder vises meldingen
"Paring feilet” nar sammenkoblingen
mislykkes. Gjenta disse operasjonene
igjen.

N.3.16

Du finner mer informasjon i telefonens l Pare en Bluetooth®-telefon med

brukerhandbok.

Merk: avhengig av telefonen din kan
det veere nyttig & godta overfgring av
telefonboken og anropsloggen.

lydsystemet fra telefonen

Med denne metoden kan du utfare et
Bluetooth®-sgk fra telefonen.

Utfar felgende handlinger for & pare en
telefon:

— trykk pa El for a apne hovedme-
nyen;
— velg "Phone”-verdenen ved 3 trykke

pa [A]eller [¥], og deretter for

a bekrefte;

— velg "Par enhet” ved a trykke pa [A]
eller |i| og bekreft ved & trykke pa

Meldingen "Vennligst skriv inn PIN pa
nytt: XXXXXX” vises pa lydsystemskjer-
men, og en 60-sekunders nedtelling
starter.

Lydsystemet er da synlig for andre
Bluetooth®-enheter i rundt 60 sekunder.
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3 Q il

Sak etter lydsystemet ved & bruke tele-
fonen, og velg den (se telefonens bru-
kerhandbok) eller godta sammenkob-
lingskoden med telefonen.

Meldingen "MY CAR” tilkoblet eller
"R&Go Multimédia” vises pa lydsystem-
skjermen for a bekrefte at telefonen er
paret og koblet til lydsystemet.

Meldingen "R&Go Multimédia” vises
bare pa skjermen hvis appen R&Go
kobles til lydsystemet, og hvis appen er
installert pa smarttelefonen.

Hvis det oppstar en feil under sam-
menkoblingen, gar skjermen tilbake til
"Phone”-verdenen.

Slett enhet

Elodie TEL

Pierre TEL

Koble fra en telefon

Nar du kobler fra en telefon, kan den
slettes fra minnet til lydsystemet.

For & oppheve paringen og slette tele-
fonen fra minnet til lydsystemet ma du
gjere falgende:

— trykk pa E] for & apne hovedme-
nyen;

— velg "Innstillinger’-verdenen, og der-
etter Telefoninnstillinger og ”"Slett
enhet” ved & trykke pa [A] eller [¥],
og deretter for & bekrefte;

Wl

A

Slett enhet

|  Pierre TEL ?

— velg telefonen du vil koble til, ved
a trykke pa eIIer [w], og bekreft
ved hjelp av |ok];

— velg”’PA’ ved atrykke pa Ier [v],

og bekreft ved a trykke pa

Hvis seks telefoner allerede er lagret,
kan systemet slette én av enhetene.
Hvis du velger "PA”, blir du omdirigert til
"Slett enhet’-menyen.

N.3.17
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Wl

~
Slette alle?

Slik kobler du fra og sletter alle telefo-
ner fra lydsystemminnet:

trykk pa @ for & apne hovedme-
nyen;

velg "Innstillinger’-menyen, deretter
Telefoninnstillinger og Slett alle ved
a trykke pa [A] eller [¥], og deretter
for & bekrefte;

velg "PA” ved & trykke pa Ier [v],

og bekreft ved a trykke pa |ok].

Merk: alle kontaktene i telefonboken
og anropsloggen i det synkroniserte
lydsystemet blir slettet.

N.3.18

Det handfrie telefonsys-
A temet er bare ment & foren-
kle kommunikasjonen ved

a redusere risikofaktorene,
uten a fijerne dem fullstendig. Du ma
alltid forholde deg til lovgivningen i
landet du befinner deg.
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Koble til en sammenkoblet
telefon

Telefonen din ma veere koblet til det
handfrie systemet for & kunne bruke
alle funksjonene.

En telefon kan ikke kobles til det hand-
frie telefonsystemet med mindre den
har veert sammenkoblet tidligere.

Du finner mer informasjon om sam-
menkobling i avsnittet "Sammenkoble/
koble fra en telefon”.

Merknad: telefonens Bluetooth®-
funksjon ma vaere aktivert og satt til
synlig.

Automatisk tilkobling

Straks tenningen slas pa, begynner lyd-
systemet a sgke etter parede telefoner
i neerheten,

Merk: den prioriterte telefonen er den
som var sist tilkoblet.

Sakingen fortsetter til det blir funnet en
sammenkoblet telefon (det kan ta flere
minutter).

Merk: hvis du vil ha mer informasjon
om listen over kompatible telefoner,
kan du kontakte en godkjent forhandler:

— Du kan bruke den automatiske tele-
fontilkoblingen nar tenningen er slatt
pa. Du ma eventuelt aktivere den
automatiske Bluetooth® tilkoblings-
funksjonen for det handfrie systemet
pa telefonen din. Du finner hvordan
dette skal gjgres i brukerhandboken
for telefonen din.

— Nar du kobler til pa nytt, og hvis to
sammenkoblede telefoner er innen-
for rekkevidden til det handfrie
systemet, prioriteres den telefonen
som sist var tilkoblet, selv om denne
befinner seg utenfor kjagretoyet, sa
lenge den er innenfor rekkevidden til
det handfrie systemet.

l — Hvis du allerede har en samtale

gaende mens det handfrie systemet
er aktivert, kobler telefonen seg au-
tomatisk til dette og samtalen skiftes
til hgyttalerne i kjgretoyet.

Det handfrie telefonsyste-
A met er bare ment & foren-
kle kommunikasjonen ved

a redusere risikofaktorene,
uten a fierne dem fullstendig. Du ma
alltid forholde deg til lovgivningen i
landet du befinner deg.

Av hensyn til sikkerheten
ma dette bare utfgres nar

A

kigretayet star stille.
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Manuell tilkobling (endre tilkoblet
telefon)

Trykk pa [f] for & apne hovedmenyen,
velg "Phone”-verdenen ved a trykke pa

pa rattkolonnen, [A] eller [¥], og
deretter [ok] for & bekrefte.

Velg "Velg enhet”-menyen ved a trykke

pa[))] pa rattstammen, [A] eller [W], og
deretter [ok] for & bekrefte.

N.3.20
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ELODIE TEL

Pierres telefon

12:45 R

JEDIFON

En liste med allerede parede telefoner
blir vist.

Velg telefonen som du vil koble til, fra
listen ved hjelp av kontrollknotten pa

rattkontrollen, |Z| eller El deretter

for a bekrefte.

Det vises en melding som bekrefter at
telefonen er koblet til.

Merk: Hvis en telefon allerede er til-
koblet nar du bytter til en annen telefon,
erstattes den eksisterende tilkoblingen
automatisk av den nye telefonen.

Tilkoblingsfeil

Hvis du ikke klarer & koble til, kontrolle-
rer du felgende:

— Telefonen din er slatt pa.
— Det er stram pa telefonbatteriet.

— Telefonen din allerede har blitt sam-
menkoblet med det handfrie telefon-
systemet.

— Bluetooth® er na aktivert pa telefo-
nen og pa lydsystemet;

— telefonen er konfigurert for & aksep-
tere lydsystemets tilkoblingsfore-
sparsel.

Merk: telefonbatteriet tsammes raskere
hvis du bruker det handfrie telefonsys-
temet i lengre perioder.
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12:45 §  @—iil21°c

+33 10199 99 99
\:, +33 10199 99 99

Telefoninformasjon

Nar den er tilkoblet, viser lydsystemet
informasjon om telefonen:

— type tilkobling til multimedie-
systemet 1,

— telefonbatterinivaet 2;
— telefonens nettverksstatus 3.

Wl 21
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ey
OK Koble fra
| telefonen?

ELODIE TEL ?

Koble fra en telefon
For a koble fra telefonen kan du:

— deaktivere lydsystemets Bluetooth®-
funksjon

— deaktivere telefonens Bluetooth®-
funksjon

— slette den parede telefonen via lyd-
systemet. Du finner mer informasjon
om 'Oppheving av paring for telefon’
i avsnittet 'Pare og oppheve paring
av telefon’.

Hvis du slar av telefonen, blir den
koblet fra.

En melding vises pa lydsystemskjer-
men som bekreftelse pa at telefonen er
frakoblet.

Merk: hvis du er midt i en samtale
mens telefonen blir frakoblet, overfares
samtalen automatisk til telefonen din.

For a deaktivere lydsystemets
Bluetooth®-funksjon skal du se i infor-
masjonen om Bluetooth®-funksjon i
delen Generell beskrivelse.

For a deaktivere smarttelefonens
Bluetooth® kan du se i telefonens bru-
kerhandbok.

For & oppheve paring og slette
Bluetooth®-telefonen skal du se i infor-
masjonen under Oppheve paring av te-
lefon, i avsnittet Pare, oppheve paring
av telefon.
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Ringe til en kontakt fra
telefonkatalogen

Nar en telefon sammenkobles, lastes
telefonboken automatisk opp til lydsys-
temet (avhengig av telefonmodell).

Du kan ogsa godkjenne automatisk
deling av telefonboken og anropslog-
gene slik at multimediesystemet over-
fgrer dem automatisk under de neste
sammenkoblingene.

Hvis tilgang ikke er autorisert, vises en
melding pa lydsystemskjermen som ber
deg om a godkjenne tilgang til telefon-
boken.

Hvis multimediesystemet ikke finner te-
lefonen din, kan du se i brukerhandbo-
ken for telefonen.

Merk: du kan ringe et nummer eller en
kontakt ved a trykke kort pa (se av-
snittet Bruke talegjenkjenning).
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| \ | Samtaleliste

Telefonliste

Slik sgker du etter en kontakt:

— trykk pa [A] for & apne hoved-
menyen, og velg deretter "Phone”-
verdenen ved & trykke pa [A] eller
[¥], og deretter for & bekrefte;

— velg "Telefonliste” ved & trykke pa [A]
eller [W], og bekreft ved & trykke pa

Fra Telefonliste-menyen kan du sgke

etter kontakter etter navn pa felgende

mate:

— hold inne El eller E| for & aktivere
soket;

— trykk [D)] pa rattstammen [A] eller
for & bla gjennom bokstavene i
alfabetet;

— nar du har valgt ensket bokstayv,

trykker du pa knappen for & be-
krefte;

— velg gnsket kontakt ved a trykke pa

[A] eller [W], og trykk deretter pa

for & vise de lagrede numrene til kon-
takten;

— velg gnsket nummer ved & trykke pa

|Z| eller El og trykk deretter pa

for & bekrefte og starte samtalen.

Merk: du kan trykke pa hvis du vil
tilbake til det forrige skjermbildet.

Det anbefales at du slutter
A & kjere kjoretgyet for du
sgker etter en kontakt.
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 EXETI

‘: +33 173 24 XX XX

L
QS +33 6 85 46 XX XX

Ringe en kontakt fra
anropsloggen

Visning av anropsloggen:

— apne "Phone”-verdenen ved & trykke
pa @ trykk deretter pa IZ] eller
for & velge "Phone”, og deretter for ok |
for a bekrefte;

— velg”Samtaleliste” ved atrykke pa |Z|
eller , og bekreft ved a trykke pa

- velé kontakten eller nummeret du vil

ringe til, ved & trykke |Z| eller E| og
trykk pa for & starte anropet.

Wl

ot

| \. | Innkommende samtale

Benoit

Motta et anrop

Nar du mottar et anrop, vises numme-
ret til den som ringer, pa lydsystem-
skjermen (denne funksjonen er avhen-
gig av hvilke tjenester du abonnerer pa
fra mobiloperataren).

Hvis anroperens nummer er ett du
har lagret, vises navnet til anroperen i
stedet for nummeret.

Hvis nummeret til den som ringer, ikke
kan vises, vises meldingen 'Privat
nummer' pa lydsystemskjermen.

Godta et innkommende anrop:

— velg ikonet ved & trykke pa [A]
eller [¥], og trykk deretter for &
bekrefte;

eller

— trykk kort pa [,

Avvise et innkommende anrop:

— velg ikonet [] ved a trykke pa [A]

eller |i| og trykk deretter for &
bekrefte.

eller

— hold inne .

Vi anbefaler at du stanser
A kjoretayet for du taster inn

et nummer eller sgker etter
en kontakt.
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3 Wl

Ring opp x pagar...

| +33 6 24 68 XX XX

Motta et nytt anrop

Nar du mottar et nytt anrop, vises num-
meret til den andre som ringer, pa lyd-
systemskjermen (denne funksjonen er
avhengig av hvilke tjenester du abon-
nerer pa fra mobiloperataren). Du kan:

— godta det innkommende anropet ved
a velge [\]
— avvise det innkommende anropet

ved a velge

— sette et innkommende anrop pa vent
ved a velge 1

N.3.24

Trykk pa for a legge pa mens du
snakker.

Under et anrop

Du kan:

— Juster volumet ved a trykke pa
eller .

— Legge pa ved & trykke pa [Cl.

Trykk El eller E] og bekreft med .

Du kan ogsa:

— Godta innkommende anrop/gjen-
oppta et anrop som er satt pa vent

ved 4 velge [\].

— Legg pa ved a velge E| under sam-
talen.

— Sett et anrop pa vent ved a velge 1.

— Velg 2 for & bruke tastaturet til lyd-
systemet til & angi tallene.

Systemet kan handtere anrop
venter nar telefonen er tilkoblet (av-
hengig av abonnementet).

il

Bruke tastaturet under et

anrop

Slik bruker du lydsystemtastaturet

under et anrop:

— Velg lydsystemtastaturet ved &
trykke |Z| eller E] og trykk deretter
pa for & bekrefte.

— Velg sifferet eller tegnet ved a trykke
pa [A] eller [W], og trykk deretter pa
for & bekrefte valget.

Merk: du kan trykke pa [S] hvis du vil
tilbake til det forrige skjermbildet.
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R Wl
R

Hastighet lydstyrke

Bassforsterkning

Audio standard

G4 til hovedmenyen og trykk pa[A] eller Lydinnstillinger

[wlfor & bla til verdenen "Innstillinger”. Ga til hovedmenyen, trykk pa [A] eller
De tilgjengelige innstillingene er: Elforé bla til verdenen "Innstillinger” og
— "Bil" velg "Lyd”.

- "Lyd” Velg "Lydinnstillinger”, og trykk deretter
— "Phone”. pa oK | for & bekrefte.

De tilgjengelige innstillingene er:

— "Equaliser”

— "Spatialisering”

— Hastighet lydstyrke
— Bassforsterkning
— Audio standard

Av hensyn til sikkerheten
/'\ ma alle justeringer utfares
[ o . 9 .
nar kjoretayet star stille.

D Middels

”Frekvenskorrigerer”

Velg Equaliser, og trykk deretter pa |Z|
eller E] a fa tilgang til forskjellige ele-
menter i fglgende rekkefglge:

— Bass

— Middels
— ”Diskant”
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Spatialisering (lydfordeling)

Bruk Spatialisering-funksjonen til & jus-
tere lydfordelingen i kupéen:

— ”"Balanse” (venstre/hgyre lydba-
lanse)

— avhengig av kjoretgyet, "Fade”
(fremre/bakre lydfordeling).

Du kan endre verdien for de enkelte
innstillingene ved & trykke pa [A] eller

Trykk pa for & bekrefte og a ga til-
bake til forrige valg.

”Volum tilpasset hastighet”

Systemets lydstyrke varierer med kjg-
retgyets hastighet.

Ga til Lydinnstillinger-menyen, og be-
kreft deretter "Hastighet lydstyrke” ved a
trykke pa .

For & nd den gnskede innstillingen
velger du ett av falgende:

— "OFF”;

— ”"Sveert lavt”;

- Lav

Middels

— Hoay

"Veldig hay”.
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Bass Forsterkning

Funksjonen "Bass Forsterkning” kan
brukes til & styrke bassen nar du lytter
ved lavt volum.

Apne Lydinnstillinger-menyen og be-
kreft"Bass Forsterkning” ved & bruke [ A |
eller [¥], og trykk deretter pa [ok] for &
bekrefte.

Du kan aktivere eller deaktivere denne
funksjonen ved & velge ON eller OFF
ved & trykke E] eller E| og deretter
trykke pa for & bekrefte.

Standardlyd

Vis Lydinnstillinger og Standard og der-
etter "Audio standard”.

Velg PA eller AV.

Alle lydinnstillingene tilbakestilles til
standardverdiene.

Trykk pa -knappen for a ga til-
bake til den forrige menyen.
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16 : 40

O3
Jd
Ref. FM-liste

Ref. DR-liste

Radioinnstillinger

Vis innstillingsmenyen ved a trykke kort
pa El velg verdenen ”Innstillinger”, og
velg deretter "Lydinnstillinger” ved a

trykke pa [A] eller [¥] og deretter

for & bekrefte.

Dette er de tilgjengelige funksjonene:
— Ref. FM-liste

— "Ref. DR-liste”;

— "Simulcast”;

— "DR-prioritet”.

-"TA".

—"AF”.

Oppdatere FM-listen

Med denne funksjonen kan du utfere
en oppdatering av alle FM -kanaler i
omradet du befinner deg i.

Fra ”Innstillinger”’-verdenen velger du
menyen "Radioinnstillinger”, og deret-
ter "Ref. FM-liste” ved & trykke [A] eller
[w], og deretter for & bekrefte.

Automatisk oppdatering av FM-
kanalene i omradet starter. Meldingen
Ref. FM-liste vises i instrumentpanelet.

Nar oppdateringen er fullfgrt, vises mel-
dingen FM-listen er oppdatert pa skjer-
men.

Oppdatere DR-listen

Med denne funksjonen kan du utfgre
en oppdatering av alle DR-kanaler i
omradet du befinner deg i.

Ga til menyen Radioinnstillinger, velg
"Ref. DR-liste” ved a trykke pa |Z| eller
El, og deretter for & bekrefte.
Automatisk oppdatering av DR-
kanalene i omréadet starter. Meldingen
Ref. DR-liste vises i instrumentpanelet.
Nar oppdateringen er fullfert, vises mel-
dingen DR-listen er oppdatert pa skjer-
men.

Merk: hvis en annen kilde er valgt ved &

trykke [, blir FM- eller DR-radiolisten
oppdatert i bakgrunnen.
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”Simulcast”

Avhengig av landet bytter denne funk-
sjonen fra en DR-kanal til tilsvarende
FM-kanal hvis det digitale signalet gar
tapt.

Hvis "FM/DRsamsending” er aktivert,
kan det veere et etterslep pa noen
sekunder nar du skifter fra FM til DR
eller fra DR til FM. Det kan oppsta en
endring i lydstyrken.

Systemet skifter automatisk tilbake til
DR sa snart det digitale signalet mottas.

Merk: under simultansendingen star
"FM>" foran stasjonsnavnet.

N.3.28

”DR prioritet”

Avhengig av landet kan du bruke denne
funksjonen til & velge en FM-kanal (hvis
gnsket radiokanal ogsa er tilgjengelig
som digital), og bytte til tilsvarende DR-
kanal for & fa bedre lydkvalitet.

Merk: ved DR-prioritet kommer "DR>"
foran stasjonsnavnet.

”TA”

Nar denne funksjonen er aktivert, sgker
lydsystemet etter og spiller av trafikk-
meldinger automatisk nar nye meldin-
ger sendes av enkelte FM- eller DR-
radiokanaler.

Aktivering eller deaktivering av denne
funksjonen:

— fra "Innstillinger’-verdenen velger du
"Radioinnstillinger” ved & trykke pa
kontrollen pa rattstammen og

deretter [ok| for & bekrefte;

— velg TA ved a trykke pa kontrollen

pa rattstammen, og deretter pa
ok | for & bekrefte;

— velg "ON” eller "OFF” for & aktivere
eller deaktivere "TA”-funksjonen.

”AF” (AF automatisk skifte av
frekvens)

Frekvensen til en FM-radiokanal endrer
seg i forhold til det geografiske omra-
det.

Noen stasjoner bruker RDS-systemet,
hovedsakelig for automatisk justering
av "AF” mens kjgretayet beveger seg.
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Telefoninnstillinger il

Bruk denne funksjonen til & justere inn- f{}
stillingene for telefonen som er koblet til dd
lydsystemet.

Ga til hovedmenyen og trykk pa |Z| eller
[wlfor & bla til verdenen "Innstillinger”.
Velg Telefoninnstillinger, og trykk deret-
ter pa for & bekrefte.

De tilgjengelige innstillingene er:

Sok enheter
Par enhet
Velg enhet
Slett enhet
Bluetooth

Se de tilsvarende delene.

‘Innstillinger’ (Bluetooth®)

Ga tilhovedmenyen og trykk pa |Z| eller
Elfor a bla til verdenen ”Innstillinger”.
Velg "Innstillinger”, og trykk deretter pa

for & bekrefte.
For a aktivere Bluetooth® for lydsys-
temets velger du "ON” ved 4 trykke [A]

eller [¥] og deretter pa for & be-
krefte.

For & deaktivere Bluetooth® for lydsys-
temets velger du "OFF” ved 4 trykke [ A

eller [¥] og deretter pa for & be-
krefte.

Trykk pa -knappen for a ga til-
bake til den forrige menyen.

Valg av sprak

Bruk denne funksjonen til & endre vis-
ningsspraket for lydsystemet i instru-
mentpanelet.

Trykk pa @ for & vise innstillingsme-
nyen. Velg Kjeretgyinnstillinger og
"Sprak”, velg deretter gnsket sprak ved

a trykke [A] eller [W] og deretter for

a bekrefte.
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Stille inn tiden I

Med denne funksjonen kan du stille
klokken.

Trykk pa [#] for & vise innstillingsme-
nyen. Velg "Kjgretgymeny” og "Klokke”
ved & trykke pa [A] eller [¥] og deret-
ter for & bekrefte.

Klokke-menyen vises:

— hold inne |oK| for & fa tilgang til Timer-
innstillingen;

— justere timene ved & trykke pa [A]
eller [¥], og vent litt il valget auto-
matisk skifter fra timeinnstillingen til
minuttinnstillingen;

— juster minuttene ved & trykke [A]
eller Ii| og vent et gyeblikk til inn-
stillingen bekreftes automatisk.

N.3.30

Avhengig av merke og modell pa te-
lefonen din kan handfrifunksjonen
veaere helt eller delvis inkompatibel
med lydsystemet i kjoretayet.

Av hensyn til sikkerheten
A ma alle justeringer utfgres

nar kjeretayet star stille.
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Digitalt display

Rattkontroller Rattkontroller
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AUDIO/MEDIA-funksjon | TELEFON-funksjon
1 Informasjonspunkt: tid, tilkobling, telefoninformasjon, utvendig temperatur.
2 Visningsomrade for verdener (Bil, Radio, Media, Phone, Innstillinger).
3 Visningsomrade som viser verdenen/menyen som er i bruk.

og Bla gjennom lydkildene for & velge en av falgende: FM — DR — AM — USB — Bluetooth®.

Kontrollknott pa rattstamme:

Kontrollknott pa rattstamme: Roter:
Roter: — Bla gjennom foreslatte handlinger (legge pa,
6 — Radio, BT-audio (Bluetooth®): for a endre radiokanalen eller sgttedgaTtﬁlf p? )[/ent, bytttetttll ijandfrlmoc:uls,
sporet. \élésgeérlgl alt tastatur) unntatt nar en samtale
~ Opp/ned. — Bla gjennom hurtigsgkmenyen for telefon-
boken.

og | og |dJuster progressivt lydstyrken for lydkilden som spilles av.

Demp lydkilden som for gyeblikket spilles av.

N.4.3



INTRODUKSJON TIL KONTROLLENE (3/4)

AUDIO/MEDIA-funksjon TELEFON-funksjon

Endre visnings- og sgkemodus for FM-, DR-, AM-radiokanaler:
— Listemodus (sgk FM/DR radiokanaler i en liste);

— Manuell modus (sgk FM/AM radiokanaler etter frekvens).
Med USB/Bluetooth® -medier:

— Trykk kort: "Repeat”, gjenta avspilling;

— Hold inne: "Mix”, tilfeldig avspilling.

10

Trykk kort: for afatilgangtil”"Phone”-verdenen,
ringe nummeret som vises, godta et innkom-
mende anrop.

— Hold inne: for & avvise et anrop.

11

— Trykk kort pa:
— vise verdener;

— navigere mellom verdener.
— Hold inne: for & skjule omradet som viser verdenene.

12
og 13

Bla gjennom verdener/menyer, lister og kataloger:

— Trykk kort: for & sgke manuelt;
— Hold: for & apne hurtigsekmenyen for telefonboken.

Medier spilles av:

— Hold: for & spole raskt forover eller bakover.
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AUDIO/MEDIA-funksjon

TELEFON-funksjon

For a ga tilbake til forrige niva i menyene eller avbryte gjeldende handling ma du vise valgskjermen for radiobglge-

14 band og ga opp et niva i lydspillelistekatalogen (medier).
5 | el Kort trykk: for & aktivere talegjenkjenning for telefon.

0 Hold inne: for & deaktivere talegjenkjenning for telefon.
16

Velg/bekreft en funksjon eller aktuell spilleliste, velg et element eller bekreft en handling, lagre en radiokanal.
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TABLEAU DE B
VEHICULE

Al KING

Verdens-skjermbilder

Du kan nar som helst apne de ulike ver-
denene ved a trykke og holde .
Trykk flere ganger pa @I for & na

"Innstillinger’-verdenen, og deretter
for & bekrefte.

N.4.6

Visningsomrade for verdener

Ditt system inneholder flere verdener:
— BiP”:

"Radio”;

"Medier”;

— "Phone”;

— "Innstillinger”;

Merk: avhengig av Verdenen, er det
mulig at noen menyer ikke er tilgjenge-
lige.

Du kan nar som helst apne de ulike
verdenene ved a bruke -knappen pa
rattkontrollen.

Enkelte funksjoner er bare tilgjenge-
lige mens kjgretayet star stille.

*

0 France Culture
Le 7h14

Skjerm

A Status for tilkobling og deling av
data.

B Informasjon om telefonens nett-
verksstatus.

C Informasjon om batterinivaet pa tele-
fonen.

D Bluetooth®-tilkoblingsinformasjon.

E Utetemperatur.

F Naveerende tid.

G Visningsomrade for drivstoffniva,
batterilading osv.

H Omrade for visning av tilgjengelige
verdener.

J Visningsomrade som viser verde-
nen/menyen som er i bruk.
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Innledning

Audiosystemet har fglgende funksjo-
ner:

— FM- og AM-radio

— landbasert digitalradio (DR )

— administrering av ekstra radiokilde
USB, BT-audio;

— Bluetooth®-funksjon for handfritt te-
lefonsystem.

Radiofunksjon

Radioen kan brukes til a lytte pa radio-
stasjoner pa felgende band: FM (fre-
kvensmodulasjon) og AM (amplitude-
modulasjon).

Med DR-systemet (bakkesendt digital-
radio i DAB-, DAB+- og T-DMB-format)
far du bedre lydgjengivelse og tilgang til
"Radiotekst’-tekstinformasjon som du
kan se ved a bla gjennom teksten som
skal vises:

— nyhetsoppdateringer
— sportsnyheter

RDS-systemet kan brukes til & vise
navn pa enkelte stasjoner eller meldin-
ger som sendes fra FM-stasjoner:

— Generell trafikkinformasjon (TA)
— Ngdmeldinger.

Handfri telefonfunksjon

Med det Bluetooth®-baserte handfri-te-
lefonsystemet kan du bruke fglgende
funksjoner uten a betjene telefonen:

— sammenkoble inntil seks telefoner

— Sende/motta/avvise anrop

— overfgre kontaktlisten fra telefonen
eller SIM-kortet (avhengig av telefo-
nen)

— se systemets anropslogg (avhengig
av telefon)

— Kontakte mobilsvar.

§ Ekstra lydfunksjon

Du kan lytte til den baerbare digitale lyd-
spilleren direkte gjennom hgyttalerne til
kjeretoyet. Det finnes mange mater &
koble til beerbare lydspillere pa — det
avhenger blant annet av typen enhet
du har:

— Bluetooth®-tilkobling
— USB-port

Kontakt en autorisert forhandler for a fa
en oversikt over kompatible enheter.

Bluetooth®-funksjon

Audiosystemet bruker denne funk-
sjonen til & gjenkjenne og kontrollere
baerbare digitale lydspillere eller mo-
biltelefon ved hjelp av Bluetooth®-
sammenkobling (paring).

A

Det handfrie telefonsystemet er bare ment & forenkle kommunikasjonen ved a redusere risikofaktorene, men fierner
dem ikke fullstendig. Du ma alltid forholde deg til lovgivningen i landet du befinner deg.
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Av og pa
Trykk kort pa X, eller for & sla

pa lydsystemet.
Du kan bruke audiosystemet nar du har
slatt av tenningen. Det blir vaerende pa

i flere minutter. Trykk kort p& | ¥ | for & fa
den til & fungere et par ekstra minutter.

Sla av audiosystemet ved a holde inne
[]. lllustrasjonen viser radiosystem-
visningen nar den er stanset elleri”Car’-
modus med lyden av.

Velge kilde

Bla gjennom de ulike lydkildene ved &
trykke flere ganger pa . Nar du blar,
vises lydkildene i falgende rekkefglge:
FM — DR — AM — USB — Bluetooth®.

Dukanogsavelgeradiobandfra”’Radio”-
verdenen.

N.4.8

Trykk pa for 4 velge "Radio’-
verdenen, og deretter for & vise
bglgebandvalgmenyen som viser FM,
AM eller DR (digital landradio), og velg
deretter bglgeband ved a trykke pa |Z|
eller [w], deretter [ok] for & bekrefte.

Du kan ogsa velge lydkilden fra Media-
verdenen.

Trykk pa [, velg Media-verdenen ved
a trykke pa [A] eller [W], og deretter for
& bekrefte. Velg lydkilden.

Nar du kobler til en USB-mediekilde
mens lydsystemet er slatt pa, skifter
kilden automatisk til det nye mediet og
begynner & spille av innholdet.

Nar du kobler til en Bluetooth®-
mediekilde mens lydsystemet er p3,
vil lydkilden som allerede spilles av,
Bluetooth® bli slatt pa og begynne a
spille automatisk pa lydsystemet.

Réglage audio

Rég. téléphone
Réglage heure

Volum

Juster lydstyrken ved & trykke pa
eller pa rattkontrollen.

Trykk kort pa |+ for & gke volumet med
ett hakk.

Demp
Trykk kort pa for & sla av lyden.
Trykk kort pa [<4], eller pa nytt

for a fortsette a spille av gjeldende lyd-
kilde.
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24°€ 00:10

Velge et radioband

For & velge gnsket band blant FM,
AM eller DR (bakkesendt digitalradio)
trykker du pa for & apne "Radio”-
verdenen og velger gnsket bglgeband
ved & trykke pa [4] eller [w] og bekref-
ter med .

Velge en radiokanal

Det er flere mater a velge og sgke etter

radiostasjoner pa:

— Listemodusen er tilgjengelig i DR og
FM.

— Manuell modus er tilgjengelig i AM
og FM.

* 1 Radio 4
* 2 RVB
% OKSud Radio

:.f:: ——

Listemodus

Med denne modusen kan du sgke etter
tilgjengelige kanaler ved & skanne listen
over kanaler i alfabetisk rekkefalge, og
deretter etter frekvens (for kanaler som
kringkastes uten navn) ved hjelp av |Z|
eller E| og deretter for & bekrefte.

Radiokanalen du stanser pa i listen,
spilles automatisk kort tid etterpa.

Du kan ga tilbake til listen over kanaler
ved & bruke eller bla med kontrollen
pa rattstammen, [A] eller [¥].

Du kan ga tilbake til listen over kanaler
ved trykke og holde pa |Z| eller E|

France Culture

Du kan ogsa oppdatere radiolisten for
a hente den nyeste listen over kanaler.

Hvis du vil ha mer informasjon om
denne listen med radiostasjoner, kan
du se informasjonen om Oppdatere
FM-listen og Oppdatere DR-listen i
dette avsnittet.

Manuell modus

I manuell modus kan du sgke etter ka-
naler ved & bla gjennom frekvensene i
FM og AM:

— bla til de hgyere frekvensene ved
hjelp [J)]-kontrollen pa rattstammen
eller [A[;

N.4.9
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— bla til de nedre frekvensene ved a
trykke pa rattkolonnen eller E|

ved a trykke pa [A] eller [W]:
— trykk kort: for & sgke etter frekvens-
trinn;

— hold inne: for & sgke etter en tilgjen-
gelig kanal automatisk.

N.4.10
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France Culture

Radio/medieinformasjon

Denne funksjonen viser informasjonen
om frekvensen du gnsker a se pa skjer-
men (se ovenfor). Den vises automa-
tisk etter et @yeblikk eller ved & trykke

pa [oK].
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Kanalminne

Du kan lagre opptil seks kanaler slik
at de vises permanent gverst pa listen
over kanaler (Favoritt-stasjoner).

Velg et band (FM, DR) og radiokanal
med en av modusene beskrevet oven-
for.

Du lagrer kanalen ved & holde inne
fra gjeldende spilleliste og velge plas-
seringen i favoritter. En pipetone be-
krefter at kanalen er lagret som favoritt.

Ved & bla gjennom listen fra begyn-
nelsen kan du fortsatt finne favoritt-
stasjonene dine i omradet med tittelen
-- MEM --. Deretter kommer den full-
stendige listen over kanaler sortert etter
alfabetisk rekkefglge i omradet med tit-
telen -- LIST --.

Radiokanalen du stanser p3, spilles au-
tomatisk kort tid etterpa. Du kan ga til-
bake til listen over kanaler ved & bruke

eller bla med kontrollen [J)] pa ratt-
stammen, [A] eller [¥].

Valg av radiostasjon

Velg gnsket bglgeband (FM, DR eller
AM) ved a trykke pa flere ganger.
Denne listen kan omfatte opptil 100 ra-

diokanaler som er lagret forrige gang
listen ble oppdatert.

Bruk pa rattstammen, |Z| eller

[w] for & bla gjennom radiokanalene
i listene FM og DR.
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Lydsystemet er utstyrt med en USB-
port samt en Bluetooth®-tilkobling som
kan brukes til & koble til eksterne lyd-
kilder.

Merk: De ekstra lydkildeformatene om-
fatter MP3, WMA og AAC.

USB tilkobling

Tilkobling

Koble pluggen pa MP3-spilleren, den
baerbare digitale lydspilleren eller USB-
stasjonen til USB-porten.

Nar enheten er koblet til, vises sporet
automatisk.
Bruk

Nar den eksterne lydkilden er koblet til,
begynner det fgrste lydsporet & spilles
av automatisk.

N.4.12

Lydsystemet starter automatisk det
siste sporet som spilles av, pa nytt hvis
den eksterne lydspilleren tidligere var
koblet til lydsystemet.

Nar den eksterne lydkilden er koblet til,
kan du fa tilgang til innholdet via meny-
ene for multimediesystemet. Den lagrer
spillelister som er identiske med de pa
den eksterne lydavspilleren.

Slik far du tilgang til innholdet pa den

eksterne lydkilden via lydsystemet:

— trykk pa [ for & ga tilbake til spille-
listen;

eller

— roter [))|pa rattstammen eller trykk

pa [A] eller [¥] for & bla gjennom
sporene.

I Endre deretter gjeldende spilleliste:

— trykk pa for & vise mappene eller
utvalgskriteriene. Trykk pa igjen
for & ga tilbake til forrige mappe;

eller

— trykk pa [ok] for & velge mappe, spil-
leliste eller lytte til det valgte sporet.

Opplading ved bruk av USB-porten

Nar USB-pluggen til den beerbare digi-
tale lydspilleren eller telefonen er koblet
til USB-porten pa lydsystemet (plas-
sert i neerheten av fgrerens posisjon i
kupéen), er det mulig & lade eller opp-
rettholde batterinivaet under bruk.

Merknad: Noen enheter lades ikke pa
nytt, eller beholder ikke samme batteri-
niva, nar de er koblet til USB-porten pa
lydsystemet.
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Bluetooth® lydavspilling

Far du kan bruke den beerbare digitale
Bluetooth®-lydenheten, ma du sam-
menkoble den med kjgretgyet. Se in-
formasjonen om "Sammenkoble/koble
fra en telefon”.

Paring gjgr det mulig for lydsystemet &
gjenkjenne og lagre en beaerbar digital
Bluetooth®-lydenhet.

Merk:

Hvis den baerbare digitale Bluetooth®
-lydenheten har telefonfunksjoner og
lydavspillerfunksjoner, innebeerer en
sammenkobling av en av funksjo-
nene automatisk sammenkobling av
den andre.

Antall tilgjengelige funksjoner du
har tilgang til, er avhengig av typen
baerbar digital lydspiller du har, og
om den er kompatibel med lydsys-
temet.

24°C 00:00

Koble til kjgretoyet

Den beerbare digitale lydenheten ma
veere tilkoblet via Bluetooth® a eller
USB b til lydsystemet for & fa tilgang til

alle funksjonene.

Ikke betjen en beerbar lyd-
A spiller mens du kjerer.

Den baerbare lydspilleren

ma oppbevares trygt under
kjgring (den kan bli kastet med stor
kraft ved en brabrems eller kolli-

sjon).

For en enhet som allerede er paret,
skal du fglge denne fremgangsmaten:

Aktiver Bluetooth®-tilkoblingen pa
radioen.

Aktiver telefonen eller den beerbare
digitale Bluetooth®-tilkoblingen, og
gjer den synlig for andre enheter (du
finner mer informasjon i brukerhand-
boken til enheten).

Velg lydkilden Bluetooth® ved &
trykke flere ganger pa eller.

Velg den eksterne lydspilleren eller
telefonen som skal kobles til via
Bluetooth® , blant enhetene som er
oppdaget av multimediesystemet.

Bruk

Den beerbare digitale lydspilleren ma
veere koblet til lydsystemet for a fa til-
gang til alle funksjonene pa den.

Merk: Den beerbare digitale lydspille-
ren kan ikke kobles til lydsystemet for
den har blitt paret.
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X
@ No Friends In The Ind...
Drake

Nar den baerbare digitale Bluetooth®-
lydspilleren er tilkoblet, kan du betjene
den via lydsystemet.

Nar den eksterne lydkilden er koblet
til ¢, begynner det forste lydsporet a
spilles av automatisk d.

N.4.14
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Amoureux de Pan...
(ZP Hexagone
(2P Laisse Béton

Trykk pa rattkontrollen for & ga til-
bake til spillelisten e.

Trykk pa [A] eller [w] for & bla gjennom
sporene.

For & ga tilbake til avspillingsskjer-
men d, trykk pa eller vent et gye-
blikk pa at spillelisten skal forsvinne au-
tomatisk.

Merk: antall tilgjengelige funksjoner
du har tilgang til, er avhengig av typen
baerbar digital lydspiller du har, og om
den er kompatibel med lydsystemet.

My song 01
My song 02
My song 03
My song 04

Tilfeldig avspilling MIX

Hold inne od for & spille av alle spo-
rene i mappen tilfeldig.

"MIX"-symbolet f vises pa skjermen.
Deretter velger systemet et tilfeldig
spor. Overgangen fra ett spor til det
neste skjer tilfeldig.

Hold inne igjen for & deaktivere til-
feldig avspilling. Symbolet "MIX” f for-
svinner.

Nar du slar av lydsystemet, deaktiveres
funksjonen for tilfeldig avspilling.
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My song 01
My song 02

My song 03
My song 04

Gjenta RPT

Med denne funksjonen kan du gjenta
en spilleliste.

Trykk kort pa pood for & aktivere Gjenta-
funksjonen for hele spillelisten.
"RPT”-symbolet g vises pa skjermen.

Trykk kort pa igien for a gjenta
det aktuelle sporet, "1” hvises pa"RPT"-
symbolet.

Trykk kort pa igjen for & deaktivere
Gjenta-funksjonen, symbolet "RPT” g
forsvinner.

Du kan ogsa bruke disse avspillingsal-
ternativene: Pa hovedmenyen velger
du Media-verdenen og deretter USB-
kilden.

Ikke betjen den baerbare
A digitale lydspiller mens du

kjarer.

Den beerbare digitale lyd-
spilleren ma oppbevares trygt under
kjgring (den kan bli kastet med stor

kraft ved en brabrems eller kolli-
sjon).

Rég. téléphone
Réglage heure

Dempe lyden/pause.

Trykk kort pa for & dempe lyden
eller sette lydsporet pa pause.

Trykk kort pa igien eller bruk vo-
lumkontrollen til & oppheve demping av
lyden eller gjenoppta avspilling av lyd-
sporet.

Lydsystemlyden aktiveres automatisk
nar du skifter kilde eller ved sending av
nyhetsmeldinger.
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Bluetooth®-forbindelse

Aktivering av lydsystemets Bluetooth®-
funksjon:

— Trykk pa for & apne hovedme-
nyen.

— Velg ’Innstillinger’-verdenen,
Telefoninnstillinger og deretter
Bluetooth® ved a trykke pa |Z| eller
[w], og deretter [ok] for & bekrefte.

— Velg "PA” ved hjelp av |Z| eller ,
og bekreft ved & trykke pa [oK]
Bluetooth®-symbolet vises deretter
kontinuerlig pa statuslinjen pa
skjermen.

Av hensyn til sikkerheten
/!\ ma dette bare utfgres nar

bilen star stille.

N.4.16

Sammenkoble en telefon

For & kunne bruke handfrisystemet ma
du pare Bluetooth®-telefonen med kjg-
retgyet. Undersgk om Bluetooth® er
aktivert pa telefonen, og sett status til
synlig.

Sammenkobling er en forutsetning for
at det handfrie telefonsystemet kan
gjenkjenne og lagre en telefon.

Du kan sammenkoble opptil seks tele-
foner, men bare én kan kobles til om
gangen.

Sammenkoblingen kan utfgres enten
fra audiosystemet eller via telefonen
din.

Bade audiosystemet og telefonen ma
veere slatt pa.

Merk: Hvis du kobler til en ny tele-
fon mens en annen telefon allerede
er koblet til lydsystemet, blir den sist-
nevnte koblet fra og erstattet med den
nye tilkoblede telefonen.

Chercher tél

Appairer tél
Sélect. tél

Pare en Bluetooth®-telefon med
lydsystemet fra lydsystemet

Med denne metoden kan du utfere et
Bluetooth®-sgk fra lydsystemet.

Utfar falgende handlinger for & pare en
telefon:

— Aktiver Bluetooth®.

— Trykk pa for a apne hovedme-
nyen.

— Velg”Innstillinger’-verdenen, deretter
menyen “Telefoninnstillinger” ved a

trykke pa [A] eller [W], og deretter
for & bekrefte.
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— Velg "Sek enheter” ved a trykke pa
[A] eller [w], og bekreft ved & trykke
pa [oK]

Det blir vist en melding pa skjermen.

Trykk pa [ok] for & starte soket.

Soket etter Bluetooth®-enheter i neer-
heten starter (det kan ta opptil 60
sekunder)

Velg telefonen som du vil koble til, ved
& bruke [A] eller [¥], og bekreft ved
hjelp av [ok|.

Fra Bluetooth®-enheten godtar du
sammenkoblingsforespgrselen.

Nar meldingen Navn pa tilkoblet
Bluetooth-enhet vises pa lydsystem-
skjermen, angir dette at en Bluetooth®-
enhet er lagret automatisk og koblet til
kjgretayet.

Pa skjermen ser du enheten din pa
listen over telefoner, som du ogsa
finner under "Velg enhet’-underme-
nyen.

Etter 60 sekunder vises meldingen
"Paring feilet” nar sammenkoblingen
mislykkes. Gjenta disse operasjonene
igjen.

Du finner mer informasjon i telefonens l Pare en Bluetooth®-telefon med

brukerhandbok.

Merk: avhengig av telefonen din kan
det veere nyttig & godta overfgring av
telefonboken og anropsloggen.

lydsystemet fra telefonen

Med denne metoden kan du utfare et
Bluetooth®-sgk fra telefonen.

Utfar felgende handlinger for & pare en
telefon:

— Trykk pa for a apne hovedme-
nyen.
— Velg "Phone”-verdenen ved a trykke

pa [A] eller [¥], og deretter [ok] for

a bekrefte.

— Velg Par enhet ved 4 trykke pa [A]
eller |i| og bekreft ved & trykke pa
[ox].

Meldingen "Vennligst skriv inn PIN pa

nytt: XXXXXX” vises pa lydsystemskjer-

men, og en 60-sekunders nedtelling
starter.

Lydsystemet er da synlig for andre
Bluetooth®-enheter i rundt 60 sekunder.
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Sak etter lydsystemet ved a bruke tele-
fonen, og velg den (se telefonens bru-
kerhandbok) eller godta sammenkob-
lingskoden med telefonen.

Meldingen "MY CAR” tilkoblet eller
"R&Go Multimédia” vises pa lydsystem-
skjermen for a bekrefte at telefonen er
paret og koblet til lydsystemet.

Meldingen "R&Go Multimédia” vises
bare pa skjermen hvis appen R&Go
kobles til lydsystemet, og hvis appen er
installert pa smarttelefonen.

Hvis det oppstar en feil under sam-
menkoblingen, gar skjermen tilbake til
"Phone”-verdenen.

N.4.18

Suppr. tél

Manu Tél
Tél Daddy

Koble fra en telefon

Nar du kobler fra en telefon, kan den
slettes fra minnet til lydsystemet.

For & oppheve paringen og slette tele-
fonen fra minnet til lydsystemet ma du
gjere falgende:

— Trykk pa for & apne hovedme-
nyen.

— Velg "Phone”-verdenen og deretter
"Slett enhet” ved & trykke pa |Z| eller

El, og deretter for & bekrefte.

— Velg telefonen du vil koble til, ved
a trykke pa eIIer [w], og bekreft
ved hjelp av |ok].

— Velg”PA’ ved atrykke pa IerEL

K]

og bekreft ved a trykke pa

Hvis seks telefoner allerede er lagret,
kan systemet slette én av enhetene.
Hvis du velger PA, blir du omdirigert til
Slett enhet-menyen.
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Slik kobler du fra og sletter alle telefo-
ner fra lydsystemminnet:

Trykk pa for & apne hovedme-
nyen.
Velg”Innstillinger’-verdenen, deretter
menyen Telefoninnstillinger og Slett
alle ved & trykke pa [A] eller [W], og
deretter for & bekrefte.

Velg"PA” ved & trykke pa Ierlil,

og bekreft ved & trykke pa [ok].

Merk: alle kontaktene i telefonboken
og anropsloggen i det synkroniserte
lydsystemet blir slettet.

Det handfrie telefonsys-
A temet er bare ment & foren-
kle kommunikasjonen ved

a redusere risikofaktorene,
uten a fijerne dem fullstendig. Du ma
alltid forholde deg til lovgivningen i
landet du befinner deg.
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Koble til en sammenkoblet
telefon

Telefonen din ma veere koblet til det
handfrie systemet for & kunne bruke
alle funksjonene.

En telefon kan ikke kobles til det hand-
frie telefonsystemet med mindre den
har veert sammenkoblet tidligere.

Du finner mer informasjon om sam-
menkobling i avsnittet "Sammenkoble/
koble fra en telefon”.

Merknad: telefonens Bluetooth®-
funksjon ma vaere aktivert og satt til
synlig.

Automatisk tilkobling

Straks tenningen slas pa, begynner lyd-
systemet a sgke etter parede telefoner
i neerheten,

Merk: den prioriterte telefonen er den
som var sist tilkoblet.
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Sakingen fortsetter til det blir funnet en
sammenkoblet telefon (det kan ta flere
minutter).

Merk: hvis du vil ha mer informasjon
om listen over kompatible telefoner,
kan du kontakte en godkjent forhandler:

— Du kan bruke den automatiske tele-
fontilkoblingen nar tenningen er slatt
pa. Du ma eventuelt aktivere den
automatiske Bluetooth® tilkoblings-
funksjonen for det handfrie systemet
pa telefonen din. Du finner hvordan
dette skal gjgres i brukerhdndboken
for telefonen din.

— Nar du kobler til pa nytt, og hvis to
sammenkoblede telefoner er innen-
for rekkevidden til det handfrie
systemet, prioriteres den telefonen
som sist var tilkoblet, selv om denne
befinner seg utenfor kjagretoyet, sa
lenge den er innenfor rekkevidden til
det handfrie systemet.

l — Hvis du allerede har en samtale

gaende mens det handfrie systemet
er aktivert, kobler telefonen seg au-
tomatisk til dette og samtalen skiftes
til hgyttalerne i kjgretoyet.

Det handfrie telefonsyste-
A met er bare ment & foren-
kle kommunikasjonen ved

a redusere risikofaktorene,
uten a fierne dem fullstendig. Du ma
alltid forholde deg til lovgivningen i
landet du befinner deg.

Av hensyn til sikkerheten
ma dette bare utfgres nar

A

kigretayet star stille.
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Chercher tél

Appairer tél
Sélect. tél

Manuell tilkobling (endre tilkoblet
telefon)

Trykk pa @ for & &pne hovedmenyen,
og fra”Phone”-verdenen velger du "Velg
enhet’-menyen ved a trykke pa )] pa
rattstammen, |Z| eller El og deretter

for & bekrefte.

Tél de Nini
Tél Antho
Tél Daddy

En liste med allerede parede telefoner
blir vist.

Velg telefonen som du vil koble til, fra
listen ved & trykke pa pa rattstam-

men, [A] eller [W], deretter [ok] for &

bekrefte.

Det vises en melding som bekrefter at
telefonen er koblet til.

Merk: Hvis en telefon allerede er til-
koblet nar du bytter til en annen telefon,
erstattes den eksisterende tilkoblingen
automatisk av den nye telefonen.

Tilkoblingsfeil

Hvis du ikke klarer & koble til, kontrolle-
rer du felgende:

— Telefonen din er slatt pa.
— Det er stram pa telefonbatteriet.

— Telefonen din allerede har blitt sam-
menkoblet med det handfrie telefon-
systemet.

— Bluetooth® er na aktivert pa telefo-
nen og pa lydsystemet;

— telefonen er konfigurert for & aksep-
tere lydsystemets tilkoblingsfore-
sparsel.

Merk: telefonbatteriet tsammes raskere
hvis du bruker det handfrie telefonsys-
temet i lengre perioder.
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Fabien

NI Anthony
X Marie

Telefoninformasjon

Nar den er tilkoblet, viser lydsystemet
informasjon om telefonen:

— telefonens nettverksstatus 7,
— telefonbatterinivaet 2;

— type tilkobling til multimedie-
systemet 3.
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Koble fra en telefon
For a koble fra telefonen kan du:

— deaktivere lydsystemets Bluetooth®-
funksjon

— deaktivere telefonens Bluetooth®-
funksjon

— slette den parede telefonen via lyd-
systemet. Du finner mer informasjon
om 'Oppheving av paring for telefon’
i avsnittet 'Pare og oppheve paring
av telefon’.

Hvis du slar av telefonen, blir den
koblet fra.

En melding vises pa lydsystemskjer-
men som bekreftelse pa at telefonen er
frakoblet.

Merk: hvis du er midt i en samtale
mens telefonen blir frakoblet, overfares
samtalen automatisk til telefonen din.

For a deaktivere lydsystemets
Bluetooth®-funksjon skal du se i infor-
masjonen om Bluetooth®-funksjon i
delen Generell beskrivelse.

For a deaktivere smarttelefonens
Bluetooth® kan du se i telefonens bru-
kerhandbok.

For & oppheve paring og slette
Bluetooth®-telefonen skal du se i infor-
masjonen under Oppheve paring av te-
lefon, i avsnittet Pare, oppheve paring
av telefon.
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Ringe til en kontakt fra
telefonkatalogen

Nar en telefon sammenkobles, lastes
telefonboken automatisk opp til lydsys-
temet (avhengig av telefonmodell).

Du kan ogsa godkjenne automatisk
deling av telefonboken og anropslog-
gene slik at multimediesystemet over-
fgrer dem automatisk under de neste
sammenkoblingene.

Hvis tilgang ikke er autorisert, vises en
melding pa lydsystemskjermen som ber
deg om a godkjenne tilgang til telefon-
boken.

Hvis multimediesystemet ikke finner te-

lefonen din, kan du se i brukerhandbo-
ken for telefonen.

Merk: du kan ringe et nummer eller en
kontakt ved a trykke kort pa (se av-
snittet Bruke talegjenkjenning).

® Appels

B Répertoire

Slik sgker du etter en kontakt:

— Trykk pa for & apne hoved-
menyen, og velg deretter "Phone”-
verdenen ved & trykke pa [A] eller
[¥], og deretter for & bekrefte.

— Velg "Telefonliste”-menyen ved &

trykke pa |Z| eller |i] og deretter
for & bekrefte.

Fra Telefonliste-menyen kan du sgke

etter kontakter etter navn pa felgende

mate:

— Hold inne |Z| eller El for & aktivere
soket.

— Trykk [J)] pa rattstammen [A] eller
for & bla gjennom bokstavene i
alfabetet.
— Nar du har valgt gnsket bokstav,
trykker du pa knappen for & be-
krefte.

— Velg gnsket kontakt ved a trykke pa

[A] eller [W], og trykk deretter pa

for & vise de lagrede numrene til kon-
takten.

— Velg gnsket nummer ved & trykke pa

|Z| eller El og trykk deretter pa

for & bekrefte og starte samtalen.

Merk: du kan trykke pa hvis du vil
tilbake til det forrige skjermbildet.

Det anbefales at du slutter
A & kjere kjoretgyet for du
sgker etter en kontakt.
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A 33141592653

W +33589793238
B +33462643383

T.'-f-.'.._ — —
Ringe en kontakt fra
anropsloggen

Visning av anropsloggen:

— Trykk pa for & apne hovedme-
nyen,velg”Phone”-verdenen, trykk pa
[A]eller[w]ogvelg”Samtaleliste” ved
a trykke pa [A] eller [W], og deretter
for & bekrefte.

— Velg kontakten eller nummeret du vil

ringe til, ved & trykke |Z| eller E| og
trykk pa for & starte anropet.
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Appel entrant

Fabien

Motta et anrop

Nar du mottar et anrop, vises numme-
ret til den som ringer, pa lydsystem-
skjermen (denne funksjonen er avhen-
gig av hvilke tjenester du abonnerer pa
fra mobiloperataren).

Hvis anroperens nummer er ett du
har lagret, vises navnet til anroperen i
stedet for nummeret.

Hvis nummeret til den som ringer, ikke
kan vises, vises meldingen 'Privat
nummer' pa lydsystemskjermen.

Godta et innkommende anrop:

— Velg ikonet ved a trykke pa [A]
eller [¥], og trykk deretter for &
bekrefte.

eller

— Trykk kort pa [ .

Avvise et innkommende anrop:

— Velg ikonet [] ved & trykke pa [A]

eller |i| og trykk deretter for &
bekrefte.

eller

— Hold inne .

Vi anbefaler at du stanser
A kjoretayet for du taster inn

et nummer eller sgker etter
en kontakt.
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Motta et nytt anrop

Nar du mottar et nytt anrop, vises num-
meret til den andre som ringer, pa lyd-
systemskjermen (denne funksjonen er
avhengig av hvilke tjenester du abon-
nerer pa fra mobiloperataren). Du kan:

— godta det innkommende anropet ved
avelge [\];

— avvise det innkommende anropet
ved a velge [~;

— sette et innkommende anrop pa vent
ved a velge 1.

Trykk pa for a legge pa mens du
snakker.

Under et anrop

Du kan:

— Juster volumet ved a trykke pa
eller .

— Legge pa ved & trykke pa [Cl.

Trykk El eller E] og bekreft med .

Du kan ogsa:

— Godta innkommende anrop/gjen-
oppta et anrop som er satt pa vent

ved a velge [\].

— Legg pa ved a velge under sam-
talen.

— Sett et anrop pa vent ved a velge 1.

— Velg 2 for & bruke tastaturet til lyd-
systemet til & angi tallene.

Systemet kan handtere anrop
venter nar telefonen er tilkoblet (av-
hengig av abonnementet).

Bruke tastaturet under et

anrop

Slik bruker du lydsystemtastaturet

under et anrop:

— Velg lydsystemtastaturet ved &
trykke |Z| eller E] og trykk deretter

pa for & bekrefte.
— Velg sifferet eller tegnet ved & trykke

pa [A] eller [W], og trykk deretter pa
for & bekrefte valget.

Merk: du kan trykke pa hvis du vil
tilbake til det forrige skjermbildet.
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Réglage audio

Ga til hovedmenyen og trykk pa |Z| eller
[wlfor & bla til verdenen "Innstillinger”.
De tilgjengelige innstillingene er:

— "Lydinnstillinger”;

— "Telefoninnstillinger”;

— "Kjeretgyinnstillinger”;

— "Tidsinnstilling”;

Av hensyn til sikkerheten
/!\ ma alle justeringer utfares

nar kjoretayet star stille.

N.4.26
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Equalizer
Balance
Fader

S

Lydinnstillinger
Fra ”Innstillinger’-verdenen.

Velg menyen Lydinnstillinger,
Lydinnstillinger og deretter |ok | for & be-
krefte.

De tilgjengelige innstillingene er:

— "Equaliser”

— "Spatialisering”

— Hastighet lydstyrke
— Bassforsterkning
— Audio standard

Grave
Medium
Aigue

”Frekvenskorrigerer”

Velg Equaliser, og trykk deretter pa |Z|
eller |i| for & fa tilgang til forskjellige
elementer i fglgende rekkefolge:

— Bass

— "Medium”

— "Diskant”
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Spatialisering (lydfordeling)

Bruk Spatialisering-funksjonen til & jus-
tere lydfordelingen i kupéen:

— "Balanse” (venstre/hgyre lydba-
lanse);

— avhengig av kjoretgyet, "Fade”
(fremre/bakre lydfordeling).

Du kan endre verdien for de enkelte
innstillingene ved a trykke pa [A] eller

Trykk pa for & bekrefte og a ga til-
bake til forrige valg.

”Volum tilpasset hastighet”

Systemets lydstyrke varierer med kjg-
retgyets hastighet.

Ga til Lydinnstillinger-menyen, og be-
kreft deretter "Hastighet lydstyrke” ved a
trykke pa .

For & nd den gnskede innstillingen
velger du ett av falgende:

— "OFF”;

— ”"Sveert lavt”;

- Lav

Middels

— Hoay

"Veldig hay”.

(] Désactivé

v Activé

Bass Forsterkning

Funksjonen "Bassforsterkning
Forsterkning” kan brukes til & styrke
bassen nar du lytter ved lavt volum.

Apne Lydinnstillinger-menyen og be-
kreft "Bass Forsterkning” ved a trykke pa

[a] eller [w] og deretter pa [ok] for & be-

krefte.

For & aktivere/deaktivere denne
funksjonen velger du Aktivert eller

Deaktivert ved & trykke pa [4] eller [¥]
og deretter for & bekrefte.

Standardlyd

Ga til hovedmenyen og trykk pa |Z| eller
[wlfor & bla til verdenen "Innstillinger”.
Vis menyen Lydinnstillinger, og velg
Lydinnstillinger og "Audio standard”.
Velg PA eller AV.

Alle lydinnstillingene tilbakestilles til
standardverdiene.

Trykk pa -knappen for a ga til-
bake til den forrige menyen.
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France Culture

Radioinnstillinger

Vis innstillingsmenyen ved a trykke
kort pa |5, velg ’Innstillinger’-
verdenen, deretter "Lydinnstillinger” og
"Radioinnstillinger” ved a trykke pa |Z|
eller [W] og deretter [ok] for & bekrefte.

Dette er de tilgjengelige funksjonene:
"Ref. FM-liste”.

"Ref. DR-liste”.

—"Simulcast”.

— "DR-prioritet”.

- "TA".

—"AF”.

N.4.28

Oppdatere FM-listen

Med denne funksjonen kan du utfgre
en oppdatering av alle FM -kanaler i
omradet du befinner deg i.

Fra ”Innstillinger”’-verdenen velger du
menyen "Radioinnstillinger”, og deret-
ter "Ref. FM-liste” ved & trykke [A] eller
[w], og deretter for & bekrefte.

Automatisk oppdatering av FM-
kanalene i omradet starter. Meldingen
"Ref. FM-liste” vises i instrumentpane-
let.

Nar oppdateringen er fullfgrt, vises mel-
dingen FM-listen er oppdatert pa skjer-
men.

Oppdatere DR-listen

Med denne funksjonen kan du utfgre
en oppdatering av alle DR-kanaler i
omradet du befinner deg i.

Fra ”Innstillinger’-verdenen velger du
Lydinnstillinger og Radioinnstillinger,
deretter "Ref. DR-liste”, ved & trykke pa

[A] eller [w] og deretter for & be-

krefte.

Automatisk oppdatering av DR-
kanalene i omréadet starter. Meldingen
"Ref. DR-liste” vises i instrumentpane-
let.

Nar oppdateringen er fullfgrt, vises mel-
dingen DR-listen er oppdatert pa skjer-
men.

Merk: hvis en annen kilde er valgt ved &
trykke [, blir FM- eller DR-radiolisten
oppdatert i bakgrunnen.
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”Simulcast”

Avhengig av landet bytter denne funk-
sjonen fra en DR-kanal til tilsvarende
FM-kanal hvis det digitale signalet gar
tapt.

Hvis FM/DR-simultansending er ak-
tivert, kan det veere et etterslep pa
noen sekunder nar du skifter fra FM til
DReller fra DR til FM., og det kan veere
forskjell i lydstyrken.

Systemet skifter automatisk tilbake til
DR sa snart det digitale signalet mottas.

Merk: under simultansendingen
kommer "FM>" foran stasjonsnavnet.

”DR prioritet”

Avhengig av landet kan du bruke denne
funksjonen til & velge en FM-kanal (hvis
gnsket radiokanal ogsa er tilgjengelig
som digital), og bytte til tilsvarende DR-
kanal for & fa bedre lydkvalitet.

Merk: ved DR-prioritet kommer "DR>"
foran stasjonsnavnet.

”TA”

Nar denne funksjonen er aktivert, sgker
lydsystemet etter og spiller av trafikk-
meldinger automatisk nar nye meldin-
ger sendes av enkelte FM- eller DR-
radiokanaler.

Aktivering eller deaktivering av denne
funksjonen:

— fra “Innstillinger’-verdenen velger
du menyen Lydinnstillinger og
Radioinnstillinger ved a trykke pa

|Z| eller E] og deretter for & be-

krefte;

— velg TA ved a trykke pa kontrollen

pa rattstammen, og deretter pa
ok | for & bekrefte;

— velg "ON” eller "OFF” for & aktivere
eller deaktivere "TA”-funksjonen.
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”AF” (AF automatisk skifte av
frekvens)

Frekvensen til en FM-radiokanal endrer
seg i forhold til det geografiske omra-
det.

Noen stasjoner bruker RDS-systemet,
hovedsakelig for automatisk justering
av "AF” mens kjgretayet beveger seg.

N.4.30

Telefoninnstillinger

Bruk denne funksjonen til a justere inn-
stillingene for telefonen som er koblet til
lydsystemet.

Ga til hovedmenyen og trykk pa |Z] eller
[wlfor & bla til verdenen ”Innstillinger”.
Velg "Telefoninnstillinger”, og trykk der-
etter pa for & bekrefte.

De tilgjengelige innstillingene er:

Sok enheter
Par enhet
Velg enhet
Slett enhet
Bluetooth

Se de tilsvarende delene.

(] Désactivé

M Activé

’Innstillinger’ (Bluetooth®)

Ga tilhovedmenyen og trykk pa |Z| eller
E|for a bla til verdenen ”Innstillinger”.
Velg Telefoninnstillinger, "Bluetooth” og
trykk deretter pa for & bekrefte.

For & aktivere Bluetooth® for lydsys-
temet velger du Aktivert ved a trykke

[A] eller [w] og deretter [ok] for & be-

krefte.

For & deaktivere Bluetooth® for lydsys-
temet velger du Deaktivert ved & trykke

|Z| eller El og deretter for & be-

krefte.
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Valg av sprak

Bruk denne funksjonen til & endre vis-
ningsspraket for lydsystemet i instru-
mentpanelet.

Trykk pa for a vise innstillingsme-
nyen. Velg Innstillinger’-verdenen og
"Kjereteyinnstillinger”, deretter "Sprak”
og velger gnsket sprak ved a trykke pa

[A] eller [¥] og deretter [ok]for & be-

krefte.

Stille inn tiden

Med denne funksjonen kan du stille
klokken.

Trykk pa for & vise innstillingsme-
nyen. Velg "Innstillinger’-verdenen og
Tidsinnstilling ved & trykke pa |Z| eller
[w] og deretter pa for & bekrefte.

Klokke-menyen vises:

— hold inne |oK | for & fa tilgang til Timer-
innstillingen;

— justere timene ved & trykke pa
eller [W], og vent litt til valget auto-
matisk skifter fra timeinnstillingen til
minuttinnstillingen;

— juster minuttene ved & trykke
eller E| og vent et gyeblikk til inn-
stillingen bekreftes automatisk.

Avhengig av merke og modell pa te-
lefonen din kan handfrifunksjonen
veere helt eller delvis inkompatibel
med lydsystemet i kjgretayet.

A

Av hensyn til sikkerheten
ma alle justeringer utfgres
nar kjaretayet star stille.
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INNLEDNING R&GO

Innledning Telefonholder

"R&G0" er en app som kan lastes ned fra en smarttelefon eller et nettbrett. Avhengig av utstyret kan du holde tele-
Dette programmet gir deg tilgang til flere menyer: fonen aktivert pa midtkonsollen ved &
— "Navigation”; bruke R&Go-appen med det ergono-
— "Multimedia”; miske utstyret 1.

_ "Car"

_ ”Pﬁ(r)ﬁe”' Opplading ved bruk av USB-porten
— "Kalender”; Ved a koble telefonens USB-plugg il
— "Innstillinger”. USB-porten kan du lade eller opprett-
Merk: holde batteriet under bruk.

— Hyvis du vil vite mer om kompatible telefoner og nettbrett, kan du kontakte en auto-
risert forhandler eller ga til produsentens nettsted hvis det er tilgjengelig.

— Hovis du vil ha mer informasjon om dette programmet, kan du se avsnittet R&GO:
generell beskrivelse.

N.5.2
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02198 218

Display

Tilpasset startside
1 Tilgang til festede apper.
2 Sideindikatorer.

Merknad: du kan endre konfigurasjo-
nen for velkomstskjermbildet. Se under
avsnittet "R&Go”: innstillingsparame-
tere.

Bluetooth®-forbindelse

Kontroller at telefonen eller nettbrettet
er paret med lydsystemet (se informa-
sjon om Paring av telefon i delen Paring
og oppheving av paring av telefon).

Merk: Bluetooth® ma veere aktivert og
angitt til "synlig” pa telefonen eller det
digitale nettbrettet (for mer informasjon
kan du se brukerhandboken for enhe-
ten din).

Standard 3 R&Go-velkomtskjerm

Standardvelkomstskjermen viser fgl-

gende menyer:

4 "Radio”: radiostyring;

5 "Navigation”: navigeringsstyring;

6 Bil: styr -drivstofforbruket, Driving
€CO OSV.

7 "Set Time”: styring av innstillingene
for "R&Go”-appen.

8 "Phone”: styring av telefonfunksjoner;

9 "Multimedia”: Behandling av multime-
dieressurser.
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Favoritter-skjermbilde

Bruk "R&Go”-systemet til a legge til
snarveier til favorittfunksjonene dine:

— programmer;
— kontakter;

— "R&Go’-funksjoner;
— musikk

— navigering;

10 Apne funksjoner som tidligere var
angitt som favoritt.

11 Apne skjermbildet for behandling
av favoritter.

N.5.4

Skjermbilde for behandling av
favoritter

For & ga til skjermbildet for behandling
av favoritter trykker du pa 77-knappen:

12 tilbake til det forrige skjermbildet;
13 slett favoritten;

14 apne de ulike sidene for behandling
av favoritter.

Regelmessige oppdateringer av
"R&Go0"-appen anbefales.

Tilpasse startsiden

Du kan tilpasse "R&Go”-startsiden. Det
gjer du ved a trykke pa knappen 11
eller trykke og holde hvor som helst pa
den tilpassede startsiden, og deretter
skyve en app fra nederst pa skjermen
til gnsket plassering. Hvis du skyver
appen til en plassering som allerede er
i bruk, blir den automatisk erstattet.

Det handfrie systemet er beregnet
pa a forenkle kommunikasjonen
ved a redusere risikofaktorene, uten
a fierne dem fullstendig.

Du ma alltid forholde deg til lovgiv-
ningen i landet du befinner deg.
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”Radio”-meny

Via denne menyen kan du lytte pa ra-
diostasjoner, og menyen har fglgende
funksjoner:

15 tilbake til hovedmenyen;

16 velge et bglgeband (FM, DR eller
AM);

17 radiokanalen som for @yeblikket
spilles av;

18 velge forhandsinnstilte radiokana-
ler/favoritter;

Merk: R&Go viser forhandsinnstillin-
gene/favorittene for bilradioen.

19 radiofrekvensband, radiofrekvens-
informasjon;

20 apne lydinnstillingene;
21 liste over tilgjengelige kanaler;
22 styre volumet.

3 24
2
A

2

”Navigation”-meny

Navigasjonsmenyen har alle satellitt-
navigasjonsfunksjoner, veikart, tra-
fikkinformasjon, navigasjonsapper og
omrader med hastighetsbegrensning.
Navigation-menyen har fglgende funk-
sjoner:

23 smarttelefonnavigasjonsapp som
brukes til & planlegge rutene dine

24 app for & vise hvor kjgretgyet be-
finner seg geografisk;

25 tilgang til innstillingene som gjar at
du kan angi en standard naviga-
sjonsapp.
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”Multimedia”-meny

Multimedia-menyen inneholder alle
funksjonene for avspilling av lydfiler og
folgende funksjoner:

26 velg lydfilkilden;

27 multimediefil som spilles av for gy-
eblikket;

28 sgk etter en multimediefil;

29 spill av/stans midlertidig;

30 neste/forrige fil;

31 rullefelt, gjenvaerende tid for mul-
timediefilen som spilles av for gye-
blikket;

32 valg av spilleliste.

N.5.6

”Car”’-meny

Bil-menyen brukes til & administrere be-
stemte utstyrsenheter, som styringsen-
heten ombord og Driving eco. Den har
folgende funksjoner:

33 apne Driving eco-menyen (se
pko-poengsum, 0OsV.);

34 kjarestilindikator eller innevaerende
forbruksindikator;

35 tilgang til innstillinger og informa-
sjon;

36 apne "tursammendraget”;

37 tilgang til instrumentpanelet i kjgre-
toyet.

”Phone”-meny

Med "Phone-menyen kan du bruke te-
lefonen handfritt, og den har fglgende
funksjoner:

38 apne telefonboken;

39 apne anropsloggen;

40 apne "Phone’-menyinnstillingene;
41 apne meldingene;

42 apne kalenderen.
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Glemt telefon-varsel

Nar motoren og lydsystemet er slatt av,
viser programmet R&Go en varselmel-
ding pa smarttelefonen, sammen med
en pipetone, at du har lagt igjen telefo-
nen i kjgretgyet.

Merk: pa enkelte telefoner og nettbrett
er "Tale-til-tekst’-funksjonen tilgjenge-
lig. Lydsystemet leser opp meldingen
hayt.

Justere lydstyrken

Du kan justere lydvolumet ved & sveipe
vertikalt pa smarttelefonskjermen:

— sveip oppover for a gke volumet;

— sveip nedover for a redusere volu-
met.

Flere sveip kan veere ngdvendig for &
na gnsket volum.
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23 apne navigasjonsappen for & admi-
nistrere definerte ruter;

15 )

B | =

2

Merk: Du kan hgre instruksjonene
for navigasjonsappen pa hgyttalerne
i kjoretgyet ved a velge Bluetooth®-
lydkilden.

Du finner mer informasjon i avsnittet
Sammenkoble en Bluetooth® -telefon
med lydsystemet ved & bruke telefonen
i delen "Pare og oppheve paring av te-
lefon”.

<

TAY

v

24 Tilgang til "Go To My Car”-appen for
& se hvor bilen befinner seg geo-
grafisk;

25 angi navigasjonsappen som du
onsker a bruke som standard.

A ”Navigation”

Du kommer til Navigasjonsmenyen
ved & trykke pd tasten "Navigation”
fra menyen pa velkomstskjermbildet til

"R&Go”.

"Navigation”-menyen bestar av tre

ikoner:

15 ga tilbake til hovedmenyen som

standard;
Av hensyn til sikkerheten
A ma alle justeringer utfgres

nar kjgretayet star i ro.
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| [@Q ”Finn kjoretoyet”

Med denne funksjonen kan du finne
kjoretayets geografiske posisjon for
a for eksempel finne det pa en parke-
ringsplass.

Trykk pad 24 Go To My Car fra
Navigation-menyen.

For a finne kjgretayet kan du:

— fyllutfeltet "Kjgretoyets parkeringsa-
dresse”;

— trykk pa Ga til bilen min-knappen for
a starte navigasjon i fotgjengermo-
dus til den forhandsinnstilte adres-
sen.

Merk: Denne funksjonen kan bare
brukes nar du befinner deg pa utsiden
av bilen. Hvis kjgretayet er flyttet av en
tredjepart i tiden mellom lagring av dets
GPS-posisjon og det tidspunktet du
gnsker a finne det, kan ikke program-
met sgke etter dets navaerende posi-
sjon.
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/\g’\} ”Navigasjonsinnstillinger”

Med denne funksjonen kan du angi ditt
foretrukne standard navigasjonspro-
gram.

Pa "Navigation”-menyen trykker du pa
‘Navigasjonsinnstillinger’-ikonet og
velger den navigasjonsappen du vil
bruke, fra den foreslatte listen.

Nar du bruker navigeringsappen pa
smarttelefonen, kan overfgring av
driftsavhengige mobildata medfgre
kostnader som ikke er inkludert i te-
lefonabonnementet ditt.

Av hensyn til sikkerheten
A ma alle justeringer utferes

nar kjgretayet star i ro.
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i% ”Car”

Du kommer til "Car’-menyen ved a
trykke pa tasten "Car” fra menyen pa
velkomstskjermbildet til ’'R&Go”.

Car-menyen bestar av flere ikoner:
33 Apne "Driving eco” -menyen;

34 indikator for kjgreatferd og navee-
rende forbruk;

N.5.10

35 apne appens "Bil”-menyinnstillinger;
36 apne det siste tursammendraget;

37 tilgang til dataene pa instrumentpa-
nelet i kjgretgyet.

Merk:

— for & bruke alle funksjonene i "Bil”-
menyen ma du koble Bluetooth®-
smarttelefonen/-nettbrettet til lydsys-
temet;

— enkelte funksjoner er ikke tilgjenge-
lige for et elektrisk kjgretoy.

Q «Driving eco»

Med denne funksjonen kan du vise en
samlet poengsum i sanntid som gjen-
speiler kjgrestilen din.

Denne poengsummen tar hensyn til fgl-
gende kriterier:

— akselerasjon

— evnen til a forutse bremsing

— samsvar med skifting av gir.

Du kan se samlet poengsum og tilpas-
sede rad pa slutten av hver tur.

Du kan ogsa se:

— kjert avstand uten bruk av drivstoff;
— poeng for de siste ti turene dine.

Merk:

— Avhengig av telefonen, registrerer
ikke Driving eco-appen lenger poen-
gene dine mens du kjgrer i bakgrun-
nen.

— trykk pa knappen "Reset” pa instru-
mentpanelet for a starte en ny tur nar
appen er i gang.

En tur ma veere lengre enn 400 meter
for & bli tatt i beregning. Hvis tiden
mellom stopp og start av motoren er
kortere enn fire timer, fortsetter pro-
grammet & ta turen med i beregningen
for stopp.

Av hensyn til sikkerheten
ma alle justeringer utfgres
nar kjgretgyet star i ro.

>
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-

og kjerestilindikator

Bruk denne funksjonen til & vise det gy-
eblikkelige drivstofforbruket sammen-
lignet med kjoretgyets gjennomsnittlige
forbruk og til & falge med pa kjgrestilen.

Merk: Denne funksjonen er ikke tilgjen-
gelig pa GPL-versjoner.

&?} ”Set Time”

Med denne funksjonen far du tilgang til
innstillingene for Car-menyen og kan
angi visse alternativer.

S5 @
] . Tursammendra
AR @yeblikkelig forbruk | LC—J g

Med denne funksjonen kan du vurdere
kjegrestilen ut ifra tidligere reiser:

— akselerasjon;
— girskift;
— foregripende;

I &I@) Instrumentpanel

Med denne funksjonen far du tilgang til
ulike data registrert pa instrumentpane-
let, for eksempel:

— gjennomsnittlig hastighet;
Gjennomsnittlig drivstofforbruk;

total avstand;
kjgrelengde siden forrige nullstilling;
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Elodie's
Lullaby

C@ ”Multimedia”

Du kommer til Multimediamenyen ved
a trykke pa tasten "Multimedia” fra
menyen pa velkomstskjermbildet til
"R&Go”.

Merk: For & bruke alle funksjonene
i "Multimedia”-menyen ma du koble
Bluetooth®-telefonen/-nettbrettet til lyd-
systemet.

N.5.12

c@ Angi kilde

Trykk pa 26 Multimedia for & apne valg-
menyen for multimediefilkilden. Du kan
bruke denne menyen til & velge kilden
fra:

47 "Radio”: menyforavelge tilgjengelige
radiokanaler;

48 medier: meny for a velge inndatakil-
der som er koblet til lydsystemet;

49 spke.

”Radio”

Via denne menyen kan du lytte pa ra-
diostasjoner, og menyen har falgende
funksjoner:

— velge et band: FM, DR eller AM)

— velge en kanal ved a bruke en av tre
sgkemoduser ("Frequency”, "List”
eller "Manuell”);

— finne en stasjon ved bruk av det inte-
grerte, intelligente tastaturet;

— lytte pa lagrede kanaler;

— vise tekstinformasjon fra bestemte
FM-, DR- eller AM-radiostasjoner
under lytting.

Du finner mer informasjon i avsnittet
Lytte pa radioen,
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Medier

Med denne menyen kan du lytte til

musikk fra en ekstern kilde. Velg en til-

koblet inngangskilde for & fa tilgang til
lydfilene fra falgende liste:

50 Apne multimediefiler som er lagret
pa smarttelefonen;

51 tilgang til multimediefiler som er
lagret pa en MP3-spiller eller USB-
enhet;

52 tilgang til multimediefiler som er
lagret pa en CD (avhengig av utstyr);

53 apne multimediefiler i en kilde som
er koblet til lydsystemets Jack-
kontakten.

Q Soke

Du far tilgang til funksjonen fra mul-
timediemenyen ved & trykke pa Sok-
ikonet 28.

Du kan bruke denne menyen til & sgke
etter en multimediefil pa den eksterne
lydkilden som er valgt.

Saket utfarer fglgende funksjoner:
54 spke etter podkast;

55 soke etter tittel;

56 soke etter album;

57 soke etter sjanger;

58 soke i spillelister;

59 soke etter artist.

Merk:

— Bare tilgjengelige kilder kan velges.
Utilgjengelige kilder blir ikke fremhe-
vet.

— Hvis du spiller av en multimediefil,
styrer ikke R&GO eksterne apper.
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@ Multimedieinnstillinger.

Playlists I denne menyen kan du justere fal-
gende innstillinger:

On the road 66

"Balanse/fader”;
Midnight chill — "Bass/Diskant”;

Morning juice

Taleinstruksjoner;
— "Volum Bluetooth®”;

— "AUX In”,
- "TA”
— DR avbrudd
2 — Ref. FM-liste
— Spilleliste — "Ref. DR-liste”;
— "Ringetonevolum”;
Du far tilgang til funksjonen fra multime- — Ringetone
9iemgny%n ved a trykke pa 32 eller 58 — Standardinnstillinger.
Playlists”.

Med denne menyen far du tilgang til til-
passede spillelister.

Av hensyn til sikkerheten
ma alle justeringer utfgres
nar kjaretgyet star i ro.

>
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39

% ”Phone”

Du kommer til "Phone”-menyen ved &
trykke pa tasten "Phone” fra menyen pa
velkomstskjermbildet til '/R&Go”.
Phone-menyen bestar av flere ikoner:

38 Tilgang til telefonboken;

39 apne anropsloggen;

40ring et nummer ved hjelp av det
digitale tastaturet (avhengig av tele-
fonmodell);

41 tilgang til meldinger mottatt pa en
smarttelefon eller et nettbrett;

42 apne "Kalender”;

60 apne "Phone”-menyen (avhengig av
telefonmodell).

Merk: Du kan lytte til mobilsvar ved &
holde nede tast 1 pa tastaturet pa front-
panelet til radioen.

Forst holder du inne tast 1 pa frontpa-
nelet til radioen for & lagre mobilsvar-
nummeret for telefonen.

Rq ”Telefonliste”

Trykk pa "Telefonliste™-ikonet for & apne
telefonboken pa Bluetooth® telefonen.

Nar du har koblet til lydsystemet med
Bluetooth®-telefonen ved & bruke
Bluetooth® tradlgs teknologi, er
telefonboknumrene tilgjengelige fra
R&Go-appen.

Velg kontakten (hvis kontakten har
flere enn ett nummer, blir du bedt om &
velge det nummeret som skal ringes).
Oppringing startes automatisk nar du
har trykket pa kontaktnummeret.

Hvis en adresse er koblet til en kontakt,
kan du starte navigasjonsprogram-
met. Det gjer du ved & trykke pa navi-
gasjonsikonet for a navigere til den la-
grede adressen.

Merk: For a bla gjennom listen over
kontakter skyver du fingeren oppover
pa smarttelefonskjermen.

N.5.15



R&GO: TELEFONFUNKSJON (2/3)

[
%‘ Anropslogg
Bruk anropsloggen til a sjekke:
— utgaende anrop,

— tapte anrop,
— innkommende anrop,

Nar du ser pa anropsloggen, vises
kontaktene fra den nyeste til den
eldste.

Navigere gjennom anropsloggen ved
a skyve fingeren oppover pa smartte-
lefonskjermen.

Foreta et anrop fra anropslogglisten
ved a velge kontakten du vil ringe, fra
listen.

Q@ Telefoninnstillinger

Avhengig av telefonmodell, kan
denne funksjonen brukes til & apne
Phone menyinnstillingene og angi
visse alternativer.
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I 88 ”Dial Number”

Avhengig av telefonmodell, kan du ringe
et nummer og ringe en kontakt via-ap-
pen med "Dial Number’-funksjonen
(avhengig av telefonmodell) "R&Go”.

For & ringe et nummer trykker du pa tall-
tastene. Nar du har fullfgrt nummeret

du vil ringe, trykker du pa -knap-

pen for & ringe.

I D Meldinger

Med Meldinger-funksjonen kan du
lese og/eller lytte til tekstmeldinger
mottatt mens R&Go-appen er i bruk.

Merk: For & bla gjennom listen over
meldinger skyver du fingeren oppo-
ver pa smarttelefonskjermen.
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Kalender

11:00 - 12:00

12:00 - 13:00

13:00 - 14:00

”Kalender”

Med "Kalender’-funksjonen kan du fa
tilgang til alle oppgavene (dagens av-
taler og hendelser osv.) lagret pa te-
lefonen eller nettbrettet. Hvis en post-
adresse er tilknyttet en hendelse, kan
du starte navigasjonsappen for a na-
vigere til det stedet. Det gjgr du ved a
trykke pa navigasjonsikonet for a na-
vigere til den lagrede adressen.

Du begr stanse kjoretgyet
A fer du skriver et nummer

eller sgker etter en kontakt.
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Tilkoblingsinnstillinger

CGuU

Mine personopplysninger

@ ”Set Time”

Du kommer til Innstillingsmenyen ved a
trykke pa tasten "Set Time” fra menyen
pa velkomstskjermbildet til "R&Go”.

Via ”Set Time”-menyen i "R&Go’-
systemet kan du justere eller vise fgl-
gende punkter:

— kjor R&Go-appen automatisk nar
den er koblet til lydsystemet;

N.5.18

— informasjon om brukerkontoen;

vilkar og betingelser for bruk;
— forbindelsen til lydsystemet;
— oppleeringsveiledningen for appen;

— hurtigtasten for a ga tilbake til R&Go-
appen;

— gjenopprett standardinnstillinger;

— hvilken "R&Go”-versjon som er in-
stallert pa telefonen,

— Bluetooth®-forbindelsen (automatisk
eller manuell)

”Tilkoblingsinnstillinger”

Sammenkobling

Med denne funksjonen kan du aktivere
Bluetooth® pa telefonen og seke i "MY
CAR’-audiosystemet.

”Start R&Go”

Velg dette alternativet for a aktivere
eller deaktivere automatisk oppstart av
programmet nar forbindelse med kjgre-
toyets lydsystem opprettes.

uceuu

Dette alternativet viser vilkarene og be-
tingelsene for bruk.
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Mine personopplysninger

Med dette alternativet kan du se infor-
masjon om beskyttelse av personopp-
lysninger.

Stotte

Med dette alternativet kan du vise opp-
lysningene som kreves for produsent-
statte.

Opplaring

Med denne funksjonen kan du vise
oppleeringsveiledningen for "R&Go”-
programmet.

Standardinnstillinger

Dette alternativet tilbakestiller til stan-
dardinnstillingene.

I ”Aktiver R&Go-informasjon” I

Kryss av for & aktivere eller deaktivere
visningen av appsnarveisknappen.
Denne funksjonen krever en godkjen-
ning av systemet for & kunne brukes.
Denne knappen vises bare nar du er
utenfor "R&Go”-programmet. Nar du
trykker pa hurtigtasten, apnes "R&Go’-
appen.

Statistikkovervaking

Med denne funksjonen kan du aktivere
eller deaktivere dataoverfgring til et
eget statistikkverktay.

"R&Go-versjon”

Dette alternativet viser programversjo-
nen.

Av hensyn til sikkerheten
ma alle justeringer utfgres
nar kjgretayet star i ro.
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Bruke talegjenkjenning

Tradlgs lader
Funksjonsfeil

Innstillinger



BRUKE TALEGJENKJENNING

Talegjenkjenningssystem

Lydsystemet kan brukes til & bruke ta-
legjenkjenning via smarttelefonen (hvis
det er kompatibelt). Det gjer det mulig a
kontrollere smarttelefonens funksjoner
mens du har hendene pa rattet.

Merk:

— Talegjenkjenningssystemet pa
smarttelefonen gir deg bare mulighet
til & bruke funksjonene pa smarttele-
fonen dine. Du kan ikke bruke sam-
handle med andre funksjoner i lyd-
systemet, for eksempel radioen eller
lignende.

— Nar du bruker talegjenkjenning, vil
lydsystemet bruke spraket som er
angitt pa smarttelefonen.

— Hvis du praver & bruke kjgretayets
talegjenkjenningssystem sammen
med en paret smarttelefon som ikke
har talegjenkjenning, vises en mel-
ding som varsler deg om dette, pa
lydsystemskjermen.

N.6.2

Bruke talegjenkjenning med
telefonen

Aktivering

For & kunne aktivere talegjenkjennings-
systemet ma du:

— opprette en 3G,- 4G- eller WIFI-
forbindelse med smarttelefonen;

— aktiver Bluetooth®-funksjonen pa
smarttelefonen, og gjere den synlig
for andre enheter (du finner mer in-
formasjon i bruksanvisningen for
smarttelefonen);

— pare og koble smarttelefonen til lyd-
systemet (se avsnittet "Pare og opp-
heve paring av telefon”).

— Trykk kort pa )] for & aktivere funk-
sjonen, og snakk (et lydsignal viser
at talegjenkjenning er aktivert).

Deaktivering

Trykk inn og hold [3)].
Et lydsignal indikerer at talegjenkjen-
ning er deaktivert.
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Innledning

Bruk induksjonsladesonen 1 til & lade
en telefon uten en kabel.

Hvis kjgretayet er utstyrt med ladeom-
rédde, angis det med (kjgretgyavhen-
gig):

— et tilknyttet symbol;

og/eller

— Ladestatusen vises automatisk pa
skjermen sa lenge telefonen er plas-
sert i det avsatte omradet.

Plasseringen kan variere avhengig av
kjgretgyet. Du finner mer informasjon i
instruksjonsboken.

Merk:

— Kontakt en godkjent forhandler eller
produsentens nettsted hvis du vil vite
mer om kompatible telefoner;

— det er a foretrekke a fjerne dekselet
eller etuiet fra telefonen far lading for
a oppna optimal lading;

USB 10:451-5°C

Christie Calagan

Out off the grid

— hele overflaten pa telefonen ma veere
i kontakt med overflaten pa lademat-
ten for & etablere optimal lading.

N.6.3



TRADL@S LADER (2/2)

Ladeprosedyre

Plasser telefonen pa 2 induksjonslade-
ren 1. Ladingen startes automatisk og
ladefremdrift 3 vises pa skjermen.

Lading av telefonen 2 blir avbrutt i fal-
gende tilfeller:

— en gjenstand er oppdaget i induk-
sjonsomradet 17;

— induksjonsomradet 1 er overopp-
hetet Nar temperaturen har sunket,
starter ladingen av telefonen 2 pa
nytt etter kort tid.

Gjenstander som er blitt liggende
i induksjonsladeomradet 1 kan bli
overopphetet. Det anbefales at du
plasserer dem i omradene som er
beregnet til dette formalet (oppbe-
varingsrom, solskjermoppbevaring

osV.).

N.6.4

Tl “uss 10:451-5°C
) Christie Calagan

Out off the grid

Ladeprosess

Fremdriften pa ladingen vises i frontpa-
nelet til lydsystemet:

— telefon er ladet 3;
— Lading pagar 4;
— metallgjenstand oppdaget 5.

Fjern alle metallgjenstander fra det tradlese la-
deplasseringsomradet.

Det er viktig at det ikke er noen
andre objekter (USB-disk, SD-
kort, kredittkort, startkort, smykker,
nekler, mynter osv.) i induksjonsla-
deomradet 1 mens telefonen lades.
Fjern eventuelle magnetkort eller
kredittkort fra brettet for du plas-
serer telefonen pa induksjonslade-
ren 1.
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Beskrivelse

Mulige arsaker

Losninger

Det hgres ingen lyd.

Mobiltelefonen er ikke plugget inn
eller koblet til systemet.

Volumet er innstilt p4 minimum eller
lyden er satt pa pause.

Pase at mobiltelefonen er koblet til systemet.
@k volumet eller deaktiver pause.

Audiosystemet virker ikke, og det er
ikke noe lys pa skjermen.

Audiosystemet er ikke slatt pa.

Sla pa audiosystemet.

Sikringen til audiosystemet har gatt.

Skift sikringen (se avsnittet om Sikringer i fo-
rerhandboken).

Audiosystemet virker ikke, men det er
lys pa skjermen.

Volumet er innstilt pa minimum.

Trykk pa 19, eller drei pa 1.

Kortslutning i hgyttaler(e).

Kontakt en godkjent forhandler.

Det kommer ikke lyd fra de venstre
eller hagyre hgyttalerne.

Fordelingen av lyden (venstre/hayre) er
feil innstilt.

Juster lydfordelingen.

Hoyttaler(e) er frakoblet.

Kontakt en godkjent forhandler.

Darlige eller ingen radiosignaler.

Kjogretayet befinner seg for langt unna
senderen som radioen er innstilt pa (bak-
grunnsstgy og forstyrrelser).

Sgk etter en annen sender med et bedre
lokalt signal.

Mottaket avbrytes av forstyrrelser fra mo-
toren.

Kontakt en godkjent forhandler.

Antennen er defekt eller ikke tilkoblet.

Kontakt en godkjent forhandler.
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Beskrivelse

Mulige arsaker

Lasninger

Telefonen kan ikke kobles til systemet.

— Telefonen er slatt av.

— Det er ikke stram pa telefonbatteriet.

— Telefonen har ikke blitt sammenko-
blet med det handfrie telefonsystemet
enna.

— Bluetooth® er ikke aktivert pa telefo-
nen og/eller i systemet.

— Telefonen er ikke konfigurert for & ak-
septere lydsystemets tilkoblingsfore-
spgarsel.

Sla pa telefonen.

Lad opp telefonbatteriet.

Telefonen ma sammenkobles med det
handfrie telefonsystemet.

Aktiver Bluetooth® pa telefonen og i
systemet.

Konfigurer telefonen, slik at den ak-
septerer lydsystemets tilkoblingsfore-
sparsel.

spilleren kan ikke kobles til systemet.

Den Bluetooth®-aktiverte baerbare lyd-

— Den baerbare lydspilleren er slatt av.

— Batteriet i den baerbare lydspilleren er
tomt.

— Den beerbare lydspilleren er ikke blitt
sammenkoblet med audiosystemet
enna.

— Bluetooth®-funksjonen er ikke aktivert
pa den beerbare lydspilleren og/eller i
audiosystemet.

— Den beerbare lydspilleren er ikke kon-
figurert for & akseptere lydsystemets
tilkoblingsforespearsel.

— Musikken kan ikke aktiveres fra den
baerbare lydspilleren.

Sla pa den baerbare lydspilleren.

Lad opp batteriet i den beerbare lyd-
spilleren.

Den baerbare lydspilleren ma sam-
menkobles med audiosystemet.
Aktiver Bluetooth® pa den baerbare
lydspilleren og i audiosystemet.
Konfigurer den baerbare lydspilleren til
a akseptere tilkoblingsforesparsler fra
systemet.

Musikken méa eventuelt spilles av fra
den baerbare lydspilleren, avhengig av
kompatibiliteten til telefonen din.

Meldingen Lavt batteri vises.

Telefonbatteriet tammes raskere hvis
du bruker det handfrie telefonsystemet i
lengre perioder.

Lad opp telefonbatteriet.
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